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GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Anúncio

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do Re-
gulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção 
e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos), se encontra afixada na Divisão de Recursos Humanos 
e Arquivo dos Serviços de Apoio da Sede do Governo, sita na 
Travessa do Paiva n.º 5, 2.º andar, a lista provisória do concurso 
comum, de acesso, documental e condicionado, para o preenchi-
mento de um lugar de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, 
do grupo de pessoal técnico de apoio, em regime de contrato 
além do quadro, dos mesmos Serviços de Apoio, cujo aviso de 
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região Administra-
tiva Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 2012.

A referida lista é considerada definitiva ao abrigo do n.º 5 do 
artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 4 de Maio de 2012.

O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

(Custo desta publicação $ 881,00)

Édito

Faz-se público que tendo Isabel Azedo Augusto, irmã de Ana 
Paula Azedo Augusto, que foi em vida operária qualificada, 6.º 
escalão, dos SASG, requerido, por falecimento desta, os subsí-
dios por morte e de funeral, bem como outras compensações 
pecuniárias, devem todos os que se julgam com direito à percep-
ção das mesmas compensações, requerer aos Serviços de Apoio 
da Sede do Governo, no prazo de trinta dias, a contar da data 
da publicação do presente édito no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau, a fim de deduzirem os seus 
direitos, pois que, não havendo impugnação, será resolvida a 
pretensão da requerente, findo que seja esse prazo.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 7 de Maio de 2012.

O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

(Custo desta publicação $ 744,00)

SERVIÇOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Listas

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, de 
acesso, documental e condicionado, para o preenchimento de 
dois lugares de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 1.º 
escalão, da área administrativa e financeira do grupo de pessoal 

行 政 長 官 辦 公 室

公 告

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第十八條第三款的規定，為填補政府總部輔助部門人員

編制外合同技術輔助人員組別第一職階一等技術輔導員壹缺，

以審查文件及有限制方式舉行之普通晉級開考，報考人臨時名

單已張貼於擺華巷五號政府總部輔助部門二樓人力資源暨檔案

處。本次招考的通告，刊登於二零一二年四月十八日第十六期

《澳門特別行政區公報》第二組。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單視為確

定名單。

 二零一二年五月四日於行政長官辦公室

辦公室主任 譚俊榮

（是項刊登費用為 $881.00）

告 示

茲公佈，現有政府總部輔助部門已故第六職階技術工人   

Ana Paula Azedo Augusto的姊姊Isabel Azedo Augusto申請死

亡津貼、喪葬津貼及其他金錢補償，如有人士認為亦具權利領

取上述津貼及補償，應由本告示在《澳門特別行政區公報》刊

登之日起計三十天內，向政府總部輔助部門申請應有之權益。

如上述期限內未接獲任何異議，則接納現申請人之要求。

二零一二年五月七日於行政長官辦公室

辦公室主任 譚俊榮

（是項刊登費用為 $744.00）

政 府 總 部 輔 助 部 門

名 單

政府總部輔助部門以編制外合同方式填補技術輔助人員組

別行政財政範疇第一職階一等行政技術助理員兩缺，經於二零

政 府 機 關 通 告 及 公 告   AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

maggie
Stamp
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一二年三月二十一日第十二期《澳門特別行政區公報》第二組

刊登以文件審查及有限制方式舉行普通晉級開考的招考公告，

現公佈應考人的評核成績如下：

合格應考人： 分

1.º 洪詠欣 ......................................................................77.50

2.º 林倩怡 ......................................................................77.43

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。

（經行政長官二零一二年五月三日的批示確認）

二零一二年五月二日於政府總部輔助部門

典試委員會：

主席：政府總部輔助部門人力資源暨檔案處處長 韋華珍

正選委員：勞工事務局二等技術員 林穎君

候補委員：政府總部輔助部門首席特級行政技術助理員 劉

淑英

 （是項刊登費用為 $1,390.00）

政府總部輔助部門以編制外合同方式填補技術輔助人員組

別第一職階首席公關督導員壹缺，經於二零一二年三月二十一

日第十二期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以文件審查及

有限制方式舉行普通晉級開考的招考公告，現公佈應考人的評

核成績如下：

合格應考人： 分

韋健瑩 ............................................................................83.31

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。

（經行政長官二零一二年五月三日的批示確認）

二零一二年五月二日於政府總部輔助部門

典試委員會：

主席：政府總部輔助部門人力資源暨檔案處處長 韋華珍

正選委員：政府總部輔助部門顧問高級技術員 李月梅

     勞工事務局二等高級技術員 陳祖樺

 （是項刊登費用為 $1,155.00）

técnico de apoio, em regime de contrato de além do quadro dos 
Serviços de Apoio da Sede do Governo, aberto por aviso publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 12, II Série, de 21 de Março de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Hong Weng Ian...............................................................77,50

2.º Lam Sin I ........................................................................77,43

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Adminis
trativo n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação.

(Homologada por despacho do Chefe do Executivo, de 3 de Maio 

de 2012).

Serviços de Apoio da Sede do Governo, aos 2 de Maio de 2012.

O Júri:

Presidente: Wai Wa Chan Carreira, chefe da Divisão de Re-
cursos Humanos e Arquivo dos Serviços de Apoio da Sede do 
Governo.

Vogal efectiva: Lam Weng Kuan, técnica de 2.ª classe da Di-
recção dos Serviços dos Assuntos Laborais.

Vogal suplente: Lao Sok Ieng, assistente técnica administrativa 
especialista principal dos Serviços de Apoio da Sede do Governo.

(Custo desta publicação $ 1 390,00)

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, de 
acesso, documental e condicionado, para o preenchimento de 
um lugar de assistente de relações púbicas principal, 1.º escalão, 
do grupo de pessoal técnico de apoio, em regime de contrato 
de além do quadro, dos Serviços de Apoio da Sede do Governo, 
aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 12, II Série, de 21 de Março de 
2012:

Candidato aprovado:	 valores

Wai Kin Ieng ........................................................................83,31

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publica-
ção.

(Homologada por despacho do Chefe do Executivo, de 3 de Maio 

de 2012).

Serviços de Apoio da Sede do Governo, aos 2 de Maio de 2012.

O Júri:

Presidente: Wai Wa Chan Carreira, chefe da Divisão de Re-
cursos Humanos e Arquivo dos Serviços de Apoio da Sede do 
Governo.

Vogais efectivos: Lei Ut Mui, técnica superior assessora dos 
Serviços de Apoio da Sede do Governo; e

Chan Chou Wa, técnico superior de 2.ª classe da Direcção dos 
Serviços para os Assuntos Laborais.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)
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海 關

通 告

第07/2012/DAF/SA號公開競投

澳門海關宣佈，根據保安司司長於二零一二年四月十八日

作出的批示，為取得——“車輛”進行公開競投。

有關招標計劃及承投規則存放於媽閣上街，嘉路一世船塢

西南端，海關大樓之“辦事處”內，有意者可於辦公時間內到

上址參閱，如欲索取上述文件之副本，需繳付影印費用，或於

本海關網頁（www.customs.gov.mo）內免費下載。招標程序於

上址進行。

標書必須於二零一二年六月五日下午五時前遞交至上述之

海關辦事處。

承投商號除須遞交招標計劃及承投規則所要求之文

件外，尚須遞交已繳付臨時保證金澳門幣貳萬陸仟元正

（$26,000.00）之證明文件，而該保證金是以存款方式或銀行

擔保方式繳付予澳門海關，倘以存款方式繳交，應交予澳門海

關行政財政廳司庫。

開標儀式將於二零一二年六月六日上午十時於媽閣上街，

嘉路一世船塢西南端，海關大樓內舉行。

二零一二年五月三日於海關

副關長 賴敏華

（是項刊登費用為 $1,527.00）

鑒於刊登在二零一二年三月二十一日第十二期的《澳門特

別行政區公報》第二組內之成績名單有不正確之處，特更正如

下：

原文為：“⋯⋯為填補文職人員編制內第一職階一等技術

輔導員兩缺”

更正為：“⋯⋯為填補文職人員編制外第一職階一等技術

輔導員兩缺”

二零一二年五月十一日於海關

 關長 徐禮恆

（是項刊登費用為 $617.00）

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Avisos

Concurso Público n.º 07/2012/DAF/SA

Os Serviços de Alfândega de Macau fazem público que, de 
acordo com o despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Se-
gurança, de 18 de Abril de 2012, se encontra aberto o concurso 
público para a aquisição de «Automóveis».

O respectivo programa do concurso e o caderno de encargos 
encontram-se patentes na secretaria do Edifício dos Serviços 
de Alfândega, localizada na Rua de S. Tiago da Barra, Doca 
D. Carlos I, SW, Barra, Macau, onde decorrerá o processo do 
concurso, e os mesmos poderão ser consultados nos dias úteis, 
nas horas de expediente, (estando os interessados sujeitos ao 
pagamento das fotocópias dos referidos documentos, se as qui-
serem), ou obtidos através de transferência gratuita de ficheiros 
pela internet, no website dos SA (www.customs.gov.mo).

As propostas devem ser entregues na «Secretaria» dos Servi-
ços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau 
até às 17,00 horas, do dia 5 de Junho de 2012.

Além da entrega dos documentos referidos no respectivo 
programa do concurso e no caderno de encargos deve ser apre-
sentado documento comprovativo da efectivação da caução 
provisória no valor de vinte e seis mil patacas ($ 26 000,00)  à 
ordem dos Serviços de Alfândega de Macau, mediante depósito 
em dinheiro ou garantia bancária. Caso a caução provisória seja 
efectivada através de depósito em dinheiro, tal deverá ser feito 
na Tesouraria do Departamento Administrativo e Financeiro 
dos Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial 
de Macau.

A abertura das propostas realizar-se-á nos Serviços de Alfân-
dega da Região Administrativa Especial de Macau, localizada 
na Rua de S. Tiago da Barra, Doca D. Carlos I, SW, Barra, Ma-
cau, pelas 10,00 horas, no dia 6 de Junho de 2012. 

Serviços de Alfândega, aos 3 de Maio de 2012.

A subdirectora-geral, Lai Man Wa.

(Custo desta publicação $ 1 527,00)

Tendo-se verificado uma inexactidão na lista classificativa 
publicada no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 12, II Série, de 21 de Março de 2012, se rectifica:  

Onde se lê: «…para o preenchimento de dois lugares de 
adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão do quadro de pessoal 
civil»

deve ler-se: «…para o preenchimento de dois lugares de 
adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, além do quadro de pes-
soal civil».

 Serviços de Alfândega, aos 11 de Maio de 2012.

O Director-Geral, Choi Lai Hang.

(Custo desta publicação $ 617,00)
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立 法 會 輔 助 部 門

公 告

為填補由立法會輔助部門以編制外合同任用的高級技術員

組別第一職階首席高級技術員一缺，現根據第14/2009號法律

《公務人員職程制度》及第23/2011號行政法規《公務人員的招

聘、甄選及晉級培訓》的規定，以審查文件及有限制方式舉行

普通晉級開考。

開考通告張貼於立法會前地立法會大樓立法會輔助部門一

般行政及財政管理處，並於立法會網頁公佈。

報考申請應自本公告刊登於《澳門特別行政區公報》之日

緊接第一個工作日起計十天內遞交。

二零一二年五月十一日於立法會輔助部門

秘書長 楊瑞茹

（是項刊登費用為 $1,077.00）

為填補由立法會輔助部門以編制外合同任用的技術輔助

人員組別第一職階首席特級行政技術助理員一缺，現根據第

14/2009號法律《公務人員職程制度》及第23/2011號行政法規

《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》的規定，以審查文件及

有限制方式舉行普通晉級開考。

開考通告張貼於立法會前地立法會大樓立法會輔助部門一

般行政及財政管理處，並於立法會網頁公佈。

報考申請應自本公告刊登於《澳門特別行政區公報》之日

緊接第一個工作日起計十天內遞交。

二零一二年五月十一日於立法會輔助部門

秘書長 楊瑞茹

（是項刊登費用為 $1,067.00）

SERVIÇOS DE APOIO À ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Anúncios

Faz-se público que, nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos) 
e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011(Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos), se acha aberto o concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores contrata-
dos além do quadro dos Serviços de Apoio à Assembleia Legisla-
tiva, para um lugar de técnico superior principal, 1.º escalão, do 
grupo de pessoal técnico superior, contratado além do quadro 
dos Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa.

O aviso de abertura do concurso encontra-se afixado na Di-
visão de Administração Geral e Gestão Financeira dos Serviços 
de Apoio à Assembleia Legislativa, sita na Praça da Assembleia 
Legislativa, Edifício da Assembleia Legislativa, e está disponível 
na página oficial da Assembleia Legislativa, na internet.

O prazo para a apresentação de candidaturas é de dez dias, a 
contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do pre-
sente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau.

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 11 de Maio 
de 2012.

A Secretária-geral, Ieong Soi U.

(Custo desta publicação $ 1 077,00)

Faz-se público que, nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos) 
e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos), se acha aberto o concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores contra-
tados além do quadro dos Serviços de Apoio à Assembleia 
Legislativa, para um lugar de assistente técnico administrativo 
especialista principal, 1.º escalão, do grupo de pessoal técnico 
de apoio, contratado além do quadro dos Serviços de Apoio à 
Assembleia Legislativa.

O aviso de abertura do concurso encontra-se afixado na Di-
visão de Administração Geral e Gestão Financeira dos Serviços 
de Apoio à Assembleia Legislativa, sita na Praça da Assembleia 
Legislativa, Edifício da Assembleia Legislativa, e está disponível 
na página oficial da Assembleia Legislativa, na internet.

O prazo para a apresentação de candidaturas é de dez dias, a 
contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do pre-
sente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau.

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 11 de Maio 
de 2012.

A Secretária-geral, Ieong Soi U.

(Custo desta publicação $ 1 067,00)
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終 審 法 院 院 長 辦 公 室

名 單

終審法院院長辦公室以文件審查及有限制方式，為六名編

制外合同人員進行技術輔助人員組別第一職階一等技術輔導員

的普通晉級開考的公告，已於二零一二年二月二十九日第九期

《澳門特別行政區公報》第二組公佈，現根據第23/2011號行政

法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第二十七條第五款

的規定公佈投考人評核成績如下：

合格投考人： 分

1.º 麥穎斯 ......................................................................79.44

2.º 孫綺雲 ......................................................................79.25

3.º 張麗霞 ......................................................................78.38

4.º 胡順美 ......................................................................77.13

5.º 鄭嘉妍 ......................................................................76.75*

6.º 周秀玲 ......................................................................76.75

* 根據第23/2011號行政法規第二十六條第一款的規定，在

現職級的年資較長。

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提出上訴。

（經終審法院院長於二零一二年五月八日批示確認）

二零一二年五月八日於終審法院院長辦公室

典試委員會

主席：終審法院院長辦公室人力資源處處長　陳瑞芳

正選委員：終審法院院長辦公室二等高級技術員　曾華富

     民政總署一等技術員　王曦瑜

（是項刊登費用為 $1,703.00）

行  政  公  職  局

公 告

為填補經由行政公職局以編制外合同任用的高級技術員職

程第一職階顧問高級技術員一缺，現根據第14/2009號法律《公

務人員職程制度》及第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL

DE ÚLTIMA INSTÂNCIA

Lista

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 5 do artigo 27.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos», a lista classificativa dos candidatos ao 
concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos 
seis trabalhadores contratados além do quadro na categoria de 
adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de técnico de 
apoio do Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instân-
cia, aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 9, II Série, de 29 de Feve-
reiro de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Mak Weng Si...................................................................79,44

2.º Sun I Wan........................................................................79,25

3.º Cheong Lai Ha................................................................78,38

4.º Wu Son Mei.....................................................................77,13

5.º Cheang Ka In..................................................................76,75*

6.º Chao Sao Leng................................................................76,75

* Maior antiguidade na categoria, nos termos do n.º 1 do arti-
go 26.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011.

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, em vigor, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação.

(Homologada por despacho do presidente do Tribunal de Última 
Instância, de 8 de Maio de 2012).

Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instância, aos 
8 de Maio de 2012.

O Júri:

Presidente: Chan Soi Fong, chefe da Divisão de Recursos Hu-
manos do GPTUI.

Vogais efectivos: Chang Wa Fu, técnico superior de 2.ª classe 
do GPTUI; e

Vong Hei Yu, técnica de 1.ª classe do Instituto para os Assun-
tos Cívicos e Municipais.

(Custo desta publicação $ 1 703,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ADMINISTRAÇÃO

E FUNÇÃO PÚBLICA

Anúncios

Torna-se público que se encontra afixado, na Divisão Ad-
ministrativa e Financeira da Direcção dos Serviços de Admi-
nistração e Função Pública (SAFP), sita na Rua do Campo, 
n.º 162, Edifício Administração Pública, 26.º andar, e publicado 
no website dos SAFP, o aviso referente à abertura do concurso 
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甄選及晉級培訓》的規定，以有限制及審查文件方式進行普通

晉級開考，有關開考通告正張貼在水坑尾街一百六十二號公共

行政大樓二十六樓行政公職局之行政及財政處內，並於本局網

頁內公佈，報考應自有關公告於《澳門特別行政區公報》公佈

後第一個辦公日起計十天內作出。

二零一二年四月二十七日於行政公職局

局長 朱偉幹

（是項刊登費用為 $1,087.00）

為填補本局人員編制內技術輔導員職程第一職階首席特級

技術輔導員一缺，經二零一二年四月五日第十四期《澳門特別

行政區公報》第二組刊登以有限制及審查文件方式進行普通晉

級開考公告。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、

甄選及晉級培訓》第十八條第三款的規定公佈，投考人臨時名

單已張貼在水坑尾街一百六十二號公共行政大樓二十六樓行政

公職局之行政及財政處以供查閱。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年五月七日於行政公職局

局長 朱偉幹

（是項刊登費用為 $852.00）

法 務 局

名 單

法務局為填補編制外合同人員高級技術員職程資訊範疇第

一職階首席高級技術員一缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年三月二十一日

第十二期《澳門特別行政區公報》第二組內。准考人評核名單

如下：

合格准考人：  分     

蔡明輝 ............................................................................79.13

comum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores 
dos SAFP, nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 (Regime das 
carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos) e no Regu-
lamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e 
formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos), para o preenchimento de um lugar de técnico supe-
rior assessor, 1.º escalão, da carreira de técnico superior, provido 
em regime de contrato além do quadro do pessoal dos SAFP, 
com dez dias de prazo para a apresentação de candidaturas, a 
contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do pre-
sente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau.

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública, 
aos 27 de Abril de 2012.

O Director dos Serviços, José Chu.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos), se encontra afixada na Divisão Adminis-
trativa e Financeira da Direcção dos Serviços de Administração 
e Função Pública, sita na Rua do Campo, n.º 162, Edifício Ad-
ministração Pública, 26.º andar, a lista provisória do candidato 
ao concurso comum, de acesso condicionado, documental, para 
o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico especialista 
principal, 1.º escalão, da carreira de adjunto-técnico do quadro 
de pessoal desta Direcção de Serviços, aberto por anúncio pu-
blicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 14, II Série, de 5 de Abril de 2012.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5 
do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública, 
aos 7 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, José Chu.

(Custo desta publicação $ 852,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS

 DE JUSTIÇA

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental, 
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de técnico superior principal, 1.º escalão, área de informática, 
da carreira de técnico superior dos trabalhadores contratados 
além do quadro da Direcção dos Serviços de Assuntos de Justi-
ça (DSAJ), cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 12, II Série, de 21 de Março de 2012:

Candidato aprovado: 	 valores

José António Choi Hoi........................................................79,13
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根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可自

本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年五月七日的批示確認）

二零一二年四月二十三日於法務局

典試委員會：

主席：法務局處長 劉國添

正選委員：法務局處長 鄺婉瑩

     勞工事務局顧問高級技術員 葉慕蘭

 （是項刊登費用為 $1,361.00）

法務局為填補編制外合同人員技術輔導員職程輔導/監管

範疇第一職階首席技術輔導員一缺，以審查文件及有限制的方

式進行普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年三月

二十一日第十二期《澳門特別行政區公報》第二組內。准考人

成績名單如下：

合格准考人： 分

陳麗明 ............................................................................79.13

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可自

本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年五月七日的批示確認）

二零一二年四月二十三日於法務局

典試委員會：

主席：法務局少年感化院院長 胡潔如

正選委員：法務局處長 鄺婉瑩

     人力資源辦公室二等高級技術員 葉錦堯

 （是項刊登費用為 $1,116.00）

法務局為填補編制外合同人員技術輔導員職程公眾接待範

疇第一職階特級技術輔導員七缺，以審查文件及有限制的方

式進行普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年三月

二十一日第十二期《澳門特別行政區公報》第二組內。准考人

成績名單如下：

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua pu-
blicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a 

Administração e Justiça, de 7 de Maio de 2012).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 23 de Abril 
de 2012.

O Júri:

Presidente: Lau Kuok Tim, chefe de divisão da DSAJ.

Vogais efectivas: Kwong Iun Ieng, chefe de divisão da DSAJ; e

Ip Mo Lan, técnica superior assessora da Direcção dos Servi-
cos para os Assuntos Laborais. 

(Custo desta publicação $ 1 361,00)

 

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, do-
cumental, condicionado, para o preenchimento de um lugar de 
adjunto-técnico principal, 1.º escalão, área de monitor/vigilante, 
da carreira de adjunto-técnico dos trabalhadores contratados 
além do quadro da Direcção dos Serviços de Assuntos de Justi-
ça (DSAJ), cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 12, II Série, de 21 de Março de 2012:

Candidato aprovado: 	 valores

Chan Lai Meng.....................................................................79,13

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua pu-
blicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a 

Administração e Justiça, de 7 de Maio de 2012).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 23 de Abril 
de 2012.

O Júri:					                             

Presidente: Wu Kit I, directora do Instituto de Menores da 
DSAJ.

Vogais efectivos: Kwong Iun Ieng, chefe de divisão da DSAJ; e

Ip Kam Io, técnico superior de 2.ª classe do Gabinete para os 
Recursos Humanos.

(Custo desta publicação $ 1 116,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de sete luga-
res de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão, área de atendi-
mento público, da carreira de adjunto-técnico dos trabalhadores 
contratados além do quadro da Direcção dos Serviços de As-
suntos de Justiça (DSAJ), cujo anúncio do aviso de abertura foi 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 12, II Série, de 21 de Março de 2012:
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合格准考人： 分     

1.º 霍麗明 ................................................................80.94 

2.º 彭婉嫻 ................................................................80.81

3.º 方翠華 ................................................................80.31 a）

4.º 楊曉媚 ................................................................80.31

5.º 李慧妍 ................................................................80.31

6.º 盧麗宜 ................................................................79.69

7.º 張美寶 ................................................................79.06

a）最近的工作表現評核獲較好評語

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可自

本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年五月七日的批示確認）

 二零一二年四月二十四日於法務局

典試委員會：

主席：法務局廳長 李勝里

正選委員： 法務局首席顧問高級技術員 葉錦雯

 運輸基建辦公室二等技術員 張麗燕

（是項刊登費用為 $1,458.00）

法務局為填補編制外合同人員技術輔導員職程公眾接待範

疇第一職階首席技術輔導員一缺，以審查文件及有限制的方

式進行普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年三月

二十一日第十二期《澳門特別行政區公報》第二組內。准考人

成績名單如下：

合格准考人：  分     

蕭安娜 ............................................................................79.38

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可自

本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年五月七日的批示確認）

二零一二年四月二十四日於法務局

典試委員會：

主席：法務局廳長 李勝里

正選委員： 法務局首席顧問高級技術員 葉錦雯

 教育暨青年局二等技術員 關志恆

（是項刊登費用為 $1,047.00）

Candidatos aprovados: 	 valores

1.º	Fok Lai Meng.............................................................80,94 

2.º	Pang Un Han.............................................................80,81 

3.º	Fong Choi Wa.............................................................80,31	 a)

4.º	Ieong Hio Mei............................................................80,31

5.º	Lei Wai In ..................................................................80,31

6.º	Lo Lai Yee..................................................................79,69

7.º	Cheong Mei Pou........................................................79,06

a) Com melhor avaliação do desempenho na última menção.

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a Ad-

ministração e Justiça, de 7 de Maio de 2012).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 24 de Abril 
de 2012.

O Júri:					                             

Presidente: Lei Seng Lei, chefe de departamento da DSAJ.

Vogais efectivas: Ip Kam Man, técnica superior assessora prin-
cipal da DSAJ; e

Cheong Lai In, técnica de 2.ª classe do Gabinete para as Infra-
-estruturas de Transportes.

(Custo desta publicação $ 1 458,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, área de atendimento 
público, da carreira de adjunto-técnico dos trabalhadores con-
tratados além do quadro da Direcção dos Serviços de Assuntos 
de Justiça (DSAJ), cujo anúncio do aviso de abertura foi publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 12, II Série, de 21 de Março de 2012:

Candidato aprovado: 	 valores

Sio On Na.............................................................................79,38

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a 

Administração e Justiça, de 7 de Maio de 2012).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 24 de Abril 
de 2012.

O Júri:

Presidente: Lei Seng Lei, chefe de departamento da DSAJ.

Vogais efectivos: Ip Kam Man, técnica superior assessora prin-
cipal da DSAJ; e

Kuan Chi Hang, técnico de 2.ª classe da Direcção dos Serviços 
de Educação e Juventude.

(Custo desta publicação $ 1 047,00)
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法務局為填補編制外合同人員技術輔導員職程公眾接待範

疇第一職階一等技術輔導員兩缺，以審查文件及有限制的方

式進行普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年三月

二十一日第十二期《澳門特別行政區公報》第二組內。准考人

成績名單如下：

合格准考人： 分

1.º 陳姍姍 ......................................................................72.63

2.º 黃杏花 ......................................................................69.88

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可自

本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年五月七日的批示確認）

二零一二年四月二十五日於法務局

典試委員會：

主席：法務局廳長 李勝里

正選委員：法務局首席顧問高級技術員 葉錦雯

     民政總署一等技術員 鍾馥宇

（是項刊登費用為 $1,184.00）

法務局為填補編制外合同人員行政技術助理員職程行政輔

助範疇第一職階一等行政技術助理員一缺，以審查文件及有限

制的方式進行普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年

三月二十一日第十二期《澳門特別行政區公報》第二組內。准

考人成績名單如下：

合格准考人： 分

鄭惠紅 ............................................................................79.06

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可自

本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年五月七日的批示確認）

二零一二年四月二十五日於法務局

典試委員會：

主席：法務局廳長 李勝里

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de dois luga-
res de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, área de atendi-
mento público da carreira de adjunto-técnico dos trabalhadores 
contratados além do quadro da Direcção dos Serviços de As-
suntos de Justiça (DSAJ), cujo anúncio do aviso de abertura foi 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 12, II Série, de 21 de Março de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Chan San San..................................................................72,63

2.º Wong Hang Fa.................................................................69,88 

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a 

Administração e Justiça, de 7 de Maio de 2012).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 25 de Abril 
de 2012.

O Júri:

Presidente: Lei Seng Lei, chefe de departamento da DSAJ.

Vogais efectivas: Ip Kam Man, técnica superior assessora prin-
cipal da DSAJ; e

Chung Fu Yu, técnica de 1.ª classe do Instituto para os Assun-
tos Cívicos e Municipais.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de asssistente técnico administrativo de 1.ª classe, 1.º escalão, da 
área de apoio administrativo da carreira de assistente técnico 
administrativo, dos trabalhadores contratados além do quadro 
da Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça (DSAJ), cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 12, II Série, de 
21 de Março de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Cheang Wai Hong................................................................79,06

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a 

Administração e Justiça, de 7 de Maio de 2012).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 25 de Abril 
de 2012.

O Júri:

Presidente: Lei Seng Lei, chefe de departamento da DSAJ.
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正選委員：法務局處長 鄺婉瑩

     教育暨青年局二等高級技術員 黃健樑

（是項刊登費用為 $1,175.00）

法務局為填補編制外合同人員技術員職程資訊範疇第一職

階首席技術員一缺，以審查文件及有限制的方式進行普通晉級

開考，其開考公告已刊登於二零一二年三月二十一日第十二期

《澳門特別行政區公報》第二組內。准考人評核名單如下：

合格准考人： 分

勞綺霞 ............................................................................80.38

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可自

本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年五月七日的批示確認）

二零一二年四月二十六日於法務局

典試委員會：

主席：法務局處長 劉國添

正選委員：法務局處長 鄺婉瑩

     房屋局二等高級技術員 李寶儀

（是項刊登費用為 $1,087.00）

公 告

法務局為填補散位合同人員運輸範疇特別職程第一職階輕

型車輛司機一缺，經二零一二年三月七日第十期《澳門特別行

政區公報》第二組刊登以考試方式進行普通對外入職開考公

告。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉

級培訓》第十九條第二款的規定公布，准考人確定名單已張貼

在水坑尾街162號公共行政大樓十九樓法務局內，並上載到本

局網頁（www.dsaj.gov.mo）。

二零一二年五月十日於法務局

局長 張永春

（是項刊登費用為 $852.00）

Vogais efectivos: Kwong Iun Ieng, chefe de divisão da DSAJ; e

Wong Kin Leung, técnico superior de 2.ª classe da Direcção 
dos Serviços de Educação e Juventude.

(Custo desta publicação $ 1 175,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental, 
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar de 
técnico principal, 1.º escalão, área de informática, da carreira 
de técnico dos trabalhadores contratados além do quadro da 
Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça (DSAJ), cujo  
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 12, II Série, de 
21 de Março de 2012:

Candidato aprovado:	 Valores

Lou I Ha................................................................................80,38

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

  (Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a 

Administração e Justiça, de 7 de Maio de 2012).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 26 de Abril 
de 2012.

O Júri:

Presidente: Lau Kuok Tim, chefe de divisão da DSAJ.

Vogais efectivas: Kwong Iun Ieng, chefe de divisão da DSAJ; e

Lei Pou I, técnica superior de 2.ª classe do Instituto de Habi-
tação.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

Anúncio

Torna-se público que, ao abrigo disposto no n.º 2 do artigo 19.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos», se encontra afixada, para consulta, no 19.º an-
dar da Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça (DSAJ), sita 
na Rua do Campo, n.º 162, Edifício Administração Pública e dis-
ponibilizada no website desta Direcção (www.dsaj.gov.mo), a lista 
definitiva do concurso comum, de ingresso externo, de prestação 
de provas, para o preenchimento de um lugar de motorista de li-
geiros, 1.º escalão, da área de actividade de transporte da carrei-
ra especial dos trabalhadores contratados por assalariamento da 
DSAJ, cujo aviso de abertura foi publicitado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 10, II Série, de 
7 de Março de 2012.

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 10 de             
Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Cheong Weng Chon.

(Custo desta publicação $ 852,00)
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商  業  及  動  產  登  記  局

CONSERVATÓRIA DOS REGISTOS COMERCIAL E DE BENS MÓVEIS

2012 年 04 月之商業登記 Registo comercial relativo ao mês de Abril de 2012
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二零一二年五月十日於商業及動產登記局——登記官 譚佩雯

Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis, aos 10 de Maio de 2012.

A Conservadora, Tam Pui Man.

（是項刊登費用為 $178,155.00）

(Custo desta publicação $ 178 155,00)

IMPRENSA OFICIAL

Anúncio

São avisados os candidatos aos concursos comuns, de ingres-
so, de prestação de provas, para o preenchimento dos seguintes 
lugares do pessoal em regime de contrato de assalariamento da 
Imprensa Oficial, abertos por avisos publicados no Suplemento 
do Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 7, II Série, de 15 de Fevereiro de 2012:

Três lugares de operário qualificado, 1.º escalão, área de im-
pressão e corte de papel; 

Três lugares de operário qualificado, 1.º escalão, área de enca-
dernação;

Um lugar de motorista de ligeiros, 1.º escalão;

Dois lugares de auxiliar, 1.º escalão. 

As listas provisórias encontram-se afixadas, para consulta, 
na Divisão Administrativa e Financeira desta Imprensa, sita na 
Rua da Imprensa Nacional, s/n, Macau, e também no website 
desta Imprensa (www.io.gov.mo), ao abrigo do disposto no 
n.º 3 do artigo 18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
«Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos». O prazo para supressão de 
deficiências é de dez dias úteis, contados a partir da data da pu-
blicação deste anúncio, nos termos do n.º 4 do mesmo artigo e 
regulamento administrativo, sob pena de exclusão. O local para 
a apresentação dos documentos localiza-se na Divisão Adminis-
trativa e Financeira desta Imprensa, sita na Rua da Imprensa 
Nacional, s/n, Macau.

Nos termos do n.º 1 do artigo 20.º do referido regulamento 
administrativo, os candidatos excluídos na lista provisória po-
dem recorrer da exclusão no prazo de dez dias úteis, contados 
da data da sua publicação do anúncio no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau, para a entidade que 
autorizou a abertura do concurso.

Imprensa Oficial, aos 9 de Maio de 2012.

O Administrador, Tou Chi Man.

印  務  局

公 告

按照刊登於二零一二年二月十五日第七期《澳門特別行政

區公報》第二組副刊之通告，本局以考核及進行普通對外入職

開考招聘，以填補以下印務局散位合同人員空缺：

——第一職階技術工人三缺（印刷及裁切紙張範疇）； 

——第一職階技術工人三缺（裝訂範疇）；

——第一職階輕型車輛司機一缺；

——第一職階勤雜人員兩缺。 

茲根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選

及晉級培訓》第十八條第三款的規定公佈，臨時名單已張

貼於澳門官印局街——本局行政暨財政處，並於印務局網頁

（www.io.gov.mo）內公佈。同時根據上述行政法規同一條第四

款之規定，請欠缺文件之應考人在本公告公佈之日起計十個工

作日內，將有關文件補齊，否則將被淘汰；補交文件收件處設

於澳門官印局街——本局行政暨財政處。

另根據上述行政法規第二十條第一款的規定，被除名投考

人得在本公告於《澳門特別行政區公報》公佈之日起計十個工

作日內，就被除名一事向許可開考之實體提起上訴。

二零一二年五月九日於印務局

局長 杜志文
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民 政 總 署

公 告

根據第14/2009號法律《公務人員職程制度》及第23/2011

號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》的規定，並

按照二零一二年四月二十七日管理委員會會議所作之決議，現

以審查文件方式進行限制性普通晉級開考，為填補民政總署以

散位合同人員任用的技術稽查職程第一職階特級技術稽查一

缺。

上述之開考通告張貼於本署位於澳門東方斜巷十四號東方

中心M字樓行政輔助部的佈告欄及在本署之內聯網、外聯網及

行政公職局網頁內公佈，有關投考人之申請應自本公告在《澳

門特別行政區公報》刊登後第一個工作日起計的十天內遞交。

二零一二年四月二十七日於民政總署

管理委員會主席 譚偉文

（是項刊登費用為 $1,087.00）

為民政總署購置“人事管理系統”

第003/DI/2011號公開招標

按二零一一年九月九日本署管理委員會之決議，現為民政

總署購置“人事管理系統”進行公開招標。

有意投標者，可於辦公時間內到澳門亞美打利庇盧大馬路

（新馬路）163號地下本署文書及檔案中心取得有關招標章程

及承投規則，每份為澳門幣捌拾元正（$80.00）（按第63/85/M

號法令第十條第三款的規定）。

截止遞交標書日期為二零一二年六月二十九日下午五

時正。競投人或其代表請將有關標書及文件送交本署文書

及檔案中心，並須繳交臨時保證金澳門幣柒拾伍萬元正

（$750,000.00）。臨時保證金可以現金或抬頭為“民政總署”

的支票或銀行擔保書，或受益人為“民政總署”的保險擔保方

式，於澳門亞美打利庇盧大馬路（新馬路）163號地下本署財

務處出納繳交。

INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS CÍVICOS

E MUNICIPAIS

Anúncios

Faz-se público que, por deliberação do Conselho de Adminis-
tração, na sessão realizada no dia 27 de Abril de 2012, se acha 
aberto o concurso comum, de acesso, documental, condicionado 
aos trabalhadores do Instituto para os Assuntos Cívicos e Mu-
nicipais (IACM), providos em regime de contrato de assalaria-
mento, nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 «Regime das 
carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos» e no Regu-
lamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e 
formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos», em vigor, para o preenchimento de um lugar de fiscal 
técnico especialista, 1.º escalão.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso 
se encontra afixado nos Serviços de Apoio Administrativo do 
IACM, sitos na Calçada do Tronco Velho, n.º 14, Edifício Centro 
Oriental, «M», em Macau, bem como publicados na intranet, in-
ternet do IACM e internet dos SAFP, cujo prazo de apresentação 
das candidaturas é de dez dias, contados a partir do primeiro dia 
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 27 de 
Abril de 2012. 

O Presidente do Conselho de Administração, Tam Vai Man.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

Concurso Público n.º 003/DI/2011

Aquisição, pelo IACM, do «Sistema de Gestão de Pessoal»

Faz-se público que, por deliberação do Conselho de Adminis-
tração do IACM, tomada na sessão de 9 de Setembro de 2011, 
se acha aberto o concurso público para a aquisição, pelo IACM, 
do «Sistema de Gestão de Pessoal».

O programa do concurso e o caderno de encargos podem ser 
obtidos, dentro do horário normal de expediente, no Núcleo de 
Expediente e Arquivo do Instituto para os Assuntos Cívicos e 
Municipais (IACM), sito na Avenida de Almeida Ribeiro 
n.º 163, r/c, Macau. O preço de cada programa do concurso e o 
caderno de encargos é $ 80,00 (oitenta patacas) (nos termos do 
n.º 3 do artigo 10.º do Decreto-Lei n.º 63/85/M).

O prazo para a entrega das propostas termina às 17,00 horas 
do dia 29 de Junho de 2012. Os concorrentes ou seus repre-
sentantes legais devem entregar as propostas e os documentos 
no Núcleo de Expediente e Arquivo do IACM e prestar uma 
caução provisória no valor de $ 750 000,00 (setecentas e cin-
quenta mil patacas). A caução provisória pode ser efectuada na 
Tesouraria da Divisão de Contabilidade e Assuntos Financeiros 
do IACM, sita no rés-do-chão do mesmo edifício, por depósito 
em dinheiro, cheque ou garantia bancária, em nome do Instituto 
para os Assuntos Cívicos e Municipais, ou ainda por seguro-cau
ção a favor do mesmo Instituto.
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開標會議於二零一二年七月二日上午十時正，在南灣大馬

路762-804號中華廣場六樓本署培訓中心舉行。本署將於二零

一二年五月二十九日上午十時正，於上址舉行招標解釋會。

二零一二年五月七日於民政總署

管理委員會副主席 李偉農

（是項刊登費用為 $1,595.00）

根據第14/2009號法律《公務人員職程制度》及第23/2011

號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》的規定，並

按照二零一二年五月四日管理委員會會議所作之決議，現以審

查文件方式進行限制性普通晉級開考，為填補民政總署以編制

外合同人員任用的技術輔導員職程第一職階特級技術輔導員壹

缺。

上述之開考通告張貼於本署位於澳門東方斜巷十四號東方

中心M字樓行政輔助部的佈告欄及在本署之內聯網、外聯網及

行政公職局網頁內公佈，有關投考人之申請應自本公告在《澳

門特別行政區公報》刊登後第一個工作日起計的十天內遞交。

二零一二年五月七日於民政總署

管理委員會主席 譚偉文

（是項刊登費用為 $950.00）

O acto público do concurso realizar-se-á no Centro de For-
mação do IACM, sito na Avenida da Praia Grande n.os 762–804, 
Edf. China Plaza, 6.º andar, pelas 10,00 horas do dia 2 de Julho 
de 2012.

O IACM realizará uma sessão de esclarecimento que terá lu-
gar às 10,00 horas do dia 29 de Maio de 2012 no mesmo local. 

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 7 de Maio 
de 2012.

O Vice-Presidente do Conselho de Administração, Lei, Wai 
Nong.

(Custo desta publicação $ 1 595,00)

Faz-se público que, por deliberação do Conselho de Admi-
nistração, na sessão realizada no dia 4 de Maio de 2012, se acha 
aberto o concurso comum, de acesso, documental, condicionado 
aos trabalhadores do Instituto para os Assuntos Cívicos e Mu-
nicipais (IACM), providos em regime de contrato além do qua-
dro, nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 «Regime das carrei-
ras dos trabalhadores dos serviços públicos» e no Regulamento 
Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação 
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», 
para o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico especia-
lista, 1.º escalão, da carreira de adjunto-técnico.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso 
se encontra afixado nos Serviços de Apoio Administrativo do 
IACM, sitos na Calçada do Tronco Velho, n.º 14, Edifício Centro 
Oriental, «M», em Macau, bem como publicado na intranet e in-
ternet do IACM e internet dos SAFP, cujo prazo de apresenta-
ção das candidaturas é de dez dias, contados a partir do primei-
ro dia útil imediato ao da publicação do presente anúncio no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 7 de 
Maio de 2012.

O Presidente do Conselho de Administração, Tam Vai Man.

(Custo desta publicação $ 950,00)

經 濟 局

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ECONOMIA

Aviso

Protecção de Marcas

Publicação

De acordo com os artigos 10.º e 210.º do RJPI, aprovado pelo 

Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publi-

cam os pedidos de registo de marcas para a RAEM e da data da 

publicação do aviso começa a contar-se o prazo de dois meses 

para apresentação de reclamações, em conformidade com o 

n.º 1 do artigo 211.º do mesmo diploma.

通 告

商標之保護

公佈

根據經十二月十三日第97/99/M號法令核准之《工業產權法

律制度》第十條及第二百一十條之規定，公佈下列在澳門特別

行政區提出的商標註冊申請，並按照相同法規第二百一十一條

第一款，由通告公佈之日起計兩個月期限內提出聲明異議。
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商標編號：N/61287 類別： 17

申請人：楓葉控股集團有限公司

場所：中國浙江省諸暨市店口鎮中央路478號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/10

產品：汽缸接頭；非金屬管道接頭；車輛水箱用連接軟

管；塑料杆；塑料條；塑料管；非包裝用塑料膜；澆水軟管；

排水軟管；非金屬軟管。

商標構成：

商標編號：N/61288 類別： 9

申請人：杉道傳媒有限責任公司

場所：美國佛羅里達博卡拉頓西北區第8街3731號

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/10

產品：可供下載的出版物，即以奢華的家庭建築、設計以

及裝飾為主的書籍和雜誌；可供下載的出版物，即含有藝術、

烹飪和生活用品的書籍和雜誌。

商標構成：

商標編號：N/61289 類別： 16

申請人：杉道傳媒有限責任公司

場所：美國佛羅里達博卡拉頓西北區第8街3731號

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/10

產品：以奢華的家庭建築、設計以及裝飾為主的書籍、雜

誌和郵件；含有藝術、烹飪和生活用品的書籍、雜誌和郵件。

商標構成：

Marca n.º N/61 287	 Classe	 17.ª

Requerente: FENGYE HOLDING GROUP CO., LTD

Sede: N.º 478, Zhongyang Road, Diankou Town, Zhuji City, 

Zhejiang Province, China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/10

Produtos: articulações para cilindros; articulações para tu­

bagem não metálicas; mangueira de ligação para tanques de 

água de veículos; hastes plásticas; tiras plásticas; tubos plásticos; 

membranas plásticas não para embalagem; mangueiras de rega; 

tubos flexíveis para drenagem; tubos flexíveis não metálicos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 288	 Classe	 9.ª

Requerente: Sandow Media, LLC

Sede: 3731 N.W. 8th Ave, Boca Raton, Florida 33431, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/10

Produtos: publicações descarregáveis, nomeadamente livros e 

revistas principalmente sobre construção, «design» e decoração 

domésticos luxuosos; publicações descarregáveis, nomeadamen­

te livros e revistas contendo arte, culinária e artigos da vida 

quotidiana.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 289	 Classe	 16.ª

Requerente: Sandow Media, LLC

Sede: 3731 N.W. 8th Ave, Boca Raton, Florida 33431, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/10

Produtos: livros, revistas e correspondências, principalmente 

sobre construção, «design» e decoração domésticos luxuosos; 

livros, revistas e correspondências contendo arte, culinária e ar­

tigos da vida quotidiana.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61290 類別： 42

申請人：杉道傳媒有限責任公司

場所：美國佛羅里達博卡拉頓西北區第8街3731號

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/10

服務：通過網路提供有關奢華家庭建築、設計以及裝飾為

主的資訊；通過網路提供包含藝術、烹飪和生活用品的資訊。

商標構成：

商標編號：N/61398 類別： 30

申請人：A. LOACKER S.p.A.

場所：Via Gasters, 3 ­ 39054 Auna di Sotto, Renon (BZ), 

Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/16

產品：麵包、糕點及糖果產品，即威化餅，餅乾，硬餅

乾，蛋糕，餡餅，奶油雞蛋製小麵包，撻，油炸圈餅，小吃，

即以威化餅為主的小吃，以巧克力為主的小吃，以穀類為主的

小吃，以米為主的小吃，巧克力，糖果，巧克力片，覆蓋有巧

克力的威化餅塊，糖塊，杏仁糖，糖果；雪糕；可可；咖啡及

咖啡代用品；麵粉；穀類製品，即小蛋糕，餡餅，以穀類為主

的小吃食品。

商標構成：

商標編號：N/61399 類別： 30

申請人：A. LOACKER S.p.A.

場所：Via Gasters, 3 ­ 39054 Auna di Sotto, Renon (BZ), 

Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/16

產品：麵包、糕點及糖果產品，即威化餅，餅乾，硬餅

乾，蛋糕，餡餅，奶油雞蛋製小麵包，撻，油炸圈餅，小吃，

即以威化餅為主的小吃，以巧克力為主的小吃，以穀類為主的

小吃，以米為主的小吃，巧克力，糖果，巧克力片，覆蓋有巧

Marca n.º N/61 290	 Classe	 42.ª

Requerente: Sandow Media, LLC

Sede: 3731 N.W. 8th Ave, Boca Raton, Florida 33431, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/10

Serviços: fornecimento de informações, principalmente sobre 

construção, «design» e decoração domésticos luxuosos através 

de redes; fornecimento de informações contendo arte, culinária 

e artigos da vida quotidiana através de redes.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 398	 Classe	 30.ª

Requerente: A. LOACKER S.p.A.

Sede: Via Gasters, 3 - 39054 Auna di Sotto, Renon (BZ), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/16

Produtos: produtos de padaria, pastelaria e confeitaria, no­

meadamente «wafers», biscoitos, bolachas, bolos, empadas, 

brioches, tartes, donuts, snacks, nomeadamente snacks à base de 

«wafers», snacks à base de chocolate, snacks à base de cereais, 

snacks à base de arroz, chocolate, bombons, tabletes de choco­

late, barras de «wafers» cobertas de chocolate, rebuçados, prali­

nes, confeitos; gelados; cacau; café e sucedâneos de café; farinha; 

produtos feitos a partir de cereais, nomeadamente bolinhos, 

empadas, alimentos de snack à base de cereais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 399	 Classe	 30.ª

Requerente: A. LOACKER S.p.A.

Sede: Via Gasters, 3 - 39054 Auna di Sotto, Renon (BZ), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/16

Produtos: produtos de padaria, pastelaria e confeitaria, no­

meadamente «wafers», biscoitos, bolachas, bolos, empadas, 

brioches, tartes, donuts, snacks, nomeadamente snacks à base de 

«wafers», snacks à base de chocolate, snacks à base de cereais, 



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 5827

克力的威化餅塊，糖塊，杏仁糖，糖果；雪糕；可可；咖啡及

咖啡代用品；麵粉；穀類製品，即小蛋糕，餡餅，以穀類為主

的小吃食品。

商標構成：

顏色要求：綠色、淺藍色、藍色、白色、灰色、褐色及黃

色，如圖所示。

商標編號：N/61401 類別： 9

申請人：ACCOR

場所：2 rue de la Mare Neuve, 91000 Evry, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/16

產品：具有效或無效接觸（無線射頻、紅外線或其他）各

型式應用之磁性卡、光學卡、記憶卡或IC卡（智慧卡），特

指作於實體存取控制、對電腦系統之存取控制、及控制忠誠卡

用；磁性忠誠卡。（全屬第9類產品）

商標構成：

顏色要求：灰色、藍色，如圖所示。

優先權日期：2011/06/15；優先權國家/地區：法國；優先

權編號：11/3839011。

商標編號：N/61402 類別： 35

申請人：ACCOR

場所：2 rue de la Mare Neuve, 91000 Evry, France

國籍：法國

snacks à base de arroz, chocolate, bombons, tabletes de choco­

late, barras de «wafers» cobertas de chocolate, rebuçados, prali­

nes, confeitos; gelados; cacau; café e sucedâneos de café; farinha; 

produtos feitos a partir de cereais, nomeadamente bolinhos, 

empadas, alimentos de snack à base de cereais.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: reivindica as cores verde, azul-clara, 

azul, branca, cinzenta, castanha e amarela, tal como representa­

das na figura.

Marca n.º N/61 401	 Classe	 9.ª

Requerente: ACCOR

Sede: 2 rue de la Mare Neuve, 91000 Evry, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/16

Produtos: cartões magnéticos, cartões ópticos, cartões de me­

mória ou cartões IC (cartões inteligentes) de aplicações de vá­

rios tipos com contacto válido ou inválido (radiofrequência, in­

fravermelho ou outros), especialmente para controlo de acesso 

físico, controlo de acesso ao sistema de computador e controlo 

de cartões de fidelidade; cartões de fidelidade magnéticos (todos 

incluídos nos produtos da classe 9.ª).

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: cinzento e azul, tal como representa­

dos na figura.

Data de prioridade: 2011/06/15; País/Território de prioridade: 

França; n.º de prioridade: 11/3839011.

Marca n.º N/61 402	 Classe	 35.ª

Requerente: ACCOR

Sede: 2 rue de la Mare Neuve, 91000 Evry, France

Nacionalidade: Francesa
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活動：商業及工業

申請日期：2011/11/16

服務：商業諮詢及商業資訊；任何形式或媒體之廣告行

銷，包含透過電腦通訊網路（網際網路或內部網路），特指提

供用戶優惠卡；商業動畫、推銷及廣告；籌備以商業、促銷、

激勵員工為目的之競賽，包含透過電腦通訊網路（網際網路或

內部網路）；提供促銷，如為他人促銷活動；安排及管理建立

客戶忠誠度的商業運作，特指客戶忠誠卡之提供；資訊收集，

電腦檔案之系統化及管理；提供他人服務之服務品質及內容方

面之行政或商業管理。（全屬第35類服務）

商標構成：

顏色要求：灰色、藍色，如圖所示。

優先權日期：2011/06/15；優先權國家/地區：法國；優先

權編號：11/3839011。

商標編號：N/61403 類別： 36

申請人：ACCOR

場所：2 rue de la Mare Neuve, 91000 Evry, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/16

服務：透過發行、分發及補償購物券、票券、支票、優惠

券、票根、預付卡、信用卡或金融卡或其他透過電腦網路之付

款方式提供禮物及其任何商品之付款方式；有關忠誠卡之金融

服務；忠誠卡之付款方式；有關促銷忠誠優惠券之金融服務；

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/16

Serviços: consultadoria comercial e informações comerciais; 

publicidade e marketing de qualquer forma ou meio, incluindo 

através de redes de comunicações de computador (internet ou 

intranet), especialmente o fornecimento de cartões de benefício 

para utentes; desenhos animados comerciais, promoção de ven­

da e publicidade; organização de competições para fins comer­

ciais, promoção de venda e estimulação de pessoal, incluindo 

através de redes de comunicações de computador (internet ou 

intranet); fornecimento de promoção de venda, nomeadamente 

as actividades de promoção de venda por conta de outrem; or­

ganização e gestão de operação comercial de estabelecimento 

de nível de fidelidade de clientes, especialmente o fornecimento 

de cartões de fidelidade aos clientes; recolha de informações, 

sistematização e gestão de arquivos informáticos; fornecimento 

de gestão administrativa e comercial dos aspectos de qualidade 

e de conteúdo dos serviços aos terceiros (todos incluídos nos 

serviços da classe 35.ª).

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: cinzento e azul, tal como representa­

dos na figura.

Data de prioridade: 2011/06/15; País/Território de prioridade: 

França; n.º de prioridade: 11/3839011.

Marca n.º N/61 403	 Classe	 36.ª

Requerente: ACCOR

Sede: 2 rue de la Mare Neuve, 91000 Evry, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/16

Serviços: fornecimento de formas de pagamento de presentes 

e quaisquer mercadorias através de emissão, distribuição e com­

pensação de cupões de compra, bilhetes, cheques, cupões de be­

nefício, talões de bilhete, cartões de pré-pagamento, cartões de 

crédito ou cartões financeiros ou outras formas de pagamento 

através de redes de computador; serviços financeiros em relação 

aos cartões de fidelidade; formas de pagamento dos cartões de 

fidelidade; serviços financeiros em relação à promoção de venda 

dos cupões de benefício de fidelidade; formas de pagamento 

para promoção de venda dos cupões de benefício de fidelidade; 

emissão e gestão financeira de formas de pagamento de cupões 
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促銷忠誠優惠券之付款方式；購物券付款方式之發行及金融管

理；發行旅行支票及等值優惠券。（全屬第36類服務）

商標構成：

顏色要求：灰色、藍色，如圖所示。

優先權日期：2011/06/15；優先權國家/地區：法國；優先

權編號：11/3839011。

商標編號：N/61436 類別： 43

申請人：重慶市武陵山珍經濟技術開發有限公司

場所：中國重慶市渝北區龍溪加新路37號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/17

服務：住所（旅館、供膳寄宿處）；餐廳；飯店；咖啡

館；餐館；自助餐館；快餐館；假日野營住宿服務；旅館預

訂；提供野營場地設施；旅遊房屋出租；養老院；日間托兒所

（看孩子）；動物寄養；出租椅子、桌子、桌布和玻璃器皿。

商標構成：

商標編號：N/61468 類別： 18

申請人：PAS A PAS

場所：66 avenue des Champs Elysées, 75008 Paris, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/18

產品：皮革及人造皮革，以及不屬別類的皮革及人造皮革

製品；獸皮；行李箱；手提箱；皮箱及旅行袋；公事包；名片

匣；雨傘；陽傘及手杖；鞭子；馬具；鞍具；手提包；帆布背

de compra; emissão de cheques de viagem e cupões de benefício 

de equivalência (todos incluídos nos serviços da classe 36.ª).

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: cinzento e azul, tal como representa­

dos na figura.

Data de prioridade: 2011/06/15; País/Território de prioridade: 

França; n.º de prioridade: 11/3839011.

Marca n.º N/61 436	 Classe	 43.ª

Requerente: 重慶市武陵山珍經濟技術開發有限公司

Sede: 中國重慶市渝北區龍溪加新路37號

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/17

Serviços: residências (hotéis, hospedagens com refeições); res­

taurantes; casas de pasto; cafés; refeitórios; refeitórios de auto­

‑serviço; refeitórios de refeições rápidas; serviços de alojamentos 

de campismo de lazer; reservas de pensões; fornecimento de ins­

talações para campos de campismo; aluguer de casas turísticas; 

asilos de idosos; creches diurnas (cuidado de crianças); hospe­

dagem de animais; aluguer de cadeiras, mesas, toalhas de mesa e 

recipientes de vidro.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 468	 Classe	 18.ª

Requerente: PAS A PAS

Sede: 66 avenue des Champs Elysées, 75008 Paris, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/18

Produtos: couro e imitação de couro e produtos nestas maté­

rias não incluídos noutras classes; couro de animais selvagens; 

malas de bagagem; malas de mão; malas em couro e sacos de 

viagem; pastas para documentos; estojos para cartões de visita; 

chapéus-de-chuva; chapéus-de-sol e bengalas; chicotes; arreios; 
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包；購物袋；肩背包；衣套；皮夾；錢包；背包；拉桿箱；手

提包（未附配件）；旅行袋（皮製品）；皮製箱子；鑰匙盒

（皮製品）；動物用項圈或覆套；購物網袋及購物袋；包裝用

皮袋（封套、小袋子）；書包。（全屬第18類產品）

商標構成：

商標編號：N/61469 類別： 25

申請人：PAS A PAS

場所：66 avenue des Champs Elysées, 75008 Paris, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/18

產品：衣服；內衣；鞋靴；緊身衣；帽子；毛皮衣服（服

裝）；皮革製及人造皮革製之衣服；腰帶；手套（服裝）；圍

巾；領帶；襪子；短襪；拖鞋。（全屬第25類產品）

商標構成：

商標編號：N/61470 類別： 9

申請人：Nikon Corporation

場所：12­1, Yurakucho 1­chome, Chiyoda­ku, Tokyo, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/21

產品：科學、航海、測地、攝影、電影、光學、衡具、量

具、信號、控制、救護和教學用具及儀器；處理、開關、傳

送、積累、調節或控制電流的儀器和器具；錄製、傳送或重放

數據、聲音或影像的器具；磁性數據載體，錄音盤；自動售貨

器及投幣啟動裝置的機械結構；現金收入記錄機；計算機器，

數據處理裝置及電腦；滅火器械；攝影設備及其零件和配件；

照相機及其零件和配件；數碼相機及其零件和配件；攝影機鏡

頭；攝影機及數碼相機用電芯及電芯充電器；攝影機及數碼

相機用遙控器；攝影機及數碼相機用盒；攝影機及數碼相機

用吊帶；雙目望遠鏡；望遠鏡；瞄準器；照片及影片剪接工作

selaria; sacos de mão; mochilas de lona; sacos de compras; mo­

chilas à tiracolo; porta-roupas; carteiras; bolsas; mochilas; malas 

trolley; sacos de mão (sem ser com acessórios); sacos de viagem 

(produtos feitos de couro); malas de couro; estojos para chaves 

(produtos feitos de couro); coleiras ou coberturas para animais; 

sacos de rede para compras e sacos de compras; sacos em couro 

para embalagem (envelopes, sacos pequenos); malas escolares 

(todos incluídos nos produtos da classe 18.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 469	 Classe	 25.ª

Requerente: PAS A PAS

Sede: 66 avenue des Champs Elysées, 75008 Paris, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/18

Produtos: roupas; roupas interiores; sapatos e botas; colants; 

chapelaria; roupas em peles de animais (vestuário); roupas em 

couro e em imitação de couro; cintas; luvas (vestuário); cache­

cóis; gravatas; meias; peúgas; chinelos (todos incluídos nos pro­

dutos da classe 25.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 470	 Classe	 9.ª

Requerente: Nikon Corporation

Sede: 12-1, Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/21

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos, 

agrimensores, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de peso, 

de medida, de sinalização, de controlo, salva-vidas e de ensino; 

aparelhos e instrumentos para condução, comutação, transfor­

mação, acumulação, regulação ou controlo de electricidade; 

aparelhos para registo, transmissão ou reprodução de som ou 

imagens; suportes de registo magnético, discos para gravação; 

máquinas de venda automática e mecanismos para aparelhos 

operados com moedas; caixas registadoras; máquinas de cal­

cular, equipamento e computadores para processamento de 
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及處理用的軟件；電子出版物；非接觸式測量機器及儀器；

電腦軟件；液晶體投影器；帶有液晶體投影器的照相機；帶

有液晶體投影器的數碼相機；顯微鏡；電子顯微鏡；生物顯

微鏡；X射線電子顯微鏡；步槍瞄準器；望遠鏡瞄準器；單目

鏡；眼鏡；單目鏡；眼鏡；光學品；眼科用鏡片；光學鏡片；

眼鏡用鏡片；單筒望遠鏡用鏡片；眼鏡用鏡片；光學品用鏡

片；眼鏡用框；固態記憶體卡；閃存卡；培養及觀察細胞的系

統；放大鏡；投石器用瞄準器；數碼相框；火器用望遠裝置；

火器用望遠鏡瞄準器；半導體製造機器及系統；液晶體製造機

器及系統；半導體曝光器具；液晶體曝光器具；半導體測試器

具；液晶體測試器具；擦亮機及晶圓器具；用於半導體製造機

器及系統的零件及配件；用於液晶體製造機器及系統的零件及

配件；半導體曝光器具用的零件及配件；液晶體曝光器具用的

零件及配件；半導體測試器具用的零件及配件；液晶體測試器

具用的零件及配件；擦亮機及晶圓器具用的零件及配件；專為

攝影器具及儀器而製的盒；照相機及數碼攝影機用紫外線過濾

器；照相機及數碼攝影機用過濾器；照相機及數碼攝影機用閃

光燈泡；照相機及數碼攝影機用閃光燈；照相機及數碼攝影機

用快門按鈕；照相機及數碼攝影機用快門；幻燈片（攝影）；

照相機及數碼攝影機用膠卷；攝影器具座；透明投影膠片（攝

影）；照相機及數碼攝影機用瞄準裝置；照相機及數碼攝影機

用三腳架；投影機；流動電話；移動電話；智能電話；終端機

dados; extintores de incêndio; equipamento fotográfico e peças 

e acessórios para o mesmo; máquinas fotográficas e peças e 

acessórios para as mesmas; câmaras digitais e peças e acessórios 

para as mesmas; lentes para máquinas fotográficas; baterias e 

carregadores de pilhas para máquinas fotográficas e câmaras di­

gitais; controlos remotos para máquinas fotográficas e câmaras 

digitais; estojos para máquinas fotográficas e câmaras digitais; 

alças para máquinas fotográficas e câmaras digitais; binóculos; 

telescópios; miras; software informático para o trabalho de 

montagem e manuseamento de fotografias e filmes; publicações 

electrónicas; máquinas e instrumentos de medida sem contacto; 

software informático; projectores de cristal líquido; máquinas 

fotográficas com projectores de cristal líquido; câmaras digitais 

com projectores de cristal líquido; microscópios; microscópios 

electrónicos; microscópios biológicos; microscópios electrónicos 

de raio-x; miras de espingarda; miras telescópicas; monóculos; 

óculos; monóculos; óculos; artigos ópticos; lentes oftálmicas; 

lentes ópticas; lentes para óculos; lentes para monóculos; lentes 

para óculos; lentes para artigos ópticos; armações para óculos; 

cartões de memória em estado sólido; cartões de memória flash; 

sistema de cultura e observação de células; lupas; miras para 

balestras; molduras para fotografias digitais; telescópio para 

armas de fogo; miras telescópicas para armas de fogo; máqui­

nas de fabricação de semicondutores e sistemas; máquinas de 

fabricação de cristal líquido e sistemas; aparelhos para expor 

semicondutores; aparelhos para expor cristal líquido; aparelhos 

para testar semicondutores; aparelhos para testar cristal líquido; 

máquinas para polir e aparelhos para obreia; peças e acessórios 

para máquinas de fabricação de semicondutores e sistemas; pe­

ças e acessórios para máquinas de fabricação de cristal líquido 

e sistemas; peças e acessórios para aparelhos para expor semi­

condutores; peças e acessórios para aparelhos para expor cristal 

líquido; peças e acessórios para aparelhos para testar semicon­

dutores; peças e acessórios para aparelhos para testar cristal 

líquido; peças e acessórios para máquinas para polir e apare­

lhos para obreia; estojos feitos especialmente para aparelhos e 

instrumentos fotográficos; filtros para raios ultravioletas para 

máquinas fotográficas e câmaras digitais; filtros para máquinas 

fotográficas e câmaras digitais; lâmpadas flash para máquinas 

fotográficas e câmaras digitais; flash para máquinas fotográfi­

cas e câmaras digitais; botões de obturadores para máquinas 

fotográficas e câmaras digitais; obturadores para máquinas fo­

tográficas e câmaras digitais; diapositivos (fotografia); rolos de 

filme para máquinas fotográficas e câmaras digitais; bases para 

aparelhos fotográficos; transparências (fotografia); mirras para 

máquinas fotográficas e câmaras digitais; tripés para máquinas 

fotográficas e câmaras digitais; projectores; telemóveis; celula­

res; smartphones (telefones inteligentes); dispositivos manuais 

para terminais; scanners (equipamento para tratamento de 

dados); câmaras com sensores (dispositivo de carga acoplada); 
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用手提裝置；掃瞄器（數據處理設備）；帶感應器的攝影機

（連接負載裝置）；照相機用裝飾貼紙；固態記憶卡；閃存

卡；USB集線器；快閃卡閱讀器；電腦遊戲軟件。

商標構成：

商標編號：N/61471 類別： 18

申請人：Nikon Corporation

場所：12­1, Yurakucho 1­chome, Chiyoda­ku, Tokyo, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/21

產品：皮革及人造皮革，以及不屬別類的皮革及人造皮

革製品；毛皮，皮革；衣箱及旅行袋；雨傘、陽傘及手杖；

鞭，馬具及鞍具；帶玻璃裝飾的袋；填棉袋子；名片套（鈔票

夾）；名片套；鎖匙包；購物袋；背包；露營用背包；手提

袋。

商標構成：

商標編號：N/61472 類別： 37

申請人：Nikon Corporation

場所：12­1, Yurakucho 1­chome, Chiyoda­ku, Tokyo, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/21

服務：樓宇建築；修理；安裝服務；半導體製造機器及安

裝系統；液晶體製造機器及安裝系統；液晶體製造機器及系統

的修理或保養；半導體製造機器及系統的修理或保養；攝影設

備的修理或保養；照相機的修理或保養；數碼照相機的修理或

保養；照相機鏡頭的修理或保養；光學器具及儀器的修理或保

養；顯微鏡的修理或保養；雙目望遠鏡的修理或保養；望遠鏡

的修理或保養；瞄準裝置的修理或保養；半導體測試器具的安

autocolantes decorativos para máquinas fotográficas; cartões de 

memória de estado sólido; cartões de memória flash; interliga­

dores USB; leitores de cartões flash; software de jogos de com­

putador.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 471	 Classe	 18.ª

Requerente: Nikon Corporation

Sede: 12-1, Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/21

Produtos: couro e imitações de couro e artigos feitos destes 

materiais e não incluídos noutras classes; peles de animais, cou­

ro; baús e sacos de viagem; chapéus-de-chuva, chapéus-de-sol e 

bengalas; chicotes, arreios e selaria; sacos decorados com vidri­

lhos; bolsas acolchoadas; carteiras para cartões de visita (porta­

‑notas); carteiras para cartões de visita; porta-chaves; sacos de 

compras; mochilas; mochilas de campismo; sacos de mão.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 472	 Classe	 37.ª

Requerente: Nikon Corporation

Sede: 12-1, Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/21

Serviços: construção de edifícios; reparações; serviços de ins­

talação; máquinas de fabricação de semicondutores e sistemas 

de instalação; máquinas de fabricação de cristais líquidos e 

sistemas de instalação; reparação ou manutenção de máquinas 

de fabricação de cristais líquidos e sistemas; reparação ou ma­

nutenção de máquinas de fabricação de semicondutores e sis­

temas; reparação ou manutenção de equipamento fotográfico; 

reparação ou manutenção de máquinas fotográficas; reparação 

ou manutenção de máquinas fotográficas digitais; reparação ou 

manutenção de lentes para máquinas fotográficas; reparação 

ou manutenção de aparelhos e instrumentos ópticos; reparação 

ou manutenção de microscópios; reparação ou manutenção de 

binóculos; reparação ou manutenção de telescópios; reparação 
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裝；液晶體測試器具的安裝；半導體測試器具的修理或保養；

液晶體測試器具的修理或保養；眼鏡的修理；測量及測試機器

及儀器的修理或保養；電訊器具及裝置的修理或保養；電子機

器及器具的修理或保養；聾人用儀器的修理或保養；醫療器具

及儀器的修理或保養。

商標構成：

商標編號：N/61473 類別： 41

申請人：Nikon Corporation

場所：12­1, Yurakucho 1­chome, Chiyoda­ku, Tokyo, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/21

服務：教育；提供培訓；娛樂；文體活動；攝影及提供關

於攝影的資訊；安排、指導及組織攝影研討會及提供關於攝影

的資訊；安排、指導及組織攝影課程及提供關於攝影課程的資

訊；安排、指導及組織攝影活動項目及提供關於攝影活動項目

的資訊；安排、指導及組織攝影比賽及提供關於攝影比賽的資

訊；照相機及其零件和配件的出租；安排、指導及組織攝影展

覽會及提供關於攝影展覽會的資訊；提供攝影展覽會用設施及

提供關於攝影展覽會設施的資訊；影像數碼化的服務；提供在

線影像數碼化的服務；攝影；與攝影有關的教育及教學服務；

與攝影設備及其零件和配件的保養、修理及操作有關的教育及

教學服務；與測量或測試機器和儀器及其零件和配件的保養、

修理及操作有關的教育及教學服務；與光學機器和儀器及其零

件和配件的保養、修理及操作有關的教育及教學服務；與半導

體製造機器和系統（包括半導體測試器具及其他周邊設備）及

其零件和配件的保養、修理及操作有關的教育及教學服務；與

ou manutenção de mirras; instalação de aparelhos para testar 

semicondutores; instalação de aparelhos para testar cristal lí­

quido; reparação ou manutenção de aparelhos para testar semi­

condutores; reparação ou manutenção de aparelhos para testar 

cristal líquido; reparação de óculos; reparação ou manutenção 

de máquinas e instrumentos de medição e ensaio; reparação ou 

manutenção de aparelhos e dispositivos de telecomunicações; 

reparação ou manutenção de máquinas e aparelhos electróni­

cos; reparação ou manutenção de aparelhos para a surdez; repa­

ração ou manutenção de aparelhos e instrumentos médicos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 473	 Classe	 41.ª

Requerente: Nikon Corporation

Sede: 12-1, Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/21

Serviços: educação; prestação de formação; entretenimento; 

actividades desportivas e culturais; fotografia e provisão de in­

formação sobre fotografia; organização, condução e organização 

de seminários para fotografia e provisão de informação sobre 

fotografia; organização, condução e organização de aulas de 

fotografia e provisão de informação sobre aulas de fotografia; 

organização, condução e organização de eventos fotográficos e 

provisão de informação sobre eventos fotográficos; organização, 

condução e organização de concurso de fotografias e provisão 

de informação sobre concurso de fotografia; aluguer de máqui­

nas fotográficas e peças e acessórios para os mesmos; organi­

zação, condução e organização de exposições de fotografias e 

provisão de informação sobre exposições de fotografias; provi­

são de instalações para exposições de fotografias e provisão de 

informação sobre instalações para exposições de fotografias; 

serviços de digitalização de imagens; provisão de serviços de di­

gitalização de imagens online; fotografia; serviços educacionais 

e de instrução relacionados com fotografia; serviços educacio­

nais e de instrução relacionados com manutenção, reparação e 

operação de equipamento fotográfico e suas peças e acessórios; 

serviços educacionais e de instrução relacionados com manu­

tenção, reparação e operação de máquinas e instrumentos de 

medição ou ensaio e suas peças e acessórios; serviços educacio­

nais e de instrução relacionados com manutenção, reparação 

e operação de máquinas e instrumentos ópticos e suas peças e 

acessórios; serviços educacionais e de instrução relacionados 

com manutenção, reparação e operação de máquinas e sistemas 
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液晶體製造機器和系統（包括液晶體測試器具及其他周邊設

備）及其零件和配件的保養、修理及操作有關的教育及教學服

務；與電訊器具和裝置及其零件和配件的保養、修理及操作有

關的教育及教學服務；與電子機器和器具及其零件和配件的保

養、修理及操作有關的教育及教學服務；與單目鏡製造機器和

器具及其零件和配件的保養、修理及操作有關的教育及教學服

務；提供在線電子出版物（不可下載）；提供、指導及組織研

討會，並提供與其有關的資訊；透過互聯網提供圖像及視頻檔

案（不可下載）；光學機器及儀器的出租；測量或測試機器及

儀器的出租；出版物的計劃、出版及製作。

商標構成：

商標編號：N/61474 類別： 10

申請人：陳維德

場所：中國廣東省廣州市花都區港口工業區大明街1號

國籍：加拿大

活動：商業

申請日期：2011/11/21

產品：護理器械；牙科設備；理療設備；醫用指套；奶

瓶；子宮帽；避孕套；非化學避孕用具；假肢；矯形用物品。

商標構成：

商標編號：N/61475 類別： 30

申請人：宿毅

場所：中國遼寧省大連市中山區人民路60號

para fabrico de semicondutores (incluindo prova de aparelhos 

semicondutores e outros equipamentos periféricos) e suas peças 

e acessórios; serviços educacionais e de instrução relacionados 

com manutenção, reparação e operação de máquinas e sistemas 

para fabrico de cristal líquido (incluindo prova de cristal líquido 

e outros equipamentos periféricos) e suas peças e acessórios; 

serviços educacionais e de instrução relacionados com manuten­

ção, reparação e operação de aparelhos e dispositivos de teleco­

municações e suas peças e acessórios; serviços educacionais e de 

instrução relacionados com manutenção, reparação e operação 

de máquinas e aparelhos electrónicos e suas peças e acessórios; 

serviços educacionais e de instrução relacionados com manu­

tenção, reparação e operação de monóculos (monóculos) má­

quinas e aparelhos de construção e suas peças e acessórios; pro­

visão de publicações electrónicas online (não descarregáveis); 

provisão, condução e organização de seminários, prestação de 

informações sobre os mesmos; provisão de ficheiros de imagens 

e vídeos (não descarregáveis) via internet; aluguer de máquinas 

e instrumentos ópticos; aluguer de máquinas e instrumentos de 

medição ou ensaio; planeamento, edição e produção de publica­

ções.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 474	 Classe	 10.ª

Requerente: VICTOR WJ CHAN

Sede: N.º 1 Daming Street, Port Industry Zone, Huadu 

District, Guangzhou, Guangdong Province, People’s Republic 

of China

Nacionalidade: Canadiana

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/21

Produtos: aparelhos de enfermagem; equipamentos dentários; 

equipamentos de fisioterapia; dedeiras para fins médicos; bibe­

rões; chapéus de útero; preservativos; contraceptivos não quími­

cos; membros artificiais; artigos ortopédicos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 475	 Classe	 30.ª

Requerente: SU YI

Sede: N.º 60 Renmin Road, Zhongshan District, Dalian City, 

Liaoning Province, People’s Republic of China
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國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/11/21

產品：飽點；餃子；粥；糕點；甜食；餡餅；麵條；月

餅；湯丸；方便米飯；饅頭；點心。

商標構成：

商標編號：N/61476 類別： 43

申請人：宿毅

場所：中國遼寧省大連市中山區人民路60號

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/11/21

服務：飯店；快餐館；流動飲食攤；餐廳；茶館；酒吧；

咖啡館；自助餐館；住所（旅館、供膳寄宿處）。

商標構成：

商標編號：N/61501 類別： 14

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16­18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/22

產品：貴重金屬及其合金以及不屬別類的貴重金屬製品或

鍍有貴重金屬的物品；珠寶；人造珠寶飾物；珠寶飾品；人造

寶石；寶石；珍珠（珠寶首飾）；人造珠寶；鐘錶及計時儀

器；時鐘；錶；腕錶；錶帶；鐘錶外殼；珠寶首飾盒；珠寶

盒；前述產品之零件及配件。（全屬第14類產品）

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/21

Produtos: bolinhos de massa; ravióis chineses; canjas; pastela­

ria; doces; empadas; talharim; bolos lunares; almôndegas chine­

sas recheadas; arroz instantâneo; pão cozido a vapor; merendas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 476	 Classe	 43.ª

Requerente: SU YI

Sede: N.º 60 Renmin Road, Zhongshan District, Dalian City, 

Liaoning Province, People’s Republic of China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/21

Serviços: casas de pasto; refeitórios de refeições rápidas; ten­

das de bebidas e comidas ambulantes; restaurantes; casas de 

chá; bares; cafés; refeitórios de auto-serviço; residências (hotéis, 

hospedagens com refeições).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 501	 Classe	 14.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/22

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos nestas ma­

térias ou em plaqué não compreendidos noutras classes; joalha­

ria; ornamentos em imitação de joalharia; artigos de ornamento 

de joalharia; imitação de pedras preciosas; pedras preciosas; 

pérolas (joalharia e bijutaria); imitação de joalharia; relojoaria 

e instrumentos cronométricos; relojoaria; relógios; relógios de 

pulso; correias para relógios; caixas de relógios; caixas para joa­

lharia e bijutaria; caixas para joalharia; peças e acessórios para 

todos os produtos acima referidos (todos incluídos nos produtos 

da classe 14.ª).
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商標構成：

顏色要求：紅色、白色、橘色、灰色，如圖所示。

商標編號：N/61502 類別： 16

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16­18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/22

產品：不屬別類的紙、紙板、紙製品、及紙板製品；印刷

品；裝訂用品；照片；文具用品；文具或家庭用黏合劑；美術

用品；畫筆；打字機和辦公用品（傢俱除外）；教育及教學用

品（儀器除外）；包裝用塑膠品（不屬別類）；印刷用鉛字；

凸版印刷用塊狀印版；印刷出版品；雜誌；手冊；目錄；紙製

手提袋；行銷材料；小冊子；傳單；前述產品之零件及配件。

（全屬第16類產品）

商標構成：

顏色要求：紅色、白色、橘色、灰色，如圖所示。

商標編號：N/61503 類別： 35

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16­18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, branco, cor-de-tangerina e 

cinzento, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 502	 Classe	 16.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/22

Produtos: papel, cartão, produtos de papel e produtos de car­

tão, não incluídos noutras classes; produtos de imprensa; artigos 

para encadernação; fotografias; papelaria; adesivos (matérias 

colantes) para papelaria ou para uso doméstico; material para 

artistas; pincéis; máquinas de escrever e artigos de escritório 

(com excepção de móveis); materiais de instrução e de ensino 

(com excepção de aparelhos); matérias plásticas para embala­

gem (não incluídas noutras classes); caracteres de imprensa; es­

tereótipos em forma de blocos para estereotipagem; publicações 

impressas; revistas; manuais; catálogos; sacos de mão em papel; 

materiais de marketing; brochuras; panfletos; peças e acessórios 

para todos os produtos acima referidos (todos incluídos nos 

produtos da classe 16.ª).

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, branco, cor-de-tangerina e 

cinzento, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 503	 Classe	 35.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial
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申請日期：2011/11/22

服務：籌備與管理商業性或廣告目的性的展示會及展銷

會；籌備與管理鐘錶及珠寶的展示會；拍賣；企業查詢及企業

資訊；企業管理和組織諮詢，企業管理之諮詢服務；廣告性目

的之視聽陳列展示的製作及展示；廣告物分發；市場研究及分

析；行銷；促銷服務；廣告材料之製作、發行及公布；企業規

劃；透過網際網路之零售服務；零售目的性之通訊媒體上商品

的展示；市場調查；統計資料彙編；新聞剪報服務；企業評

價；為企業提供專家意見；廣告；廣告場所的租賃；廣告目的

性之商品展示；為他人提供促銷活動；公共關係，尤指在製錶

及珠寶製造領域；貴重金屬及其合金、貴重金屬製品或鍍有貴

重金屬的物品、珠寶、人造珠寶飾物、珠寶飾品、人造寶石、

寶石、珍珠（珠寶首飾）、人造珠寶、鐘錶及計時儀器、鐘、

錶、腕錶、錶帶、鐘錶外殼、珠寶首飾盒、珠寶盒、印刷品、

照片、印刷出版品、雜誌、手冊、目錄、紙製手提袋、行銷用

具、小冊子、傳單、前述產品零件及配件之批發及零售服務、

及與前述服務有關之諮詢、顧問及資訊服務；貴重金屬及其合

金、貴重金屬製品或鍍有貴重金屬的物品、珠寶、人造珠寶飾

物、珠寶飾品、人造寶石、寶石、珍珠（珠寶首飾）、人造珠

寶、鐘錶及計時儀器、鐘、錶、腕錶、錶帶、鐘錶外殼、珠寶

首飾盒、珠寶盒、印刷品、照片、印刷出版品、雜誌、手冊、

目錄、紙製手提袋、行銷用具、小冊子、傳單、及所有前述產

品之零件及配件之進出口代理服務。（全屬第35類服務）

商標構成：

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: organização e gestão de exibições e feiras para fins 

comerciais ou publicitários; organização e gestão de exibições 

de relojoaria e joalharia; leilão; consultas empresariais e infor­

mações empresariais; consultadoria de gestão e organização 

empresariais, serviços de consultadoria de gestão empresarial; 

produção e exibição de exposições e exibições audiovisuais 

para fins publicitários; distribuição de materiais publicitários; 

estudo e análise do mercado; marketing; serviços de promoção 

de vendas; produção, emissão e publicação de materiais publi­

citários; planeamento empresarial; serviços de venda a retalho 

através de internet; apresentação de mercadorias em meios de 

comunicação para fins de venda a retalho; pesquisas de merca­

do; compilação de informação estatística; serviços de recorte 

de notícias; avaliação empresarial; fornecimento das opiniões 

dos especialistas; publicidade; locação de espaços publicitários; 

apresentação de mercadorias para fins publicitários; forneci­

mento das actividades de promoção de venda por conta de 

outrem; relações públicas, em particular, na área de produção 

de relógios e joalharia; serviços de vendas por grosso e a retalho 

de metais preciosos e suas ligas, produtos nestas matérias ou em 

plaqué, joalharia, ornamentos em imitação de joalharia, artigos 

de ornamento de joalharia, imitação de pedras preciosas, pedras 

preciosas, pérolas (joalharia e bijutaria), imitação de joalharia, 

relojoaria e instrumentos cronométricos, relojoaria, relógios, 

relógios de pulso, correias para relógios, caixas de relógios, cai­

xas para joalharia e bijutaria, caixas para joalharia, produtos 

de imprensa, fotografias, publicações impressas, revistas, ma­

nuais, catálogos, sacos de mão em papel, materiais de marketing, 

brochuras, panfletos, peças e acessórios para todos os produtos 

acima referidos, e serviços de consultadoria, assessoria e infor­

mação relacionados com os serviços acima referidos; serviços de 

agenciamento de importação e exportação de metais preciosos 

e suas ligas, produtos nestas matérias ou em plaqué, joalharia, 

ornamentos em imitação de joalharia, artigos de ornamento de 

joalharia, imitação de pedras preciosas, pedras preciosas, péro­

las (joalharia e bijutaria), imitação de joalharia, relojoaria e ins­

trumentos cronométricos, relojoaria, relógios, relógios de pulso, 

correias para relógios, caixas de relógios, caixas para joalharia e 

bijutaria, caixas para joalharia, produtos de imprensa, fotogra­

fias, publicações impressas, revistas, manuais, catálogos, sacos de 

mão em papel, materiais de marketing, brochuras, panfletos e 

peças e acessórios para todos os produtos acima mencionados 

(todos incluídos nos serviços da classe 35.ª).

A marca consiste em: 
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顏色要求：紅色、白色、橘色、灰色，如圖所示。

商標編號：N/61504 類別： 37

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16­18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/22

服務：與珠寶物品、寶石、鐘、錶、腕錶、錶帶、及計時

儀器有關的維修及清潔服務；鐘錶的修補服務；珠寶物品的重

新鑲嵌服務，與前述提及有關的顧問服務。（全屬第37類服

務）

商標構成：

顏色要求：紅色、白色、橘色、灰色，如圖所示。

商標編號：N/61505 類別： 40

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16­18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/22

服務：金屬物品及珠寶首飾的鍍層，電鍍，鍍鉻，鍍鋅，

薄金，金屬鍍金；珠寶首飾，鐘錶及計時儀器及金屬物品之上

漆，雕刻及蝕刻；打鎖匙服務；金屬打蠟；與前述提及所有服

務有關的顧問服務；珠寶首飾之加工、寶石之加工、鐘錶之加

工及計時儀器之加工和貴重金屬製品之加工及貴重金屬合金製

品之加工或鍍有貴重金屬製品的加工、鍍有貴重金屬合金製品

之加工。（全屬第40類服務）

Reivindicação de cores: vermelho, branco, cor-de-tangerina e 

cinzento, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 504	 Classe	 37.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: serviços de reparação e limpeza em relação aos ar­

tigos de joalharia, pedras preciosas, relojoaria, relógios, relógios 

de pulso, correias para relógios e instrumentos cronométricos; 

serviços de reparação de relojoaria; serviços de re-montagem de 

artigos de joalharia, serviços de assessoria relacionados com os 

acima mencionados (todos incluídos nos serviços da classe 37.ª).

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, branco, cor-de-tangerina e 

cinzento, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 505	 Classe	 40.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: revestimento de artigos de metais e de joalharia e 

bijutaria, galvanização, cromagem, galvanização, folheamento a 

ouro fino, revestimento de metal a ouro; esmaltagem, escultu­

ra e gravura de joalharia e bijutaria, relojoaria e instrumentos 

cronométricos e artigos de metais; serviços de fabrico de cha­

ves; enceramento de metal; serviços de assessoria relacionados 

com todos os serviços acima mencionados; processamento de 

joalharia e bijutaria, processamento de pedras preciosas, pro­

cessamento de relojoaria e processamento de instrumentos cro­

nométricos e processamento de produtos de metais preciosos e 

processamento de produtos de ligas de metais preciosos ou pro­

cessamento de produtos em plaqué, processamento de produtos 

de revestimento de ligas de metais preciosos (todos incluídos 

nos serviços da classe 40.ª).
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商標構成：

顏色要求：紅色、白色、橘色、灰色，如圖所示。

商標編號：N/61506 類別： 42

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16­18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/22

服務：珠寶首飾設計；珠寶及裝飾品之設計；珠寶、寶

石、裝飾品及半寶石之包裝設計；眼鏡設計服務；手錶設計服

務；工業設計服務；珠寶首飾、貴重金屬、寶石及藝術品之鑑

定；寶石服務；珠寶首飾、裝飾品、貴金屬及寶石之研究與分

析；珠寶，貴重金屬及寶石之研究及分析；與前述有關之諮

詢、顧問、資訊及服務。（全屬第42類服務）

商標構成：

顏色要求：紅色、白色、橘色、灰色，如圖所示。

商標編號：N/61508 類別： 9

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

產品：電腦軟件（錄製好的）；擴音器；頭帶耳機；數碼

照相機（攝影）；網際網路電話；影音器材；影音裝置；流動

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, branco, cor-de-tangerina e 

cinzento, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 506	 Classe	 42.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: «design» de joalharia e bijutaria; «design» de 

joalharia e ornamentos; «design» de embalagem para joalharia, 

pedras preciosas, ornamentos e pedras semipreciosas; serviços 

de «design» de óculos; serviços de «design» de relógios de pulso; 

serviços de «design» industrial; autenticação de joalharia e biju­

taria, metais preciosos, pedras preciosas e obras de arte; serviços 

de pedras preciosas; estudo e análise de joalharia e bijutaria, or­

namentos, metais preciosos e pedras preciosas; estudo e análise 

de joalharia, metais preciosos e pedras preciosas; consultadoria, 

assessoria, informação e serviços relacionados com os acima 

mencionados (todos incluídos nos serviços da classe 42.ª).

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, branco, cor-de-tangerina e 

cinzento, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 508	 Classe	 9.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Produtos: software de computadores (gravado); amplificado­

res; auscultadores; máquinas fotográficas digitais (fotografia); 
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通訊產品；計算機接口設備；電子信號收射器；網路通訊設

備；手提電話；可視電話；視像電話；通訊器材；電子商務應

用軟體；發射機（電信）；計算機遊戲軟件；計算機程序（可

下載軟件）；電腦；電腦硬體；電腦程式；電腦伺服器；計算

機鍵盤；電腦滑鼠；錄有電腦程式之光碟；電子翻譯機；數碼

影音光碟；手提電話；已編碼的磁卡；聲音重放、錄製及開關

的儀器；伺服器之軟、硬體；科學、航海、測地、攝影、電

影、光學、衡具、量具、信號、檢驗（監督）、救護（營救）

和教學用具及儀器，處理、開關、傳送、積累、調節或控制電

的儀器和器具，錄製、通訊、重放聲音和形象的器具，磁性數

據載體，錄音盤，自動售貨器和投幣啟動裝置的機械結構，現

金收入記錄機，計算機和數據處理裝置，滅火器械。

商標構成：

商標編號：N/61509 類別： 38

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

服務：電訊；資訊傳送；加值網絡之電信傳輸；提供全球

電腦資訊網絡之電信連結服務；信息傳送；線上資訊傳輸；電

腦終端通訊；電腦影像訊息傳送；電子郵件傳送；電子郵件；

電子郵箱租賃；提供電子佈告欄之訊息傳送；電子公告牌服

務；提供電訊路線連接服務；電話業務；電話通訊；無線電傳

呼；提供數據庫接入服務；提供國際網絡之電訊連結服務；通

telefone de internet; aparelhos de vídeo e áudio; dispositivos de 

vídeo e áudio; produtos de comunicação móvel; equipamentos 

de junção para computador; transmissores e receptores de sinais 

electrónicos; equipamentos de comunicações de rede; telemó­

veis; videotelefones; telefones vídeo; aparelhos de comunicação; 

softwares de aplicação para comerciais electrónicos; transmisso­

res (telecomunicação); software de jogos para computador; pro­

gramas de computador (software descarregável); computador; 

hardware de computador; programas de computador; servidores 

informáticos; teclados de computador; ratos de computador; dis­

cos ópticos gravados com programas de computador; máquinas 

tradutoras electrónicas; DVD; telemóveis; cartões magnéticos 

codificados; instrumentos para a reprodução de som, a gravação 

e a interrupção; software e hardware de servidor; aparelhos e 

instrumentos científicos, náuticos, geodésicos, fotográficos, ci­

nematográficos, ópticos, de pesagem, de medida, de sinalização, 

de verificação (inspecção), de socorro (salvamento) e de ensino, 

instrumentos e aparelhos para o tratamento, a interrupção, a 

transmissão, a acumulação, a regulação ou o controlo da corren­

te eléctrica, aparelhos para o registo, a transmissão, a reprodu­

ção de som e de imagens, suportes de registo magnético, discos 

acústicos, distribuidores automáticos e mecanismos para apare­

lhos de pré-pagamento, caixas registadoras, máquinas de calcu­

lar e equipamentos para o tratamento da informação, extintores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 509	 Classe	 38.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: telecomunicações; transmissão de informações; 

transmissão de telecomunicações de rede de valor acrescenta­

do; fornecimento de serviços de ligação de telecomunicações a 

uma rede mundial de computadores; transmissão de mensagem; 

transmissão de informações «online»; comunicações de termi­

nais de computadores; transmissão de mensagens por vídeo de 

computador; transmissão de correio electrónico; correio elec­

trónico; locação de correio electrónico; fornecimento de trans­

missão de mensagens das colunas de publicação electrónicas; 

serviços de quadros de anúncios electrónicos; fornecimento de 

serviços de ligação das linhas de telecomunicações; serviços te­

lefónicos; comunicações por telefone; mensagem por rádio; for­
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過計算機網絡傳送和播放聲音、圖像和多媒體信息；光纖網絡

通訊傳輸；提供電子佈告欄之訊息傳送；語音郵件服務；移動

電話通訊；通過手提電話傳送和播放聲音、圖像和多媒體信

息；電腦網絡通訊服務。

商標構成：

商標編號：N/61510 類別： 9

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

產品：電腦軟件（錄製好的）；擴音器；頭帶耳機；數碼

照相機（攝影）；網際網路電話；影音器材；影音裝置；流動

通訊產品；計算機接口設備；電子信號收射器；網路通訊設

備；手提電話；可視電話；視像電話；通訊器材；電子商務應

用軟體；發射機（電信）；計算機遊戲軟件；計算機程序（可

下載軟件）；電腦；電腦硬體；電腦程式；電腦伺服器；計算

機鍵盤；電腦滑鼠；錄有電腦程式之光碟；電子翻譯機；數碼

影音光碟；手提電話；已編碼的磁卡；聲音重放、錄製及開關

的儀器；伺服器之軟、硬體；科學、航海、測地、攝影、電

影、光學、衡具、量具、信號、檢驗（監督）、救護（營救）

和教學用具及儀器，處理、開關、傳送、積累、調節或控制電

的儀器和器具，錄製、通訊、重放聲音和形象的器具，磁性數

據載體，錄音盤，自動售貨器和投幣啟動裝置的機械結構，現

金收入記錄機，計算機和數據處理裝置，滅火器械。

necimento de serviços de acesso à base de dados; fornecimento 

de serviços de ligação de telecomunicações a uma rede inter­

nacional; transmissão e emissão de sons, imagens e mensagens 

multimédia por rede de computadores; transmissão de comuni­

cações de redes de fibra óptica; fornecimento de transmissão de 

mensagens das colunas de publicação electrónicas; serviços de 

correio de voz; comunicações de telemóveis; transmissão e emis­

são de sons, imagens e mensagens multimédia por telemóveis; 

serviços de comunicações de rede informática.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 510	 Classe	 9.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Produtos: software de computadores (gravado); amplificado­

res; auscultadores; máquinas fotográficas digitais (fotografia); 

telefone de internet; aparelhos de vídeo e áudio; dispositivos de 

vídeo e áudio; produtos de comunicação móvel; equipamentos 

de junção para computador; transmissores e receptores de sinais 

electrónicos; equipamentos de comunicações de rede; telemó­

veis; videotelefones; telefones vídeo; aparelhos de comunicação; 

softwares de aplicação para comerciais electrónicos; transmisso­

res (telecomunicação); software de jogos para computador; pro­

gramas de computador (software descarregável); computador; 

hardware de computador; programas de computador; servidores 

informáticos; teclados de computador; ratos de computador; dis­

cos ópticos gravados com programas de computador; máquinas 

tradutoras electrónicas; DVD; telemóveis; cartões magnéticos 

codificados; instrumentos para a reprodução de som, a gravação 

e a interrupção; software e hardware de servidor; aparelhos e 

instrumentos científicos, náuticos, geodésicos, fotográficos, ci­

nematográficos, ópticos, de pesagem, de medida, de sinalização, 

de verificação (inspecção), de socorro (salvamento) e de ensino, 

instrumentos e aparelhos para o tratamento, a interrupção, a 

transmissão, a acumulação, a regulação ou o controlo da corren­

te eléctrica, aparelhos para o registo, a transmissão, a reprodu­

ção de som e de imagens, suportes de registo magnético, discos 

acústicos, distribuidores automáticos e mecanismos para apare­

lhos de pré-pagamento, caixas registadoras, máquinas de calcu­

lar e equipamentos para o tratamento da informação, extintores.
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商標構成：

商標編號：N/61511 類別： 38

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

服務：電訊；資訊傳送；加值網絡之電信傳輸；提供全球

電腦資訊網絡之電信連結服務；信息傳送；線上資訊傳輸；電

腦終端通訊；電腦影像訊息傳送；電子郵件傳送；電子郵件；

電子郵箱租賃；提供電子佈告欄之訊息傳送；電子公告牌服

務；提供電訊路線連接服務；電話業務；電話通訊；無線電傳

呼；提供數據庫接入服務；提供國際網絡之電訊連結服務；通

過計算機網絡傳送和播放聲音、圖像和多媒體信息；光纖網絡

通訊傳輸；提供電子佈告欄之訊息傳送；語音郵件服務；移動

電話通訊；通過手提電話傳送和播放聲音、圖像和多媒體信

息；電腦網絡通訊服務。

商標構成：

商標編號：N/61512 類別： 9

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 511	 Classe	 38.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: telecomunicações; transmissão de informações; 

transmissão de telecomunicações de rede de valor acrescenta­

do; fornecimento de serviços de ligação de telecomunicações a 

uma rede mundial de computadores; transmissão de mensagem; 

transmissão de informações «on-line»; comunicações de termi­

nais de computadores; transmissão de mensagens por vídeo de 

computador; transmissão de correio electrónico; correio elec­

trónico; locação de correio electrónico; fornecimento de trans­

missão de mensagens das colunas de publicação electrónicas; 

serviços de quadros de anúncios electrónicos; fornecimento de 

serviços de ligação das linhas de telecomunicações; serviços te­

lefónicos; comunicações por telefone; mensagem por rádio; for­

necimento de serviços de acesso à base de dados; fornecimento 

de serviços de ligação de telecomunicações a uma rede inter­

nacional; transmissão e emissão de sons, imagens e mensagens 

multimédia por rede de computadores; transmissão de comuni­

cações de redes de fibra óptica; fornecimento de transmissão de 

mensagens das colunas de publicação electrónicas; serviços de 

correio de voz; comunicações de telemóveis; transmissão e emis­

são de sons, imagens e mensagens multimédia por telemóveis; 

serviços de comunicações de rede informática.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 512	 Classe	 9.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22
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產品：電腦軟件（錄製好的）；重放聲音和形象的器具；

擴音器；頭帶耳機；數碼照相機（攝影）；網際網路電話；影

音器材；影音裝置；流動通訊產品；計算機接口設備；電子信

號收射器；網路通訊設備；手提電話；可視電話；視像電話；

通訊器材；電子商務應用軟體；發射機（電信）；計算機遊戲

軟件；計算機程序（可下載軟件）；電腦；電腦硬體；電腦程

式；電腦伺服器。

商標構成：

商標編號：N/61513 類別： 16

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

產品：相簿；小冊子；日曆；卡片；目錄冊；繪畫儀器；

繪畫材料；文件夾（辦公用品）；地圖；雜誌（期刊）；手

冊；新聞刊物；筆記本；期刊；印刷品；印刷出版物；文具；

書寫材料；不屬別類的紙、紙板及其製品；裝訂用品；照片；

文具或家庭用黏合劑；美術用品；畫筆；打字機和辦公用品

（傢俱除外）；教育或教學用品（儀器除外）；包裝用塑料物

品（不屬別類的）；印刷鉛字；印版。

商標構成：

商標編號：N/61514 類別： 35

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681 GT

Produtos: software de computadores (gravado); aparelhos 

para reprodução de som e imagens; amplificadores; auscultado­

res; máquinas fotográficas digitais (fotografia); telefone de in­

ternet; aparelhos de vídeo e áudio; dispositivos de vídeo e áudio; 

produtos de comunicação móvel; equipamentos de junção para 

computador; transmissores e receptores de sinais electrónicos; 

equipamentos de comunicações de rede; telemóveis; videotele­

fones; telefones vídeo; aparelhos de comunicação; softwares de 

aplicação para comerciais electrónicos; transmissores (teleco­

municação); software de jogos para computador; programas de 

computador (software descarregável); computador; hardware 

de computadores; programas de computador; servidores infor­

máticos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 513	 Classe	 16.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Produtos: álbuns; brochuras; calendários; cartões; catálogos; 

instrumentos para desenho; materiais para desenho; pastas 

(artigos de escritório); mapas; revistas (periódicos); manuais; 

publicações de notícias; blocos de notas; periódicos; produtos 

de imprensa; publicações impressas; papelaria; materiais de 

escrita; papel, cartão e produtos destas matérias, não incluídos 

noutras classes; artigos para encadernação; fotografias; adesi­

vos (matérias colantes) para papelaria ou para uso doméstico; 

material para artistas; pincéis; máquinas de escrever e artigos 

de escritório (com excepção de móveis); materiais de instrução 

ou de ensino (com excepção de aparelhos); matérias plásticas 

para embalagem (não incluídas noutras classes); caracteres de 

imprensa; clichés (estereótipos).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 514	 Classe	 35.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands
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國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

服務：網絡購物（電子購物）；網絡拍賣；在線零售服

務；為零售目的在通訊媒體上展示商品；對購買定單進行行政

處理；超級市場零售服務；市場調查；提供購物資訊；編製和

維護在線指南；利用電腦資料庫提供商業資訊；網上訂購；廣

告；互聯網上的在線廣告；廣告空間出租；在通訊媒體上出租

廣告時間；郵寄訂單廣告；通過郵寄方式進行的商品推銷（替

他人）；提供商業指南；在互聯網提供產品的宣傳活動；廣告

宣傳；為他人之採購服務（為其他企業採購商品及服務）；商

業貿易及諮詢；商業評估；電腦資料處理；電腦資料庫資訊系

統化；電腦資料庫管理；商業資訊；商業管理；商業行政；商

業專業諮詢；辦公事務；會計；出版宣傳刊物；廣告宣傳。

商標構成：

商標編號：N/61515 類別： 38

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

服務：電訊；資訊傳送；加值網絡之電信傳輸；提供全球

電腦資訊網絡之電信連結服務；信息傳送；線上資訊傳輸；電

腦終端通訊；電腦影像訊息傳送；電子郵件傳送；電子郵件；

電子郵箱租賃；提供電子佈告欄之訊息傳送；電子公告牌服

務；提供電訊路線連接服務；電話業務；電話通訊；無線電傳

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: fazer compras pelas redes (fazer compras electró­

nicas); leilão da rede; serviços de venda a retalho online; apre­

sentação de mercadorias em meios de comunicação para fins de 

retalho; processamento administrativo de encomendas; serviços 

de vendas a retalho de supermercados; análise de mercados; 

fornecimento de informações de compras; elaboração e manu­

tenção de guias em linha; provisão de informações comerciais 

usando a base de dados informática; encomendas em linha; 

publicidade; publicidade online na Internet; aluguer de espaço 

publicitário; aluguer de tempo de publicidade em meios de co­

municação; publicidade de encomendas pelo correio; promoção 

de vendas de mercadorias por encomenda postal (por conta de 

outrem); provisão de guias comerciais; fornecimento de activi­

dade publicitária de produtos na internet; divulgação de publi­

cidade; serviços de compra por conta de outrem (comprar mer­

cadorias e serviços por conta de outras empresas); negócios e 

consultadoria comerciais; avaliações comerciais; processamento 

de dados informáticos; sistematização de informações de bases 

de dados de computador; gestão de bases de dados informáticos; 

informações comerciais; gestão comercial; administração comer­

cial; consultadoria comercial profissional; serviços de escritório; 

contabilidade; edição de publicações de propaganda; anúncios 

publicitários.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 515	 Classe	 38.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: telecomunicações; transmissão de informações; 

transmissão de telecomunicações de rede de valor acrescenta­

do; fornecimento de serviços de ligação de telecomunicações a 

uma rede mundial de computadores; transmissão de mensagem; 

transmissão de informações «on-line»; comunicações de termi­

nais de computadores; transmissão de mensagens por vídeo de 

computador; transmissão de correio electrónico; correio elec­

trónico; locação de correio electrónico; fornecimento de trans­

missão de mensagens das colunas de publicação electrónicas; 

serviços de quadros de anúncios electrónicos; fornecimento de 
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呼；提供數據庫接入服務；提供國際網絡之電訊連結服務；通

過計算機網絡傳送和播放聲音、圖像和多媒體信息；光纖網絡

通訊傳輸；提供電子佈告欄之訊息傳送。

商標構成：

商標編號：N/61516 類別： 41

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/11/22

服務：提供關於休閒方面之資訊；書刊之出版；書籍出

版；雜誌之出版；雜誌之發行；書刊出版及發行之查詢；提供

有關休閒娛樂之資訊；電動玩具遊樂場；動物園；休閒娛樂活

動規劃；遊樂園；網路遊戲；提供線上遊戲服務（由電腦網絡

提供）；虛擬實境遊戲場；舉辦娛樂競賽；影片之製作；影片

之發行；唱片之製作；電視節目製作；電動玩具租賃；在網際

網絡上舉辦講座、會議及研討會；為遊戲娛樂目的在網際網路

上籌備比賽；線上電子書籍及雜誌之出版；書刊之編輯。

商標構成：

商標編號：N/61517 類別： 42

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

serviços de ligação das linhas de telecomunicações; serviços te­

lefónicos; comunicações por telefone; mensagem por rádio; for­

necimento de serviços de acesso à base de dados; fornecimento 

de serviços de ligação de telecomunicações a uma rede inter­

nacional; transmissão e emissão de sons, imagens e mensagens 

multimédia por rede de computadores; transmissão de comuni­

cações de redes de fibra óptica; fornecimento de transmissão de 

mensagens das colunas de publicação electrónicas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 516	 Classe	 41.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: fornecimento de informações sobre lazer; publica­

ção de livros e publicações; publicação de livros; publicação de 

revistas; edição de revistas; consulta da publicação e da edição 

de livros e publicações; fornecimento de informações relaciona­

das com lazer e de divertimentos; parques de divertimento com 

brinquedos eléctricos; jardim zoológico; planeamento de activi­

dades de lazer e de entretenimento; parques de diversão; jogos 

da rede; serviços de fornecimento de jogos «online» (através da 

rede de computador); centros de jogos «online» de realidade 

virtual; organização de competição de natureza recreativa; pro­

dução de filmes; publicação de filmes; produção de discos; pro­

dução de programas de televisão; arrendamento de brinquedos 

eléctricos; realização de palestras, reuniões e seminários na rede 

global; preparação de competições para fins de jogo e entreteni­

mento na rede global; publicação «online» de livros e revistas 

electrónicos; compilação de livros.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 517	 Classe	 42.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial
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申請日期：2011/11/22

服務：主持電腦網站（網站）；替他人創建和維護網站；

網頁設計；網絡服務器的出租；提供網站供檢索搜尋；電腦程

序編製；電腦軟件諮詢；電腦程式和資料的資料轉換；質量評

估；質量檢測；電腦硬件的設計；電腦硬件的開發；電腦軟件

的設計；電腦軟件的開發。

商標構成：

商標編號：N/61523 類別： 5

申請人：山東東阿阿膠股份有限公司

場所：中國山東省東阿縣阿膠街78號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/23

產品：補藥；人用藥；醫藥用糖漿；醫藥製劑；醫用藥

物；醫用生物製劑；醫用化學製劑；藥用化學製劑；藥浸棗；

醫用藥膏；口服藥液；藥用膠囊；醫用營養食物；醫用食物營

養製劑；醫用營養品；醫用營養飲料；醫用營養添加劑；橡皮

膏；衛生繃帶；醫用敷料。

商標構成：

商標編號：N/61548 類別： 9

申請人：欣旺達電子股份有限公司

場所：中國深圳市寶安區石岩街道水田社區同富康水田工

業區C棟

國籍：中國

Data do pedido: 2011/11/22

Serviços: hospedagem de websites; criação e manutenção de 

websites por conta de outrem; design de webpages; aluguer de 

servidor de rede; fornecimento de websites para busca; pro­

gramação de programas para computadores; consultadoria de 

software para computadores; conversão de programas e dados 

de computadores; avaliação de qualidade; exame de qualidade; 

design de hardware para computadores; desenvolvimento de 

hardware para computadores; design de software para compu­

tadores; desenvolvimento de software para computadores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 523	 Classe	 5.ª

Requerente: SHANDONG DONG-E E-JIAO CO., LTD.

Sede: No. 78, E-Jiao Street, Dong-E County, Shandong 

252201, China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/23

Produtos: tónicos; medicamentos para uso humano; xaropes 

para uso medicinal; preparações medicinais; medicamentos 

para uso medicinal; preparações biológicas para uso medicinal; 

preparações químicas para uso medicinal; preparações químicas 

para uso medicinal; jujubas medicinais; pomadas para uso medi­

cinal; medicamentos líquidos para tomar por via oral; cápsulas 

de uso medicinal; comidas dietéticas de uso medicinal; prepa­

rações dietéticas alimentares para uso medicinal; substâncias 

dietéticas para uso medicinal; bebidas dietéticas para uso medi­

cinal; aditivos dietéticos de uso medicinal; esparadrapos; pensos 

higiénicos; material para pensos de uso medicinal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 548	 Classe	 9.ª

Requerente: 欣旺達電子股份有限公司

Sede: 中國深圳市寶安區石岩街道水田社區同富康水田工業

區C棟

Nacionalidade: Chinesa
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活動：商業及工業

申請日期：2011/11/24

產品：電腦；網路通訊設備；電池用測酸計；電源材料

（電線、電纜）；電容器；電子防盜裝置；電池充電器；電

池；太陽能電池；原電池。

商標構成：

商標編號：N/61549 類別： 9

申請人：欣旺達電子股份有限公司

場所：中國深圳市寶安區石岩街道水田社區同富康水田工

業區C棟

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/24

產品：電腦；網路通訊設備；電池用測酸計；電源材料

（電線、電纜）；電容器；電子防盜裝置；電池充電器；電

池；太陽能電池；原電池。

商標構成：

商標編號：N/61632 類別： 7

申請人：李小華

場所：中國福建省福安市溪柄鎮中心街136號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/28

產品：汽油機（陸地車輛用的除外）；柴油機（陸地車輛

用的除外）；割草機；發電機；冰箱電機；非陸地車輛發動

機；非陸地車輛電力發動機；電流發電機；泵（機器）；真空

泵（機器）；洗衣機；製食品用電動機械；馬達和引擎起動

器；發電機組。

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/24

Produtos: computadores; equipamentos de comunicações de 

rede; acidímetros para baterias; material de fonte de electricida­

de (fios eléctricos, cabos eléctricos); condensadores; dispositivos 

electrónicos de prevenção de roubo; carregadores de baterias; 

baterias; baterias solares; pilhas galvânicas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 549	 Classe	 9.ª

Requerente: 欣旺達電子股份有限公司

Sede: 中國深圳市寶安區石岩街道水田社區同富康水田工業

區C棟

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/24

Produtos: computadores; equipamentos de comunicações de 

rede; acidímetros para baterias; material de fonte de electricida­

de (fios eléctricos, cabos eléctricos); condensadores; dispositivos 

electrónicos de prevenção de roubo; carregadores de baterias; 

baterias; baterias solares; pilhas galvânicas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 632	 Classe	 7.ª

Requerente: 李小華

Sede: 中國福建省福安市溪柄鎮中心街136號

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/28

Produtos: motores a gasolina (com excepção dos motores a 

gasolina para veículos terrestres); motores a diesel (com excep­

ção dos motores a diesel para veículos terrestres); cortadoras 

de relva; geradores de electricidade; motores para frigoríficos; 

geradores sem ser para veículos terrestres; geradores eléctricos 

sem ser para veículos terrestres; geradores de corrente; bombas 

(máquinas); bombas de vácuo (máquinas); máquinas de lavar 

roupa; máquinas eléctricas para fabrico de alimentos; geradores 

para motores e engenhos; conjuntos de geradores de electrici­

dade.
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商標構成：

商標編號：N/61633 類別： 7

申請人：李小華

場所：中國福建省福安市溪柄鎮中心街136號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/28

產品：汽油機（陸地車輛用的除外）；柴油機（陸地車輛

用的除外）；割草機；發電機；冰箱電機；非陸地車輛發動

機；非陸地車輛電力發動機；電流發電機；泵（機器）；真空

泵（機器）；洗衣機；製食品用電動機械；馬達和引擎起動

器；發電機組。

商標構成：

商標編號：N/61663 類別： 43

申請人：PLAZA IP HOLDINGS LLC (USA)

場所：575 Madison Avenue, 22nd Floor New York, New 

York 10022, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/28

服務：酒店服務，餐廳服務及酒吧服務。

商標構成：

商標編號：N/61709 類別： 18

申請人：TINCATI ASIA LIMITED

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 633	 Classe	 7.ª

Requerente: 李小華

Sede: 中國福建省福安市溪柄鎮中心街136號

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/28

Produtos: motores a gasolina (com excepção dos motores a 

gasolina para veículos terrestres); motores a diesel (com excep­

ção dos motores a diesel para veículos terrestres); cortadoras 

de relva; geradores de electricidade; motores para frigoríficos; 

geradores sem ser para veículos terrestres; geradores eléctricos 

sem ser para veículos terrestres; geradores de corrente; bombas 

(máquinas); bombas de vácuo (máquinas); máquinas de lavar 

roupa; máquinas eléctricas para fabrico de alimentos; geradores 

para motores e engenhos; conjuntos de geradores de electricida­

de.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 663	 Classe	 43.ª

Requerente: PLAZA IP HOLDINGS LLC (USA)

Sede: 575 Madison Avenue, 22nd Floor New York, New York 

10022, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/28

Serviços: serviços de hotéis, serviços de restaurante e serviços 

de bar.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 709	 Classe	 18.ª

Requerente: TINCATI ASIA LIMITED
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場所：5th Floor, King Fook Building, 30­32 Des Voeux 

Road Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/30

產品：皮革及人造皮革；皮革及人造皮革製品；毛皮及皮

革製腕帶；皮革製公文包，皮革製可折疊的公文包；毛皮及皮

革製袋；人造皮革的批發；貨物包裝用皮革製袋，即信封及袋

子；皮革製鎖匙鏈；皮革製購物袋；袋，旅行袋，手提袋，旅

行用服裝袋，多用途體育運動用袋，沙灘袋，信封包，書包，

購物用帆布袋；口袋錢包；錢袋；零錢包；鎖匙包；護照套；

卡套；旅行箱；文件夾；旅行衣箱；旅行箱用標籤；陽傘；沙

灘用傘；雨傘；手杖；馬具；全屬第18類。

商標構成：

優先權日期：2011/11/14；優先權國家/地區：中國香港；

優先權編號：302084292。

商標編號：N/61710 類別： 25

申請人：TINCATI ASIA LIMITED

場所：5th Floor, King Fook Building, 30­32 Des Voeux 

Road Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/11/30

產品：女士、男士及兒童服裝；西服，襯衫，女襯衣，背

心，針織外套，長衫，T恤，連衣裙，牛仔褲，半截裙，短外

套，長褲，短褲，短襪，內衣，內穿襯衣；針織衣；絲襪；吊

帶；腰帶（服裝）；吊帶運動襯衣；半截裙–外套；服裝用緊

身胸衣；長襪；吊襪帶；內褲；胸圍；外套；背心；拖鞋；

鞋，即拖鞋，鞋子，運動鞋，靴及涼鞋；帽子；無邊圓帽；

帽；頭巾；披肩；領帶；頸巾；袋巾；風雨衣；長外套；大

衣；毛衣；訓練用襯衣；針織品；套頭衣；女士毛衣；運動連

Sede: 5th Floor, King Fook Building, 30-32 Des Voeux Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/30

Produtos: couro e imitações de couro; artigos feitos de couro 

e imitações de couro; peles e faixas para os pulsos de couro; 

pastas para documentos de couro, pasta desdobrável para do­

cumentos de couro; peles de animais e sacos de couro; imitação 

de couro vendido por grosso; sacos de couro para embalagens 

para mercadorias, nomeadamente envelopes e bolsas; correntes 

de couro para chaves; sacos de compras de couro; sacos, sacos 

de viagem, sacos de mão, sacos de vestuário para viagens, sacos 

de desporto para todos os fins, sacos de praia, malas-envelope, 

malas escolares, sacos de lona para compras; carteiras de bolso; 

bolsas; porta-moedas; porta-chaves; carteiras para passaporte; 

carteiras para cartões; malas de viagem; pastas; baús de viagem; 

etiquetas para malas de viagem; chapéus-de-sol; chapéus-de­

‑chuva para praia; chapéus-de-chuva; bengalas; arreios; tudo 

incluído na classe 18.ª

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/11/14; País/Território de prioridade: 

Hong Kong, China; n.º de prioridade: 302084292.

Marca n.º N/61 710	 Classe	 25.ª

Requerente: TINCATI ASIA LIMITED

Sede: 5th Floor, King Fook Building, 30-32 Des Voeux Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/11/30

Produtos: vestuário para senhoras, homens e crianças; fatos, 

camisas, blusas, coletes, casacos de malha, túnicas, T-shirts, vesti­

dos, calças de ganga, saias, casacos curtos, calças, calções, peúgas, 

roupa interior, camisolas interiores; roupa de malha; meias de 

vidro; suspensórios; cintos (vestuário); camisetas desportivas de 

alças; saias-casacos; espartilhos para vestuário; meias altas; cin­

tos de ligas; cuecas; soutiens; casacos; coletes; chinelos; calçado, 

nomeadamente chinelos, sapatos, sapatos para desporto, botas 

e sandálias; chapéus; bonés; chapelaria; lenços de cabeça; xailes; 

gravatas; lenços de pescoço; lenços de bolso; gabardinas; casa­

cões; sobretudos; camisolas de lã; camisolas para treino; artigos 

de malha; pulôveres; camisolas de lã para senhora; macacões 

para desporto; casacos protectores do vento; calças para esqui; 
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衣褲；防風外套；滑雪褲；手套（服裝）；毛皮外套；皮革製

服裝；皮革製外套；全屬第25類。

商標構成：

優先權日期：2011/11/14；優先權國家/地區：中國香港；

優先權編號：302084292。

商標編號：N/61725 類別： 16

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/01

產品：印刷品，照片，文具用品，紙牌。

商標構成：

商標編號：N/61726 類別： 25

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/01

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61727 類別： 25

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/01

luvas (vestuário); casacos de pele; fatos feitos de couro; casacos 

de couro; tudo incluído na classe 25.ª

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/11/14; País/Território de prioridade: 

Hong Kong, China; n.º de prioridade: 302084292.

Marca n.º N/61 725	 Classe	 16.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: produtos de impressão, fotografia, papelaria, carta 

de jogar.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 726	 Classe	 25.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 727	 Classe	 25.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/01
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產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61728 類別： 5

申請人：創生（香港）有限公司

場所：4/F, Yuen Long Hi­Tech Centre, 11 Wang Yip Street 

West, Yuen Long, N.T., Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：三氯甲烷，三碘甲烷，中國人參製品，中式營養食

品（藥用），中式營養飲品（藥用），中式醫藥營養品，中樞

神經系統用藥，中樞神經系統用藥劑，草藥，中草藥膏，中草

藥藥油，中草藥製成品，中藥成藥，中藥成藥口服液，中藥成

藥沖劑，中藥成藥膏布，中藥散，中藥材湯包，中藥沐浴露，

中藥油，中藥眼滴劑，中藥藥材，中藥藥膏，中藥藥酒，中藥

製劑，中藥製粉，中藥貼，中藥酒製劑，中藥飲片，乳糖，乳

脂，乾癬藥劑，乾製藥用菌，人參，人參製品（口服液），人

參製品（片劑），人參製品（粉劑），人參製品（顆粒劑），

人參靈芝孢子粉（藥用食品），人工受精用精液，人用中藥製

劑，人用和獸用微量元素製劑，人用局部性抗黴菌藥品，人用

微量元素製劑，人用殺菌劑，人用生物製劑，人用疫苗，人用

荷爾蒙，人用藥，人用藥品，人用藥油，人用防蚊液，人用驅

蚊貼片，代用血漿，以礦物質為主的健康食品補充劑，以維他

命為主的健康食品補充劑，伽瑪血球蛋白製劑，便秘舒緩劑，

保健茶包（中草藥），假牙用瓷料，假牙黏合劑，假牙黏膠

劑，健康營養食品（醫藥用），健康補品（中草藥），健康食

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 728	 Classe	 5.ª

Requerente: Chong Sang (H.K.) Company Ltd.

Sede: 4/F, Yuen Long Hi-Tech Centre, 11 Wang Yip Street 

West, Yuen Long, N.T., Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: clorofórmio, iodofórmio, produtos de ginseng da 

China, alimentos dietéticos chineses (para fins farmacêuticos), 

bebidas dietéticas chinesas (para fins farmacêuticos), produtos 

dietéticos chineses com fins medicinais, medicamentos para o 

sistema nervoso central, preparações farmacêuticas para o siste­

ma nervoso central, ervas medicinais, pomada de ervas medici­

nais chinesas, óleo de ervas medicinais chinesas, produtos aca­

bados de ervas medicinais chinesas, medicamentos preparados 

chineses, líquidos para tomar por via oral de medicamentos pre­

parados chineses, infusão de medicamentos preparados chine­

ses, emplastros adesivos de medicamentos preparados chineses, 

medicamentos chineses em pó, sacos de materiais medicinais 

chineses para caldo, loções de banho medicinais chinesas, óleo 

medicinal chinês, gotas medicinais chinesas oftalmológicas, ma­

teriais medicinais chineses, pomada medicinal chinesa, vinho 

medicinal chinês, preparados medicinais chineses, medicamentos 

chineses em pó, emplastros medicinais chineses, preparados de 

vinho medicinal chinês, bebidas de medicamentos chineses em 

forma de comprimidos, lactose, cremes, preparações farmacêuti­

cas para o tratamento da psoríase, fungos secos para uso medi­

cinal, ginseng, preparados de ginseng (líquidos para tomar por 

via oral), preparados de ginseng (em comprimido), preparados 

de ginseng (em pó), preparados de ginseng (em pílula), pó de 

ginseng e esporos de lingzhi (alimentos farmacêuticos), esper­

mas para inseminação artificial, preparados de medicamentos 

chineses para consumo humano, preparações de microelemen­

tos para uso humano e animal, produtos farmacêuticos contra o 

mofo tópico para uso humano, preparações de microelementos 

para humano, fungicidas para uso humano, preparações biológi­

cas de uso humano, vacinas para uso humano, hormonas para 

uso humano, medicamentos para uso humano, produtos farma­

cêuticos para uso humano, óleo medicinal para uso humano, lí­
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品添加劑（醫用），健神經劑，催生劑，傷風感冒製劑，傷風

油，免疫試驗用藥品，免疫調節藥劑，內服中成藥品，內服保

健藥丸（醫用），內服及外用藥酒，冰箱用吸味包，冰箱除臭

劑（去味劑），凍傷用藥劑，凍傷用藥膏，凍傷藥膏，凍瘡製

劑，出牙劑，分析及醫學用稀釋藥劑，利尿劑，助消化之胰島

激素補充劑，動物用含藥性洗滌劑，動物用殺菌劑，動物用消

毒劑，動物用藥品，動物用衛生製劑，動物用防寄生蟲套圈，

動物用防寄生蟲頸圈，動物蹄用膠合劑，動物蹄用膠黏劑，包

紥繃帶，包紮傷口用繃帶，化學原料藥，化學盥洗室用消毒

劑，化學藥物製劑，化學避孕劑，化學驅蟲驅蚊劑，北美黃連

鹼，卵磷脂粉（藥用），卵磷脂顆粒（藥用），去濕茶，去頭

皮屑的藥物製劑，參花消渴茶，參茸，參茸製品，及靈芝孢子

粉（醫用），口服用胎盤素膠囊（醫用），口服疫苗（醫

用），口服藥液，口瘡及飛滋治療蜜劑，口腔止痛劑，口腔消

炎劑，古拉爾氏水（稀次醋酸鉛溶液），可卡因，各類男女催

情醫藥，吊膿膏，含汞藥劑，含礦物質之營養補充品，含維他

命之營養補充品，含蛋白質之營養添加劑（藥用），含蛋白質

之營養粉（藥用），含蛋白質乳劑（藥用），含酵母菌之樟芝

營養補充劑（藥用），含長白山人參成份的醫用營養食品，含

鴉片製劑，吸收式失禁用尿布褲，咳嗽糖漿（藥用），咳嗽藥

quido antimosquitos para uso humano, emplastros para expelir 

mosquitos de uso humano, plasma sanguíneo sucedâneo, suple­

mentos alimentares para a saúde à base de minerais, suplemen­

tos alimentares para a saúde à base de vitaminas, preparados de 

gama globulina, preparados para aliviar para a prisão de ventre, 

saquetas de chá para protecção da saúde (ervas medicinais chi­

nesas), materiais de porcelana para dentes postiços, adesivos 

para dentes postiços, adesivos para dentes postiços, alimentos 

dietéticos e nutritivos (uso farmacêutico), produtos dietéticos e 

nutritivos (ervas medicinais chinesas), aditivos para alimentos 

dietéticos (para fins medicinais), preparações para fortalecer os 

nervos, preparações para apressar o parto, preparados para a 

constipação e a gripe, óleo para constipação, produtos farma­

cêuticos para o teste de imunidade, preparações farmacêuticas 

para a regulação de imunidade, produtos farmacêuticos para 

uso interno, pílulas para protecção de saúde de uso interno 

(para fins medicinais), vinho medicinal para uso interno e exter­

no, preparações para aspirar os cheiros do frigorífico, desodori­

zantes para frigoríficos (preparações para tirar cheiros), prepa­

rações farmacêuticas para lesão causada por frio, pomada para 

lesão causada por frio, pomada para lesão causada por frio, pre­

parações para frieiras, preparações para a dentição, preparações 

farmacêuticas diluentes para uso em análises e medicinal, pre­

parados diuréticos, suplementos de insulina para a digestão, 

preparações medicinais de lavagem para animais, fungicidas 

para animais, preparados para esterilização para animais, produ­

tos farmacêuticos para animais, preparações sanitárias para ani­

mais, coleiras antiparasitas para animais, coleiras antiparasitas 

para animais, cimento para os cascos de animais, adesivos para 

os cascos de animais, ligaduras, ligaduras para feridas, medica­

mentos de matérias-primas químicas, desinfectantes para lava­

tórios químicos, preparações farmacêutico-químicas, prepara­

ções anticoncepcionais químicas, preparações químicas para ex­

pelir insectos e mosquitos, hidrastina, pó de lecitina (para fins 

farmacêuticos), pílulas de lecitina (para fins farmacêuticos), chá 

dessecante, preparações farmacêuticas para tirar caspas, chá de 

flores de gingseng para tirar a sede, ginseng e cornichos de vea­

do, produtos de ginseng e cornichos de veado e pó de esporos 

de lingzhi (para fins medicinais), cápsulas orais de extracto pla­

centário (para fins medicinais), vacinas orais (para fins medici­

nais), medicamentos líquidos para tomar por via oral, prepara­

ções farmacêuticas para tratamento da úlcera na boca, agente 

analgésico para a cavidade bocal, preparações anti-inflamatórias 

para a cavidade bocal, «goulard water» (solução diluída de sub­

acetato de chumbo), cocaína, todas as espécies de medicamen­

tos afrodisíacos para homens e mulheres, pomada para eliminar 

o pus, medicamentos com mercúrio, suplementos dietéticos com 

minerais, suplementos dietéticos com vitaminas, aditivos dietéti­

cos com proteínas (para fins farmacêuticos), pó dietético com 

proteínas (para fins farmacêuticos), creme com proteínas (para 
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糖（藥用），哺乳用墊，唾液刺激藥品，喘咳膏，嗅鹽，器官

治療劑，土壤消毒劑，土壤消毒製劑，坐瘡藥劑，培養細菌用

的溶劑，培養細菌用的肉湯，填塞牙孔用料，填塞牙模用料，

填牙材料，外傷藥用棉，外用中藥止痛噴劑，外用擦劑（醫

用），外用藥油，外用藥物，外用藥膏，外科包紮物，外科和

矯形用黏固劑，外科或整型外科用骨頭結合物，外科手術用布

（織物），外科手術用無菌布，外科手術用通氣膠布，外科敷

料，外科用潤滑軟膏（醫用），外科用紗布，外科用織物，外

科用肩繃帶，外科移植物（活組織），大蒜油丸（醫用），大

蒜油粉（醫用），大蒜精膠囊（醫用），大豆異黃酮，天然卵

磷脂（醫用），天然大蒜精（藥用），天然營養補充劑（藥

用），失禁吸收襯褲，失禁用尿布，失禁用尿褲，女性衛生

巾，女性衛生用品，婦女陰道灌洗藥劑，嬰兒乳粉，嬰兒奶

粉，嬰兒用含乳麵粉，嬰兒米粉，嬰兒豆奶粉，嬰兒食品，嬰

兒食品罐頭，嬰兒食物，嬰兒麥粉，安眠藥，安神藥劑，小麥

黑穗病化學處理劑，尼古丁減除劑（醫用），山藥粉（藥

用），已裝藥急救箱，巴豆莖皮，幼蟲驅除劑，強心劑（醫

用），微生物用營養物質，心臟血管用藥，心臟顯影劑，心電

圖描記器電極用化學導體，急救箱（已裝藥），急救箱（備好

藥的），感冒傷風素（膠囊），感冒液，懷孕診斷用化學劑，

fins farmacêuticos), suplementos dietéticos de «antrodia cinna­

momea» com fermento (para fins farmacêuticos), alimentos die­

téticos com ginseng da Montanha Changbai, preparados com 

ópio, fraldas-calça higiénicas para incontinentes, xarope de me­

laço para a tosse (para fins farmacêuticos), rebuçados medici­

nais para a tosse (para fins farmacêuticos), «pads» para ama­

mentação, produtos farmacêuticos para estimular a saliva, po­

madas para asma e tosse, «smelling salts», preparações para tra­

tamento de órgãos, desinfectantes para o solo, preparações de­

sinfectantes para o solo, preparações farmacêuticas de acne, so­

lutos para culturas bacteriológicas, caldos para culturas bacte­

riológicas, matérias para chumbar os dentes, matérias para 

chumbar moldes dentários, materiais para chumbar os dentes, 

algodão medicinal para feridas, medicamentos chineses analgé­

sicos em «spray» para uso externo, emborcações para uso exter­

no (para fins medicinais), óleos medicinais para uso externo, 

medicamentos para uso externo, pomadas para uso externo, li­

gaduras cirúrgicas, adesivos cirúrgicos e ortopédicos, combina­

ção cirúrgica e de cirurgia plástica para os ossos, panos para uso 

cirúrgico (tecidos), panos assépticos para uso cirúrgico, adesivos 

ventilados cirúrgicos, material para pensos de uso cirúrgico, un­

guentos para uso cirúrgico (para fins medicinais), pensos para 

uso cirúrgico, tecidos para uso cirúrgico, ligaduras cirúrgicas de 

ombro, implantes cirúrgicos (tecidos vivos), pílulas de óleo de 

alho (para fins medicinais), pó de óleo de alho (para fins medici­

nais), cápsulas de essência de alho (para fins medicinais), produ­

tos de «isoflavone», lecitina natural (para fins medicinais), es­

sência de alho natural (para fins farmacêuticos), suplementos 

dietéticos naturais (para fins farmacêuticos), enchumaços para 

incontinência, fraldas para incontinentes, cuecas para inconti­

nentes, pensos femininos para a menstruação, produtos higiéni­

cos femininos, preparações farmacêuticas para lavagem de vagi­

na feminina, farinha láctea para bebés, leite em pó para bebés, 

farinha com leite para bebés, farinha de arroz para bebés, leite 

de soja em pó para bebés, alimentos para bebés, alimentos enla­

tados para bebés, alimentos para bebés, aveia em pó para bebés, 

soníferos, preparações farmacêuticas tranquilizantes, prepara­

ções de tratamento químico para «smut» de trigo, preparações 

para redução da nicotina (para fins medicinais), pó de «diosco­

rea polystachya» (para fins farmacêuticos), caixas de primeiros­

‑socorros que contêm medicamentos, cascas de cróton, prepara­

ções para expelir larvas, cordiais (para fins farmacêuticos), subs­

tâncias dietéticas de uso microbiológico, medicamentos cardio­

vasculares, agentes de contraste cardíaco, condutores químicos 

para eléctrodos de aparelho de descrição e registo de electro­

cardiograma, caixas de primeiros-socorros (que tenham medica­

mentos), caixas de primeiros-socorros (com medicamentos), 

medicamentos para a gripe e a constipação (cápsulas), xarope 

para a gripe, preparações químicas para diagnóstico de gravidez, 

preparados químicos para diagnóstico de gravidez, cuecas de 
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懷孕診斷用化學製劑，成人紙尿褲，成人紙尿片，戒煙助劑，

戒煙口嚼藥錠，打蟲藥，抑制黴菌生長藥劑，抑菌護手膜（藥

用），抗厭氧性藥品，抗嘔劑，抗尿酸劑，抗帕金森症藥劑，

抗心律不整劑，抗心律不整藥品，抗心絞痛劑，抗惡性腫瘤

劑，抗憂鬱藥劑，抗氧化營養補充劑，抗氧化藥劑，抗汗藥

劑，抗潰瘍藥劑，抗濾過性病原體藥劑，抗牙周病治療劑，抗

生素，抗病毒藥劑，抗痙攣藥，抗痢疾藥劑，抗瘧疾藥劑，抗

癌劑，抗癲癇藥，抗癲癇藥劑，抗組織胺藥劑，抗結核病藥

劑，抗菌素，抗血液栓塞劑，抗過敏藥劑，抗隱花植物製劑，

抗風濕病圈環，抗高血壓藥品，抗齲齒藥劑，拇囊炎襯墊，捕

蒼蠅用黏膠，捕蠅黏膠劑，排毒丸（醫用），排毒生肌膏（膏

藥），排汗藥，控制皮膚色素之生理藥物，提神藥劑，提高人

體免疫力的的保健食品（醫用），搽劑，支氣管擴張劑（藥

用），支氣管擴張製劑，放射性藥品，放射線用造影劑（醫

用），散劑（藥用），整腸劑，敷料紗布，敷藥用材料，斑蝥

粉，月經墊，月經帶，月經栓，月經用墊，月經用止血棉，月

經短內褲，月經繃帶，月經衞生用品，月見草油膠囊（藥

用），杏仁、薄荷糖為主要原料製成的保健食品（醫用），枇

杷汁（藥用），枇杷膏（藥用），枇杷露（藥用），果寡糖漿

（藥用），栓劑，棉球（醫用），棉花（醫用），棉花棒（醫

papel para adultos, fraldas de papel para adultos, preparações 

de apoio para deixar de fumar, lingotes medicinais de mastiga­

ção para deixar de fumar, insecticidas, preparações farmacêuti­

cas para inibição de crescimento de mofo, creme antibactéria 

para protecção das mãos (para fins farmacêuticos), produtos 

farmacêuticos antianaeróbios, preparações antivómitos, prepa­

rações antiuricemias, preparações farmacêuticas contra a doen­

ça de Parkinson, preparações contra o ritmo cardíaco irregular, 

produtos farmacêuticos contra o ritmo cardíaco irregular, pre­

parações antianginas, preparações contra os tumores malignos, 

preparações farmacêuticas antidepressão, preparações de su­

plementos dietéticos de antioxidação, preparações de antioxi­

dação, preparações farmacêuticas antitranspirantes, medica­

mentos antiúlceras, preparações farmacêuticas antivirais, pre­

parações para tratamento antiperiodontite, antibióticos, prepa­

rações farmacêuticas antivirais, medicamentos anticonvulsivos, 

preparações farmacêuticas contra a disenteria, preparações far­

macêuticas antipaludismo, anticancerígenos, medicamentos 

contra a epilepsia, preparações farmacêuticas contra a epilepsia, 

preparações farmacêuticas anti-histamina, preparações farma­

cêuticas antituberculose, antibióticos, anticoagulante, prepara­

ções farmacêuticas antialergénicas, preparações anticriptogâ­

micas, colares contra o reumatismo, produtos farmacêuticos an­

ti-hipertensões, preparações farmacêuticas contra a cárie dentá­

ria, protectores de joanetes, cola para capturar moscas, adesivos 

para capturar moscas, pílulas para eliminação de toxinas (para 

fins medicinais), creme da pele para eliminar toxinas (pomada), 

medicamentos para a transpiração, medicamentos biológicos 

para o controlo do pigmento da pele, preparações farmacêuticas 

estimulantes, alimentos dietéticos para aumentar a imunidade 

do corpo humano (para fins medicinais), linimento, preparações 

para dilatar os brônquios (para fins farmacêuticos), preparados 

para dilatar os brônquios, preparados farmacêuticos radioacti­

vos, agentes de contraste radiográficos (para fins medicinais), 

medicamentos em pó (para fins farmacêuticos), preparações 

farmacêuticas para tratamento gastrointestinal, gaze para pen­

sos, materiais para aplicação de medicamentos, pó de cantáridas, 

coxins para menstruação, pensos para menstruação, supositórios 

para menstruação, coxins para menstruação, algodão hemostáti­

co para menstruação, cuecas para a menstruação, pensos higié­

nicos, produtos higiénicos para menstruação, cápsulas de óleo 

de «denthersteraptera» (para fins farmacêuticos), alimentos 

para protecção de saúde produzidos essencialmente por amên­

doas e rebuçados de hortelã-pimenta (para fins medicinais), 

sumo de nêspera (para fins farmacêuticos), pasta de nêspera 

(para fins farmacêuticos), xarope de nêspera (para fins farma­

cêuticos), xarope de frutooligosacáridos (para fins farmacêuti­

cos), supositórios, bolas de algodão (para fins medicinais), algo­

dão (para fins medicinais), cotonetes (para fins medicinais), en­

xofres em forma de barras (desinfectantes), comprimidos de fi­
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用），棒狀硫黃（消毒劑），植物纖維減肥片（藥用），樟腦

丸，樟腦油（醫用），樟芝營養滋潤劑（醫用），樟芝營養補

充品（醫用），樟芝片（醫用），樟芝發酵液（醫用），樟芝

粉末（醫用），樟芝粒（醫用），樟芝精（醫用），樟芝膠囊

（醫用），樟芝茶（醫用），樟芝錠（醫用），樟芝降血糖

（醫用），橡皮膏，止咳丸，止咳劑，止咳露，止瀉劑，止痛

劑，止痛油，止痛膏，止痛藥，止痛製劑，止癢丸，止癢水，

止血劑，止血散，止血栓，止血用藥劑，止血藥，止血藥條，

殺寄生蟲劑，殺寄生蟲藥，殺微生物劑，殺滅有害動物製劑，

殺真菌劑，殺精子劑，殺菌劑，殺菌啫喱，殺菌濕紙巾，殺菌

用品，殺蟎劑，殺蟲劑，殺蟲噴霧劑，殺蟲產品，殺蟲藥片，

殺蟲藥粒，殺鼠劑，毒藥，毛髮促生劑，氣喘茶，氧氣浴盆，

氨基酸溶液（醫用），水劑（藥用化學製劑），汗足藥，汞軟

膏，污物消毒劑，汽車芳香劑，油劑（傷風油），油劑（清涼

油），油劑（風濕油），治咳嗽藥，治小麥枯萎病（黑穗病）

的化學製劑，治氣喘藥，治燙傷油膏，治疣藥筆，治痔劑，治

療中樞神經異常製劑，治療乳癌之藥品，治療人類耳疾用藥

品，治療便秘的藥物，治療凝血素元過低之藥品，治療呼吸器

官藥物，治療喉嚨不適之膠囊，治療官能性勃起障礙之藥品，

治療心律不整之藥劑，治療心臟血管疾病之藥劑，治療新陳代

bras vegetais para emagrecimento (para fins farmacêuticos), bo­

las de cânfora, óleo de cânfora (para fins medicinais), prepara­

ções dietéticas e nutritivas de «antrodia cinnamomea» (para fins 

medicinais), suplementos dietéticos de «antrodia cinnamomea» 

(para fins medicinais), comprimidos de «antrodia cinnamomea» 

(para fins medicinais), líquido de «antrodia cinnamomea» para 

fermentação (para fins medicinais), pó de «antrodia cinnamo­

mea» (para fins medicinais), grânulos de «antrodia cinnamo­

mea» (para fins medicinais), essências de «antrodia cinnamo­

mea» (para fins medicinais), cápsulas de «antrodia cinnamo­

mea» (para fins medicinais), chá «antrodia cinnamomea» (para 

fins medicinais), comprimidos de «antrodia cinnamomea» (para 

fins medicinais), «antrodia cinnamomea» para baixar a glucose 

no sangue (para fins medicinais), esparadrapos, pílulas antitos­

se, preparações farmacêuticas para a tosse, xarope para a tosse, 

preparações antidiarreia, analgésicos, óleo analgésico, pomada 

analgésica, medicamentos analgésicos, preparados analgésicos, 

pílulas anticócegas, líquido para anticócegas, preparações he­

mostáticas, pó hemostático, supositórios hemostáticos, prepara­

ções farmacêuticas para hemóstase, hemostáticos, tiras medici­

nais hemostáticas, preparações para a destruição de parasitas, 

parasiticidas, preparações para matar micróbios, preparações 

para a destruição de animais nocivos, fungicidas, preparações 

para matar espermas, desinfectantes, gel desinfectante, lenços de 

papel molhados desinfectantes, artigos desinfectantes, prepara­

ções para a destruição de ácaros, insecticidas, vaporizadores in­

secticidas, produtos insecticidas, comprimidos insecticidas, grâ­

nulos insecticidas, preparações para matar ratos, tóxicos, estimu­

lantes para o crescimento do cabelo, chá para asma, banheiras 

de oxigénio, solução de aminoácidos (para fins medicinais), me­

dicamentos líquidos (preparações químicas para fins farmacêu­

ticos), medicamentos para o tratamento de suor dos pés, un­

guentos mercuriais, desinfectantes para a sujidade, fragrâncias 

para automóveis, óleos medicinais (óleo para constipação), óle­

os medicinais (óleo mentolado), óleos medicinais (óleo para 

reumatismo), preparações farmacêuticas para a tosse, prepara­

ções químicas para tratamento de mangra (mangra do trigo), 

medicamentos para tratamento da asma, cremes para tratamen­

to de queimaduras, canetas medicinais para o tratamento de 

verruga, preparações farmacêuticas para o tratamento de he­

morróidas, preparados para tratamento do sistema nervoso cen­

tral anormal, produtos farmacêuticos para tratamento do cancro 

da mama, produtos farmacêuticos para tratamento de otopatia 

de humanos, medicamentos para tratamento de otopatia de hu­

manos, produtos farmacêuticos para tratamento da deficiência 

do factor de coagulação, medicamentos para tratamentos dos 

órgãos respiratórios, cápsulas para tratamento do desconforto 

da garganta, medicamentos para tratamento de disfunção erec­

tora funcional, preparações farmacêuticas para tratamento do 

ritmo cardíaco irregular, preparações farmacêuticas para trata­
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謝治劑，治療曬傷軟膏，治療淋浴用海水，治療燒傷液劑紗

布，治療燒傷液製劑，治療燒傷製劑，治療牙齒藥劑，治療皮

膚病之藥劑，治療血管疾病用血漿補強對抗劑，治療身體痿症

的中成藥，治療青春痘藥劑，治療頭皮藥劑，治療風濕用環，

治糖尿病藥劑，治花柳劑，治葡蚜用化學製劑，治藤蔓病化學

藥劑，治遺尿劑，治頭痛藥品，治頭痛藥條，治頭皮屑的藥

劑，治風濕藥劑，治骨軟劑，泥敷劑，注射用胎盤素（醫

用），注射用葡萄糖（醫用），注射疫苗（醫用），洋參沖

劑，洋地黃甘，洗浴藥劑，洗腎藥劑，浴用氧氣，浴用治療

劑，浴用泥漿，海洋生物鈣（藥用），海藻片（藥用），浸製

藥液，浸泡藥劑，浸藥液的薄紙，浸藥液的衛生紙，浸製藥

液，消化劑（藥用），消毒丸（膠囊）（藥用），消毒劑，消

毒啫喱，消毒棉，消毒水，消毒用品，消毒紙巾，消毒藥水，

消滅有害動物製劑，消滅有害植物製劑，消炎劑，消炎藥水，

消炎製劑，消炎鎮痛劑，消炎鎮痛貼布，消痔丸，消肝丸（藥

用），消腫膏，消除靜脈腫脹劑，淋巴液製劑（藥用），淋巴

球T細胞單株抗體（藥用），淨化劑，淨化製劑（藥用），深

海鮭魚油，清涼油（醫用），添加劑（醫用），清除橡皮膏溶

劑，減肥用藥劑，減肥茶（醫用），減肥藥，減肥降脂丸（藥

用），溫泉水，滅乾朽真菌製劑，滅幼蟲劑，滅微生物劑，滅

mento de doenças cardiovasculares, preparações farmacêuticas 

para tratamento de metabolismo, unguento para tratamento de 

queimadura solar, água do mar para banho terapêutico, gaze lí­

quida para tratamento de queimadura, preparações em líquido 

para tratamento de queimadura, preparações farmacêuticas 

para tratamento de queimadura, preparações farmacêuticas 

para tratamento de dentes, preparações farmacêuticas para tra­

tamento da dermatose, preparações antagónicas de plasma para 

tratamento de doenças vasculares, medicamentos preparados 

chineses para tratamento de atrofia corporal, preparações far­

macêuticas para tratamento de acne, preparações farmacêuticas 

para o tratamento da caspa, argola para tratamento de reuma­

tismo, preparações farmacêuticas para tratamento de diabetes, 

preparações para tratamento de gonorreia, preparações quími­

cas para o tratamento de filoxera, medicamentos químicos para 

o tratamento de doenças de videira, preparações para tratamen­

to de enuresia, produtos farmacêuticos para o tratamento de 

dor de cabeça, tiras medicinais para o tratamento de dor de ca­

beça, preparações farmacêuticas para o tratamento de caspa, 

emplastros para o tratamento de reumatismo, preparações para 

tratamento de osteomalacia, cataplasmas, extracto placentário 

para injecções (para fins medicinais), glucose para injecções 

(para fins medicinais), vacinas para injecções (para fins medici­

nais), infusão de ginseng da América, digitalina, preparações 

farmacêuticas para banho, preparações farmacêuticas para he­

modiálise, oxigénio para banhos, preparados terapêuticos para o 

banho, lamas para o banho, cálcio de seres vivos oceânicos (para 

fins farmacêuticos), comprimidos de algas (para fins farmacêuti­

cos), líquidos medicinais fabricados por imersão, preparações 

para infusão, papel fino impregnado de líquido medicinal, papel 

higiénico impregnado de líquido medicinal, líquidos medicinais 

fabricados por imersão, digestivos (para fins farmacêuticos), pí­

lulas desinfectantes (cápsulas) (para fins farmacêuticos), desin­

fectantes, gel desinfectante, algodão desinfectante, líquidos de­

sinfectantes, artigos desinfectantes, lenços de papel desinfectan­

tes, medicamentos líquidos desinfectantes, preparações para a 

destruição de animais nocivos, preparações para a destruição de 

plantas nocivas, preparados anti-inflamatórios, medicamentos lí­

quidos anti-inflamatórios, preparações anti-inflamatórias, prepa­

rações anti-inflamatórias e analgésicas, adesivos anti-inflamató­

rios e analgésicos, pílulas para eliminação da hemorróida, «Sio 

Kon Un» (para fins farmacêuticos), descongestionantes, agentes 

supressores de distensão da veia, preparados de linfa (para fins 

farmacêuticos), anticorpo monoclonal da célula T de linfócides 

(para fins farmacêuticos), preparações purificantes, preparados 

purificantes (para fins farmacêuticos), óleo do salmão, óleo 

mentolado (para fins medicinais), aditivos (para fins medici­

nais), solutos para eliminar os esparadrapos, preparações farma­

cêuticas para emagrecimento, chá para emagrecimento (para 

fins medicinais), medicamentos para emagrecer, pílulas para 
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蠅劑，滅鼠劑，滋補品（藥用），漂白粉（消毒），漱口劑

（藥用），漱口水（藥用），潤腸通便的口服液（粉劑）（藥

用），潤腸通便的口服液（顆粒劑）（藥用），濃縮藥粉，濃

縮蛋白質粉（藥用），濕疹藥劑，瀉劑，瀉藥，灌腸劑，炭纖

維移植活體素，烏頭鹼，煙薰錠劑，煙精（殺蟲劑），無菌試

劑（醫療用），煎好的藥，薰蒸棒，薰蒸用棍薰蒸香錠，燒傷

治療藥劑，燙火藥品，營養滋補劑（藥用），營養片（藥

用），營養補充劑（藥用），營養補充品（藥用），營養補充

膠囊（藥用），營養補劑（藥用），營養補助劑（藥用），營

養食品（藥用），營養食品補充物（藥用），片劑（藥用化學

製劑），牙填料，牙填料劑，牙根管治療劑，牙模用料，牙洞

填充物，牙用光潔劑，牙用氟化藥物，牙用研磨粉，牙用黏合

劑，牙科光潔劑，牙科用印模材料，牙科用橡膠，牙科用汞化

物，牙科用汞合金，牙科用研磨劑，牙科用黏固粉，牙科用黏

膠劑，牙科用藥，牙科用藥劑，牙科用貴重金屬合金，牙科用

金汞合金，牙科用麻醉劑，牙蠟，醫用造型蠟，牙醫製模用

蠟，牙齒生長促進劑，牙齒黏膠劑，牙齒結石用藥劑，牛初乳

片（藥用），牛痘疫苗，牛蠅驅除用油（藥用），牲畜用洗滌

劑，狗用洗淨藥劑，狗用洗滌劑，狗用洗滌液，狗用藥水，狗

用驅蟲劑，狗用驅蟲藥，猴棗散（醫用），獸用化學製劑（醫

emagrecimento e diminuir a gordura (para fins farmacêuticos), 

águas termais, preparados para a destruição de «gyrophana la­

crymans», preparações para a destruição de larvas, preparações 

para a destruição de micróbios, preparações para a destruição 

de moscas, preparações para a destruição de ratos, suplementos 

nutritivos (para fins farmacêuticos), lixívia em pó (desinfectan­

te), preparações para lavagem bocal (para fins farmacêuticos), 

líquido para lavagem bocal (para fins farmacêuticos), líquidos 

para tomar por via oral para humedecer os intestinos e laxativo 

(em pó) (para fins farmacêuticos), líquidos para tomar por via 

oral para humedecer os intestinos e laxativo (em grânulos) 

(para fins farmacêuticos), medicamentos em pó condensado, 

concentrados de proteínas em pó (para fins farmacêuticos), pre­

parações farmacêuticas de eczemas, laxativos, evacuantes, pre­

parações para enemas, fibra de carbono de transplantação de 

órgãos vivos, aconitina, preparações de comprimidos de fumiga­

ção, extractos de tabaco (insecticidas), reagentes assépticos 

(para uso medicinal), decocções para fins farmacêuticos, bastões 

para fumigação, pau de fumigação, lingote de fumigação, prepa­

rações farmacêuticas para o tratamento de queimaduras, produ­

tos farmacêuticos para queimaduras, preparados tónicos dietéti­

cos (para fins farmacêuticos), pastilhas dietéticas (para fins far­

macêuticos), suplementos dietéticos (para fins farmacêuticos), 

suplementos dietéticos (para fins farmacêuticos), cápsulas de 

suplementos dietéticos (para fins farmacêuticos), tónicos dieté­

ticos (para fins farmacêuticos), suplementos dietéticos (para fins 

farmacêuticos), alimentos dietéticos (para fins farmacêuticos), 

suplementos para alimentos dietéticos (para fins farmacêuticos), 

preparações em comprimido (preparações químicas para uso 

farmacêutico), materiais para chumbar os dentes, preparações 

de matérias para chumbar os dentes, preparações para tratamen­

to do canal da raiz do dente, materiais para os moldes de dentes, 

materiais para chumbar os dentes, preparações para brilho e 

limpeza dos dentes, medicamentos fluoretos para uso dentário, 

pó para polimento dentário, adesivos para dentes, preparações 

para brilho e limpeza de dentes, materiais de estampagem para 

uso dentário, borracha para uso dentário, amálgamas dentárias, 

amálgamas dentárias, abrasivos para uso dentário, pó odontoló­

gico para aderir e fixar, laca para dentes, medicamentos odonto­

lógicos, preparações farmacêuticas para odontologia, ligas de 

metais preciosos para uso odontológico, amálgamas dentárias 

de ouro, anestésicos dentais, cera para dentes, cera para uso me­

dicinal, cera para moldes dentários, preparações para estimular 

o crescimento dos dentes, adesivos para dentes, preparações far­

macêuticas para cálculo dental, colostro bovino em comprimi­

dos (para fins farmacêuticos), vacina contra a varíola, óleo para 

exterminação de «tabanidae» (para fins farmacêuticos), prepa­

rações de lavagem para animais domésticos, preparações farma­

cêuticas para cães, detergentes para cães, líquido para lavagem 

de cães, xarope para cães, preparações para expelir insectos dos 
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用），獸用氨基酸，獸用洗滌劑，獸用衛生用品，獸用衛生製

劑（醫用），獸藥，獸醫用化學製劑，獸醫用油脂，獸醫用洗

液，獸醫用生物製劑，獸醫用藥，獸醫用製劑，獸醫用酶，獸

醫用酶製劑，玉屏風散（藥用），王漿（醫用），玫瑰花（藥

用），珍珠層粉（藥用），珍珠粉（藥用），球根牽牛製瀉

藥，環境衛生用消毒劑，甘汞，甘油磷酸酯，甘草（藥用），

甘香酒（藥物製劑），生化藥品，生物藥品，生理用襯墊，生

髮丸（藥用），生髮水（藥用），生髮精（藥用），生髮膏

（藥用），生髮藥水（藥用），礦物質營養補充品，礦物食品

添加劑，祛風活絡油（藥油），神經安定劑（藥用），神經強

健劑（藥用），神經性頭痛藥品，穀類加工的副產品（醫

用），空氣淨化劑，空氣淨化製劑，空氣清新劑，空氣清淨

劑，空氣清潔劑，竹醋液（醫用），節食或醫用澱粉，黏蠅

紙，黏蠅膠，糖尿病人食用的麵包，糖尿病患者用之營養物

（醫用），糜爛性毒劑，紅藥水，紅血球素，納豆膠囊，純中

藥空氣殺菌劑，純靈芝破壁孢子粉（醫用），細菌培養劑，細

菌培養媒介，細菌毒藥，絆創膏（藥用），經皮輸給之麻醉

劑，綜合礦物質製劑，綜合維他命，綠藻片（藥用），綠藻粉

（藥用），綠藻粒（藥用），綠藻錠（藥用），維他命丸，維

他命健康產品，維他命劑，維他命片，維他命膠囊，維他命補

cães, parasiticidas para cães, pó de «Calculus Macacae mulat­

tae» (para fins medicinais), preparados químicos para animais 

(para fins medicinais), aminoácido para animal, detergentes 

para animais, produtos higiénicos para animais, preparados sa­

nitários para veterinários (para fins medicinais), preparações 

veterinárias, preparações químicas para uso veterinário, gordu­

ras para veterinários, líquidos de lavagem para veterinários, pre­

parações biológicas para fins veterinários, medicamentos para 

veterinários, preparações para veterinários, enzimas para veteri­

nários, preparações enzimáticas para veterinários, «yupingfeng­

san» (para fins farmacêuticos), geleia real (para fins medicinais), 

rosas (para fins farmacêuticos), pó de nácar (para fins farmacêu­

ticos), pó de pérolas (para fins farmacêuticos), jalapa, desinfec­

tantes para higiene ambiental, calomelano, glicerofosfato, alca­

çuz (para fins farmacêuticos), elixires (preparações medicinais), 

produtos farmacêuticos químico-biológicos, produtos farmacêu­

ticos biológicos, coxins para menstruação, pílulas para estimular 

o crescimento capilar (para fins farmacêuticos), loções para esti­

mular o crescimento capilar (para fins farmacêuticos), essências 

para estimular o crescimento capilar (para fins farmacêuticos), 

unguento para estimular o crescimento capilar (para fins farma­

cêuticos), gotas para estimular o crescimento capilar (para fins 

farmacêuticos), suplementos dietéticos minerais, aditivos de ali­

mentos minerais, óleo para o tratamento do reumatismo e en­

torse (para fins farmacêuticos), preparações para acalmar os 

nervos (para fins farmacêuticos), preparações para fortalecer os 

nervos (para fins farmacêuticos), medicamentos para dor neuro­

pática da cabeça, produtos subordinados de grãos processados 

(para fins medicinais), preparações para purificar o ar, prepara­

dos para purificar o ar, preparações para refrescar o ar, prepara­

ções para refrescar o ar, preparações para limpeza do ar, vinagre 

de bambú (para fins medicinais), amido para a dieta ou uso far­

macêutico, adesivos para capturar moscas, cola para capturar 

moscas, pão comestível para diabéticos, substâncias dietéticas 

para diabéticos (para fins medicinais), vesicantes, mercurocro­

mo, hemoglobina, cápsulas de «Natto», desinfectantes de ar de 

medicamentos chineses puros, pó de esporos partidos de «lin­

gzhi» puro (para fins medicinais), preparações para cultivar bac­

térias, intermediários para cultivar bactérias, tóxico de bactérias, 

pomada para tratamento da ferida de tropeção (para fins farma­

cêuticos), anestesia por via dérmica, preparados multiminerais, 

multivitaminas, comprimidos de «chlorella» (para fins farma­

cêuticos), pó de «chlorella» (para fins farmacêuticos), grânulas 

de «chlorella» (para fins farmacêuticos), comprimidos de «chlo­

rella» (para fins farmacêuticos), pílulas vitamínicas, produtos de 

saúde vitamínicos, preparações vitamínicas, comprimidos vita­

mínicos, cápsulas vitamínicas, suplementos vitamínicos, compri­

midos de vitamina e cálcio, preparados vitamínicos, forros de 

cuecas higiénicas apertadas (higiénico), medicamentos para a 

prisão de ventre, adesivos para suturar as feridas da pele, medi­
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充劑，維他命鈣片，維生素製劑，緊身內褲襯裡（衛生用），

緩和便秘的藥物，縫合皮膚傷口用膠布，縮子宮藥（醫用），

繃帶，繃敷材料（醫用），繃敷藥品，纖維減肥粉（醫用），

耳用滴劑（藥用），肉蓯蓉（藥用），肉食果蔬罐頭（嬰兒

用），肌肉關節疼痛治痛功效的藥油，肌肉鬆弛劑（藥用），

肝炎檢驗試劑，肝臟保護藥劑，肝藥，肥皂樟腦搽劑，胃丸，

胃乳（醫用），胃藥，胎盤素膠囊（醫用），胎盤誘導藥（醫

用），胡蘿蔔素（醫用），胰島素製劑（醫用），胺基酸製劑

（醫用），能吸附的填塞物，脈管擴大劑（醫用），脫脂棉，

腎氣丹（醫用），腐蝕性筆，腦保健品（醫用），腳戴除雞眼

環，腳用止汗劑，腸胃中成藥品，腹膜滲析藥液，膏劑（藥

用），膏布（藥用），膏藥，膠囊（藥用），膠布，膠布石

膏，膽汁排泄藥，臟器保存灌流液之人工血液（醫用），臟器

治療劑（醫用），臨床用脂質注射液（醫用），臨床試驗用製

劑（醫用），興奮劑（醫用），芥子敷劑紙，芥子泥敷劑，芥

子膏藥，芥子膏藥紙，芥末膏藥，花旗參，花粉類營養品（醫

用），苦茶油丸（醫用），茶劑（藥用），茶包（藥用），草

本製品（藥用），草藥，草藥茶（藥用），草藥製品（藥

用），荷爾蒙製劑（醫用），菇蕈多醣體膠囊（藥用），菇蕈

菌絲體膠囊（藥用），菝葜（醫用），葡萄籽精華素（藥

camentos para contracção do útero (para fins medicinais), pen­

sos, materiais para pensos (para fins medicinais), produtos far­

macêuticos para pensos, pó de fibras para emagrecimento (para 

fins medicinais), gotas para os ouvidos (para fins farmacêuticos), 

«herba cistanches» (para fins farmacêuticos), frutas e legumes 

enlatados (para bebés), óleo medicinal com efeito de tratamen­

to de dores dos músculos e articulações, relaxadores de múscu­

los (para fins farmacêuticos), reagentes de controlo de hepatite, 

preparações farmacêuticas para cuidado do fígado, medicamen­

tos hepáticos, preparações de sabão de cânfora para aplicar, pí­

lulas para o estômago, «alugel» (para fins medicinais), medica­

mentos para o estômago, cápsulas de extracto placentário (para 

fins medicinais), revulsivos de placentas (para fins medicinais), 

caroteno (para fins medicinais), preparados de insulina (para 

fins medicinais), preparados de aminoácidos (para fins medici­

nais), recheios absorvedores, preparações para dilatação vascu­

lar (para fins medicinais), algodão hidrófilo, pílulas de «shenqi» 

(para fins medicinais), bastões caústicos, substâncias dietéticas 

para o cérebro (para fins medicinais), anilhas para calos para os 

pés, antitranspirantes para os pés, preparados e produtos far­

macêuticos chineses gastrointestinais, fluído diálise para hemo­

diálise, preparações farmacêuticas em pomada (para fins farma­

cêuticos), emplastro adesivo (para fins farmacêuticos), pomadas, 

cápsulas (para fins farmacêuticos), fitas adesivas, fitas adesivas 

de gesso, medicamentos para excretar o bile, sangue artificial da 

solução de perfusão para conservação de entranhas (para fins 

medicinais), preparados para tratamento de entranhas (para fins 

medicinais), injecções de lípido para uso clínico (para fins medi­

cinais), preparações para testes clínicas (para fins medicinais), 

estimulantes (para fins medicinais), papéis com cataplasmas de 

mostarda, cataplasmas de mostarda, pomada de mostarda, papel 

com pomada de mostarda, pomada de mostarda, ginseng da 

América, produtos dietéticos de pólen (para fins medicinais), 

pílulas de óleo de camélia (para fins medicinais), preparações 

de chá (para fins farmacêuticos), saquetas de chá (para fins far­

macêuticos), produtos herbários (para fins farmacêuticos), ervas 

medicinais, chá de ervas medicinais (para fins farmacêuticos), 

produtos de ervas medicinais (para fins farmacêuticos), prepa­

rações hormonais (para fins medicinais), cápsulas de «polysac­

charides» do cogumelo (para fins farmacêuticos), cápsulas do 

micélio do cogumelo (para fins farmacêuticos), salsaparrilha 

(para fins medicinais), essências de sementes de uva (para fins 

farmacêuticos), «carbolineum» (para a destruição de parasitas), 

óleo de hortelã (para fins medicinais), hortelã-pimenta (para 

fins medicinais), mentol (para fins medicinais), mentol, placas de 

incensos (medicamentos herbários chineses), «spirulina» (algas 

em espiral) (para fins farmacêuticos), comprimidos de «spiruli­

na» (para fins farmacêuticos), pó de «spirulina» (para fins far­

macêuticos), grânulos de «spirulina» (para fins farmacêuticos), 

extractos de «spirulina» (para fins farmacêuticos), comprimidos 
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用），蒽油（殺寄生蟲用），薄荷油（醫用），薄荷精（醫

用），薄荷腦（醫用），薄荷醇，薰香片（中草藥），藍藻

（螺旋藻片）（藥用），藍藻片（藥用），藍藻粉（藥用），

藍藻粒（藥用），藍藻精（藥用），藍藻錠（藥用），藥品膠

囊，藥散，藥材，藥枕，藥水，藥油，藥浴用海水，藥浸棗，

藥片，藥物膠囊，藥物飲料，藥用乙醚，藥用乙醛，藥用乙醛

（中醫藥藥酒），藥用保健營養產品，藥用兒茶，藥用助消化

劑，藥用化學製劑，藥用口服液，藥用口香糖，藥用喉片，藥

用喉糖，藥用噴劑，藥用大黃根，藥用小蘇打，藥用或醫用水

劑，藥用或醫用片劑，藥用或醫用膏劑，藥用或醫用貼劑，藥

用或醫用酊劑，藥用搽劑，藥用木炭，藥用杏仁乳，藥用松節

油，藥用栓劑，藥用根塊植物，藥用桉樹，藥用桉樹腦，藥用

棓酸，藥用植物，藥用植物根，藥用植物飲品，藥用樹皮，藥

用氧化鎂，藥用氨基酸，藥用水合氯醛，藥用沉澱泥，藥用消

毒劑，藥用溴，藥用營養品，藥用牛奶酵素，藥用甘草粉，藥

用甲醛，藥用的草藥飲料，藥用皮膚膏，藥用真菌提取物，藥

用硝酸氧鉍，藥用硫華，藥用碘，藥用碘化物，藥用竹醋液，

藥用糖，藥用糖果，藥用纖維素脂，藥用纖維素醚，藥用纖體

健康食品，藥用膠，藥用膠丸，藥用膠囊，藥用膠布，藥用膠

棉，藥用芥末，藥用苛性鹼，藥用茶，藥用茶包，藥用草藥，

de «spirulina» (para fins farmacêuticos), cápsulas de produtos 

farmacêuticas, medicamentos em pó, materiais medicinais, al­

mofadas medicinais, xaropes, óleos medicinais, água do mar para 

banho medicinal, jujubas medicinais, comprimidos, cápsulas 

para medicamentos, bebidas medicinais, éteres para fins farma­

cêuticos, aldeídos para fins farmacêuticos, aldeídos para fins far­

macêuticos (vinho medicinal chinês), produtos dietéticos para 

cuidado de saúde de fins farmacêuticos, chá para crianças de uso 

medicinal, digestivos para fins farmacêuticos, preparações quí­

micas para fins farmacêuticos, medicinais para tomar por via 

oral, pastilhas elásticas para fins farmacêuticos, pastilhas para a 

garganta de fins farmacêuticos, rebuçados para a garganta de 

fins farmacêuticos, «sprays» medicinais, raiz de ruibardo para 

fins farmacêuticos, soda para fins farmacêuticos, medicamentos 

líquidos para fins farmacêuticos ou medicinais, comprimidos 

para fins farmacêuticos ou medicinais, preparações farmacêuti­

cas em pomada para fins farmacêuticos ou medicinais, emplas­

tros medicinais para fins farmacêuticos ou medicinais, tinturas 

para fins farmacêuticos ou medicinais, linimento para fins far­

macêuticos, carvão para fins farmacêuticos, leite de amêndoa 

para fins farmacêuticos, terebintina para fins farmacêuticos, su­

positórios para fins farmacêuticos, raízes para fins farmacêuticos, 

eucalipto para fins farmacêuticos, eucalipto para fins farmacêu­

ticos, ácido gálico para fins farmacêuticos, plantas para fins far­

macêuticos, raízes de plantas para fins farmacêuticos, bebidas de 

vegetais para fins farmacêuticos, cascas de árvore para fins far­

macêuticos, magnésia para fins farmacêuticos, aminoácido para 

fins farmacêuticos, cloral hidratado para fins farmacêuticos, 

lama medicinal, desinfectantes para fins farmacêuticos, bromo 

para fins farmacêuticos, substâncias dietéticas para fins farma­

cêuticos, fermentos lácticos para fins farmacêuticos, pó de alca­

çuz para fins farmacêuticos, formaldeído para fins farmacêuticos, 

bebidas de medicamentos herbáceas para fins farmacêuticos, 

cremes para a pele de fins farmacêuticos, extractos de fungo 

para fins farmacêuticos, nitrato básico de bismuto para fins far­

macêuticos, flores de enxofre para fins farmacêuticos, iodo para 

fins farmacêuticos, iodeto para fins farmacêuticos, vinagre de 

bambú para fins farmacêuticos, açúcar para fins farmacêuticos, 

confeitaria para fins farmacêuticos, substâncias essenciais fibro­

sas para fins farmacêuticos, éteres de celulose para fins farma­

cêuticos, alimentos saudáveis de emagrecimento para fins far­

macêuticos, borracha para fins farmacêuticos, pílulas para fins 

farmacêuticos, cápsulas para fins farmacêuticos, adesivos para 

fins farmacêuticos, colódio para fins farmacêuticos, mostarda 

para fins farmacêuticos, cáusticos para fins farmacêuticos, chá 

para fins farmacêuticos, saquetas de chá para fins farmacêuticos, 

ervas medicinais para fins farmacêuticos, chá de ervas medici­

nais para fins farmacêuticos, extractos de lúpulo para fins farma­

cêuticos, lupulina para fins farmacêuticos, alimentos nutritivos 

para o corpo de fins farmacêuticos, preparações para o cuidado 
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藥用草藥茶，藥用蛇麻子浸膏，藥用蛇麻腺，藥用補身食品，

藥用護膚劑，藥用軟膏，藥用鄰甲氧基苯酚，藥用酒，藥用酒

石乳劑，藥用酯，藥用酵素，藥用酸，藥用醋酸乳，藥用醋酸

鹽，藥用針劑，藥用鈉鹽，藥用鉍製劑，藥用錠劑，藥用鎮靜

油，藥用食品，藥用飲料，藥用香料，藥用魚粉，藥用鷄精，

藥用鹼性碘化物，藥用麥角，藥用麵粉，藥用龍膽，藥粉，藥

膏，藥膏藥品，藥膠囊，藥茶，藥草，藥草製品，藥製糖果，

藥製糖果（醫用），藥貼，藥貼膠布，藥酒，蘆薈（醫用），

蟲草精（醫用），蚊怕水，蚊香，蛋白牛奶，蛋白質之營養添

加劑（醫用），蛋白質營養補充品（醫用），蛋白質片（醫

用），蛋白質粉（醫用），蜂王精（醫用），蜂皇漿（醫

用），蜂膠（醫用），蜂蜜（醫用），蟲草精華（醫用），蟲

草膠囊（醫用），血液製品（醫用），血清，血清療法用藥

劑，血清醫療藥劑，血漿，血球蛋白注射劑（醫用），血管收

縮劑（醫用），血紅蛋白，血紅蛋白元，血色蛋白元，衛生

墊，衛生女褲，衛生栓，衛生棉，衛生棉墊，衛生棉條，衛生

止血棉塞，衛生毛巾帶（毛巾），衛生消毒劑，衛生球，衛生

用品及藥品，衛生短內褲，衛生緊身內褲，衛生繃帶，衛生襯

褲，衛生護墊，衣服和紡織品用除臭劑，補健藥，補充營養品

（藥用），補充營養飲料（藥用），補劑（藥用），補品（藥

da pele para fins farmacêuticos, unguentos para fins farmacêuti­

cos, gaiacol para fins farmacêuticos, vinho para fins farmacêuti­

cos, creme de tártaro para fins farmacêuticos, éster para fins far­

macêuticos, fermentos para fins farmacêuticos, ácidos para fins 

farmacêuticos, acetatos de alumínio para fins farmacêuticos, 

acetatos para fins farmacêuticos, injecções medicinais, sais de 

sódio para fins farmacêuticos, preparados de bismuto para fins 

farmacêuticos, preparações de comprimidos para fins farmacêu­

ticos, óleo calmante para fins farmacêuticos, alimentos para fins 

farmacêuticos, bebidas para fins farmacêuticos, perfumaria para 

fins farmacêuticos, peixe em pó para fins farmacêuticos, essência 

de galinha para fins farmacêuticos, iodetos alcalinos para fins 

farmacêuticos, ergotina para fins farmacêuticos, farinha para fins 

farmacêuticos, «radix gentianae» para fins farmacêuticos, pó 

medicinal, pomadas, pomada e produtos medicinais, cápsulas 

medicinais, chá medicinal, ervas medicinais, produtos de ervas 

medicinais, confeitaria medicinal, confeitaria medicinal (para 

fins medicinais), emplastros medicinais, fitas adesivas de emplas­

tros medicinais, vinho medicinal, aloé vera (para fins medici­

nais), extractos de «cordyceps sinensis» (para fins medicinais), 

repelentes de mosquitos, incensos contra mosquitos, leite albu­

minoso, aditivos dietéticos de proteínas (para fins medicinais), 

suplementos nutritivos de proteína (para fins medicinais), com­

primidos de proteína (para fins medicinais), proteína em pó 

(para fins medicinais), geleia real (para fins medicinais), geleia 

real (para fins medicinais), «propolis» (para fins medicinais), 

mel (para fins medicinais), essências de «cordyceps sinensis» 

(para fins medicinais), cápsulas de «cordyceps sinensis» (para 

fins medicinais), produtos de sangue (para fins medicinais), so­

ros, medicamentos soroterápicos, preparações farmacêuticas de 

soro, plasma sanguíneo, injecções de hemoglobina (para fins 

medicinais), preparações de contracção vascular (para fins me­

dicinais), hemoglobina, hematogénico, hematogénico, coxins hi­

giénicos, calças higiénicas para senhoras, tampões higiénicos, 

pensos higiénicos, pensos sanitários, tampões para a menstrua­

ção, tampões de algodão higiénicas para hemóstase, toalhas hi­

giénicas (toalhas), desinfectantes para fins higiénicos, bolas higié­

nicas, produtos higiénicos e farmacêuticos, cuecas higiénicas, 

cuecas higiénicas apertadas, pensos higiénicos, cuecas higiénicas, 

«pads» higiénicos, desodorizantes para vestuários e produtos 

têxteis, medicamentos tónicos, substâncias dietéticas suplemen­

tares (para fins farmacêuticos), bebidas de suplementos dietéti­

cos (para fins farmacêuticos), tónicos dietéticos (para fins far­

macêuticos), produtos nutritivos (para fins farmacêuticos), ma­

terial para chumbar os dentes, materiais para chumbar os dentes 

cera dentária, medicamentos tónicos em pílulas para os rins, tó­

nicos (para fins medicinais), tónicos (medicamentos), pílulas de 

tónico hemático (para fins medicinais), preparações de tónico 

hemático (para fins medicinais), substâncias cultivadas para fa­

brico de micróbios, comprimidos do complexo de aminoácido 
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用），補牙材料，補牙材料牙蠟，補腎丸，補藥（醫用），補

藥（藥），補血丸（醫用），補血劑（醫用），製微生物用培

養物，複合氨基酸片（醫用），複合維生素B片，複合維生素C

片，西洋參製品，西藥，西藥之原料藥，西藥劑，西藥品，西

藥藥丸，西藥藥膏布，解毒丸（醫用），解毒片（醫用），解

熱劑，解熱藥劑，解熱退燒劑，調節血壓的茶葉製品（醫

用），調經丸，護墊，護膚藥劑，貼劑（藥用化學製劑），貼

劑（醫用），賴氨酸鹽（醫用），贅瘤預防劑（醫用），超音

波診斷用傳導液，跌打擦劑，跌打膏藥，跌打藥丸，跌打藥

油，跌打酒，跌打酒（藥用），跌打風濕膏（膏藥），車用香

座（非個人用除臭劑），輕便藥箱（已裝藥的），輕瀉劑，農

藥，退燒藥，通便劑，通氣膠布，造血劑，避孕栓劑，避孕

藥，酸痛跌打損傷敷藥，醫學用試管內診斷劑，醫用X光造影

劑，醫用三碘甲烷，醫用佐藥，醫用健康營養食品，醫用催乾

劑，醫用冷敷貼布，醫用凝膠，醫用礦脂，醫用化學製劑，醫

用南美牛奶菜的乾皮，醫用卵磷脂，醫用去垢劑，醫用及獸醫

用細菌學研究製劑，醫用及獸醫用細菌製劑，醫用口服液，醫

用口服藥品，醫用口香糖，醫用同位素，醫用喹啉，醫用填

料，醫用奎寧，醫用安果斯都拉樹皮，醫用微生物培養劑，醫

用或獸醫用化學試劑，醫用或獸醫用微生物培養基，醫用或獸

(para fins medicinais), comprimidos da vitamina do complexo B, 

comprimidos da vitamina do complexo C, produtos de ginseng 

da América, medicamentos ocidentais, matérias-primas de me­

dicamentos ocidentais, medicamentos ocidentais, produtos far­

macêuticos ocidentais, pílulas de medicamentos ocidentais, em­

plastros de medicamentos ocidentais, pílulas antídotos (para fins 

medicinais), comprimidos antídotos (para fins medicinais), pre­

parações antipiréticas, preparações farmacêuticas antipiréticas, 

preparações antipiréticas e febrífugos, produtos de folhas de 

chá para regular a pressão (para fins medicinais), pílulas para 

regular a menstruação, «pads», preparações farmacêuticas para 

cuidado da pele, emplastros medicinais (preparados químicos 

para uso farmacêutico), emplastros medicinais (para fins medi­

cinais), hidroclórido de lisina (para fins medicinais), preparações 

antineoplasma (para fins medicinais), líquido condutivo para 

diagnóstico ultrasónico, embrocações de endireita, pomada de 

endireita, pílulas de endireita, óleo medicinal para endireita, vi­

nho de endireita, vinho de endireita (para fins farmacêuticos), 

pomada de endireita e reumatismo (pomada), potpourri para 

veículos (desodorantes não de uso pessoal), caixas de medica­

mentos portáteis (que tenham medicamentos), laxativos, insecti­

cidas, febrífugos, laxativos, adesivos ventilados, preparações para 

fabricação de sangue, supositórios de anticoncepção, contra­

ceptivos, pensos medicinais para dorido, contusões motivadas 

por quedas ou pancada e ferida, agentes de diagnóstico «in vi­

tro» para uso medicinal, agentes de contraste radiográficos para 

fins medicinais, iodofórmio para fins medicinais, coadjuvantes 

para fins medicinais, alimentos dietéticos para cuidados de saú­

de de fins medicinais, secantes para fins medicinais, adesivos de 

aplicação fria para fins medicinais, gelatinas medicinais, vaselina 

para fins medicinais, preparados químicos para fins medicinais, 

casca de condurango para fins medicinais, lecitina para fins me­

dicinais, detergentes para fins medicinais, preparações de estudo 

de bacteriologia para fins medicinais e veterinários, preparações 

de bactéria para fins medicinais e veterinários, líquidos para to­

mar por via oral para fins medicinais, medicamentos orais para 

fins medicinais, pastilhas elásticas para fins medicinais, isótopos 

para fins medicinais, quinoleína para fins medicinais, materiais 

para chumbar de fins medicinais, quinino para fins medicinais, 

cascas de angustura para fins medicinais, preparações de cultura 

de microrganismos para fins medicinais, reagentes químicos 

para fins medicinais ou veterinários, meio de cultura de micro­

organismos para fins medicinais ou veterinários, corpo de cultu­

ra de microrganismos para fins medicinais ou veterinários, 

preparações de micróbios para fins medicinais ou veterinários, 

pulseiras para fins medicinais, anéis para fins medicinais, subs­

tâncias radiológicas para fins medicinais, materiais para pensos 

de fins medicinais, supositórios para fins medicinais, algodão 

para fins medicinais, linho para fins medicinais, cânfora para fins 

medicinais, óleo de cânfora para fins medicinais, esparadrapos 
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醫用微生物培養體，醫用或獸醫用微生物製劑，醫用手鐲，醫

用指環，醫用放射性物質，醫用敷料，醫用栓劑，醫用棉，醫

用棉絨，醫用樟腦，醫用樟腦油，醫用橡皮膏，醫用檢查用水

溶性潤膚凍膏，醫用止痛製劑，醫用氣體，醫用氧，醫用水

蛭，醫用油，醫用油脂，醫用浴劑，醫用浸液，醫用淋浴鹽，

醫用減肥茶，醫用漱口劑，醫用漱口水，醫用潤髮脂，醫用澱

粉酶，醫用激素，醫用煙熏草藥，醫用煙藥草，醫用無煙草香

煙，醫用無煙葉香煙，醫用薰蒸製劑，醫用營養品，醫用營養

添加劑，醫用營養物品，醫用營養補充品，醫用營養食品，醫

用營養食物，醫用營養飲料，醫用牙用光潔劑，醫用甘油，醫

用生物製劑，醫用生物鹼，醫用發酵乳劑，醫用白朊製劑，醫

用白朊食品，醫用眼罩，醫用破斧木，醫用碘酊，醫用礦泉

水，醫用糖果，醫用糖漿，醫用繃帶，醫用膠，醫用膠布，醫

用膠帶，醫用芥子油，醫用芥末軟膏，醫用苦木藥，醫用茴

香，醫用葡萄糖，醫用蓖麻油，醫用薄荷，醫用藤黃，醫用藥

丸，醫用藥油，醫用藥物，醫用藥膏，醫用藥草，醫用蛋白

質，醫用血，醫用衛生製劑，醫用製藥，醫用角叉萊，醫用診

斷劑，醫用診斷製劑，醫用過氧化氫，醫用酒石，醫用酒精，

醫用酚（苯），醫用酵素，醫用酶，醫用酶製劑，醫用金雞納

樹皮，醫用針劑，醫用鉀鹽，醫用鐳，醫用陀螺狀羯布羅香油

para fins medicinais, creme medicinal solúvel na água para lu­

brificar a pele para verificação, preparações analgésicas para fins 

medicinais, gases para fins medicinais, oxigénio para fins medici­

nais, sanguessugas para fins medicinais, óleo para fins medici­

nais, gordura para fins medicinais, preparações de banho para 

fins medicinais, preparações medicinais, sais de banho para fins 

medicinais, chá para emagrecimento para fins medicinais, prepa­

rações para enxaguar a boca para fins medicinais, líquido para 

lavagem bocal para fins medicinais, gordura condicionadora de 

cabelo para fins medicinais, diástase para fins medicinais, hor­

monas para fins medicinais, medicamentos herbários de fumiga­

ção para fins medicinais, ervas para fumar para fins medicinais, 

cigarros sem tabaco para fins medicinais, cigarros sem folha de 

tabaco para fins medicinais, preparados de fumigação para fins 

medicinais, substâncias dietéticas para fins medicinais, aditivos 

dietéticos para fins medicinais, substâncias dietéticas para fins 

medicinais, suplementos dietéticos para fins medicinais, comidas 

dietéticas para fins medicinais, alimentos dietéticos para fins 

medicinais, bebidas dietéticas para fins medicinais, preparações 

medicinais para brilho e limpeza dos dentes, glicerina para fins 

medicinais, preparados biológicos para fins medicinais, alcalói­

des para fins medicinais, emulsões fermentativas para fins medi­

cinais, preparados albuminosos para fins medicinais, alimentos 

albuminosos para fins medicinais, máscaras para olhos de fins 

medicinais, quebracho para fins medicinais, tintura para fins me­

dicinais, água mineral para fins medicinais, confeitaria para fins 

medicinais, xaropes para fins medicinais, ligaduras para fins me­

dicinais, borracha para fins medicinais, adesivos para fins medi­

cinais, fitas adesivas para fins medicinais, óleo de mostarda para 

fins medicinais, unguentos de mostarda para fins medicinais, 

«guassia» para fins medicinais, funcho para fins medicinais, glu­

cose para fins medicinais, óleo de rícino para fins medicinais, 

hortelã para fins medicinais, gomas-gutas para fins medicinais, 

pílulas para fins medicinais, óleo para fins medicinais, farmacêu­

ticos para fins medicinais, pomadas para fins medicinais, ervas 

para fins medicinais, proteínas para fins medicinais, sangue para 

fins medicinais, preparados sanitários para fins medicinais, me­

dicamentos para fins medicinais, musgo da Irlanda para fins me­

dicinais, preparações de diagnóstico para fins medicinais, prepa­

rados de diagnóstico para fins medicinais, peróxido de hidrogé­

nio para fins medicinais, tártaro para fins medicinais, álcool me­

dicinal, fenol (benzeno) para fins medicinais, fermentos para fins 

medicinais, enzima para fins medicinais, preparados enzimáticos 

para fins medicinais, quinquina para fins medicinais, injecções 

para fins medicinais, sais de potássio para fins medicinais, rádio 

para fins medicinais, bálsamo de gurjum para fins medicinais, 

creosoto para fins medicinais, preparados electrólitos para fins 

medicinais, produtos farmacêuticos para o tratamento de dor de 

cabeça para fins medicinais, produtos para dar volume ao cabelo 

para fins medicinais, supressores de apetite para fins medicinais, 
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（香膏），醫用雜酚油，醫用電解質製劑，醫用頭痛藥品，醫

用頭髮增長劑，醫用食慾抑制劑，醫用食物營養製劑，醫用食

用營養製劑，醫用飼料添加劑，醫用香煙，醫用香膏，醫用骨

筋藥丸，醫用鹽，醫用麝香草酚，醫用麥乳精飲料，醫用鼴鼠

皮，醫療用凝膠，醫療用口腔洗淨劑，醫療用古柯鹼，醫療用

塞藥，醫療用微生物用營養物質，醫療用放射性物質，醫療用

放射線造影劑，醫療用斑蝥酸鹽粉，醫療用杏仁乳劑，醫療用

橡皮膏，醫療用氣體，醫療用氯化銨錠劑，醫療用油，醫療用

洗淨劑，醫療用浴劑，醫療用浴泥，醫療用浴鹽，醫療用消化

劑，醫療用溫泉水，醫療用烏頭鹼，醫療用煙草，醫療用石灰

製劑，醫療用碘，醫療用碘酊，醫療用磷酸甘油，醫療用礦泉

水，醫療用糖，醫療用紗布，醫療用膠，醫療用膠帶，醫療用

芥末油，醫療用茴香，醫療用荷爾蒙，醫療用葡萄糖，醫療用

血液，醫療用衛生輔助材料及用品，醫療用製酸劑，醫療用診

斷劑，醫療用造影劑，醫療用酒石，醫療用酒精，醫療用鎮痛

軟膏，醫療用雪茄，醫療用顯影劑，醫療用香膠製劑，醫療用

骨頭結合劑，醫療用鹽，醫療用麥芽乳，醫療用黴菌，醫療診

斷用造影劑，醫療食品，醫藥中間體，醫藥丸，醫藥原藥，醫

藥擦劑，醫藥敷料，醫藥松節油，醫藥營養品，醫藥用乾製食

用菌，醫藥用亞麻仁（粉），醫藥用亞麻子，醫藥用亞麻子餅

preparações dietéticas alimentares para fins medicinais, prepa­

rados dietéticos alimentares para fins medicinais, preparações 

aditivas de forragem para fins medicinais, tabaco para fins medi­

cinais, bálsamos para fins medicinais, pílulas para ossos e múscu­

los de fins medicinais, sais para fins medicinais, timol para uso 

medicinal, bebidas de leite com malte para fins medicinais, mo­

lesquim para uso medicinal, gelatinas para uso medicinal, abs­

tergente bocal para uso medicinal, cocaína para uso medicinal, 

supositório para uso medicinal, substâncias dietéticas de uso mi­

crobiológico para uso medicinal, substâncias radioactivas para 

uso medicinal, agentes de contrastes de radiografia para uso 

medicinal, pó de «cantharidinate» para uso medicinal, creme de 

amêndoas para uso medicinal, esparadrapos para uso medicinal, 

gases para uso medicinal, pastilhas de sal de amoníaco para uso 

medicinal, óleo para uso medicinal, detergentes para uso medi­

cinal, preparações de banho para uso medicinal, lamas de banho 

para uso medicinal, sais para o banho de uso medicinal, digesti­

vos para uso medicinal, águas termais para fins medicinais, aco­

nitina para uso medicinal, tabaco para fins medicinais, prepara­

dos calcários para uso medicinal, iodo para uso medicinal, tintu­

ras para uso medicinal, glicerofosfatos para uso medicinal, água 

mineral para uso medicinal, açúcar para uso medicinal, gaze 

para pensos para uso medicinal, borrachas para uso medicinal, 

fitas adesivas para uso medicinal, óleo de mostarda para uso 

medicinal, funchos para uso medicinal, hormonas para uso me­

dicinal, glucose para uso medicinal, sangue para uso medicinal, 

materiais e artigos de apoio higiénicos para uso medicinal, anti­

ácido para uso medicinal, preparados de diagnóstico para uso 

medicinal, agentes de contraste de imagem para uso medicinal, 

tártaro para uso medicinal, álcool para uso medicinal, unguento 

analgésico para uso medicinal, charutos para uso medicinal, 

agentes de contraste para uso medicinal, preparados de bálsa­

mos uso medicinal, combinação medicinal para os ossos, sais 

para uso medicinal, leite maltado para uso medicinal, mofos 

para uso medicinal, agentes de contraste de imagem para diag­

nósticos e uso medicinal, alimentos medicinais, intermediários 

medicinais, pílulas medicinais, medicamentos originais, embro­

cações medicinais, material para pensos de uso farmacêutico, te­

rebintina medicinal, produtos dietéticos para uso farmacêutico, 

fungos secos comestíveis para uso medicinal, linhaça para uso 

farmacêutico (pó), linhaça para uso farmacêutico, farinha de li­

nhaça para uso farmacêutico, bebidas saudáveis para uso farma­

cêutico, artigos medicinais, preparações farmacêuticas para o 

tratamento de queimadura solar, protectores solares para uso 

farmacêutico, preparações farmacêuticas para o tratamento de 

queimadura solar, leite com amêndoa para uso farmacêutico, te­

rebintina para uso farmacêutico, terebintina para uso farmacêu­

tico, gelatinas para uso medicinal, cascas de mirabólano para 

uso farmacêutico, bebidas de infusão para uso farmacêutico, la­

mas para uso farmacêutico, loções para uso farmacêutico, solu­
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粉，醫藥用保健飲品，醫藥用品，醫藥用日曬傷劑，醫藥用日

防曬劑，醫藥用曬傷劑，醫藥用杏仁牛奶，醫藥用松節油，醫

藥用松脂油，醫藥用果膠，醫藥用櫻桃李樹皮，醫藥用沖劑飲

品，醫藥用泥漿，醫藥用洗劑，醫藥用洗液，醫藥用活性碳，

醫藥用潔劑，醫藥用澱粉，醫藥用牛奶發酵劑，醫藥用甘草，

醫藥用甘草莖，醫藥用石灰製劑，醫藥用磷酸鹽，醫藥用糖

漿，醫藥用紅樹皮，醫藥用胃蛋白酶，醫藥用腐蝕（桿）劑，

醫藥用腖，醫藥用芥末，醫藥用苯酚，醫藥用茴香油，醫藥用

草本，醫藥用草本製成品，醫藥用薄荷，醫藥用蜂花水，醫藥

用酒石，醫藥用酚（苯），醫藥用酵母，醫藥用酵母菌，醫藥

用錠劑，醫藥用顆粒沖劑，醫藥用麥片，醫藥用麥芽，醫藥製

劑，野生西洋參製品，金銀花（醫用），鈣片，鈣粉（醫

用），鈣質及維他命D製劑，鈣質維他命製劑，鉛水，鎮定

劑，鎮痛劑，鎮靜劑，鎮靜藥，鐵鋅鈣葉酸片（醫用），關節

內視鏡手術用玻尿酸（醫用），關節炎藥（醫用），防寄生蟲

製劑，防尿製劑，防日曬藥膏，防疫用藥劑，防腐劑，防腐

棉，防虻油，防蚊產品（藥用），防蛀劑，防蛀油，防蛀牙用

藥劑，防蛀紙，防風濕手鐲，防風濕指環，防風濕病圈環（醫

用），降糖沖劑（藥用），降膽固醇藥劑，除口臭藥，除尿酸

劑（藥用），除牙斑藥劑，除草劑，除藻劑，除蛞蝓劑，除蟲

ções de lavagem para uso farmacêutico, carbonos activados para 

uso farmacêutico, preparações de lavagem para uso farmacêuti­

co, amido para uso farmacêutico, preparações fermentantes de 

leite de vaca para uso farmacêutico, alcaçuz para uso farmacêu­

tico, bastões de alcaçuz para uso farmacêutico, preparados de 

cal para uso farmacêutico, fosfatos para uso farmacêutico, xaro­

pes de uso farmacêutico, cascas de mangue para uso farmacêuti­

co, pepsinas para uso farmacêutico, mordentes para uso farma­

cêutico (barras), peptonas para uso farmacêutico, mostarda para 

uso farmacêutico, benzeno-fenol medicinal, óleo de funcho para 

uso farmacêutico, herbáceos medicinais, produtos herbáceos 

para uso farmacêutico, menta para uso farmacêutico, água de 

Melissa para uso farmacêutico, tártaro para uso farmacêutico, 

fenol (benzeno) para uso farmacêutico, levedura para uso far­

macêutico, fermento para uso farmacêutico, preparações de 

comprimidos para uso farmacêutico, grânulas para uso farma­

cêutico, flocos de aveia para uso farmacêutico, malte para uso 

farmacêutico, preparados medicinais, produtos de «ginseng» 

ocidental silvestre, madressilva japonesa (lonicera japonica) 

(para fins medicinais), comprimidos de cálcio, cálcio em pó (para 

fins medicinais), preparados de cálcio e vitamina D, preparados 

de cálcio e vitamina, «lead water», tranquilizantes, analgésicos, 

calmantes, sedativos, comprimidos de ferro, zinco, cálcio e ácido 

fólico (para fins farmacêuticos), ácido hialurónico para endos­

copia operatória de articulações (para fins farmacêuticos), me­

dicamentos de artrites (para fins farmacêuticos), preparações 

farmacêuticas antiparasitas, preparações farmacêuticas para 

problema urinário, pomadas de protecção solar para fins medi­

cinais, preparações farmacêuticas contra a epidemia, anti-sépti­

cos, algodão anti-séptico, óleo para a prevenção de tavão, pro­

dutos antimosquitos (para fins farmacêuticos), preparações 

contra carcomer, óleo para a prevenção de traças, preparações 

farmacêuticas contra a cárie dentária, papel para a prevenção 

de traças, pulseiras anti-reumatismo, anéis anti-reumatismo, ar­

golas anti-reumatismo (para fins farmacêuticos), infusão para 

diminuição da glucose (para fins farmacêuticos), preparações 

farmacêuticas para redução de colesterol, desodorizantes orais, 

preparações para eliminar a uricemia (para fins farmacêuticos), 

preparações farmacêuticas para retirar a placa dental, herbici­

das, preparações para a exterminação de algas, preparações para 

a exterminação de lesmas, pó de piretro, herbicidas, medicamen­

tos para tirar os calos no pé, preparados para exterminação dos 

mofos, líquidos para lavagem de vagina, solução para conserva­

ção de lentes de contacto, solução de lavagem para lentes de 

contacto, preparações de limpeza para lentes de contacto, solu­

ções de limpeza para lentes de contacto, preparações de lava­

gem para lentes de contacto, soluções para lentes de contacto, 

comprimidos de fermento para limpeza dos lentes de contacto, 

peróxido de hidrogénio (para fins medicinais), medicamentos 

para tratamento de calos no pé, pomada para calos no pé, pastas 
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菊粉，除銹劑，除雞眼藥物，除黴化學製劑，陰道清洗液，隱

形眼鏡保存液，隱形眼鏡清洗液，隱形眼鏡清潔劑，隱形眼鏡

清潔液，隱形眼鏡用洗淨劑，隱形眼鏡用溶液，隱形眼鏡酵素

清潔片，雙氧水（醫用），雞眼治療藥，雞眼藥膏，雪梨膏

（醫用），靈芝（藥用），靈芝丸（藥用），靈芝孢子粉（藥

用），靈芝提取物（藥用），靈芝片（藥用），靈芝精（藥

用），靈芝精丸（藥用），靈芝精粉（藥用），靈芝膠囊（藥

用），靈芝茶（藥用），靈芝藥品，非個人用除臭劑，面皰治

療藥劑，預防頭髮脫落用藥劑，頭痛用藥品，頭皮屑治療藥

劑，類固醇，類固醇藥膏，風濕油（藥用），風濕膠布（藥

用），風濕鎮痛藥，飛滋止痛劑（藥用），食慾壓抑劑（醫

用），食用植物纖維（非營養性），食用營養藥片，食用菌提

取物（醫用），香港腳藥膏，馬錢子，馬錢子鹼，驅昆蟲劑，

驅梅毒劑（醫用），驅腸蟲藥，驅蚊貼，驅蟲劑，驅蟲劑（人

或獸用），驅蟲用香，驅蟲藥，驅風油（藥用），驅風跌打酒

（藥用），驗孕製劑，驗孕試劑（醫用），骨膠原（醫用），

骨骼用藥，高含量羊胎素（藥用），高含量魚油，高麗人參，

高麗人參製品，魚油，魚油丸，魚油膠囊，魚粉營養補充品，

魚肝油，鮫魚油丸，鮫魚油膠囊，鮭魚油，鮭魚油丸，鮭魚油

膠囊，鯊魚軟骨粉，鯊魚軟骨素膠囊（粉），鯊魚軟骨素製

劑，鯊魚軟骨膠製劑，鰻魚髓油丸，鴉片，鴉片製劑，麻醉

劑，麻醉劑（麻醉藥），麻醉藥，黏鼠板，黨參，鼠藥，鼻敏

感丸（藥用），齒槽潰膿藥。

商標構成：

de xerez (para fins farmacêuticos), lingzhi (para fins farmacêuti­

cos), pílulas de lingzhi (para fins farmacêuticos), pó de esporos 

de lingzhi (para fins farmacêuticos), extractos de lingzhi (para 

fins farmacêuticos), lingzhi em comprimido (para fins farmacêu­

ticos), extractos de lingzhi (para fins farmacêuticos), pílulas de 

extracto de lingzhi (para fins farmacêuticos), extracto de lingzhi 

em pó (para fins farmacêuticos), cápsulas de lingzhi (para fins 

farmacêuticos), chá de lingzhi (para fins farmacêuticos), produ­

tos farmacêuticos de lingzhi, desodorizantes não para uso pes­

soal, preparações farmacêuticas para o tratamento de borbulhas, 

preparações farmacêuticas para prevenir a perda do cabelo, 

produtos farmacêuticos para a dor de cabeça, preparações far­

macêuticas para tratamento da caspa, esteróides, pomada de es­

teróides, óleo para reumatismo (para fins farmacêuticos), fitas 

adesivas para reumatismos (para fins farmacêuticos), anódinos 

de reumatismo, analgésicos para a úlcera na boca (para fins far­

macêuticos), supressores de apetite (para fins farmacêuticos), fi­

bras vegetais comestíveis (não de natureza dietética), comprimi­

dos dietéticos comestíveis, extractos de fungos (para fins medi­

cinais), pomada do pé de atleta, noz vómica, brucina, repelentes 

de insectos, preparações para exterminação do sífilis (para fins 

farmacêuticos), vermífugos, adesivos para expelir mosquitos, 

preparações para expelir insectos, preparações para expelir in­

sectos (para uso humano ou animal), incensos para expelir in­

sectos, parasiticidas, «koi fong iao» (para fins farmacêuticos), 

«koi fong tit ta chao» (para fins farmacêuticos), preparados para 

diagnóstico da gravidez, reagentes para diagnóstico da gravidez 

(para fins medicinais), colagénio (para fins farmacêuticos), me­

dicamentos para ossos, placentário de cabra de alta proporção 

(para fins farmacêuticos), óleo de peixe de alta proporção, gin­

seng da Coreia, produtos de ginseng da Coreia, óleos de peixe, 

pílulas de óleos de peixe, cápsulas de óleos de peixe, suplemen­

tos dietéticos de peixe em pó, óleo de fígado de bacalhau, pílu­

las de óleo de tubarão, cápsulas de óleo de tubarão, óleo de sal­

mão, pílulas de óleo de salmão, cápsulas de óleo de salmão, car­

tilagem de tubarões em pó, cápsulas da cartilagem de tubarões 

(pó), preparados da cartilagem de tubarões, preparados da car­

tilagem de tubarões, pílulas do óleo da medula de enguias, ópio, 

preparados de ópio, anestésicos, anestésicos (anestésicos locais), 

anestésicos, anestésicos, placas adesivas para ratos, «radix codo­

nopsis», venenos para a destruição de ratos, pílulas de rinite 

alérgica (para fins farmacêuticos), medicamentos de periodon­

tite.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61729 類別： 30

申請人：創生（香港）有限公司

場所：4/F, Yuen Long Hi-Tech Centre,11 Wang Yip Street 

West, Yuen Long, N.T., Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：植物類食品（穀類製品），燕窩梨膏，燕麥，燕麥

片，燕麥粥，燕麥食品，蜂王漿，蜂王漿膠囊，蜂膠，蜂膠

膠囊，蜂蠟，蜂蜜，蜜糖，螺旋藻（非醫用營養品） ，蟲草

雞精，酵母，酵母菌，除殼燕麥，非醫用口香糖，非醫用浸

液，非醫用片劑酵母，非醫用蜂王漿，非藥用保健食品、非醫

用營養口服液，非醫用營養品，非醫用營養液，非醫用營養

片，非醫用營養粉，非醫用營養膠囊，非醫用營養膏，非醫用

營養精，咖啡飲品，咖啡，茶，可可，糖，米，木薯澱粉，西

米，咖啡代用品，麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製

食品，糖漿，鮮酵母，發酵粉，食鹽，芥末，醋，沙司（調味

品），調味用香料，飲用冰，人用麥芽，去殼大麥，各種研碎

的被蒸熟的小麥（粗麵粉），碾碎的大麥，粗燕麥粉，除殼燕

麥，麥乳精，麥皮，麥米粥，麥芽糖，麥芽餅乾，麥類製品。

商標構成：

商標編號：N/61735 類別： 17

申請人：DYNASOL ELASTOMEROS, S.A. DE C.V.

場所：Carretera Tampico-Mante Km. 28.5, 89600 Altamira, 

Tamaulipas, Mexico

國籍：墨西哥

活動：商業

申請日期：2011/12/01

產品：橡膠，合成橡膠及橡膠替代品。

Marca n.º N/61 729	 Classe	 30.ª

Requerente: Chong Sang (H.K.) Company Ltd.

Sede: 4/F, Yuen Long Hi-Tech Centre, 11 Wang Yip Street 

West, Yuen Long, N.T., Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: alimentos vegetais (preparações feitas de cereais), 

pastas de pêra com ninhos de andorinha, aveia, flocos de aveia, 

canja de aveia, alimentos de aveia, geleia real, cápsulas de geleia 

real, geleia de abelha, cápsulas de geleia de abelha, cera, mel, 

melaço, «spirulina» (substância dietética não de uso medicinal), 

essência de frango com «cordyceps sinensis», levedura, fer-

mento, aveia sem cascas, pastilha elástica não de uso medicinal, 

infusão não de uso medicinal, levedura sob a forma de compri-

mido não de uso medicinal, geleia real não de uso medicinal, ali-

mentos para protecção da saúde não de uso medicinal, líquidos 

dietéticos não de uso medicinal para tomar por via oral, subs-

tância dietética não de uso medicinal, líquidos dietéticos não 

de uso medicinal, comprimidos dietéticos não de uso medicinal, 

pó dietético não de uso medicinal, cápsulas dietéticas não de 

uso medicinal, pastas dietéticas não de uso medicinal, essências 

dietéticas não de uso medicinal, bebidas de café, café, chá, ca-

cau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, sucedâneos do café, farinhas e 

produtos feitos de cereais, pão, pastelaria e confeitaria, gelados 

comestíveis, xarope de melaço, levedura, pó para levedar, sal, 

mostarda, vinagre, molhos (condimento), especiarias comes-

tíveis, gelo, malte para consumo humano, cevadas sem cascas, 

vários tipos de trigo moído cozido em banho-maria (farinhas 

grossas), cevada em pedaços, farinhas grossas de aveia, extractos 

de leite de malte, flocos de aveia, canja de grão de trigo, maltose, 

biscoitos de malte, produtos de trigo.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 735	 Classe	 17.ª

Requerente: DYNASOL ELASTOMEROS, S.A. DE C.V.

Sede: Carretera Tampico-Mante Km. 28.5, 89600 Altamira, 

Tamaulipas, Mexico

Nacionalidade: Mexicana

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: borracha, borracha sintéctica e substitutos de bor-

racha.
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商標構成：

商標編號：N/61736 類別： 25

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61737 類別： 35

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：廣告及企業管理服務，包括廣告空間出租；座落於

商業中心內或外的零售店服務，銷售不同種類的產品，尤指，

紀念品、新產品、禮品、衣服、衣服用配件、珠寶、玩具、體

育運動用品、文具用品、書籍、錄影帶、光碟、數碼視像影碟

及多媒體以及一般產品，芳香產品、個人護理用品、化妝品、

家庭用品、藝術品、食品、飲品、雪茄、香煙及吸煙者用附屬

品。

商標構成：

商標編號：N/61738 類別： 36

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 736	 Classe	 25.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 737	 Classe	 35.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços de publicidade e empresariais, incluindo 

o aluguer de espaços publicitários; serviços de lojas a retalho, 

localizadas dentro ou fora de centros comerciais, comerciali-

zando uma variedade de produtos, nomeadamente lembranças, 

novidades, artigos para prendas, roupas, acessórios para roupas, 

joalharia, brinquedos, artigos de desporto, artigos de papelaria, 

livros, vídeos, CD’s, DVD’s e multimédia em geral, fragrâncias, 

produtos para cuidados pessoais, cosméticos, artigos para casa, 

arte, comidas, bebidas, charutos, cigarros e acessórios para fuma-

dores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 738	 Classe	 36.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.
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國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：不動產服務，包括於商業中心的位置租賃；透過商

業中心提供服務，包括發行儲值卡；不動產行政服務。

商標構成：

商標編號：N/61739 類別： 25

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61740 類別： 25

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61741 類別： 35

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços imobiliários, incluindo aluguer de espaços 

em centros comerciais; serviços prestados por centros comer-

ciais, incluindo emissão de cartões com valor armazenado; servi-

ços de administração de imóveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 739	 Classe	 25.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 740	 Classe	 25.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 741	 Classe	 35.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana
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活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：廣告及企業管理服務，包括廣告空間出租；座落於

商業中心內或外的零售店服務，銷售不同種類的產品，尤指，

紀念品、新產品、禮品、衣服、衣服用配件、珠寶、玩具、體

育運動用品、文具用品、書籍、錄影帶、光碟、數碼視像影碟

及多媒體以及一般產品，芳香產品、個人護理用品、化妝品、

家庭用品、藝術品、食品、飲品、雪茄、香煙及吸煙者用附屬

品。

商標構成：

商標編號：N/61742 類別： 36

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：不動產服務，包括於商業中心的位置租賃；透過商

業中心提供服務，包括發行儲值卡；不動產行政服務。

商標構成：

商標編號：N/61743 類別： 25

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços de publicidade e empresariais, incluindo 

o aluguer de espaços publicitários; serviços de lojas a retalho, 

localizadas dentro ou fora de centros comerciais, comerciali-

zando uma variedade de produtos, nomeadamente lembranças, 

novidades, artigos para prendas, roupas, acessórios para roupas, 

joalharia, brinquedos, artigos de desporto, artigos de papelaria, 

livros, vídeos, CD’s, DVD’s e multimédia em geral, fragrâncias, 

produtos para cuidados pessoais, cosméticos, artigos para casa, 

arte, comidas, bebidas, charutos, cigarros e acessórios para fuma-

dores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 742	 Classe	 36.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços imobiliários, incluindo aluguer de espaços 

em centros comerciais; serviços prestados por centros comer-

ciais, incluindo emissão de cartões com valor armazenado; servi-

ços de administração de imóveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 743	 Classe	 25.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61744 類別： 35

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：廣告及企業管理服務，包括廣告空間出租；座落於

商業中心內或外的零售店服務，銷售不同種類的產品，尤指，

紀念品、新產品、禮品、衣服、衣服用配件、珠寶、玩具、體

育運動用品、文具用品、書籍、錄影帶、光碟、數碼視像影碟

及多媒體以及一般產品，芳香產品、個人護理用品、化妝品、

家庭用品、藝術品、食品、飲品、雪茄、香煙及吸煙者用附屬

品。

商標構成：

商標編號：N/61745 類別： 36

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：不動產服務，包括於商業中心的位置租賃；透過商

業中心提供服務，包括發行儲值卡；不動產行政服務。

商標構成：

商標編號：N/61746 類別： 35

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：廣告及企業管理服務，包括廣告空間出租；座落於

商業中心內或外的零售店服務，銷售不同種類的產品，尤指，

Marca n.º N/61 744	 Classe	 35.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços de publicidade e empresariais, incluindo 

o aluguer de espaços publicitários; serviços de lojas a retalho, 

localizadas dentro ou fora de centros comerciais, comerciali-

zando uma variedade de produtos, nomeadamente lembranças, 

novidades, artigos para prendas, roupas, acessórios para roupas, 

joalharia, brinquedos, artigos de desporto, artigos de papelaria, 

livros, vídeos, CD’s, DVD’s e multimédia em geral, fragrâncias, 

produtos para cuidados pessoais, cosméticos, artigos para casa, 

arte, comidas, bebidas, charutos, cigarros e acessórios para fuma-

dores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 745	 Classe	 36.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços imobiliários, incluindo aluguer de espaços 

em centros comerciais; serviços prestados por centros comer-

ciais, incluindo emissão de cartões com valor armazenado; servi-

ços de administração de imóveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 746	 Classe	 35.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços de publicidade e empresariais, incluindo 

o aluguer de espaços publicitários; serviços de lojas a retalho, 
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紀念品、新產品、禮品、衣服、衣服用配件、珠寶、玩具、體

育運動用品、文具用品、書籍、錄影帶、光碟、數碼視像影碟

及多媒體以及一般產品，芳香產品、個人護理用品、化妝品、

家庭用品、藝術品、食品、飲品、雪茄、香煙及吸煙者用附屬

品。

商標構成：

商標編號：N/61747 類別： 36

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：不動產服務，包括於商業中心的位置租賃；透過商

業中心提供服務，包括發行儲值卡；不動產行政服務。

商標構成：

商標編號：N/61748 類別： 25

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61749 類別： 35

申請人：Las Vegas Sands Corp.

localizadas dentro ou fora de centros comerciais, comerciali-

zando uma variedade de produtos, nomeadamente lembranças, 

novidades, artigos para prendas, roupas, acessórios para roupas, 

joalharia, brinquedos, artigos de desporto, artigos de papelaria, 

livros, vídeos, CD’s, DVD’s e multimédia em geral, fragrâncias, 

produtos para cuidados pessoais, cosméticos, artigos para casa, 

arte, comidas, bebidas, charutos, cigarros e acessórios para fuma-

dores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 747	 Classe	 36.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços imobiliários, incluindo aluguer de espaços 

em centros comerciais; serviços prestados por centros comer-

ciais, incluindo emissão de cartões com valor armazenado; servi-

ços de administração de imóveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 748	 Classe	 25.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 749	 Classe	 35.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.
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場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：廣告及企業管理服務，包括廣告空間出租；座落於

商業中心內或外的零售店服務，銷售不同種類的產品，尤指，

紀念品、新產品、禮品、衣服、衣服用配件、珠寶、玩具、體

育運動用品、文具用品、書籍、錄影帶、光碟、數碼視像影碟

及多媒體以及一般產品，芳香產品、個人護理用品、化妝品、

家庭用品、藝術品、食品、飲品、雪茄、香煙及吸煙者用附屬

品。

商標構成：

商標編號：N/61750 類別： 36

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：不動產服務，包括於商業中心的位置租賃；透過商

業中心提供服務，包括發行儲值卡；不動產行政服務。

商標構成：

商標編號：N/61751 類別： 25

申請人：葉可嘉

場所：中國廣東省珠海市香洲區拱北桂花北路103號601房

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços de publicidade e empresariais, incluindo 

o aluguer de espaços publicitários; serviços de lojas a retalho, 

localizadas dentro ou fora de centros comerciais, comerciali-

zando uma variedade de produtos, nomeadamente lembranças, 

novidades, artigos para prendas, roupas, acessórios para roupas, 

joalharia, brinquedos, artigos de desporto, artigos de papelaria, 

livros, vídeos, CD’s, DVD’s e multimédia em geral, fragrâncias, 

produtos para cuidados pessoais, cosméticos, artigos para casa, 

arte, comidas, bebidas, charutos, cigarros e acessórios para fuma-

dores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 750	 Classe	 36.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: serviços imobiliários, incluindo aluguer de espaços 

em centros comerciais; serviços prestados por centros comer-

ciais, incluindo emissão de cartões com valor armazenado; servi-

ços de administração de imóveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 751	 Classe	 25.ª

Requerente: 葉可嘉

Sede: 中國廣東省珠海市香洲區拱北桂花北路103號601房

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 



5874 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 20 期 —— 2012 年 5 月 16 日

商標編號：N/61752 類別： 41

申請人：葉可嘉

場所：中國廣東省珠海市香洲區拱北桂花北路103號601房

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

服務：教育，提供培訓，娛樂，文體活動。

商標構成：

商標編號：N/61753 類別： 28

申請人：葉可嘉

場所：中國廣東省珠海市香洲區拱北桂花北路103號601房

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：娛樂品，玩具，不屬別類的體育及運動用品，聖誕

樹用裝飾品。

商標構成：

商標編號：N/61754 類別： 33

申請人：CHATEAU LYNCH-BAGES

場所：Château Lynch-Bages - 33250 Pauillac, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：葡萄酒。

商標構成：

顏色要求：紅色，銀色，金色及黑色。

商標編號：N/61755 類別： 9

申請人：Consitex S.A.

場所：Via Ligornetto 13, 6855 Stabio, Switzerland

Marca n.º N/61 752	 Classe	 41.ª

Requerente: 葉可嘉

Sede: 中國廣東省珠海市香洲區拱北桂花北路103號601房

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Serviços: educação, fornecimento de formação, entretenimen-

to, actividades desportivas e culturais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 753	 Classe	 28.ª

Requerente: 葉可嘉

Sede: 中國廣東省珠海市香洲區拱北桂花北路103號601房

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: jogos, brinquedos, artigos para ginástica e desporto 

não incluídos noutras classes, decorações para árvores de Natal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 754	 Classe	 33.ª

Requerente: CHATEAU LYNCH-BAGES

Sede: Château Lynch-Bages - 33250 Pauillac, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: vinhos.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, prateado, dourado e preto.

Marca n.º N/61 755	 Classe	 9.ª

Requerente: Consitex S.A.

Sede: Via Ligornetto 13, 6855 Stabio, Switzerland
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國籍：瑞士

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/01

產品：電話，流動電話，電話及流動電話用接收器和傳送

器及電話線，流動電話用麥克風，流動電話用汽車連接器，可

視電話，手提電話，電話及流動電話用盒，電話及流動電話用

套。

商標構成：

商標編號：N/61756 類別： 30

申請人：Kelsen Group A/S

場所：Bredgade 25-35, 8766 Nørre Snede, Denmark

國籍：丹麥

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

產品：餅乾；硬餅乾。

商標構成：

顏色要求：如圖所示之紅色，綠色，白色，棕色，黃色，

橙色，金色及藍色。

商標編號：N/61757 類別： 30

申請人：Kelsen Group A/S

場所：Bredgade 25-35, 8766 Nørre Snede, Denmark

國籍：丹麥

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

產品：餅乾；硬餅乾。

商標構成：

Nacionalidade: Suíça

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/01

Produtos: telefones, telemóveis, receptores e transmissores 

para telefones e telemóveis e fios de telefones, microfones para 

telemóveis, conectores de carro para telemóveis, telefones de 

vídeo, telefones portáteis, estojos para telefones e telemóveis, 

capas para telefones e telemóveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 756	 Classe	 30.ª

Requerente: Kelsen Group A/S

Sede: Bredgade 25-35, 8766 Nørre Snede, Denmark

Nacionalidade: Dinamarquesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Produtos: biscoitos; bolachas.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: as cores vermelha, verde, branca, cas-

tanha, amarela, laranja, dourada e azul, tal como representadas 

na figura.

Marca n.º N/61 757	 Classe	 30.ª

Requerente: Kelsen Group A/S

Sede: Bredgade 25-35, 8766 Nørre Snede, Denmark

Nacionalidade: Dinamarquesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Produtos: biscoitos; bolachas.

A marca consiste em: 
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顏色要求：如圖所示之紅色，綠色，白色，棕色，黃色，

橙色及金色。

商標編號：N/61767 類別： 9

申請人：AdaptiveArc, Inc.

場所：251 South Van Ness Avenue, San Francisco, Califor-

nia 94103, United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

產品：電弧氣化器具；全屬第9類。

商標構成：

優先權日期：2011/09/15；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/423,570。

商標編號：N/61768 類別： 9

申請人：AdaptiveArc, Inc.

場所：251 South Van Ness Avenue, San Francisco, Califor-

nia 94103, United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

產品：電弧氣化器具；全屬第9類。

商標構成：

優先權日期：2011/09/15；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/423,420。

商標編號：N/61769 類別： 43

申請人：ICHIBANYA CO., LTD.

場所：6-12-23, Mitsui, Ichinomiya-shi, Aichi-ken, 491-8601, 

Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

服務：專門提供咖哩菜餚之餐廳服務。（全屬第43類服

務）

Reivindicação de cores: as cores vermelha, verde, branca, 

castanha, amarela, laranja e dourada, tal como representadas na 

figura.

Marca n.º N/61 767	 Classe	 9.ª

Requerente: AdaptiveArc, Inc.

Sede: 251 South Van Ness Avenue, San Francisco, California 

94103, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Produtos: gaseificadores de arco eléctricos; tudo incluído na 

classe 9.ª

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/09/15; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/423,570.

Marca n.º N/61 768	 Classe	 9.ª

Requerente: AdaptiveArc, Inc.

Sede: 251 South Van Ness Avenue, San Francisco, California 

94103, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Produtos: gaseificadores de arco eléctricos; tudo incluído na 

classe 9.ª

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/09/15; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/423,420.

Marca n.º N/61 769	 Classe	 43.ª

Requerente: ICHIBANYA CO., LTD.

Sede: 6-12-23, Mitsui, Ichinomiya-shi, Aichi-ken, 491-8601, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Serviços: serviços de restaurante de fornecimento especial de 

pratos de caril (todos incluídos nos serviços da classe 43.ª).
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商標構成：

顏色要求：棕色，黃色，白色，橘色，如圖所示。

商標編號：N/61770 類別： 3

申請人：GENEVA LABORATORIES LIMITED

場所：Palm Grove House, Box 438, Road Town Tortola, 

British Virgin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

產品：化妝品；護膚油、護膚霜、護膚膠及護膚乳液；洗

髮精。（全屬第3類產品）

商標構成：

商標編號：N/61776 類別： 30

申請人：易生國際有限公司

場所：Sala 1218, Beverley Comercial Centre, 87-105 Cha-

tham Road South, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，澱粉，西米，人造咖

啡，麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品；蜂蜜，

糖漿；鮮酵母，發酵粉；食鹽；芥末；醋，醬汁（調味品）；

辣椒；冰。

商標構成：

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: castanho, amarelo, branco, laranja, tal 

como representados na figura.

Marca n.º N/61 770	 Classe	 3.ª

Requerente: GENEVA LABORATORIES LIMITED

Sede: Palm Grove House, Box 438, Road Town Tortola, 

British Virgin Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Produtos: cosméticos; óleos para cuidado da pele, creme para 

cuidado da pele, gel para cuidados da pele e leites para cuidado 

da pele; champôs (todos incluídos nos produtos da classe 3.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 776	 Classe	 30.ª

Requerente: YISHENG ORGANIC  INTERNATIONAL 

LIMITED

Sede: Sala 1218, Beverley Comercial Centre, 87-105 Chatham 

Road South, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, café 

artificial, farinha e preparados feitos com cereais, pão, pastelaria 

e confeitaria, gelados; mel, melaço; levedos, fermentos; sal; mus-

tarda; vinagre, molhos (condimentos); picantes; gelo.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61777 類別： 32

申請人：易生國際有限公司

場所：Sala 1218, Beverley Comercial Centre, 87-105 

Chatham Road South, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/02

產品：啤酒；礦泉水和汽水及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑。

商標構成：

商標編號：N/61778 類別： 3

申請人：北京振顏麗舍商貿有限公司

場所：中國北京房山區房山工業園區西區顧八路甲1號-F51

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：化妝品；口紅；眉筆；眼影膏；胭脂；護膚用化妝

劑；化妝香粉；染睫毛油；香波；香水。

商標構成：

商標編號：N/61779 類別： 4

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：蠟燭。

商標構成：

Marca n.º N/61 777	 Classe	 32.ª

Requerente: YISHENG ORGANIC  INTERNATIONAL 

LIMITED

Sede: Sala 1218, Beverley Comercial Centre, 87-105 Chatham 

Road South, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/02

Produtos: cervejas; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não alcoólicas; bebidas de frutas e sucos de frutas; xaropes e ou-

tras preparações para bebidas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 778	 Classe	 3.ª

Requerente: BEIJING ZHENYANLISHE COMMERCE 

TRADE CO., LTD.

Sede: A-1-F51, Guba Road, West District, Fangshan Industrial 

Park, Fangshan District, Beijing, China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: cosméticos; batons; lápis para as sobrancelhas; som-

bras para os olhos; rouge; preparações cosméticas para cuidados 

da pele; pó aromático para fins cosméticos; rímel para pestanas; 

champôs; perfumes.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 779	 Classe	 4.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: velas.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61780 類別： 6

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：可移動金屬建築物。

商標構成：

商標編號：N/61781 類別： 14

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：首飾，珠寶，鐘錶和計時儀器。

商標構成：

商標編號：N/61782 類別： 18

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：箱子及旅行袋，雨傘，陽傘。

商標構成：

Marca n.º N/61 780	 Classe	 6.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: construções em metal transportáveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 781	 Classe	 14.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: bijutaria, joalharia, relojoaria e instrumentos crono-

métricos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 782	 Classe	 18.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: malas e sacos de viagem, chapéus-de-chuva, cha-

péus-de-sol.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61783 類別： 19

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：可移動非金屬建築物，非金屬紀念性建築物。

商標構成：

商標編號：N/61784 類別： 21

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：家庭或廚房用具及容器，不屬別類的玻璃器皿、瓷

器及陶器。

商標構成：

商標編號：N/61785 類別： 26

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：花邊及刺繡，飾帶，飾針。

商標構成：

Marca n.º N/61 783	 Classe	 19.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: construções transportáveis não metálicas, monu-

mentos não metálicos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 784	 Classe	 21.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: utensílios e recipientes para uso doméstico ou para 

a cozinha, vidraria, porcelana e faiança não compreendidas nou-

tras classes.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 785	 Classe	 26.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: rendas e bordados, fitas, alfinetes.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61786 類別： 28

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：娛樂品，玩具。

商標構成：

商標編號：N/61787 類別： 30

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：咖啡，茶，糖。

商標構成：

商標編號：N/61788 類別： 34

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：煙具，火柴。

商標構成：

Marca n.º N/61 786	 Classe	 28.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: jogos, brinquedos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 787	 Classe	 30.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: café, chá, açúcar.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 788	 Classe	 34.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: artigos para fumadores, fósforos.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61789 類別： 35

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

服務：服裝，鞋，帽，容器，玻璃器皿，瓷器，陶器，鐘

錶，首飾之零售服務。

商標構成：

商標編號：N/61790 類別： 25

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61791 類別： 25

申請人：陳錦權

場所：澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/05

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/61792 類別： 5

申請人：同濟堂製藥集團（中國）有限公司

場所：澳門慕拉士大馬路231號南方工業大廈2樓B座

Marca n.º N/61 789	 Classe	 35.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Serviços: serviços de venda a retalho de vestuário, calçado, 

chapelaria, recipientes, vidraria, porcelana, faiança, relojoaria, 

bijutaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 790	 Classe	 25.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 791	 Classe	 25.ª

Requerente: CHAN KAM KUEN MICHAEL

Sede: 澳門氹仔海洋花園紫蘭苑15B

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 792	 Classe	 5.ª

Requerente: 同濟堂製藥集團（中國）有限公司

Sede: 澳門慕拉士大馬路231號南方工業大廈2樓B座
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國籍：根據澳門法例成立

活動：商業，工業及其他（研究）

申請日期：2011/12/05

產品：醫用和獸醫用製劑，醫用衛生製劑，醫用營養品，

嬰兒食品，膏藥，繃敷材料，消毒劑，消滅有害動物製劑，殺

真菌劑，除莠劑。

商標構成：

商標編號：N/61793 類別： 9

申請人：COEN CO., LTD.

場所：東京都港區赤阪7丁目1番16號

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/05

產品：眼鏡；含音樂的預錄光碟；流動電話用帶；流動電

話；電話；及其他電訊裝置及設備；電子出版物。

商標構成：

商標編號：N/61794 類別： 14

申請人：COEN CO., LTD.

場所：東京都港區赤阪7丁目1番16號

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/05

產品：貴重金屬及其合金以及不屬別類的貴重金屬製品或

鍍有貴重金屬的物品；珠寶，寶石；計時儀器及鐘錶儀器；小

飾物（配件）；鎖匙扣；鐘錶。

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial, industrial e outras (Pesquisa)

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: produtos farmacêuticos e veterinários, produtos 

higiénicos para fins médicos, substâncias dietéticas para uso 

médico, alimentos para bebés, emplastros, material para pensos, 

desinfectantes, produtos para a destruição de animais nocivos, 

fungicidas, herbicidas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 793	 Classe	 9.ª

Requerente: COEN CO., LTD.

Sede: 1-16, Akasaka 7-chome, Minato-ku, Tokyo 107-0052, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: óculos; CDs gravados com música; correias para 

telemóveis; telemóveis; telefones; e outros dispositivos e apare-

lhos de telecomunicações; publicações electrónicas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 794	 Classe	 14.ª

Requerente: COEN CO., LTD.

Sede: 1-16, Akasaka 7-chome, Minato-ku, Tokyo 107-0052, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos em metais 

preciosos ou em plaqué, não incluídos noutras classes; joalharia, 

pedras preciosas; relojoaria e instrumentos cronométricos; orna-

mentos (acessórios); porta-chaves; relógios.
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商標構成：

商標編號：N/61795 類別： 18

申請人：COEN CO., LTD.

場所：東京都港區赤阪7丁目1番16號

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/05

產品：皮革及人造皮革，及不屬別類的這些物料的產品；

動物皮，皮；衣箱及旅行袋；雨傘，太陽傘及手杖；鞭，馬具

及鞍具；口袋錢包；背包；支票夾；購物袋；手提箱；旅行套

裝（皮革物品）；箱子；學校用活頁夾；文件夾；鎖匙包（皮

革物品）；手杖；寵物用服裝；動物馬具。

商標構成：

商標編號：N/61796 類別： 25

申請人：COEN CO., LTD.

場所：東京都港區赤阪7丁目1番16號

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/05

產品：服裝；鞋；帽；襯衣；夜穿襯衫；睡衣；泳衣；防

水服；靴；鞋；襪類；手套（服裝）；披肩；領帶；頭巾及頸

巾/御寒物；頭巾（頸巾）；腰帶（服裝）；兒童服。

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 795	 Classe	 18.ª

Requerente: COEN CO., LTD.

Sede: 1-16, Akasaka 7-chome, Minato-ku, Tokyo 107-0052, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: couro e imitações de couro e produtos nestas maté-

rias não incluídos noutras classes; peles de animais, peles; baús e 

sacos de viagem; chapéus-de-chuva, chapéus-de-sol e bengalas; 

chicotes, arreios e selaria; carteiras de bolso; mochilas; porta

‑cheques; sacos para compras; malas de mão; conjuntos de via-

gem (em couro); malas; pastas escolares; pastas; porta-chaves (em 

couro); bengalas; vestuário para animais de estimação; arreios 

para animais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 796	 Classe	 25.ª

Requerente: COEN CO., LTD.

Sede: 1-16, Akasaka 7-chome, Minato-ku, Tokyo 107-0052, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: vestuário; calçado; chapelaria; camisolas; camisas 

de noite; pijamas; fatos de banho; vestuário impermeável; botas; 

sapatos; «hosiery»; luvas (vestuário); xales; gravatas; lenços de 

cabeça e pescoço/abafos; bandanas (lenços de pescoço); cintos 

(vestuário); roupa para crianças.
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商標構成：

商標編號：N/61798 類別： 25

申請人：T-Rex Cafe, Inc.

場所：1510 West Loop South, Houston, TX 77027, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/05

產品：服裝，如褲子，襯衫，帽子，襯衣，短褲，泳衣，

T恤，各種外套，運動用有邊圓帽，拳擊短褲，訓練服的褲

子，吊帶襯衫，針織品，睡衣，針織襯衣，睡覺襯衫，頭帶，

腕帶，鞋及涼鞋。

商標構成：

商標編號：N/61799 類別： 25

申請人：T-Rex Cafe, Inc.

場所：1510 West Loop South, Houston, TX 77027, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/05

產品：服裝，如褲子，襯衫，帽子，襯衣，短褲，泳衣，

T恤，各種外套，運動用有邊圓帽，拳擊短褲，訓練服的褲

子，吊帶襯衫，針織品，睡衣，針織襯衣，睡覺襯衫，頭帶，

腕帶，鞋及涼鞋。

商標構成：

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 798	 Classe	 25.ª

Requerente: T-Rex Cafe, Inc.

Sede: 1510 West Loop South, Houston, TX 77027, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: vestuário, nomeadamente calças, camisa, chapéus, 

camisolas, calções, fatos de banho, t-shirts, casacos de todos os 

tipos, bonés de desporto, calções tipo boxer, calças de fato-de-

‑treino, camisolas de alças, malhas, pijamas, camisolas de malha, 

camisas de dormir, fitas para a cabeça, fitas para o pulso, sapatos 

e sandálias.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 799	 Classe	 25.ª

Requerente: T-Rex Cafe, Inc.

Sede: 1510 West Loop South, Houston, TX 77027, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/05

Produtos: vestuário, nomeadamente calças, camisa, chapéus, 

camisolas, calções, fatos de banho, t-shirts, casacos de todos os 

tipos, bonés de desporto, calções tipo boxer, calças de fato-de-

‑treino, camisolas de alças, malhas, pijamas, camisolas de malha, 

camisas de dormir, fitas para a cabeça, fitas para o pulso, sapatos 

e sandálias.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61800 類別： 43

申請人：T-Rex Cafe, Inc.

場所：1510 West Loop South, Houston, TX 77027, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/05

服務：消費場所的餐廳服務。

商標構成：

商標編號：N/61804 類別： 43

申請人：盈申餐飲管理有限公司

場所：澳門友誼大馬路1023號南方大廈2樓P-V室

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/06

服務：餐廳服務；售賣中式美食服務；自助餐廳服務；提

供餐食服務；茶室服務及酒吧服務；小食店服務；咖啡室服

務；咖啡店服務；外賣服務。

商標構成：

顏色要求：紅色、藍色、綠色、啡色和黑色，如圖所示。

商標編號：N/61805 類別： 43

申請人：佳盈利餐飲管理有限公司

場所：澳門友誼大馬路1023號南方大廈2樓P-V室

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/06

服務：餐廳服務；售賣泰式美食服務；自助餐廳服務；提

供餐食服務；茶室服務及酒吧服務；小食店服務；咖啡室服

Marca n.º N/61 800	 Classe	 43.ª

Requerente: T-Rex Cafe, Inc.

Sede: 1510 West Loop South, Houston, TX 77027, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/05

Serviços: serviços de restaurantes para consumo no local.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 804	 Classe	 43.ª

Requerente: Sociedade de Gestão de Restaurante Era Cater-

ing, Limitada

Sede: Avenida da Amizade, n.º 1023 edifício Nam Fong, 2.º 

andar, «P-V», Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/06

Serviços: serviços de restaurante; serviços de venda de alimen-

tos deliciosos chineses; serviços de restaurante «self-service»; 

serviços de fornecimento de refeições; serviços de casa de chá e 

serviços de bar; serviços de snack bars; serviços de café; serviços 

de cafetarias; serviços de «takeaway».

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, azul, verde, castanho e pre-

to, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 805	 Classe	 43.ª

Requerente: Bright Prosper Gestão de Catering Companhia 

Limitada

Sede: Avenida da Amizade, n.º 1023 Edifício Nam Fong, 2.º 

andar, «P-V», Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/06

Serviços: serviços de restaurante; serviços de venda de alimen-

tos deliciosos tailandeses; serviços de restaurante «self-service»; 

serviços de fornecimento de refeições; serviços de casa de chá e 
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務；咖啡店服務；外賣服務。

商標構成：

顏色要求：紅色和金色，如圖所示。

商標編號：N/61839 類別： 33

申請人：C A M P O D E L S O L E S. R . L . S O C I E TA’ 

AGRICOLA

場所：Viale Giacomo Matteotti 63, 47122 Forli’ (FC), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/07

產品：含酒精飲料，如葡萄酒，泡沫酒，燒酒。

商標構成：

商標編號：N/61840 類別： 7

申請人：Otis Elevator Company

場所：10 Farm Springs, Farmington, Connecticut 06032, Es-

tados Unidos da América

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/07

產品：由電梯門開關的馬達及連接系統組成的電梯門操作

器。

商標構成：

優先權日期：2011/06/17；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85348906。

serviços de bar; serviços de snack bars; serviços de café; serviços 

de cafetarias; serviços de «takeaway».

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho e dourado, tal como repre-

sentados na figura.

Marca n.º N/61 839	 Classe	 33.ª

Requerente: CAMPODELSOLE S.R.L. SOCIETA’ AGRI-

COLA

Sede: Viale Giacomo Matteotti 63, 47122 Forli’ (FC), Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/07

Produtos: bebidas alcoólicas, nomeadamente vinhos, vinhos 

espumantes, aguardentes.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 840	 Classe	 7.ª

Requerente: Otis Elevator Company

Sede: 10 Farm Springs, Farmington, Connecticut 06032 Esta-

dos Unidos da América

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/07

Produtos: operadores de portas de elevadores formados por 

motores e sistemas de ligação para abrir e fechar portas de ele-

vador.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/17; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85348906.



5888 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 20 期 —— 2012 年 5 月 16 日

商標編號：N/61841 類別： 9

申請人：Otis Elevator Company

場所：10 Farm Springs, Farmington, Connecticut 06032, Es-

tados Unidos da América

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/07

產品：操控門的電腦軟件，操控門的電動控制器，操控門

的位置和速度的電動感應器。

商標構成：

優先權日期：2011/06/17；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85348906。

商標編號：N/61853 類別： 2

申請人：Roval Corporation

場所：2-3-13, Uchiawajimachi, Chuo-ku, Osaka 540-0038, 

Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/07

產品：防鏽漆，富鋅漆，鐵和鋼結構用的油漆和清漆，油

漆稀釋劑，防鏽油及防鏽油脂；全屬第2類。

商標構成：

商標編號：N/61854 類別： 9

申請人：USmart Electronic Products Limited

場所：Room 1703, 17/F, Tower 1, Enterprise Square, 9 

Sheung Yuet Road, Kowloon Bay, Kowloon, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/07

產品：錄製、傳送或重放聲音或影像的儀器；電視；

LCD電視，LED電視；3D電視；音響設備；HiFi音響；揚

聲器，擴音器，有線或無線耳機，藍牙耳機；DVD播放器，

藍光碟播放機，MP3播放器，便攜式多媒體播放器，電腦；

桌上型電腦，一體式（al l-in-one）電腦，平板電腦，上網本

Marca n.º N/61 841	 Classe	 9.ª

Requerente: Otis Elevator Company

Sede: 10 Farm Springs, Farmington, Connecticut 06032, Esta-

dos Unidos da América

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/07

Produtos: software informático para operações de controlo de 

portas, controladores eléctricos para operação de portas e con-

trolo de portas, sensores eléctricos de posição e velocidade para 

operação de controlo de portas.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/17; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85348906.

Marca n.º N/61 853	 Classe	 2.ª

Requerente: Roval Corporation

Sede: 2-3-13, Uchiawajimachi, Chuo-ku, Osaka 540-0038, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/07

Produtos: tintas antiferrugem, tintas de pó de zinco, tintas e 

vernizes para uso em estruturas de ferro e aço, diluentes para 

tintas, óleos contra a ferrugem e gorduras contra a ferrugem; 

tudo incluído na classe 2.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 854	 Classe	 9.ª

Requerente: USmart Electronic Products Limited

Sede: Room 1703, 17/F, Tower 1, Enterprise Square, 9 Sheung 

Yuet Road, Kowloon Bay, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/07

Produtos: aparelhos para gravação, transmissão ou reprodu-

ção de sons ou imagens; televisões; televisões LCD, televisões 

LED; televisões 3D; equipamento de áudio; alta-fidelidade; 

altifalantes, amplificadores, auscultadores com ou sem fios, aus-

cultadores de blue tooth; leitores de DVD, leitores de discos 
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（netbook）電腦，筆記本（notebook）電腦；便攜式電腦，

上網機（net top）電腦，電腦硬件；電腦周邊設備；鍵盤，

電腦鼠標，網絡攝像鏡頭，外置DVD ROM，顯示器；記憶

卡；電話；流動電話，智能電話，電話配件；電話對接系統，

可充電電池，電話套，電話袋，電話觸控筆；內置硬盤，外置

硬盤，USB手指記憶裝置，固態硬盤（SSD），RAM模塊，

iPhone、iPod和iPad配件，包括機套，對接系統，揚聲器，電

池充電器；支持點對點和多點應用程式的短距離數碼語音和數

據傳輸的耳機，耳機，麥克風，與流動電話同用的耳機；上述

所有產品的零配件。

商標構成：

商標編號：N/61855 類別： 44

申請人：劉振聲

場所：澳門馬六甲街46號澳門國際中心第一座地下AG舖

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/07

服務：桑拿和按摩服務；衛生和美容護理。

商標構成：

商標編號：N/61856 類別： 3

申請人：株式會社同志社

場所：日本國大阪市中央區東心齋橋1-5-5

國籍：日本

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：肥皂；洗面奶；香精油；美容用面膜；化妝品；護

膚用化妝劑；個人用除臭劑；牙膏；香；動物用化妝品。

blueray, leitores de MP3, leitores multimédia portáteis (PMP), 

computadores; computadores de secretária, computadores com 

tudo incluído, computadores «tablet», computadores «netbook», 

computadores «notebook»; computadores portáteis, computa-

dores «nettop», hardware de computador; dispositivos periféri-

cos de computador; teclados, ratos de computador, câmaras web, 

DVD Rom externos, monitores; cartões de memória; telefones; 

telemóveis, telefones inteligentes, acessórios para telefones; 

sistemas para acoplagem (docking) de telefone, pilhas recarre-

gáveis, estojos para telefones, sacos para telefones, estiletes para 

telefones; discos rígidos internos, discos rígidos externos, dispo-

sitivos de memória (pen drive) USB, unidades de memória de 

estado sólido (SSD), módulos de RAM, acessórios para iphone, 

ipod e ipad incluindo estojos, sistemas de acoplagem (docking), 

altifalantes, carregadores para pilhas; auscultadores para trans-

missões de curta distância de voz e dados digitais que suportam 

aplicações de ponto a ponto e de multiponto, auscultadores, mi-

crofones, auscultadores para uso com telemóveis; peças e aces-

sórios para todos os artigos atrás referidos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 855	 Classe	 44.ª

Requerente: Lau Chun Sing

Sede: 澳門馬六甲街46號澳門國際中心第一座地下AG舖

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/07

Serviços: serviços de sauna e massagens; cuidados higiénicos e 

de beleza.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 856	 Classe	 3.ª

Requerente: DOSHISHA CO. LTD

Sede: 1-5-5, Higashishinsaibashi, Chuo-ku, Osaka, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: sabões; leite para limpeza da cara; óleos essenciais; 

máscaras de beleza; cosméticos; preparações cosméticas para 

cuidados da pele; desodorizantes para uso pessoal; dentífricos; 

incenso; cosméticos para animais.



5890 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 20 期 —— 2012 年 5 月 16 日

商標構成：

商標編號：N/61857 類別： 3

申請人：株式會社同志社

場所：日本國大阪市中央區東心齋橋1-5-5

國籍：日本

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：肥皂；洗面奶；香精油；美容用面膜；化妝品；護

膚用化妝劑；個人用除臭劑；牙膏；香；動物用化妝品。

商標構成：

商標編號：N/61858 類別： 18

申請人：福建哥侖步戶外用品有限公司

場所：中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人

服裝大廈三層

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：錢包；書包；旅行用大衣箱；背包；爬山用手

提袋；野營手提袋；旅行包；旅行用具（皮件）；旅行包

（箱）；帆布背包；運動包；士兵裝備用繫帶；皮製帶子；

獸皮（動物皮）；小山羊皮；軟毛皮（仿皮製品）；鐵頭登山

杖；登山杖；登山用手杖；手杖。

商標構成：

商標編號：N/61859 類別： 25

申請人：福建哥侖步戶外用品有限公司

場所：中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人

服裝大廈三層

國籍：中國

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 857	 Classe	 3.ª

Requerente: DOSHISHA CO. LTD

Sede: 1-5-5, Higashishinsaibashi, Chuo-ku, Osaka, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: sabões; leite para limpeza da cara; óleos essenciais; 

máscaras de beleza; cosméticos; preparações cosméticas para 

cuidados da pele; desodorizantes para uso pessoal; dentífricos; 

incenso; cosméticos para animais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 858	 Classe	 18.ª

Requerente: 福建哥侖步戶外用品有限公司

Sede: 中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人服

裝大廈三層

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: carteiras; malas escolares; baús grandes de viagem; 

mochilas; sacos para alpinistas; sacos para campistas; sacos de 

viagem; artigos (de couro) para viagem; sacos de viagem (malas); 

mochilas de lona; sacos de desporto; tiras para o equipamento 

de soldados; fitas em couro; couro de animais selvagens (couro 

de animais); peles de cabrito; peles macias de animais (produtos 

feitos em imitações de pele); paus ferrados para alpinismo; paus 

para alpinistas; bengalas para alpinistas; bengalas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 859	 Classe	 25.ª

Requerente: 福建哥侖步戶外用品有限公司

Sede: 中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人服

裝大廈三層

Nacionalidade: Chinesa
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活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：絨衣；襯衫；服裝；褲子；外套；針織服裝；裙

子；T恤；內衣；背心（馬甲）；帶兜帽的風雪大衣；靴；拖

鞋；涼鞋；鞋；運動鞋；帽子；襪；圍巾；頭巾。

商標構成：

商標編號：N/61860 類別： 18

申請人：福建哥侖步戶外用品有限公司

場所：中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人

服裝大廈三層

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：錢包；書包；旅行用大衣箱；背包；爬山用手

提袋；野營手提袋；旅行包；旅行用具（皮件）；旅行包

（箱）；帆布背包；運動包；士兵裝備用繫帶；皮製帶子；

獸皮（動物皮）；小山羊皮；軟毛皮（仿皮製品）；鐵頭登山

杖；登山杖；登山用手杖；手杖。

商標構成：

商標編號：N/61861 類別： 25

申請人：福建哥侖步戶外用品有限公司

場所：中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人

服裝大廈三層

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：絨衣；襯衫；服裝；褲子；外套；針織服裝；裙

子；T恤；內衣；背心（馬甲）；帶兜帽的風雪大衣；靴；拖

鞋；涼鞋；鞋；運動鞋；帽子；襪；圍巾；頭巾。

商標構成：

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: roupas de têxteis de lã; camisas; vestuário; calças; 

casacos; vestuário em malha; saias; T-shirt; roupa interior; cole-

tes («vests»); parkas; botas; chinelas; sandálias; sapatos; sapatos 

de desporto; chapéus; meias; lenços; bandoletes.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 860	 Classe	 18.ª

Requerente: 福建哥侖步戶外用品有限公司

Sede: 中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人服

裝大廈三層

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: carteiras; malas escolares; baús grandes de viagem; 

mochilas; sacos para alpinistas; sacos para campistas; sacos de 

viagem; artigos (de couro) para viagem; sacos de viagem (malas); 

mochilas de lona; sacos de desporto; tiras para o equipamento 

de soldados; fitas em couro; couro de animais selvagens (couro 

de animais); peles de cabrito; peles macias de animais (produtos 

feitos em imitações de pele); paus ferrados para alpinismo; paus 

para alpinistas; bengalas para alpinistas; bengalas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 861	 Classe	 25.ª

Requerente: 福建哥侖步戶外用品有限公司

Sede: 中國福建省福州市馬尾區馬尾鎮下德工業社區乾人服

裝大廈三層

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: roupas de têxteis de lã; camisas; vestuário; calças; 

casacos; vestuário em malha; saias; T-shirt; roupa interior; cole-

tes («vests»); parkas; botas; chinelas; sandálias; sapatos; sapatos 

de desporto; chapéus; meias; lenços; bandoletes.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61862 類別： 30

申請人：江蘇欣暉食品有限公司

場所：中國江蘇省興化市垛田鎮張西開發區

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：調味品；調味料；方便米飯；方便麵；米麵製品；

辣椒粉；胡椒；咖哩粉（調味品）；醃製香草（調料）；麵粉

製品。

商標構成：

商標編號：N/61863 類別： 9

申請人：歐陽炳兆

場所：澳門新口岸巴黎街239號星海豪庭銀星閣7/F

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：科學，航海，光學，信號，教學用具及儀器，開

關，調節或控制電的儀器和器具，通訊器具，磁性數據載體，

數據處理裝置和計算機。

商標構成：

顏色要求：紅色、藍色，如圖所示。

商標編號：N/61864 類別： 11

申請人：歐陽炳兆

場所：澳門新口岸巴黎街239號星海豪庭銀星閣7/F

國籍：中國

Marca n.º N/61 862	 Classe	 30.ª

Requerente: JIANGSU XINHUI FOODS CO., LTD.

Sede: Zhangxi Development Zone, Duotian Town, Xinghua 

City, Jiangsu Province, People’s Republic of China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: condimentos; especiarias; arroz instantâneo; talha-

rim instantâneo; produtos de arroz e de farinhas; pó de chili; 

pimenta picante; caril em pó (condimento); ervas aromáticas em 

conserva (especiarias); produtos de farinhas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 863	 Classe	 9.ª

Requerente: AO IEONG PENG SIO

Sede: 澳門新口岸巴黎街239號星海豪庭銀星閣7/F

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos, óp-

ticos, de sinalização, de ensino, aparelhos e instrumentos para a 

distribuição, regulação ou controlo da corrente eléctrica, apa-

relhos de comunicação, suportes de registo magnético, equipa-

mentos para o tratamento da informação e computadores.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, azul, tal como representa-

dos na figura.

Marca n.º N/61 864	 Classe	 11.ª

Requerente: AO IEONG PENG SIO

Sede: 澳門新口岸巴黎街239號星海豪庭銀星閣7/F

Nacionalidade: Chinesa
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活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：照明，通風，供水以及衛生設備裝置。

商標構成：

顏色要求：深綠、淺綠，如圖所示。

商標編號：N/61865 類別： 35

申請人：鉅星國際娛樂有限公司

場所：澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及

K座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/09

服務：廣告；實業經營；實業管理；辦公事務。

商標構成：

顏色要求：由棕色，黃色，金色組成，如圖所示。

商標編號：N/61866 類別： 39

申請人：鉅星國際娛樂有限公司

場所：澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及

K座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/09

服務：運輸；商品包裝和貯藏；旅行安排。

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: aparelhos de iluminação, de ventilação, de distribui-

ção de água e instalações sanitárias.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: verde-escuro, verde-claro, tal como 

representados na figura.

Marca n.º N/61 865	 Classe	 35.ª

Requerente: 鉅星國際娛樂有限公司

Sede: 澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及K

座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: publicidade; gestão comercial; administração comer-

cial; serviços de escritório.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: é constituída por castanho, amarelo, 

dourado, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 866	 Classe	 39.ª

Requerente: 鉅星國際娛樂有限公司

Sede: 澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及K

座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: transporte; embalagem e entreposto de mercadorias; 

organização de viagens.
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商標構成：

顏色要求：由棕色，黃色，金色組成，如圖所示。

商標編號：N/61867 類別： 41

申請人：鉅星國際娛樂有限公司

場所：澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及

K座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/09

服務：教育；提供培訓；娛樂；文體活動。

商標構成：

顏色要求：由棕色，黃色，金色組成，如圖所示。

商標編號：N/61868 類別： 43

申請人：鉅星國際娛樂有限公司

場所：澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及

K座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/09

服務：提供食物和飲料服務；臨時住宿。

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: é constituída por castanho, amarelo, 

dourado, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 867	 Classe	 41.ª

Requerente: 鉅星國際娛樂有限公司

Sede: 澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及K

座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: educação; fornecimento de formação; entretenimen-

to; actividades desportivas e culturais.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: é constituída por castanho, amarelo, 

dourado, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 868	 Classe	 43.ª

Requerente: 鉅星國際娛樂有限公司

Sede: 澳門宋玉生廣場180號東南亞商業中心9樓G,H,I,J及K

座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas; 

alojamento temporário.
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商標構成：

顏色要求：由棕色，黃色，金色組成，如圖所示。

商標編號：N/61869 類別： 35

申請人：Beijing Direct Link Golf Sport Development 

Co., Ltd.

場所：N.º 89, Beijing Capital International Airport Road, 

Beijing, P.R.C.

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

服務：廣告；產品示範；廚窗裝飾；廣告代理；企業管理

輔助；特許經營商業管理；進出口代理；促銷（為他人）；人

員招聘；購物申請行政處理。

商標構成：

商標編號：N/61870 類別： 41

申請人：Beijing Direct Link Golf Sport Development 

Co., Ltd.

場所：N.º 89, Beijing Capital International Airport Road, 

Beijing, P.R.C.

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

服務：函授課程；體育；實習培訓（示範）；組織運動比

賽；出版書籍；製作表演；俱樂部服務（娛樂或教育）；提供

運動設施；提供高爾夫球場；出租運動設備（車輛除外）。

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: é constituída por castanho, amarelo, 

dourado, tal como representados na figura.

Marca n.º N/61 869	 Classe	 35.ª

Requerente: Beijing Direct Link Golf Sport Development 

Co., Ltd.

Sede: N.º 89, Beijing Capital International Airport Road, 

Beijing, P.R.C.

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: publicidade; demonstração de produtos; decora-

ção de montras; agências de publicidade; assistência de gestão 

empresarial; gestão de negócios para franchising; agências de 

importação e exportação; promoção de vendas (para terceiros); 

recrutamento de pessoal; processamento administrativo de pe-

didos de compra.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 870	 Classe	 41.ª

Requerente: Beijing Direct Link Golf Sport Development 

Co., Ltd.

Sede: N.º 89, Beijing Capital International Airport Road, 

Beijing, P.R.C.

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: cursos por correspondência; educação física; for-

mação prática (demonstração); organização de competições 

desportivas; publicação de livros; produção de espectáculos; ser-

viços de clube (entretenimento ou educação); disponibilização 

de instalações desportivas; disponibilização de campos de golfe; 

aluguer de equipamento desportivo (excepto veículos).
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商標構成：

商標編號：N/61871 類別： 18

申請人：Direct Link Japan Co., Ltd.

場所：Ebara 2-11-8-201, Shinagawa-ku, Tokyo, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：動物皮；毛皮；皮卡；未加工或半加工皮革；人造

皮革，牲畜皮；零錢包；書包；卡片夾（紙幣夾）；旅行衣

箱；皮工具袋（空的）；背包；口袋錢包；購物袋；外交公文

包；手提箱；旅行袋；包裝用皮袋（封套，口袋）；包裝用皮

封套；包裝用皮袋；文件夾；小手提箱；皮革或皮卡箱；皮

革或皮卡套；衣箱（行李）；服裝用旅行袋；鎖匙包（皮革

製）；皮製護照夾；皮套（皮）；傢俱用皮革加工物；傢俱用

皮革罩；皮繩；小羔羊皮；皮；皮（連毛）；雨傘；陽傘；手

杖；鞭；腸衣。

商標構成：

商標編號：N/61872 類別： 25

申請人：Direct Link Japan Co., Ltd.

場所：Ebara 2-11-8-201, Shinagawa-ku, Tokyo, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：高爾夫球襯衫；高爾夫球裙；高爾夫球褲；高爾夫

球夾克；高爾夫球防雨服；長工作服；內衣；襯衫；襯衣胸飾

（襯衫胸飾）；服裝；皮草（服裝）；西服；成衣；長褲；外

衣；汗衫；羔羊皮；連衣裙；帶風帽的長大衣；寬長大衣；制

服；襯裏夾克（服裝）；夾克（服裝），仿皮服裝；皮服；

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 871	 Classe	 18.ª

Requerente: Direct Link Japan Co., Ltd.

Sede: Ebara 2-11-8-201, Shinagawa-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: peles de animais; peles; cartão-couro; couro, em 

bruto ou semitrabalhado; imitações de couro, peles de gado; 

porta-moedas; sacos escolares; porta-cartões (porta-notas); baús 

de viagem; sacos para ferramentas em couro (vazios); mochilas; 

carteiras de bolso; sacos de compras; pastas diplomáticas; malas 

de mão; sacos de viagem; sacos (envelopes, bolsas) de couro, 

para embalagem; envelopes, de couro, para embalagem; bolsas, 

de couro, para embalagem; pastas; maletas; caixas de couro ou 

cartão-couro; estojos, de couro ou cartão-couro; baús (bagagem); 

sacos de viagem para vestuário; porta-chaves (em couro); porta

‑passaportes em couro; coberturas em pele (peles); acabamen-

tos em couro para móveis; revestimentos de móveis em couro; 

cordões em couro; pele de cabrito; peles; peles (com pêlo); cha-

péus-de-chuva; chapéus-de-sol; bengalas; chicotes; tripas para 

enchidos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 872	 Classe	 25.ª

Requerente: Direct Link Japan Co., Ltd.

Sede: Ebara 2-11-8-201, Shinagawa-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: camisas de golfe; saias de golfe; calças de golfe; 

jaquetas de golfe; vestuário impermeável de golfe; batas; roupa 

interior; camisas; camisetas (peitilhos de camisa); vestuário; 

peles (vestuário); fatos; vestuário de pronto-a-vestir; calças; ves-

tuário exterior; «singlets»; pelicas; vestidos; capotes; sobretudos; 

uniformes; jaquetas forradas (vestuário); jaquetas (vestuário), 

vestuário de imitação de couro; vestuário de couro; t-shirts; ves-
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T恤；防雨服裝；高爾夫球鞋；鞋；運動鞋；帽；頭帶（服

裝）；襪子；襪類；短襪；手套（服裝）；露指手套；領帶；

頭巾和頸巾；服裝吊帶（吊帶）；腰帶（服裝）；腰帶；皮腰

帶（服裝）。

商標構成：

商標編號：N/61873 類別： 28

申請人：Direct Link Japan Co., Ltd.

場所：Ebara 2-11-8-201, Shinagawa-ku, Tokyo, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：高爾夫球；高爾夫；高爾夫球桿套；高爾夫球球

座；高爾夫球桿；帶輪或無輪的高爾夫球袋；修理被失誤球削

下來的草皮用工具（高爾夫配件）；鍛鍊肌肉器械；高爾夫球

手套；體育鍛鍊機械。

商標構成：

商標編號：N/61880 類別： 36

申請人：Gree, Inc.

場所：10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-

6112, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

服務：金融服務，尤指透過全球電腦網絡提供虛擬貨幣予

網上社群成員使用；資金電子轉帳；發行有價證券；銀行服

務；資本投資；金融分析；金融顧問；保險顧問；保險經紀；

保險資訊；信用社；金融資訊；金融管理；融資服務；稅務評

估；基金投資；抵押貸款；擔保；銀行按揭；互惠基金；不動

tuário impermeável; calçado de golfe; calçado; calçado despor-

tivo; chapéus; faixas para a cabeça (vestuário); meias; «hosiery»; 

peúgas; luvas (vestuário); mitenes; gravatas; lenços de cabeça e 

pescoço; suspensórios para vestuário (suspensórios); cintos (ves-

tuário); cintas; cintos de couro (vestuário).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 873	 Classe	 28.ª

Requerente: Direct Link Japan Co., Ltd.

Sede: Ebara 2-11-8-201, Shinagawa-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: bolas para jogos; golfe; coberturas para tacos de 

golfe; «tees» de golfe; tacos de golfe; sacos de golfe, com ou sem 

rodas; ferramentas de reparação de relva cortada por tacada 

defeituosa (acessórios de golfe); aparelhos de musculação; luvas 

de golfe; máquinas para exercícios físicos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 880	 Classe	 36.ª

Requerente: Gree, Inc.

Sede: 10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-6112, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: serviços financeiros, nomeadamente fornecimento 

de uma moeda virtual para uso por membros de uma comuni-

dade online através de uma rede informática mundial; trans-

ferência electrónica de fundos; emissão de títulos de valor; 

serviços bancários; investimentos de capital; análise financeira; 

consultadoria financeira; consultadoria de seguros; corretagem 

de seguros; informações de seguros; agências de crédito; infor-

mações financeiras; gestão financeira; serviços de financiamento; 

avaliações fiscais; investimentos em fundos; empréstimos sobre 

penhores; garantias; hipotecas bancárias; fundos mútuos; leasing 

de bens imóveis; agências imobiliárias; corretagem imobiliária; 

avaliação de bens imobiliários; gestão imobiliária; caixas de 
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產租賃；房地產代理；房地產經紀；房地產估價；房地產管

理；福利信貸所；證券經紀；股票報價；證券及債券經紀；擔

保（保證金）；信托服務；保險箱存放；金融借貸服務；證券

管理；個人投資者證券投資服務；認講證券；證券組合評估；

為他人取得資金的金融服務；為企業取得資金的金融服務；與

資產管理相關的金融顧問服務；金融資產管理；投資資產管

理。

商標構成：

商標編號：N/61881 類別： 38

申請人：Gree, Inc.

場所：10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-

6112, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

服務：透過電子佈告欄提供的電訊服務；透過流動電話提

供的電訊服務，透過電腦提供的電訊服務。

商標構成：

商標編號：N/61882 類別： 41

申請人：Gree, Inc.

場所：10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-

6112, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

服務：提供不可轉移的在線視像、音樂及聲音；提供不可

轉移的電子出版物；計劃、管理及組織研討會；計劃、管理及

組織網上博彩範疇的競賽及比賽；透過互聯網提供遊戲，透過

previdência; corretagem de títulos; cotações da bolsa de valores; 

corretagem de títulos e obrigações; garantias (cauções); serviços 

fiduciários; depósitos em cofres-fortes; serviços de empréstimos 

financeiros; gestão de títulos; serviços de investimento de títulos 

para investidores pessoais; subscrição de títulos; avaliações de 

carteiras de títulos; serviços financeiros para obtenção de fundos 

para terceiros; serviços financeiros para a obtenção de fundos 

para as empresas; serviços de assessoria financeira relacionados 

com a gestão de activos; gestão de activos financeiros; gestão de 

activos de investimento.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 881	 Classe	 38.ª

Requerente: Gree, Inc.

Sede: 10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-6112, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: serviços de telecomunicações fornecidos através de 

publicações de boletins electrónicos; serviços de telecomunica-

ções fornecidos através de telemóveis, serviços de telecomuni-

cações fornecidos através de computadores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 882	 Classe	 41.ª

Requerente: Gree, Inc.

Sede: 10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-6112, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: fornecimento de vídeo, música e sons online, não 

transferível; fornimento de publicações electrónicas, não trans-

feríveis; planeamento, direcção e organização de seminários; 

planeamento, direcção e organização de competições e torneios 

na área de jogos online; fornecimento de jogos através da In-

ternet, fornecimento de jogos através de comunicações por te-

lemóveis; fornecimento de informações sobre a oferta de jogos 

através da Internet, fornecimento de informações sobre oferta 
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流動電話通訊提供遊戲；透過互聯網提供遊戲供應資訊，透過

流動電話通訊提供供應資訊；娛樂；娛樂資訊。

商標構成：

商標編號：N/61883 類別： 42

申請人：Gree, Inc.

場所：10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-

6112, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

服務：創立或維護社交網絡網站；出租社交網絡網站伺服

器記憶空間；為旅遊、消遣及體育活動休閒設施的建築項目；

電腦軟件設計，電腦編程，或電腦軟件維護；提供電腦程序；

出租伺服器記憶空間；出租電腦及電腦程序；提供天氣資訊；

提供互聯網搜尋器；透過電腦網絡提供天氣資訊；建築項目；

設計。

商標構成：

商標編號：N/61884 類別： 45

申請人：Gree, Inc.

場所：10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-

6112, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

服務：社交網絡服務；於互聯網上的電子佈告內提供個人

資訊，包括個人簡要描述和日誌；透過互聯網站提供關於如何

遇見和介紹朋友的資訊；提供地理地圖資訊，包括透過互聯網

及電郵提供地理地圖資訊；提供潮流資訊；提供報紙文章資

訊；婚姻介紹或約會服務。

de jogos através de comunicação por telemóveis; entretenimen-

to; informação sobre entretenimento.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 883	 Classe	 42.ª

Requerente: Gree, Inc.

Sede: 10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-6112, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: criação ou manutenção de websites para redes so-

ciais; aluguer de espaço de memória em servidores para websites 

de redes sociais; projectos de arquitectura para instalações de 

lazer para visitas turísticas, actividades recreativas e desportivas; 

concepção de software informático, programação de computa-

dores, ou manutenção de software informático; fornecimento 

de programas informáticos; aluguer de espaço de memória em 

servidores; aluguer de programas informáticos e computadores; 

fornecimento de informações meteorológicas; fornecimento de 

motores de busca para a Internet; fornecimento de informações 

meteorológicas através de redes de computadores; projectos de 

arquitectura; «designing».

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 884	 Classe	 45.ª

Requerente: Gree, Inc.

Sede: 10-1, Roppongi 6-chome, Minato-ku, Tokyo, 106-6112, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Serviços: serviços de redes sociais; fornecimento de informa-

ções pessoais incluindo perfis e diários num boletim electrónico 

na Internet; fornecimento de informações sobre como encontrar 

e apresentar amigos através de websites da internet; fornecimento 

de informações de mapas geográficos incluindo o fornecimento 

de informações de mapas geográficos através da internet e de 

correio electrónico; fornecimento de informações sobre moda; 

fornecimento de informações sobre artigos de jornal; apresenta-

ção de parceiros para matrimónio ou serviços de encontros.
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商標構成：

商標編號：N/61885 類別： 11

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：電爐灶，電磁爐鍋，微波爐，烤箱，烤麵包器，多

士爐，電鍋，電飯鍋，電保溫瓶，電水壺，取暖器，風扇，乾

髮器，抽濕機，雪櫃，冰箱，空氣調節裝置，暖手器（非醫

用），電風扇，熱水器。

商標構成：

商標編號：N/61886 類別： 10

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：按摩器。

商標構成：

商標編號：N/61887 類別： 9

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 885	 Classe	 11.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: fogões eléctricos, panelas de indução, fornos micro-

ondas, fornos, torradeiras para pão, torradeiras, panelas eléc-

tricas, panelas eléctricas para arroz, termos eléctricos, chaleiras 

eléctricas, aquecedores, ventoinhas, secadores de cabelo, desu-

midificadores, refrigeradores, frigoríficos, ares condicionados, 

aquecedores de mão eléctricos (sem ser para fins médicos), ven-

toinhas eléctricas, aquecedores de água.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 886	 Classe	 10.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: aparelhos de massagem.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 887	 Classe	 9.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial
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申請日期：2011/12/09

產品：電熨斗，電捲髮器，電直髮器，數碼相機框，MP3

播放器/便攜數位媒體播放器，音箱/便攜式帶收音機功能的光

碟/MP3播放器，電視，揚聲器，收音機鐘，DVD播放器（包

括便攜DVD播放器），電話（家用），消費類電子產品配件包

括屏幕保護、相機三腳架、滑鼠及鍵盤，以及消費類電子產品

的攜帶用盒、袋及套。

商標構成：

商標編號：N/61888 類別： 8

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：剃體毛機，個人用電髮夾。

商標構成：

商標編號：N/61889 類別： 7

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：吸塵機，電動攪拌機，製食品機器，電動食品處理

器，洗衣機，電動打碎機，電動榨水果機；清洗機。

商標構成：

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: ferros eléctricos, aparelhos eléctricos para encara-

colar o cabelo, máquina para alisar cabelo eléctrica, molduras 

para fotografias digitais, leitores de MP3/leitores de média digi-

tal portáteis, caixas de som/leitores de CD/MP3 portáteis com 

função rádio, aparelhos de televisão, altifalantes, rádio-relógio, 

leitores de DVD (incluindo leitores de DVD portáteis), telefo-

ne (para uso doméstico), acessórios electrónicos de consumo, 

nomeadamente protector de ecrã, tripés para máquinas foto-

gráficas, ratos e teclados e estojos para transporte, sacos e capas 

adaptados para electrónicos de consumo.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 888	 Classe	 8.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: máquinas de cortar pêlos do corpo, pinças para o 

cabelo eléctricas, para uso pessoal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 889	 Classe	 7.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: aspiradores, misturadoras eléctricas, máquinas para 

preparar alimentos, processadores para alimentos eléctricos, 

máquinas de lavar roupa, máquinas para picar eléctricas, espre-

medores de frutas eléctrico; máquina de lavar.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61890 類別： 11

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：電爐灶，電磁爐鍋，微波爐，烤箱，烤麵包器，多

士爐，電鍋，電飯鍋，電保溫瓶，電水壺，取暖器，風扇，乾

髮器，抽濕機，雪櫃，冰箱，空氣調節裝置，暖手器（非醫

用），電風扇，熱水器。

商標構成：

商標編號：N/61891 類別： 10

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：按摩器。

商標構成：

商標編號：N/61892 類別： 9

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：電熨斗，電捲髮器，電直髮器，數碼相機框，MP3

播放器/便攜數位媒體播放器，音箱/便攜式帶收音機功能的光

碟/MP3播放器，電視，揚聲器，收音機鐘，DVD播放器（包

Marca n.º N/61 890	 Classe	 11.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: fogões eléctricos, panelas de indução, fornos micro-

ondas, fornos, torradeiras para pão, torradeiras, panelas eléc-

tricas, panelas eléctricas para arroz, termos eléctricos, chaleiras 

eléctricas, aquecedores, ventoinhas, secadores de cabelo, desu-

midificadores, refrigeradores, frigoríficos, ares condicionados, 

aquecedores de mão eléctricos (sem ser para fins médicos), ven-

toinhas eléctricas, aquecedores de água.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 891	 Classe	 10.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: aparelhos de massagem.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 892	 Classe	 9.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: ferros eléctricos, aparelhos eléctricos para encara-

colar o cabelo, máquina para alisar cabelo eléctrica, molduras 

para fotografias digitais, leitores de MP3/leitores de média digi-

tal portáteis, caixas de som/leitores de CD/MP3 portáteis com 

função rádio, aparelhos de televisão, altifalantes, rádio-relógio, 

leitores de DVD (incluindo leitores de DVD portáteis), telefo-
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括便攜DVD播放器），電話（家用），消費類電子產品配件包

括屏幕保護、相機三腳架、滑鼠及鍵盤，以及消費類電子產品

的攜帶用盒、袋及套。

商標構成：

商標編號：N/61893 類別： 8

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：剃體毛機，個人用電髮夾。

商標構成：

商標編號：N/61894 類別： 7

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：吸塵機，電動攪拌機，製食品機器，電動食品處理

器，洗衣機，電動打碎機，電動榨水果機；清洗機。

商標構成：

商標編號：N/61895 類別： 28

申請人：Joaquim Fernando Moreira Pinto

場所：Av. Jardins de Oceano, Edifício Laurel, 22.º andar M, 

Taipa, Macau

ne (para uso doméstico), acessórios electrónicos de consumo, 

nomeadamente protector de ecrã, tripés para máquinas foto-

gráficas, ratos e teclados, e estojos para transporte, sacos e capas 

adaptados para electrónicos de consumo.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 893	 Classe	 8.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: máquinas de cortar pêlos de corpo, pinças para o 

cabelo eléctricas para uso pessoal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 894	 Classe	 7.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: aspiradores, misturadoras eléctricas, máquinas para 

preparar alimentos, processadores para alimentos eléctricos, 

máquinas de lavar roupa, máquinas para picar eléctricas, espre-

medores de frutas eléctricos; máquina de lavar.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 895	 Classe	 28.ª

Requerente: Joaquim Fernando Moreira Pinto

Sede: Av. Jardins de Oceano, Edifício Laurel, 22.º andar M, 

Taipa, Macau
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國籍：葡萄牙

活動：商業

申請日期：2011/12/09

產品：娛樂品和玩具 – 按比例縮小的車輛模型。

商標構成：

顏色要求：紅色 - 色版485C，白色及黑色。

商標編號：N/61896 類別： 14

申請人：博利高企業國際有限公司

場所：英屬維爾京群島托托拉島羅德城棕櫚樹叢園區438號

郵箱

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：不屬別類的貴重金屬及其合金，以及不屬別類的貴

重金屬製品或鍍有貴重金屬的物品；珠寶；寶石；鐘錶及精密

時計之器械。（全屬第14類產品）

商標構成：

優先權日期：2011/06/08；優先權國家/地區：聯盟商標；

優先權編號：010031136。

商標編號：N/61897 類別： 18

申請人：上海拉夏貝爾服飾股份有限公司

場所：中國上海市漕溪路270號1幢3層3300室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：錢包；背包；購物袋；手提包；旅行包（箱）；半

加工或未加工皮革；帆布背包；軟毛皮（仿皮製品）；傘；

（動物）皮。

Nacionalidade: Portuguesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: jogos e brinquedos – modelos de veículos reduzidos 

à escala.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vemelho — Pantone 485C, branco e 

preto.

Marca n.º N/61 896	 Classe	 14.ª

Requerente: Polygon Enterprises International Ltd.

Sede: Palm Grove House, P.O. Box 438, Road Town, Tortola, 

British Virgin Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: metais preciosos e suas fusões e produtos em me-

tais preciosos ou revestidos pelos mesmos, não incluídos noutras 

classes; joalharia; pedras preciosas; relojoaria e instrumentos 

cronométricos (todos incluídos nos produtos da classe 14.ª).

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/08; País/Território de prioridade: 

Marca Comunitária; n.º de prioridade: 010031136.

Marca n.º N/61 897	 Classe	 18.ª

Requerente: Shanghai La Chapelle Fashion Co., Ltd.

Sede: 3F, 3 Bldg., N.º 270 Caoxi Road, Shanghai, China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: carteiras; mochilas; sacos de compras; malas de mão; 

sacos de viagem (malas); couro em estado semitransformado 

ou em estado bruto; mochilas de lona; peles macias de animais 

(produtos feitos em imitações de pele); chapéus-de-chuva/sol; 

couro (de animais).
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商標構成：

商標編號：N/61898 類別： 25

申請人：上海拉夏貝爾服飾股份有限公司

場所：中國上海市漕溪路270號1幢3層3300室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/09

產品：服裝；鞋；手套（服裝）；襪；帽；腰帶；領帶；

圍巾；內衣；嬰兒全套衣。

商標構成：

商標編號：N/61909 類別： 7

申請人：YARA INTERNATIONAL ASA

場所：Bygdøy Alle 2, P.O. Box 2464, 0202 Oslo, Norway

國籍：挪威

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

產品：機器和機床；馬達和發動機（陸地車輛用的除

外）；機器傳動用聯軸節和傳動機件（陸地車輛用的除外）；

農業工具（非手動）；孵化器。

商標構成：

商標編號：N/61910 類別： 37

申請人：YARA INTERNATIONAL ASA

場所：Bygdøy Alle 2, P.O. Box 2464, 0202 Oslo, Norway

國籍：挪威

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

服務：建築；維修；安裝服務。

商標構成：

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 898	 Classe	 25.ª

Requerente: Shanghai La Chapelle Fashion Co., Ltd.

Sede: 3F, 3 Bldg., N.º 270 Caoxi Road, Shanghai, China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/09

Produtos: vestuário; calçado; luvas (vestuário); meias; chape-

laria; cintos; gravatas; cachecóis; roupa interior; enxoval para 

bebés.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 909	 Classe	 7.ª

Requerente: YARA INTERNATIONAL ASA

Sede: Bygdøy Alle 2, P.O. Box 2464, 0202 Oslo, Norway

Nacionalidade: Norueguesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Produtos: máquinas e máquinas-ferramentas; motores (com 

excepção dos motores para veículos terrestres); uniões e cor-

reias de transmissão (com excepção das que são para veículos 

terrestres); instrumentos agrícolas (com excepção dos acciona-

dos manualmente); chocadeiras para ovos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 910	 Classe	 37.ª

Requerente: YARA INTERNATIONAL ASA

Sede: Bygdøy Alle 2, P.O. Box 2464, 0202 Oslo, Norway

Nacionalidade: Norueguesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Serviços: construção; reparações; serviços de instalação.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61911 類別： 42

申請人：YARA INTERNATIONAL ASA

場所：Bygdøy Alle 2, P.O. Box 2464, 0202 Oslo, Norway

國籍：挪威

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

服務：科技服務以及相關的研究和設計服務；工業分析和

研究服務；電腦軟件和硬件的設計和開發；工程服務。

商標構成：

商標編號：N/61912 類別： 43

申請人：MDP Developpement

場所：1 avenue de l’Europe, 67300 Schiltigheim, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

服務：提供食物和飲料服務；酒吧服務；備辦宴席服務，

酒店服務。

商標構成：

商標編號：N/61920 類別： 1

申請人：Lubrizol Advanced Materials, Inc.

場所：9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

產品：樹脂和氯化聚氯乙烯化合物。

商標構成：

商標編號：N/61921 類別： 19

申請人：Lubrizol Advanced Materials, Inc.

場所：9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

國籍：美國

Marca n.º N/61 911	 Classe	 42.ª

Requerente: YARA INTERNATIONAL ASA

Sede: Bygdøy Alle 2, P.O. Box 2464, 0202 Oslo, Norway

Nacionalidade: Norueguesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Serviços: serviços científicos e tecnológicos, bem como ser-

viços de pesquisa e de concepção a eles referentes; serviços de 

análises e de pesquisas industriais; concepção e desenvolvimen-

to de software e hardware informático; serviços de engenharia.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 912	 Classe	 43.ª

Requerente: MDP Developpement

Sede: 1 avenue de l’Europe, 67300 Schiltigheim, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Serviços: serviços de fornecimento de alimentos e bebidas; 

serviços de bar; serviços de «catering», serviços de hotel.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 920	 Classe	 1.ª

Requerente: Lubrizol Advanced Materials, Inc.

Sede: 9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Produtos: resinas e compostos de cloreto de polivinílico clora-

do.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 921	 Classe	 19.ª

Requerente: Lubrizol Advanced Materials, Inc.

Sede: 9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

Nacionalidade: Americana
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活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

產品：建築材料，如硬塑料管，包括配件、閥、聯接器。

商標構成：

商標編號：N/61922 類別： 1

申請人：Lubrizol Advanced Materials, Inc.

場所：9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

產品：樹脂和氯化聚氯乙烯化合物。

商標構成：

商標編號：N/61923 類別： 19

申請人：Lubrizol Advanced Materials, Inc.

場所：9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

產品：建築材料，如硬塑料管，包括配件、閥、聯接器。

商標構成：

商標編號：N/61926 類別： 25

申請人：Arabella Pte. Ltd.

場所：80 Raffles Place, #16-20 UOB Plaza, Singapore 

048624

國籍：新加坡

活動：商業

申請日期：2011/12/12

產品：服裝，帽及鞋，如夾克，褲子，牛仔褲，手套，襪

子，外套，針織品（服裝），腰帶，西服，運動服，高領毛

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Produtos: materiais de construção, nomeadamente tubos de 

plástico rígido, incluindo acessórios, válvulas e acoplamentos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 922	 Classe	 1.ª

Requerente: Lubrizol Advanced Materials, Inc.

Sede: 9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Produtos: resinas e compostos de cloreto de polivinílico clora-

do.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 923	 Classe	 19.ª

Requerente: Lubrizol Advanced Materials, Inc.

Sede: 9911 Brecksville Road, Cleveland, Ohio 44141-3247, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Produtos: materiais de construção, nomeadamente tubos de 

plástico rígido, incluindo acessórios, válvulas e acoplamentos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 926	 Classe	 25.ª

Requerente: Arabella Pte. Ltd.

Sede: 80 Raffles Place, #16-20 UOB Plaza, Singapore 

048624

Nacionalidade: Singapuriana

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/12

Produtos: vestuário, chapelaria e calçado, nomeadamente 

jaquetas, calças, calças de ganga, luvas, meias, casacos, malhas 
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衣，T恤，女士內衣，風雨衣，防風雨服，短外套，半截裙，

大衣，圓帽，鞋，拖鞋及涼鞋。

商標構成：

商標編號：N/61932 類別： 25

申請人：Cintas Holdings LLC

場所：6800 Cintas Boulevard Mason, Ohio 45040, United 

States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

產品：服裝，鞋類，帽，鞋，制服，夾克，背心，褲子，

半截裙，連衣裙，羊毛襯衣（毛線衫），襯衫，襯恤，領帶，

領巾及頭巾，斜帽，闊褲子，緊身胸衣，頸部蝴蝶結，腰部用

帶，禮服大衣（燕尾服），汗衫，短褲，腰帶，外套，廚師外

套，圍裙，帽，帽舌，工裝褲，運動上衣，手套，風雨衣及羊

毛服裝。

商標構成：

商標編號：N/61933 類別： 35

申請人：Cintas Holdings LLC

場所：6800 Cintas Boulevard Mason, Ohio 45040, United 

States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/12

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公事務；進出

口代理服務；銷毀文件；文件的數碼影像服務，數碼化、複製

及放大；辦公機器和設備出租；貿易資訊；人事管理諮詢；企

(vestuário), cintas, fatos ocidentais, roupa desportiva, casacos de 

gola alta, t-shirts, roupa interior para mulher, gabardines, imper-

meáveis para o vento e chuva, casacos curtos, saias, sobretudos, 

chapéus redondos, sapatos, chinelos e sandálias.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 932	 Classe	 25.ª

Requerente: Cintas Holdings LLC

Sede: 6800 Cintas Boulevard Mason, Ohio 45040, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria, sapatos, uniformes, 

jaquetas, coletes, calças, saias, vestidos, camisolas de lã (sweaters), 

camisas, blusas, gravatas, lenços de pescoço e de cabeça, túnicas, 

calças largas, espartilhos, laços do pescoço, faixas para a cintu-

ra, casacos de cerimónia (smoking), sweatshirts, calções, cintos, 

casacos, casacos de chefe de cozinha, aventais, chapéus, viseiras, 

fatos-macacos, blazers, luvas, gabardinas e vestuário de velo.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 933	 Classe	 35.ª

Requerente: Cintas Holdings LLC

Sede: 6800 Cintas Boulevard Mason, Ohio 45040, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/12

Serviços: publicidade; gestão dos negócios comerciais; admi-

nistração comercial; trabalhos de escritório; serviços de agência 

de importação e exportação; trituração de documentos; serviços 

de imagiologia de documentos, digitalização, reprodução e am-

pliação; aluguer de máquinas e aparelhos de escritório; informa-

ções de negócios; consultadoria em gestão de recursos humanos; 

serviços de relocalização para empresas; contabilidade; aluguer 

de aparelhos distribuidores; venda por grosso e a retalho de ves-
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業搬遷服務；會計；分配器出租；服裝，鞋類，鞋，帽，皮革

製品，布料，制服，毛巾，地毯，家居服，急救及安全用品，

消毒房間用品，衛生用品，夾克，背心，褲子，半截裙，連衣

裙，毛襯衣（毛線衫），襯衫，襯恤，領帶，領巾及頭巾，斜

帽，闊褲子，羊緊身胸衣，頸部蝴蝶結，腰部用帶，禮服大衣

（燕尾服），汗衫，短褲，腰帶，外套，廚師外套，圍裙，

帽，帽舌，工裝褲，運動上衣，手套，風雨衣及羊毛服裝，科

學、航海、測地、攝影、電影、光學、衡具、量具、信號、控

制（監督）、救護（營救）和教學用具及儀器，處理、分配、

變壓、積累、調節或控制電流的器具及儀器，錄製、傳送或重

放聲音或影像的器具，磁性數據載體，錄音盤，自動售貨器和

投幣啟動裝置的機械結構，現金收入記錄機，計算器，數據處

理裝置及電腦，火警服務系統，滅火器械，抑制火警系統，外

科、醫療、牙科及獸醫用器具及儀器，義肢、假眼及假牙，矯

形用品，縫合用材料，急救設備的批發及零售；出售制服、衛

生用品、毛巾、地毯、家居服、急救及安全用品，及商業及工

業公司銷毀文件服務。

商標構成：

商標編號：N/61939 類別： 29

申請人：CHAN KAN KEE LIMITED

場所：G/F., 11 Queen’s Road West, Sheung Wan, Hong 

Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/13

產品：肉湯，豬肉食品，肉，死家禽，魚（非活的），龍

蝦（非活），魚製食品，蝦（非活），海參（非活），熟蔬

菜，蛋，豆腐，黑布丁，肝，湯，中式滷水汁製成的鵝，滷水

汁製成的動物內臟食品，中式滷水汁。

tuário, calçado, sapatos, chapelaria, artigos de couro, tecidos, uni-

formes, toalhas, tapetes, roupas de casa, acessórios de primeiros

‑socorros e de segurança, acessórios para uso em salas esteriliza-

das, acessórios sanitários, jaquetas, coletes, calças, saias, vestidos, 

camisolas de lã (sweaters), camisas, blusas, gravatas, lenços de 

pescoço e de cabeça, túnicas, calças largas, espartilhos, laços do 

pescoço, faixas para a cintura, casacos de cerimónia (smoking), 

sweatshirts, calções, cintos, casacos, casacos de chefe de cozinha, 

aventais, chapéus, viseiras, fatos-macacos, blazers, luvas, gabar-

dinas e vestuário de velo, aparelhos e instrumentos científicos, 

náuticos, geodésicos, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de 

pesagem, de medida, de sinalização, de controlo (inspecção), 

de socorro (salvamento) e de ensino, aparelhos e instrumen-

tos para a condução, distribuição, transformação, acumulação, 

regulação ou o controlo da corrente eléctrica, aparelhos para 

o registo, a transmissão, a reprodução do som ou das imagens, 

suporte de registo magnético, discos acústicos, distribuidores 

automáticos e mecanismos para aparelhos de pré-pagamento, 

caixas registadoras, máquinas de calcular, equipamentos para o 

tratamento da informação e computadores, sistemas de serviços 

de incêndio, extintores, sistemas de supressão de incêndios, ins-

trumentos e aparelhos cirúrgicos, médicos, dentais e veterinários, 

membros, olhos e dentes artificiais, artigos ortopédicos, mate-

riais de sutura, equipamentos de primeiros-socorros; venda de 

uniformes, acessórios sanitários, toalhas, tapetes, roupas de casa, 

acessórios de primeiros-socorros e segurança e serviços de tritu-

ração de documentos para companhias comerciais e industriais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 939	 Classe	 29.ª

Requerente: CHAN KAN KEE LIMITED

Sede: G/F., 11 Queen’s Road West, Sheung Wan, Hong 

Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/13

Produtos: sopa de carne, produtos alimentares de carne suína, 

carne, aves domésticas mortos, peixes (não vivos), lagostas (não 

vivas), produtos alimentares de peixes, camarões (não vivos), 

pepinos do mar (não vivos), vegetais cozidos, ovos, tofu, pudim 

preto, fígado, sopa, gansos em molho chinês «lou shui», vísceras 

de animais alimentares em molho chinês «lou shui», molho chi-

nês «lou shui».
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商標構成：

商標編號：N/61940 類別： 30

申請人：CHAN KAN KEE LIMITED

場所：G/F., 11 Queen’s Road West, Sheung Wan, Hong 

Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/13

產品：咖啡飲料，茶，茶飲料，甜食，食品用香料（含醚

香料和香精油除外），以米為主的零食小吃，麵粉製品，意式

細麵條，餡餅（點心），調味肉汁，糕點，米糕，糖果，以穀

物為主的零食小吃。

商標構成：

商標編號：N/61941 類別： 43

申請人：CHAN KAN KEE LIMITED

場所：G/F., 11 Queen’s Road West, Sheung Wan, Hong 

Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/13

服務：住所（旅館、供膳寄宿處），備辦宴席，咖啡館，

自助餐廳，餐廳，飯店，餐館，自助餐館，快餐館，雞尾酒會

服務，茶館，出租椅子、桌子、桌布和玻璃器皿，旅遊房屋出

租，葡萄酒酒吧服務，外賣食品和飲料服務。

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 940	 Classe	 30.ª

Requerente: CHAN KAN KEE LIMITED

Sede: G/F., 11 Queen’s Road West, Sheung Wan, Hong 

Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/13

Produtos: bebidas de café, chá, bebidas de chá, doces, espe-

ciarias comestíveis (não incluindo especiarias e óleos essenciais 

contendo éter), snacks à base de arroz, produtos de farinha, 

talharim fino italiano, pizza (dim sum), molho de carne para 

temperar, pastelaria, pastéis de arroz, confeitaria, snacks à base 

de cereais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 941	 Classe	 43.ª

Requerente: CHAN KAN KEE LIMITED

Sede: G/F., 11 Queen’s Road West, Sheung Wan, Hong 

Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/13

Serviços: residências (hotéis, hospedagens com refeições), 

serviços de «catering», cafés, restaurantes de auto-serviço, res-

taurantes, casas de pasto, refeitórios, refeitórios de auto-serviço, 

refeitórios de refeições rápidas, serviços de coquetel, casas de 

chá, aluguer de cadeiras, mesas, toalhas de mesa e recipientes de 

vidro, aluguer de casas turísticas, serviços de bar de vinhos, ser-

viços de alimentos e de bebidas para fora.
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商標構成：

商標編號：N/61946 類別： 33

申請人：C A M P O D E L S O L E S.R.L. S O C I E TA ’ 

AGRICOLA

場所：Viale Giacomo Matteotti 63, 47122 Forli’ (FC), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/13

產品：含酒精飲料，如葡萄酒，泡沫酒，燒酒。

商標構成：

商標編號：N/61948 類別： 3

申請人：TENSHINDO CO., LTD.

場所：Tomiokabashi Bldg. 3f, 6-11, Fukagawa 2 chome, 

Koto-ku, Tokyo 135-0033, Japan

國籍：日本

活動：商業

申請日期：2011/12/13

產品：個人衛生用品；化妝品；化妝品套裝；化妝用產

品；動物用化妝品；睫毛用化妝產品；眉毛用化妝產品；沐浴

用化妝品；個人用除臭劑；護理指甲用產品；化妝護膚品；防

曬用產品；香料；香皂；洗髮精；寵物用洗髮水；牙膏；假睫

毛；假指甲；漂白皮膚用乳霜。

商標構成：

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 946	 Classe	 33.ª

Requerente: CAMPODELSOLE S.R.L. SOCIETA’ AGRI-

COLA

Sede: Viale Giacomo Matteotti 63, 47122 Forli’ (FC), Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/13

Produtos: bebidas alcoólicas, nomeadamente vinhos, vinhos 

espumantes, aguardentes.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 948	 Classe	 3.ª

Requerente: TENSHINDO CO., LTD.

Sede: Tomiokabashi Bldg. 3f, 6-11, Fukagawa 2 chome, Koto

‑ku, Tokyo 135-0033, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/13

Produtos: artigos de higiene pessoal; cosméticos; conjuntos 

cosméticos; produtos de maquilhagem; cosméticos para animais; 

produtos cosméticos para pestanas; produtos cosméticos para 

sobrancelhas; produtos cosméticos para o banho; desodorizantes 

para uso pessoal; produtos para os cuidados das unhas; produtos 

cosméticos para os cuidados da pele; produtos para protecção 

solar; perfumaria; sabões; champôs; champôs para animais de 

estimação; dentífricos; pestanas falsas; unhas falsas; cremes para 

o branqueamento da pele.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61949 類別： 5

申請人：TENSHINDO CO., LTD.

場所：Tomiokabashi Bldg. 3f, 6-11, Fukagawa 2 chome, 

Koto-ku, Tokyo 135-0033, Japan

國籍：日本

活動：商業

申請日期：2011/12/13

產品：醫用藥劑；藥品；人用藥品；醫用化學製劑；牙科

用藥；獸醫用藥；獸醫用化學製劑；緩解便秘用藥品；防腐

劑；醫用營養食品；害蟲驅除劑；失禁用尿片；敷料用繃帶；

牙科用研磨劑；醫用手鐲；捕蒼蠅用紙；防蛾子用紙；乳糖；

嬰兒用乳粉。

商標構成：

商標編號：N/61950 類別： 41

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/13

服務：賭場及遊樂場服務；透過互聯網及全球電腦網絡提

供賭場及遊樂場服務；自電腦數據庫或互聯網或其他通訊網絡

在線提供娛樂資訊服務。

商標構成：

商標編號：N/61951 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

Marca n.º N/61 949	 Classe	 5.ª

Requerente: TENSHINDO CO., LTD.

Sede: Tomiokabashi Bldg. 3f, 6-11, Fukagawa 2 chome, 

Koto-ku, Tokyo 135-0033, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/13

Produtos: fármacos para fins medicinais; produtos farmacêu-

ticos; medicamentos para uso humano; preparações químicas 

para fins medicinais; medicamentos para fins odontológicos; 

medicamentos para fins veterinários; preparações químicas para 

fins veterinários; medicamentos para aliviar a obstipação; anti

‑sépticos; alimentos dietéticos adaptados para fins medicinais; 

pesticidas; fraldas para incontinentes; ligaduras para pensos; 

abrasivos para uso dentário; pulseiras para fins medicinais; pa-

pel apanha-moscas; papel antitraça; lactose; farinha de láctea 

para bebés.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 950	 Classe	 41.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/13

Serviços: serviços para casinos e para jogos; fornecimento de 

serviços para casinos e para jogos através de «websites» e redes 

computadorizadas globais; serviços de informação de entreteni-

mento providenciados «on-line» a partir de uma base de dados 

de computador ou da Internet ou de outra rede de comunica-

ção.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 951	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial
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申請日期：2011/12/13

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務。

商標構成：

商標編號：N/61964 類別： 33

申請人：吳嘉敏

場所：澳門路環客商街16號

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/14

產品：含酒精的飲料（啤酒除外）。

商標構成：

商標編號：N/61965 類別： 9

申請人：迪拉克研究有限公司

場所：瑞典烏普薩拉754 50漢塞里斯伽坦6號

國籍：瑞典

活動：商業

申請日期：2011/12/14

產品：接收、顯示、處理、錄製、複製、傳送和放大聲音

及/或影像及/或數據及/或資訊及/或編碼及/或其他信號的儀器、

設備、器具和用具，包括但不限於收音機、電視機、計算機、

便攜計算機、家庭影院系統、手提電話、智能電話、數碼信號

處理器、聲頻處理器、擴音器、聲棒、對接站、接收器、調音

器、前置放大器、放大器、交疊濾波器、模數/數模轉換器、光

盤播放機、DVD播放機、SA光盤播放機、影片播放機、MP3

播放機、迷你光盤播放機、數碼聲頻錄音帶播放機；顯示器；

耳機，頭帶耳機；包括但不限於和聲頻及錄像及/或導航設備有

關的計算機軟件及/或硬件；發出、傳送和複製交通訊息的電子

儀器及器具；車輛用導航及/或多媒體系統；上述商品的部件和

配件。

Data do pedido: 2011/12/13

Serviços: serviços para fornecimento de comidas e bebidas; 

serviços de restaurantes; bares e bares de salão.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 964	 Classe	 33.ª

Requerente: Wu Jiamin

Sede: 澳門路環客商街16號

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: bebidas alcoólicas (com excepção das cervejas).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 965	 Classe	 9.ª

Requerente: DIRAC RESEARCH AB

Sede: Hansellisgatan 6, 754 50 Uppsala, Sweden

Nacionalidade: Sueca

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: instrumentos, equipamentos, aparelhos e utensí-

lios para recepção, exibição, tratamento, registo, reprodução, 

transmissão e ampliação de som e/ou imagens e/ou dados e/ou 

informações e/ou codificações e/ou outros sinais, incluindo mas 

não limitado a rádios, televisores, computadores, computadores 

portáteis, sistemas de teatro de lar, telemóveis, telefones inteli-

gentes, processadores de sinais digitais, processadores de áudio, 

amplificadores, barras de som estações de acoplamento, recep-

tores, tocadores, pré-amplificadores, amplificadores, filtros do 

cruzamento, conversores AD/DA, leitores de discos compactos, 

leitores de discos digitais versáteis; leitores de super áudio CD, 

leitores de filmes, leitores de MP3, leitores de «mini CD», leito-

res de cassetes em formato de áudio digital; monitores; auricula-

res, auscultadores; incluindo mas não limitado a softwares e/ou 

hardwares de computador relacionadas com áudio e instrumen-

tos de gravação de vídeo e/ou de navegação; aparelhos e instru-

mentos electrónicos para emissão, transmissão e reprodução de 

informações de trânsito; sistema de navegação e/ou multimédia 

para uso em veículos; partes e acessórios para os bens acima re-

feridos.
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商標構成：

優先權日期：2011/06/14；優先權國家/地區：歐洲聯盟；

優先權編號：010043842。

商標編號：N/61966 類別： 9

申請人：迪拉克研究有限公司

場所：瑞典烏普薩拉754 50漢塞里斯伽坦6號

國籍：瑞典

活動：商業

申請日期：2011/12/14

產品：接收、顯示、處理、錄製、複製、傳送和放大聲音

及/或影像及/或數據及/或資訊及/或編碼及/或其他信號的儀器、

設備、器具和用具，包括但不限於收音機、電視機、計算機、

便攜計算機、家庭影院系統、手提電話、智能電話、數碼信號

處理器、聲頻處理器、擴音器、聲棒、對接站、接收器、調音

器、前置放大器、放大器、交疊濾波器、模數/數模轉換器、光

盤播放機、DVD播放機、SA光盤播放機、影片播放機、MP3

播放機、迷你光盤播放機、數碼聲頻錄音帶播放機；顯示器；

耳機，頭帶耳機；包括但不限於和聲頻及錄像及/或導航設備有

關的計算機軟件及/或硬件；發出、傳送和複製交通訊息的電子

儀器及器具；車輛用導航及/或多媒體系統；上述商品的部件和

配件。

商標構成：

優先權日期：2011/06/14；優先權國家/地區：歐洲聯盟；

優先權編號：010043875。

商標編號：N/61967 類別： 9

申請人：迪拉克研究有限公司

場所：瑞典烏普薩拉754 50漢塞里斯伽坦6號

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/14; País/Território de prioridade: 

União Europeia; n.º de prioridade: 010043842.

Marca n.º N/61 966	 Classe	 9.ª

Requerente: DIRAC RESEARCH AB

Sede: Hansellisgatan 6, 754 50 Uppsala, Sweden

Nacionalidade: Sueca

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: instrumentos, equipamentos, aparelhos e utensí-

lios para recepção, exibição, tratamento, registo, reprodução, 

transmissão e ampliação de som e/ou imagens e/ou dados e/ou 

informações e/ou codificações e/ou outros sinais, incluindo mas 

não limitado a rádios, televisores, computadores, computadores 

portáteis, sistemas de teatro de lar, telemóveis, telefones inteli-

gentes, processadores de sinais digitais, processadores de áudio, 

amplificadores, barras de som estações de acoplamento, recep-

tores, tocadores, pré-amplificadores, amplificadores, filtros do 

cruzamento, conversores AD/DA, leitores de discos compactos, 

leitores de discos digitais versáteis; leitores de super áudio CD, 

leitores de filmes, leitores de MP3, leitores de «mini CD», leito-

res de cassetes em formato de áudio digital; monitores; auricula-

res, auscultadores; incluindo mas não limitado a softwares e/ou 

hardwares de computador relacionados com áudio e instrumen-

tos de gravação de vídeo e/ou de navegação; aparelhos e instru-

mentos electrónicos para emissão, transmissão e reprodução de 

informações de trânsito; sistema de navegação e/ou multimédia 

para uso em veículos; partes e acessórios para os bens acima re-

feridos.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/14; País/Território de prioridade: 

União Europeia; n.º de prioridade: 010043875.

Marca n.º N/61 967	 Classe	 9.ª

Requerente: DIRAC RESEARCH AB

Sede: Hansellisgatan 6, 754 50 Uppsala, Sweden
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國籍：瑞典

活動：商業

申請日期：2011/12/14

產品：接收、顯示、處理、錄製、複製、傳送和放大聲音

的儀器、設備、器具和用具，包括但不限於聲頻處理器、擴音

器、聲棒、對接站、接收器、調音器、前置放大器、放大器、

交疊濾波器、模數/數模轉換器、光盤播放機、DVD播放機、

SA光盤播放機、MP3播放機、迷你光盤播放機、數碼聲頻錄

音帶播放機；耳機，頭帶耳機；和聲頻有關的計算機軟件及/或

硬件；上述商品的部件和配件。

商標構成：

優先權日期：2011/06/14；優先權國家/地區：歐洲聯盟；

優先權編號：010043867。

商標編號：N/61971 類別： 9

申請人：博氏有限公司

場所：美國麻薩諸塞州弗明罕市蒙坦區

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：錄音儀器；錄像儀器；聲音傳送儀器；圖像傳送儀

器；聲音複製儀器；圖像複製儀器；揚聲器；揚聲器系統；收

音機；DVD播放器；CD播放器；數字音樂播放器；電視機；

放大器；遠程控制設備；電池；耳機；頭戴式耳機；麥克風；

用於醫療設備的開發及生物醫學和工程材料測試領域的、控制

材料測試設備的電腦軟件；用於醫療設備的開發及生物醫學和

工程材料測試領域的標本測試儀器，可將循環或靜態載荷與附

有控制器的標本相連接，從而通過控制器對與載荷相連的標本

進行疲勞測試和材料測試。

Nacionalidade: Sueca

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: instrumentos, equipamentos, aparelhos e utensílios 

para recepção, exibição, tratamento, registo, reprodução, trans-

missão e ampliação de áudio, incluindo mas não limitado a pro-

cessadores de áudio, amplificadores, barras de som estações de 

acoplamento, receptores, tocadores, pré-amplificadores, amplifi-

cadores, filtros do cruzamento, conversores AD/DA, leitores de 

discos compactos, leitores de discos digitais versáteis, leitores de 

super áudio CD, leitores de MP3, leitores de «mini CD», leitores 

de cassetes em formato de áudio digital; auriculares, auscultado-

res; softwares e/ou hardwares de computador relacionados com 

áudio; partes e acessórios para os bens acima referidos.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/14; País/Território de prioridade: 

União Europeia; n.º de prioridade: 010043867.

Marca n.º N/61 971	 Classe	 9.ª

Requerente: BOSE CORPORATION

Sede: The Mountain, Framingham, MA 01701-9168, The 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: instrumentos para gravação de som; instrumentos 

para gravação de imagens; instrumentos para transmissão de 

som; instrumentos para transmissão de imagens; instrumentos 

para reprodução de som; instrumentos para reprodução de 

imagens; altifalantes; sistemas de altifalantes; rádios; leitores 

de DVD; leitores de CD; leitores de música digitais; televisões; 

amplificadores; equipamentos de controlo remoto; baterias; au-

riculares; auscultadores; microfones; «software» de computador 

destinado às áreas de desenvolvimento de equipamentos medi-

cinais, de biomédica e de testes de materiais de engenharia, de 

equipamentos de controlo de testes de materiais; instrumentos 

de testes de espécimes destinados às áreas de desenvolvimen-

to de equipamentos medicinais e de biomédica e de testes de 

materiais de engenharia, podendo ligar as cargas cíclicas ou 

estáticas com os espécimes munidos de controladores, a fim de 

proceder os testes de fadiga e os testes de materiais dos espéci-

mes ligados às cargas através dos controladores.
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商標構成：

商標編號：N/61972 類別： 3

申請人：威鳴國際有限公司

場所：英屬維爾京群島托托拉島大道鎮離岸公司中心郵箱

957號

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：洗滌劑；漂白劑（洗衣）；織物柔軟劑（洗衣

用）；洗衣用澱粉；衣物及織物除臭劑（洗衣用）；紡織品上

光皂；肥皂；潔手乳液；清潔製劑；擦洗溶液；去污劑；非生

產操作和醫用的去垢劑；多用途家用清潔製劑；洗碗碟專用

的清潔製劑；浸清潔製劑的清潔布；拋光製劑；砂布（磨擦用

布）。

商標構成：

商標編號：N/61973 類別： 5

申請人：威鳴國際有限公司

場所：英屬維爾京群島托托拉島大道鎮離岸公司中心郵箱

957號

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：殺菌劑；殺真菌劑；衛生消毒劑；消毒劑；抗菌消

毒劑；空氣清新劑；空氣淨化製劑；淨化劑；非個人用除臭

劑；冰箱除臭劑（去味劑）；漂白粉（消毒）；廁所除臭劑；

化學盥洗室用消毒劑；殺寄生蟲劑；滅乾朽真菌製劑；滅微生

物劑；除莠劑；浸藥液的薄紙；消毒紙巾；消毒棉。

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 972	 Classe	 3.ª

Requerente: WISEMEN INTERNATIONAL LIMITED

Sede: P.O. Box 957, Offshore Incorporations Centre, Road 

Town, Tortola, British Virgin Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: preparações para lavagem; lixívias para lavagem de 

roupa; amaciadores de tecidos (para lavagem de roupa); amido 

para lavagem de roupa; desodorizantes para roupas e tecidos 

(para lavagem de roupa); sabões para o avivamento de cores em 

têxteis; sabões; loção para limpeza das mãos; preparações para 

limpar; soluções de esfrega; detergentes; detergentes não utiliza-

dos em processos de fabrico nem para uso médico; preparações 

de limpeza multifuncional para uso doméstico; preparações de 

limpeza exclusiva para lavar louças; panos de limpeza para im-

pregnação de preparações de limpeza; preparações para polir; 

gaza (pano para esfregar).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 973	 Classe	 5.ª

Requerente: WISEMEN INTERNATIONAL LIMITED

Sede: P.O. Box 957, Offshore Incorporations Centre, Road 

Town, Tortola, British Virgin Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: germicidas; fungicidas; desinfectantes para fins higiéni-

cos; desinfectantes; desinfectantes anti-sépticos; preparações para 

refrescar o ar; preparações para purificar o ar; depurativos; desodo-

rizantes sem ser para uso pessoal; desodorizantes para o frigorífico 

(preparações para tirar cheiros); lixívia em pó (desinfectante); 

desodorizantes para casas de banho; desinfectantes para lavatórios 

químicos; parasiticidas; preparações para a destruição de «gyropha-

na lacrymans»; preparações para a destruição de micróbios; herbi-

cidas; lenços de papel fino impregnados com loções farmacêuticas; 

lenços de papel desinfectantes; algodões desinfectantes.
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商標構成：

商標編號：N/61974 類別： 21

申請人：威鳴國際有限公司

場所：英屬維爾京群島托托拉島大道鎮離岸公司中心郵箱

957號

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：刷子；梳；製刷用毛；掃地毯器；拖把；家用海

綿；清潔抹布；拋光用皮革清潔器具（手工操作）；非電撣灰

設備；清潔用墊；廚房用擦墊；家務手套；清潔用鋼絲絨。

商標構成：

商標編號：N/61975 類別： 3

申請人：威鳴國際有限公司

場所：英屬維爾京群島托托拉島大道鎮離岸公司中心郵箱

957號

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：洗滌劑；漂白劑（洗衣）；織物柔軟劑（洗衣

用）；洗衣用澱粉；衣物及織物除臭劑（洗衣用）；紡織品上

光皂；清潔製劑；去污劑；非生產操作和醫用的去垢劑；多用

途家用清潔製劑；浸清潔製劑的清潔布；拋光製劑；砂布（磨

擦用布）。

商標構成：

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 974	 Classe	 21.ª

Requerente: WISEMEN INTERNATIONAL LIMITED

Sede: P.O. Box 957, Offshore Incorporations Centre, Road 

Town, Tortola, British Virgin Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: escovas; pentes; pêlos para o fabrico de escovas; 

vassoura para tapete; esfregão; esponjas para uso doméstico; pa-

nos para limpar; aparelhos de limpeza de couros para polimento 

(operados manualmente); aparelhos não eléctricos para espa-

nar; almofadas para limpeza; rodilhas para cozinha; luvas para 

trabalhos domésticos; palha-de-aço para limpeza.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 975	 Classe	 3.ª

Requerente: WISEMEN INTERNATIONAL LIMITED

Sede: P.O. Box 957, Offshore Incorporations Centre, Road 

Town, Tortola, British Virgin Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: preparações para lavagem; lixívias para lavagem de 

roupa; amaciadores de tecidos (para lavagem de roupa); amido 

para lavagem de roupa; desodorizantes para roupas e tecidos 

(para lavagem de roupa); sabões para o avivamento de cores em 

têxteis; preparações para limpar; detergentes; detergentes não 

utilizados em processos de fabrico nem para uso médico; prepa-

rações de limpeza multifuncional para uso doméstico; panos de 

limpeza para impregnação de preparações de limpeza; prepara-

ções para polir; gaza (pano para esfregar).

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61976 類別： 18

申請人：Swire Resources Limited

場所：33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：皮革及人造皮革，及不屬別類的皮革及人造皮革製

品；動物皮，皮革；衣箱及旅行箱；雨傘，陽傘及手杖；鞭，

馬具及鞍具；箱子，背包，手提袋，錢包，零錢包，鎖匙包，

腰帶，運動袋，公文包，旅行箱，文件夾，單車袋，袋，掛肩

袋，挷帶袋，書包，購物袋，沙灘袋，信封形袋，購物用尼龍

袋，繪圖用夾，鎖匙包，腰袋，兒童用袋，休閒袋，袋。

商標構成：

商標編號：N/61977 類別： 25

申請人：Swire Resources Limited

場所：33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：服裝，鞋，帽，皮鞋，靴子，無邊圓帽（帽用

品），人造皮革服裝，皮革服裝；外套，大衣，手套，帽，厚

毛大衣，短大衣，針織上衣，園丁服，針織服裝用品，電單車

司機用服裝，外穿衣服，連衣褲，長大衣，長褲，涼鞋，西服

套，襯衫前胸，襯衫孖前胸，襯衫，鞋用後跟，鞋楦，鞋用防

滑用品，鞋滾邊，半截裙，短襪，鞋墊，針織運動外套，運動

鞋，有袖羊毛襯衣，T恤，內衣，吸汗內衣，貼身長內褲，內

衣，防汗內衣，制服，背心，帽檐，防水衣，木鞋，服裝用

帶，頭巾，運動服，泳衣。

商標構成：

Marca n.º N/61 976	 Classe	 18.ª

Requerente: Swire Resources Limited

Sede: 33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: couro e imitações de couro e produtos feitos nestes 

materiais e não incluídos noutras classes; peles de animais, couro; 

baús e malas de viagem; chapéus-de-chuva, guarda-sóis e ben-

galas; chicotes, arreios e selaria; malas, mochilas, sacos de mão, 

carteiras, porta-moedas, porta-chaves, cintos, sacos de desporto, 

pastas para documentos, malas de viagem, pastas, sacos para bi-

cicletas, bolsas, malas a tiracolo, malas com tiras, malas escolares, 

sacos de compras, sacos de praia, malas-envelope, sacos de lona 

para compras, pastas para desenhos estojos para chaves, sacos 

para cintura, sacos para crianças, malas casuais, sacos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 977	 Classe	 25.ª

Requerente: Swire Resources Limited

Sede: 33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria, sapatos, botas, bo-

nés (artigos de chapelaria), vestuário sendo imitação de couro, 

vestuário em couro; casacos, sobretudos, luvas, chapéus, casacos 

grossos de lã, casacos curtos, camisolas de malha, jardineiras, 

artigos de vestuário de malha, vestuário para motoristas, roupas 

exteriores, macacões, casacão, calças, sandálias, capas para fatos, 

peitilhos para camisa, peitilhos duplos para camisa, camisas, cal-

canhares para sapatos, formas para sapatos, artigos antiderra-

pantes para sapatos, viras para sapatos, saias, peúgas, palmilhas 

para calçados, casacos de malha desportivos, sapatos desporti-

vos, camisolas de lã com mangas, T-shirts, roupas interiores, rou-

pa interior para absorver transpiração, ceroulas, roupa interior, 

roupa interior antitranspiração, uniformes, coletes, palas para 

chapéus, roupas à prova de água, sapatos de madeira, faixas 

para pulso como vestuário, lenços de cabeça, roupas desportivas, 

fatos de banho.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61978 類別： 35

申請人：Swire Resources Limited

場所：33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告；皮革及人造皮革，及皮革及人造皮革製品，

動物皮，皮革，箱子及旅行箱，雨傘，陽傘及手杖，鞭，馬具

及鞍具，袋，背包，手提包，錢包，零錢包，鎖匙包，腰帶，

運動袋，公文包，旅行箱，文件夾，單車袋，袋，掛肩袋，挷

帶袋，書包，購物袋，沙灘袋，信封形袋，購物用尼龍袋，繪

圖用夾，鎖匙包，腰袋，兒童用袋，休閒袋，袋及配件，服

裝，鞋，帽，皮鞋，靴子，無邊圓帽（帽用品），人造皮革服

裝，皮革服裝，外套，大衣，手套，帽，厚毛大衣，短大衣，

針織上衣，園丁服，針織服裝用品，電單車司機用服裝，外穿

衣服，連衣褲，長大衣，長褲，涼鞋，西服套，襯衫前胸，

襯衫孖前胸，襯衫，鞋用後跟，鞋楦，鞋用防滑用品，鞋滾

邊，半截裙，短襪，鞋墊，針織運動外套，運動鞋，有袖羊

毛襯衣，T恤，內衣，吸汗內衣，貼身長內褲，內衣，防汗內

衣，制服，背心，帽檐，防水衣，木鞋，服裝用帶，頭巾，運

動服，泳衣，娛樂品和玩具，體育及運動用品，聖誕樹用裝飾

品，運動用品及器具，運動球類，防受傷運動用品，護肘（運

動用品），運動用網，珠寶物品，杯，飲用瓶，飲用有耳杯，

飲用水壺的推銷、市場營銷、零售、批發及分配；上述產品透

過電腦網絡的在線購買，上述產品透過電腦及電腦終端機的電

腦化訂購；商業諮詢；如互聯網網頁般使用的廣告匯編；處理

透過互聯網銷售的商業行政服務。

商標構成：

Marca n.º N/61 978	 Classe	 35.ª

Requerente: Swire Resources Limited

Sede: 33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: publicidade; serviços de promoção, marketing, ven-

das a retalho, vendas a grosso e distribuição de couro e imita-

ções de couro e artigos feitos nestes materiais, peles de animais, 

couros, arcas e malas de viagem, chapéus-de-chuva, guarda-sóis 

e bengalas, chicotes, arreios e selaria, sacos, mochilas, sacos de 

mão, carteiras, porta-moedas, porta-chaves, cintos, sacos de des-

porto, pastas para documentos, malas de viagem, pastas, sacos 

para bicicletas, bolsas, malas a tiracolo, malas com tiras, malas 

escolares, sacos de compras, sacos de praia, malas-envelope, 

sacos de lona para compras, pastas para desenhos estojos para 

chaves, sacos para cintura, sacos para crianças, malas casuais, 

sacos e acessórios, vestuário, calçado, chapelaria, sapatos, bo-

tas, bonés (artigos de chapelaria), vestuário sendo imitação de 

couro, vestuário em couro, casacos, sobretudos, luvas, chapéus, 

casacos grossos de lã, casacos curtos, camisolas de malha, jardi-

neiras, artigos de vestuário de malha, vestuário para motoristas, 

roupas exteriores, macacões, casacão, calças, sandálias, capas 

para fatos, peitilhos para camisa, peitilhos duplos para camisa, 

camisas, calcanhares para sapatos, formas para sapatos, artigos 

antiderrapantes para sapatos, viras para sapatos, saias, peúgas, 

palmilhas para calçados, casacos de malha desportivos, sapa-

tos desportivos, camisolas de lã com mangas, T-shirts, roupas 

interiores, roupa interior para absorver transpiração, ceroulas, 

roupa interior, roupa interior antitranspiração, uniformes, co-

letes, palas para chapéus, roupas à prova de água, sapatos de 

madeira, faixas para pulso como vestuário, lenços de cabeça, 

roupas desportivas, fatos de banho, jogos e brinquedos, artigos 

para ginástica e desporto, decorações para árvores de Natal, ar-

tigos e aparelhos de desporto, bolas para desporto, artigos para 

uso no desporto como protecção contra lesões, protectores para 

cotovelos (artigos de desporto), redes para desportos, artigos de 

joalharia, copos, garrafas para beber, canecas de beber, chaleiras 

de beber; compras on-line para os produtos supramencionados 

via rede informática, encomendas informatizadas via telefone 

e terminais informáticos para os produtos supramencionados; 

consultorias comerciais; compilação de anúncios para uso como 

páginas na Internet; serviços de administração comercial para o 

processamento de vendas pela Internet.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61979 類別： 18

申請人：Swire Resources Limited

場所：33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：皮革及人造皮革，及不屬別類的皮革及人造皮革製

品；動物皮，皮革；衣箱及旅行箱；雨傘，陽傘及手杖；鞭，

馬具及鞍具；箱子，背包，手提袋，錢包，零錢包，鎖匙包，

腰帶，運動袋，公文包，旅行箱，文件夾，單車袋，袋，掛肩

袋，挷帶袋，書包，購物袋，沙灘袋，信封形袋，購物用尼龍

袋，繪圖用夾，鎖匙包，腰袋，兒童用袋，休閒袋，袋。

商標構成：

商標編號：N/61980 類別： 25

申請人：Swire Resources Limited

場所：33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：服裝，鞋，帽，皮鞋，靴子，無邊圓帽（帽用

品），人造皮革服裝，皮革服裝；外套，大衣，手套，帽，厚

毛大衣，短大衣，針織上衣，園丁服，針織服裝用品，電單車

司機用服裝，外穿衣服，連衣褲，長大衣，長褲，涼鞋，西服

套，襯衫前胸，襯衫孖前胸，襯衫，鞋用後跟，鞋楦，鞋用防

滑用品，鞋滾邊，半截裙，短襪，鞋墊，針織運動外套，運動

鞋，有袖羊毛襯衣，T恤，內衣，吸汗內衣，貼身長內褲，內

衣，防汗內衣，制服，背心，帽檐，防水衣，木鞋，服裝用

帶，頭巾，運動服，泳衣。

商標構成：

Marca n.º N/61 979	 Classe	 18.ª

Requerente: Swire Resources Limited

Sede: 33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: couro e imitações de couro e produtos feitos nes-

tes materiais e não incluídos noutras classes; peles de animais, 

couro; baús e malas de viagem; chapéus-de-chuva, guarda-sóis 

e bengalas; chicotes, arreios e selaria; malas, mochilas, sacos de 

mão, carteiras, porta-moedas, porta-chaves, cintos, sacos de des-

porto, pastas para documentos, malas de viagem, pastas, sacos 

para bicicletas, bolsas, malas a tiracolo, malas com tiras, malas 

escolares, sacos de compras, sacos de praia, malas-envelope, 

sacos de lona para compras, pastas para desenhos, estojos para 

chaves, sacos para cintura, sacos para crianças, malas casuais, sa-

cos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 980	 Classe	 25.ª

Requerente: Swire Resources Limited

Sede: 33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria, sapatos, botas, bo-

nés (artigos de chapelaria), vestuário sendo imitação de couro, 

vestuário em couro; casacos, sobretudos, luvas, chapéus, casacos 

grossos de lã, casacos curtos, camisolas de malha, jardineiras, 

artigos de vestuário de malha, vestuário para motoristas, roupas 

exteriores, macacões, casacão, calças, sandálias, capas para fatos, 

peitilhos para camisa, peitilhos duplos para camisa, camisas, cal-

canhares para sapatos, formas para sapatos, artigos antiderra-

pantes para sapatos, viras para sapatos, saias, peúgas, palmilhas 

para calçados, casacos de malha desportivos, sapatos desporti-

vos, camisolas de lã com mangas, T-shirts, roupas interiores, rou-

pa interior para absorver transpiração, ceroulas, roupa interior, 

roupa interior antitranspiração, uniformes, coletes, palas para 

chapéus, roupas à prova de água, sapatos de madeira, faixas 

para pulso como vestuário, lenços de cabeça, roupas desportivas, 

fatos de banho.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61981 類別： 35

申請人：Swire Resources Limited

場所：33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告；皮革及人造皮革，及皮革及人造皮革製品，

動物皮，皮革，箱子及旅行箱，雨傘，陽傘及手杖，鞭，馬具

及鞍具，袋，背包，手提包，錢包，零錢包，鎖匙包，腰帶，

運動袋，公文包，旅行箱，文件夾，單車袋，袋，掛肩袋，挷

帶袋，書包，購物袋，沙灘袋，信封形袋，購物用尼龍袋，

繪圖用夾，鎖匙包，腰袋，兒童用袋，休閒袋，袋及配件，

服裝，鞋，帽，皮鞋，靴子，無邊圓帽（帽用品），人造皮

革服裝，皮革服裝，外套，大衣，手套，帽，厚毛大衣，短大

衣，針織上衣，園丁服，針織服裝用品，電單車司機用服裝，

外穿衣服，連衣褲，長大衣，長褲，涼鞋，西服套，襯衫前

胸，襯衫孖前胸，襯衫，鞋用後跟，鞋楦，鞋用防滑用品，鞋

滾邊，半截裙，短襪，鞋墊，針織運動外套，運動鞋，有袖羊

毛襯衣，T恤，內衣，吸汗內衣，貼身長內褲，內衣，防汗內

衣，制服，背心，帽檐，防水衣，木鞋，服裝用帶，頭巾，運

動服，泳衣，娛樂品和玩具，體育及運動用品，聖誕樹用裝飾

品，運動用品及器具，運動球類，防受傷運動用品，護肘（運

動用品），運動用網，珠寶物品，杯，飲用瓶，飲用有耳杯，

飲用水壺的推銷、市場營銷、零售、批發及分配；上述產品透

過電腦網絡的在線購買，上述產品透過電腦及電腦終端機的電

腦化訂購；商業諮詢；如互聯網網頁般使用的廣告匯編；處理

透過互聯網銷售的商業行政服務。

商標構成：

Marca n.º N/61 981	 Classe	 35.ª

Requerente: Swire Resources Limited

Sede: 33/F., One Pacific Place, 88 Queensway, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: publicidade; serviços de promoção, marketing, ven-

das a retalho, vendas a grosso e distribuição de couro e imita-

ções de couro e artigos feitos nestes materiais, peles de animais, 

couros, arcas e malas de viagem, chapéus-de-chuva, guarda-sóis 

e bengalas, chicotes, arreios e selaria, sacos, mochilas, sacos de 

mão, carteiras, porta-moedas, porta-chaves, cintos, sacos de des-

porto, pastas para documentos, malas de viagem, pastas, sacos 

para bicicletas, bolsas, malas a tiracolo, malas com tiras, malas 

escolares, sacos de compras, sacos de praia, malas-envelope, 

sacos de lona para compras, pastas para desenhos, estojos para 

chaves, sacos para cintura, sacos para crianças, malas casuais, 

sacos e acessórios, vestuário, calçado, chapelaria, sapatos, bo-

tas, bonés (artigos de chapelaria), vestuário sendo imitação de 

couro, vestuário em couro, casacos, sobretudos, luvas, chapéus, 

casacos grossos de lã, casacos curtos, camisolas de malha, jardi-

neiras, artigos de vestuário de malha, vestuário para motoristas, 

roupas exteriores, macacões, casacão, calças, sandálias, capas 

para fatos, peitilhos para camisa, peitilhos duplos para camisa, 

camisas, calcanhares para sapatos, formas para sapatos, artigos 

antiderrapantes para sapatos, viras para sapatos, saias, peúgas, 

palmilhas para calçados, casacos de malha desportivos, sapa-

tos desportivos, camisolas de lã com mangas, T-shirts, roupas 

interiores, roupa interior para absorver transpiração, ceroulas, 

roupa interior, roupa interior antitranspiração, uniformes, co-

letes, palas para chapéus, roupas à prova de água, sapatos de 

madeira, faixas para pulso como vestuário, lenços de cabeça, 

roupas desportivas, fatos de banho, jogos e brinquedos, artigos 

para ginástica e desporto, decorações para árvores de Natal, ar-

tigos e aparelhos de desporto, bolas para desporto, artigos para 

uso no desporto como protecção contra lesões, protectores para 

cotovelos (artigos de desporto), redes para desportos, artigos de 

joalharia, copos, garrafas para beber, canecas de beber, chaleiras 

de beber; compras online para os produtos supramencionados 

via rede informática, encomendas informatizadas via telefone 

e terminais informáticos para os produtos supramencionados; 

consultoria comerciais; compilação de anúncios para uso como 

páginas na internet; serviços de administração comercial para o 

processamento de vendas pela internet.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61982 類別： 35

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告及廣告信息的分發服務，尤指透過全球資訊網

絡提供廣告空間；替他人於網絡作商品及服務推廣，包括提供

數字及實物媒體及產品的在線的零售服務；慈善服務，尤指提

高公眾對慈善、慈善事業、志願工作、公共及社會服務的意

識；透過電話、互聯網及在線資訊媒體的訂購服務。

商標構成：

商標編號：N/61983 類別： 38

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：電訊服務；提供用於實時互動的在線資源及電訊；

提供進入社交網絡、社交介紹及尋找及約會伴侶範疇的電腦數

據庫；透過電郵、即時，或透過互聯的信息傳送服務，提供用

於信息傳送的互聯網聊天室及電子資訊集；電子郵件服務；即

時信息服務，透過互聯網信息傳送服務及短信寄送服務；電子

通訊服務；電視廣播及無線電廣播服務；透過互聯網的傳送服

務；透過全球電腦網絡及其他電腦及通訊網絡傳送信息、數據

及內容；使信息、評論、多媒體內容、視像、影片、相片、音

Marca n.º N/61 982	 Classe	 35.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de distribuição de publicidade e informa-

ções publicitárias, em particular o fornecimento de espaços 

publicitários através da rede informática global; promoção de 

bens e serviços de terceiros através da internet, serviços de ven-

da a retalho em linha que incluem o fornecimento de média e 

produtos digitais e físicos; serviços de caridade, em particular a 

promoção de sensibilização pública sobre serviços de caridade, 

filantrópicos, de voluntariado, públicos e comunitários; serviços 

de encomendas feitas por telefone, através da internet e meios 

informáticos em linha.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 983	 Classe	 38.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de telecomunicações; fornecimento de re-

cursos em linha e de telecomunicações para interacção em tem-

po real; fornecimento de acesso a bases de dados informáticas 

nas áreas de redes sociais, introduções sociais e para a procura 

e encontro de parceiros; serviços de transmissão de mensagens 

por e-mail, instantâneas, ou através da internet, fornecimento 

de salas de conversa e boletins informativos electrónicos na 

internet para a transmissão de mensagens; serviços de correio 

electrónico; serviços de mensagens instantâneas, serviços de 

mensagens enviadas através da internet e serviços de envio de 

mensagens em texto; serviços de comunicação electrónica; servi-

ços de teledifusão e radiodifusão; serviços de transmissão atra-

vés da internet; transmissão de mensagens, dados e conteúdo 

através de uma rede informática global e de outras redes infor-

máticas e de comunicações; serviços para permitir a transmis-

são de mensagens, comentários, conteúdos multimédia, vídeos, 

filmes, fotografias, conteúdos áudio, animações, imagens, texto, 

informações e outros conteúdos criados pelo utilizador, através 

de uma rede informática global e de outras redes de computa-

dor e de comunicações; fornecimento de fóruns de comunida-
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頻內容、動畫、圖像、文章、資訊及其他用戶創作的內容能夠

透過全球電腦網絡及其他電腦及通訊網絡傳送的服務；提供用

於安放、搜尋、瀏覽、分享、批評、評級及評論多媒體內容、

視像、影片、相片、音頻內容、動畫、圖像、文章、資訊及其

他用戶創作的內容的社區論壇，提供分享視像的在線入口網

站；提供讓已登記用戶能夠分享關於自己本人的資訊、相片、

音效及視像內容、關於自己喜歡及不喜歡的及自己的日常活

動、組成虛擬社區及參與社交網站活動的互聯網社區形式的在

線聊天室及討論區。

商標構成：

商標編號：N/61984 類別： 41

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：提供娛樂範疇及其他興趣群組的電子及在線數據

庫；照片分享及視頻分享服務；提供互聯網上的日誌、網誌及

出版物；籌備及組織電腦使用者的競賽。

商標構成：

商標編號：N/61985 類別： 45

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：社交介紹、網絡及尋找及約會伴侶的服務；於互聯

網上提供用於社交網絡活動、個人發展、自我改善、自我實

現，以及慈善、慈善事業、志願工作、公共及社區服務的網頁

的社交服務；由他人提供的為滿足個人需要的個人及社交服

務；在線的社交網絡服務。

des em linha para a colocação, pesquisa, visualização, partilha, 

crítica, classificação e comentários sobre conteúdo multimédia, 

vídeos, filmes, fotografias, conteúdos áudio, animações, fotogra-

fias, imagens, texto, informações e outros conteúdos criados pelo 

utilizador, fornecimento de um portal para a partilha de vídeos; 

fornecimento de salas de conversa e fóruns em linha na forma 

de uma comunidade na internet para utilizadores registados 

poderem partilhar informações, fotografias, conteúdos áudio e 

vídeo sobre si próprios, sobre o que gostam e não gostam e suas 

actividades diárias, receber opiniões dos seus pares, formar co-

munidades virtuais e participar em actividades de redes sociais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 984	 Classe	 41.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: fornecimento de bases de dados electrónicos e em 

linha na área do entretenimento e noutras áreas de grupos de 

interesse; serviços de partilha de fotografias e partilha de vídeos; 

fornecimento de diários, blogues e publicações, todos na inter-

net; preparação e organização de competições para utilizadores 

de computador.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 985	 Classe	 45.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de apresentação social, networking e para a 

procura e encontro de parceiros; serviços sociais sob a forma de 

disponibilização de uma página electrónica na internet para ac-

tividades de redes sociais, desenvolvimento pessoal, auto-aper-

feiçoamento, realização pessoal, bem como serviços de caridade, 

filantrópicos, de voluntariado, públicos e comunitários; serviços 

pessoais e sociais prestados por terceiros para satisfazer as ne-

cessidades de indivíduos; serviços de redes sociais em linha.
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商標構成：

商標編號：N/61986 類別： 35

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告及廣告信息的分發服務，尤指透過全球資訊網

絡提供廣告空間；替他人於網絡作商品及服務推廣，包括提供

數字及實物媒體及產品的在線的零售服務；慈善服務，尤指提

高公眾對慈善、慈善事業、志願工作、公共及社會服務的意

識；透過電話、互聯網及在線資訊媒體的訂購服務。

商標構成：

商標編號：N/61987 類別： 38

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：電訊服務；提供用於實時互動的在線資源及電訊；

提供進入社交網絡、社交介紹及尋找及約會伴侶範疇的電腦數

據庫；透過電郵、即時，或透過互聯的信息傳送服務，提供用

於信息傳送的互聯網聊天室及電子資訊集；電子郵件服務；即

時信息服務，透過互聯網信息傳送服務及短信寄送服務；電子

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 986	 Classe	 35.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de distribuição de publicidade e informa-

ções publicitárias, em particular o fornecimento de espaços 

publicitários através da rede informática global; promoção de 

bens e serviços de terceiros através da internet, serviços de ven-

da a retalho em linha que incluem o fornecimento de média e 

produtos digitais e físicos; serviços de caridade, em particular a 

promoção de sensibilização pública sobre serviços de caridade, 

filantrópicos, de voluntariado, públicos e comunitários; serviços 

de encomendas feitas por telefone, através da internet e meios 

informáticos em linha.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 987	 Classe	 38.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de telecomunicações; fornecimento de re-

cursos em linha e de telecomunicações para interacção em tem-

po real; fornecimento de acesso a bases de dados informáticas 

nas áreas de redes sociais, introduções sociais e para a procura 

e encontro de parceiros; serviços de transmissão de mensagens 

por e-mail, instantâneas, ou através da internet, fornecimento 

de salas de conversa e boletins informativos electrónicos na 

internet para a transmissão de mensagens; serviços de correio 

electrónico; serviços de mensagens instantâneas, serviços de 

mensagens enviadas através da internet e serviços de envio de 

mensagens em texto; serviços de comunicação electrónica; servi-

ços de teledifusão e radiodifusão; serviços de transmissão atra-

vés da internet; transmissão de mensagens, dados e conteúdo 
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通訊服務；電視廣播及無線電廣播服務；透過互聯網的傳送服

務；透過全球電腦網絡及其他電腦及通訊網絡傳送信息、數據

及內容；使信息、評論、多媒體內容、視像、影片、相片、音

頻內容、動畫、圖像、文章、資訊及其他用戶創作的內容能夠

透過全球電腦網絡及其他電腦及通訊網絡傳送的服務；提供用

於安放、搜尋、瀏覽、分享、批評、評級及評論多媒體內容、

視像、影片、相片、音頻內容、動畫、圖像、文章、資訊及其

他用戶創作的內容的社區論壇，提供分享視像的在線入口網

站；提供讓已登記用戶能夠分享關於自己本人的資訊、相片、

音效及視像內容、關於自己喜歡及不喜歡的及自己的日常活

動、組成虛擬社區及參與社交網站活動的互聯網社區形式的在

線聊天室及討論區。

商標構成：

商標編號：N/61988 類別： 41

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：提供娛樂範疇及其他興趣群組的電子及在線數據

庫；照片分享及視頻分享服務；提供互聯網上的日誌、網誌及

出版物；籌備及組織電腦使用者的競賽。

商標構成：

商標編號：N/61989 類別： 45

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

através de uma rede informática global e de outras redes infor-

máticas e de comunicações; serviços para permitir a transmis-

são de mensagens, comentários, conteúdos multimédia, vídeos, 

filmes, fotografias, conteúdos áudio, animações, imagens, texto, 

informações e outros conteúdos criados pelo utilizador, através 

de uma rede informática global e de outras redes de computa-

dor e de comunicações; fornecimento de fóruns de comunida-

des em linha para a colocação, pesquisa, visualização, partilha, 

crítica, classificação e comentários sobre conteúdo multimédia, 

vídeos, filmes, fotografias, conteúdos áudio, animações, fotogra-

fias, imagens, texto, informações e outros conteúdos criados pelo 

utilizador, fornecimento de um portal para a partilha de vídeos; 

fornecimento de salas de conversa e fóruns em linha na forma 

de uma comunidade na internet para utilizadores registados 

poderem partilhar informações, fotografias, conteúdos áudio e 

vídeo sobre si próprios, sobre o que gostam e não gostam e suas 

actividades diárias, receber opiniões dos seus pares, formar co-

munidades virtuais e participar em actividades de redes sociais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 988	 Classe	 41.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: fornecimento de bases de dados electrónicos e em 

linha na área do entretenimento e noutras áreas de grupos de 

interesse; serviços de partilha de fotografias e partilha de vídeos; 

fornecimento de diários, blogues e publicações, todos na inter-

net; preparação e organização de competições para utilizadores 

de computador.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 989	 Classe	 45.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana
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活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：社交介紹、網絡及尋找及約會伴侶的服務；於互聯

網上提供用於社交網絡活動、個人發展、自我改善、自我實

現，以及慈善、慈善事業、志願工作、公共及社區服務的網頁

的社交服務；由他人提供的為滿足個人需要的個人及社交服

務；在線的社交網絡服務。

商標構成：

商標編號：N/61990 類別： 35

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告及廣告信息的分發服務，尤指透過全球資訊網

絡提供廣告空間；替他人於網絡作商品及服務推廣，包括提供

數字及實物媒體及產品的在線的零售服務；慈善服務，尤指提

高公眾對慈善、慈善事業、志願工作、公共及社會服務的意

識；透過電話、互聯網及在線資訊媒體的訂購服務。

商標構成：

商標編號：N/61991 類別： 38

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de apresentação social, networking e para a 

procura e encontro de parceiros; serviços sociais sob a forma de 

disponibilização de uma página electrónica na internet para ac-

tividades de redes sociais, desenvolvimento pessoal, auto-aper-

feiçoamento, realização pessoal, bem como serviços de caridade, 

filantrópicos, de voluntariado, públicos e comunitários; serviços 

pessoais e sociais prestados por terceiros para satisfazer as ne-

cessidades de indivíduos; serviços de redes sociais em linha.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 990	 Classe	 35.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de distribuição de publicidade e informa-

ções publicitárias, em particular o fornecimento de espaços 

publicitários através da rede informática global; promoção de 

bens e serviços de terceiros através da internet, serviços de ven-

da a retalho em linha que incluem o fornecimento de média e 

produtos digitais e físicos; serviços de caridade, em particular a 

promoção de sensibilização pública sobre serviços de caridade, 

filantrópicos, de voluntariado, públicos e comunitários; serviços 

de encomendas feitas por telefone, através da internet e meios 

informáticos em linha.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 991	 Classe	 38.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial
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申請日期：2011/12/14

服務：電訊服務；提供用於實時互動的在線資源及電訊；

提供進入社交網絡、社交介紹及尋找及約會伴侶範疇的電腦數

據庫；透過電郵、即時，或透過互聯的信息傳送服務，提供用

於信息傳送的互聯網聊天室及電子資訊集；電子郵件服務；即

時信息服務，透過互聯網信息傳送服務及短信寄送服務；電子

通訊服務；電視廣播及無線電廣播服務；透過互聯網的傳送服

務；透過全球電腦網絡及其他電腦及通訊網絡傳送信息、數據

及內容；使信息、評論、多媒體內容、視像、影片、相片、音

頻內容、動畫、圖像、文章、資訊及其他用戶創作的內容能夠

透過全球電腦網絡及其他電腦及通訊網絡傳送的服務；提供用

於安放、搜尋、瀏覽、分享、批評、評級及評論多媒體內容、

視像、影片、相片、音頻內容、動畫、圖像、文章、資訊及其

他用戶創作的內容的社區論壇，提供分享視像的在線入口網

站；提供讓已登記用戶能夠分享關於自己本人的資訊、相片、

音效及視像內容、關於自己喜歡及不喜歡的及自己的日常活

動、組成虛擬社區及參與社交網站活動的互聯網社區形式的在

線聊天室及討論區。

商標構成：

商標編號：N/61992 類別： 41

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de telecomunicações; fornecimento de re-

cursos em linha e de telecomunicações para interacção em tem-

po real; fornecimento de acesso a bases de dados informáticas 

nas áreas de redes sociais, introduções sociais e para a procura 

e encontro de parceiros; serviços de transmissão de mensagens 

por e-mail, instantâneas, ou através da internet, fornecimento 

de salas de conversa e boletins informativos electrónicos na 

internet para a transmissão de mensagens; serviços de correio 

electrónico; serviços de mensagens instantâneas, serviços de 

mensagens enviadas através da internet e serviços de envio de 

mensagens em texto; serviços de comunicação electrónica; servi-

ços de teledifusão e radiodifusão; serviços de transmissão atra-

vés da internet; transmissão de mensagens, dados e conteúdo 

através de uma rede informática global e de outras redes infor-

máticas e de comunicações; serviços para permitir a transmis-

são de mensagens, comentários, conteúdos multimédia, vídeos, 

filmes, fotografias, conteúdos áudio, animações, imagens, texto, 

informações e outros conteúdos criados pelo utilizador, através 

de uma rede informática global e de outras redes de computa-

dor e de comunicações; fornecimento de fóruns de comunida-

des em linha para a colocação, pesquisa, visualização, partilha, 

crítica, classificação e comentários sobre conteúdo multimédia, 

vídeos, filmes, fotografias, conteúdos áudio, animações, fotogra-

fias, imagens, texto, informações e outros conteúdos criados pelo 

utilizador, fornecimento de um portal para a partilha de vídeos; 

fornecimento de salas de conversa e fóruns em linha na forma 

de uma comunidade na internet para utilizadores registados 

poderem partilhar informações, fotografias, conteúdos áudio e 

vídeo sobre si próprios, sobre o que gostam e não gostam e suas 

actividades diárias, receber opiniões dos seus pares, formar co-

munidades virtuais e participar em actividades de redes sociais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 992	 Classe	 41.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14
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服務：提供娛樂範疇及其他興趣群組的電子及在線數據

庫；照片分享及視頻分享服務；提供互聯網上的日誌、網誌及

出版物；籌備及組織電腦使用者的競賽。

商標構成：

商標編號：N/61993 類別： 45

申請人：Mark Murad TARPINIAN

場所：548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：社交介紹、網絡及尋找及約會伴侶的服務；於互聯

網上提供用於社交網絡活動、個人發展、自我改善、自我實

現，以及慈善、慈善事業、志願工作、公共及社區服務的網頁

的社交服務；由他人提供的為滿足個人需要的個人及社交服

務；在線的社交網絡服務。

商標構成：

商標編號：N/61994 類別： 33

申請人：勁牌有限公司

場所：中國湖北省大冶市大冶大道169號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：果酒（含酒精）；開胃酒；蒸餾飲料；葡萄酒；酒

Serviços: fornecimento de bases de dados electrónicos e em 

linha na área do entretenimento e noutras áreas de grupos de 

interesse; serviços de partilha de fotografias e partilha de vídeos; 

fornecimento de diários, blogues e publicações, todos na inter-

net; preparação e organização de competições para utilizadores 

de computador.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 993	 Classe	 45.ª

Requerente: Mark Murad TARPINIAN

Sede: 548 Market Street, Suite #70569, San Francisco, CA 

94104-5401, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: serviços de apresentação social, networking e para a 

procura e encontro de parceiros; serviços sociais sob a forma de 

disponibilização de uma página electrónica na internet para ac-

tividades de redes sociais, desenvolvimento pessoal, auto-aper-

feiçoamento, realização pessoal, bem como serviços de caridade, 

filantrópicos, de voluntariado, públicos e comunitários; serviços 

pessoais e sociais prestados por terceiros para satisfazer as ne-

cessidades de indivíduos; serviços de redes sociais em linha.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 994	 Classe	 33.ª

Requerente: JING BRAND CO., LTD.

Sede: N.º 169 Daye Avenue, Daye, Hubei, China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: extractos de frutos (alcoólicos); aperitivos; bebidas 

destiladas; vinho; álcool (bebidas); vinho de arroz; extractos 
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精（飲料）；米酒；含酒精濃汁；酒精飲料（啤酒除外）；黃

米酒；食用酒精。

商標構成：

商標編號：N/61995 類別： 14

申請人：GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

場所：Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：腕錶或袋錶；腕錶；掛牆鐘或室鐘；鐘錶盒；日

晷；原子鐘；鐘錶用帶/手鍊；錶盒；計時儀器；所有年份的辦

公室電子日曆。

商標構成：

商標編號：N/61996 類別： 35

申請人：GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

場所：Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告；市場研究；貿易資訊；為他人推銷；進出口

代理；為第三者提供服務（替其他企業購買商品或服務）；人

員招收；企業搬遷服務；計算機數據庫信息系統化；會計；自

動售貨器的出租；以零售為目的於通訊媒體的產品展示。

商標構成：

alcoólicos; bebidas alcoólicas (excepto cervejas); vinho de arroz 

amarelo; álcool comestível.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 995	 Classe	 14.ª

Requerente: GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

Sede: Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: relógios de pulso ou de bolso; relógios de pulso; 

relógios de parede ou de sala; estojos para relojoaria; relógios 

de sol; relógios atómicos; fitas/braceletes para relógio; estojos 

para relógios; cronómetros; calendários de escritório electróni-

cos para todos os anos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 996	 Classe	 35.ª

Requerente: GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

Sede: Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: publicidade; estudos de mercado; informações de 

negócios; promoções de vendas para terceiros; agência de im-

portação/exportação; fornecimento de serviços para terceiros 

(compra de produtos e serviços para outras empresas); recru-

tamento de pessoal; serviços de relocalização para empresas; 

sistematização da informação em bases de dados informáticas; 

contabilidade; aluguer de distribuidores automáticos; apresenta-

ção de produtos em meios de comunicação para fins de venda a 

retalho.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/61997 類別： 14

申請人：GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

場所：Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：腕錶或袋錶；腕錶；掛牆鐘或室鐘；鐘錶盒；日

晷；原子鐘；鐘錶用帶/手鍊；錶盒；計時儀器；所有年份的辦

公室電子日曆。

商標構成：

商標編號：N/61998 類別： 35

申請人：GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

場所：Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告；市場研究；貿易資訊；為他人推銷；進出口

代理；為第三者提供服務（替其他企業購買商品或服務）；人

員招收；企業搬遷服務；計算機數據庫信息系統化；會計；自

動售貨器的出租；以零售為目的於通訊媒體的產品展示。

商標構成：

商標編號：N/61999 類別： 35

申請人：北京京東世紀貿易有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2號

樓B168室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告；廣告傳播；廣告宣傳；數據通訊網絡上的在

線上廣告；以零售目的在通訊媒體上展示商品；商業訊息；商

Marca n.º N/61 997	 Classe	 14.ª

Requerente: GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

Sede: Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: relógios de pulso ou de bolso; relógios de pulso; 

relógios de parede ou de sala; estojos para relojoaria; relógios 

de sol; relógios atómicos; fitas/braceletes para relógio; estojos 

para relógios; cronómetros; calendários de escritório electróni-

cos para todos os anos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 998	 Classe	 35.ª

Requerente: GOJEFF (HONG KONG) LIMITED

Sede: Units 14-16, 11/F, North Tower Concordia Plaza, 1 

Science Museum Road, TST East, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: publicidade; estudos de mercado; informações de 

negócios; promoções de vendas para terceiros; agência de im-

portação/exportação; fornecimento de serviços para terceiros 

(compra de produtos e serviços para outras empresas); recru-

tamento de pessoal; serviços de relocalização para empresas; 

sistematização da informação em bases de dados informáticas; 

contabilidade; aluguer de distribuidores automáticos; apresenta-

ção de produtos em meios de comunicação para fins de venda a 

retalho.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/61 999	 Classe	 35.ª

Requerente: 北京京東世紀貿易有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2號樓

B168室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: publicidade; difusão de publicitários; divulgação de 

publicidade; publicidade online em redes de comunicações de 



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 5931

業訊息代理；商業管理輔助；為消費者提供商業訊息和建議；

進出口代理；拍賣；替他人推銷；替他人採購（替其他企業採

購商品或服務）；在線批發、零售商舖服務；通過本地和全球

計算機網絡提供有助於商業交易的業務輔助；尋找贊助；計算

機數據庫訊息編入；商業場所搬遷；人事管理諮詢。

商標構成：

商標編號：N/62000 類別： 38

申請人：北京京東世紀貿易有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2號

樓B168室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：信息傳送；計算機終端通訊；計算機輔助信息與圖

像傳輸；電子郵件；電視廣播；電訊信息；光纖通訊；電子公

告牌服務（通訊服務）；提供與全球計算機網絡的電訊聯接服

務；遠程會議服務；提供全球計算機網絡用戶接入服務（服務

商）；提供因特網聊天室；提供數據庫接入服務；語音郵件服

務；為電話購物提供電訊渠道。

商標構成：

商標編號：N/62001 類別： 42

申請人：北京京東世紀貿易有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2號

樓B168室

dados; apresentação de mercadorias nos meios de comunicação 

para fins de venda a retalho; informações comerciais; agência 

de informações comerciais; assistência de gestão comercial; 

fornecimento de informações comerciais e aconselhamento 

aos consumidores; agenciamento de importação e exportação; 

leilão; promoção de vendas por conta de outrem; fazer compras 

por conta de outrem (serviços de compras de mercadorias ou 

serviços para outras empresas); serviços de venda por grosso, 

lojas de venda a retalho online; fornecimento de assistência de 

negócio para ajudar de negócio comercial através de rede local 

e mundial de computador; procura de patrocínio; compilação de 

informações para dados de computadores; mudança de estabe-

lecimentos comerciais; consultadoria de gestão pessoal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 000	 Classe	 38.ª

Requerente: 北京京東世紀貿易有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2號樓

B168室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: transmissão de mensagem; comunicações por ter-

minais de computador; transmissão de informação e imagem 

com a assistência de computador; correio electrónico; difusão 

de televisão; informação de telecomunicação; comunicação por 

redes de fibra óptica; serviços de quadros de anúncios electró-

nicos (serviços de comunicações); fornecimento de serviços de 

ligações de telecomunicações com redes globais informáticas 

mundiais; serviços de teleconferência; fornecimento de serviços 

de acesso a redes informáticas mundiais (comerciantes de ser-

viços); providenciar «chat rooms» da internet; fornecimento de 

serviços de acesso à base de dados; serviços de correio de voz; 

fornecimento de canais de telecomunicações destinados aos ser-

viços de telecompras.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 001	 Classe	 42.ª

Requerente: 北京京東世紀貿易有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2號樓

B168室
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國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：計算機軟件設計；計算機軟件更新；計算機軟件諮

詢；計算機軟件的安裝；計算機軟件維護；把有形的數據和文

件轉換成電子媒體；替他人創建和維護網站；托管計算機站

（網站）；計算機程序和數據的數據轉換（非有形轉換）；網

絡服務器的出租；計算機病毒的防護服務；提供互聯網搜索引

擎；包裝設計；計算機編程；提供電子商務的互聯網平台。

商標構成：

商標編號：N/62002 類別： 9

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：已錄製的計算機程序（程序）；計算機軟件（已錄

製）；電子出版物（可下載）；計算機程序（可下載軟件）；

計算機；計算機周邊設備；光盤；筆記本電腦；衛星導航儀

器；調制解調器；電池；電話機；手提電話；計算器；計算機

遊戲軟件； 照相機（攝影）；電視機；眼鏡。

商標構成：

商標編號：N/62003 類別： 16

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: design de software para computadores; actualização 

de software para computadores; consultadoria de software para 

computadores; instalação de software para computadores; ma-

nutenção de software para computadores; conversão de dados 

e documentos de meios físicos para electrónicos; criação e ma-

nutenção de websites para terceiros; direcção de postos de com-

putadores («websites»); conversão de dados para programas e 

dados de computadores (não de conversão visível); aluguer de 

servidor de rede; serviço de prevenção de vírus de computado-

res; fornecimento de motores de busca na internet; design de 

embalagens; programação de computadores; fornecimento de 

plataforma de internet de comércio electrónico.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 002	 Classe	 9.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: programas de computador gravados (programas); 

software de computador (gravado); publicações electrónicas 

(descarregáveis); programas de computadores (software descar-

regável); computadores; equipamentos periféricos para compu-

tadores; discos ópticos; computadores «notebook»; instrumentos 

de navegação por satélite; modems; baterias; telefones; telemó-

veis; máquinas de calcular; softwares de jogos para computado-

res; máquinas fotográficas (fotografar); televisão; óculos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 003	 Classe	 16.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial
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申請日期：2011/12/14

產品：包裝紙；紙板製帽盒；錐形紙袋；紙製奶油容器；

紙板盒或紙盒；包裝用紙袋或塑料袋（信封、小袋）；包裝用

塑料膜；塑料泡沫包裝用品（包裝用）；紙製或塑料製垃圾

袋；紙箱；瓶用紙板或紙製包裝物；文具；傢俱除外的辦公必

需品；印刷出版物；照片固定裝置；繪畫材料；教學材料（儀

器除外）；紙質或塑料行李標籤。

商標構成：

商標編號：N/62004 類別： 35

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告；廣告傳播；廣告宣傳；數據通訊網絡上的在

線上廣告；以零售目的在通訊媒體上展示商品；商業信息；商

業信息代理；商業管理輔助；為消費者提供商業信息和建議；

進出口代理；拍賣；替他人推銷；替他人採購（替其他企業採

購商品或服務）；在線批發、零售商舖服務；通過本地和全球

計算機網絡提供有助於商業交易的業務輔助；尋找贊助；計算

機數據庫信息編入；商業場所搬遷；人事管理諮詢。

商標構成：

商標編號：N/62005 類別： 36

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: papel de embalagem; caixas de cartão para cha-

pelaria; sacos cónicos de papel; sacos recipientes de creme em 

papel; caixas de cartão ou de papel; sacos de papel ou sacos 

plásticos para embrulho (envelopes, sacos pequenos); mem-

branas plásticas para embrulho; materiais de bolhas de plástico 

para empacotamento (para embalagens); sacos de lixo em pa-

pel ou plásticos; caixas de papel; embalagens para garrafas em 

cartão ou em papel; papelaria; artigos necessários de escritório 

excepto móveis; publicações impressas; dispositivos para fixar 

fotografias; materiais para desenho; materiais de ensino (excepto 

instrumentos); etiquetas de bagagem em papel ou em plásticos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 004	 Classe	 35.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: publicidade; difusão de publicitários; divulgação de 

publicidade; publicidade online em redes de comunicações de 

dados; apresentação de mercadorias nos meios de comunicação 

para fins de venda a retalho; informações comerciais; agência 

de informações comerciais; assistência de gestão comercial; 

fornecimento de informações comerciais e aconselhamento 

aos consumidores; agenciamento de importação e exportação; 

leilão; promoção de vendas por conta de outrem; fazer compras 

por conta de outrem (serviços de compras de mercadorias ou 

serviços para outras empresas); serviços de venda por grossos, 

lojas de venda a retalho online; fornecimento de assistência de 

negócio para ajudar de negócio comercial através de rede local 

e mundial de computador; procura de patrocínio; compilação de 

informações para dados de computadores; mudança de estabe-

lecimentos comerciais; consultadoria de gestão pessoal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 005	 Classe	 36.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司
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場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：公共基金；貨幣兌換；金融管理；信用卡服務；借

款卡服務；電子轉帳；有價證券的發行；珍貴紀念品發行；金

融贊助；金融服務；金融貸款；保險；藝術品估價；不動產代

理；經紀；擔保；募集慈善基金；信託；典當。

商標構成：

商標編號：N/62006 類別： 38

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：信息傳送；計算機終端通訊；計算機輔助信息與圖

像傳輸；電子郵件；電視廣播；電訊信息；光纖通訊；電子公

告牌服務（通訊服務）；提供與全球計算機網絡的電訊聯接服

務；遠程會議服務；提供全球計算機網絡用戶接入服務（服務

商）；提供因特網聊天室；提供數據庫接入服務；語音郵件服

務；為電話購物提供電訊渠道。

商標構成：

商標編號：N/62007 類別： 39

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: fundos públicos; câmbio de moedas; gestão financei-

ra; serviços de cartão de crédito; serviços de cartão de débito; 

transferências electrónicas; emissão de títulos de valores; emis-

são de lembranças preciosas; patrocínios financeiros; serviços 

financeiros; créditos financeiros; seguros; avaliação de obras ar-

tísticas; agentes imobiliários; corretagem; garantias; angariação 

de fundos para obras de caridade; serviços fiduciários; penhor.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 006	 Classe	 38.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: transmissão de mensagem; comunicações por ter-

minais de computador; transmissão de informação e imagem 

com a assistência de computador; correio electrónico; difusão 

de televisão; informação de telecomunicação; comunicação por 

redes de fibra óptica; serviços de quadros de anúncios electró-

nicos (serviços de comunicações); fornecimento de serviços de 

ligações de telecomunicações com redes globais informáticas 

mundiais; serviços de teleconferência; fornecimento de serviços 

de acesso a redes informáticas mundiais (comerciantes de ser-

viços); providenciar «chat rooms» da internet; fornecimento de 

serviços de acesso à base de dados; serviços de correio de voz; 

fornecimento de canais de telecomunicações destinados aos ser-

viços de telecompras.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 007	 Classe	 39.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室
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國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：貨物遞送；貨運；運輸；貴重物品的保護運輸；運

輸信息；商品包裝； 禮品包裝；快遞（信件和商品）；包裹投

遞；郵購貨物的遞送；貨物貯存；倉庫出租；旅遊安排；旅行

預訂；倉庫貯存。

商標構成：

商標編號：N/62008 類別： 42

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：計算機軟件設計；計算機軟件更新；計算機軟件諮

詢；計算機軟件的安裝；計算機軟件維護；把有形的數據和文

件轉換成電子媒體；替他人創建和維護網站；托管計算機站

（網站）；計算機程序和數據的數據轉換（非有形轉換）；網

絡服務器的出租；計算機病毒的防護服務；提供互聯網搜索引

擎；包裝設計；計算機編程；提供電子商務的互聯網平台。

商標構成：

商標編號：N/62009 類別： 43

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: entrega de mercadorias; transporte de mercadorias; 

transporte; transporte protegido de valores; informações de 

transporte; embalagem de mercadorias; embalagem de prendas; 

correio rápido (correspondências e mercadorias); expedição 

de encomendas; entrega de mercadorias encomendadas pelo 

correio; armazenamento de mercadorias; aluguer de armazéns; 

organização de viagem; reservas de viagens; armazenagem.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 008	 Classe	 42.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: design de software para computadores; actualização 

de software para computadores; consultadoria de software para 

computadores; instalação de software para computadores; ma-

nutenção de software para computadores; conversão de dados 

e documentos de meios físicos para electrónicos; criação e ma-

nutenção de websites para terceiros; direcção de postos de com-

putadores («websites»); conversão de dados para programas e 

dados de computadores (não de conversão visível); aluguer de 

servidor de rede; serviço de prevenção de vírus de computado-

res; fornecimento de motores de busca na internet; design de 

embalagens; progamação de computadores; fornecimento de 

plataforma de internet de comércio electrónico.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 009	 Classe	 43.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14
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服務：住所（旅館、供膳寄宿處）；臨時住宿處出租；寄

宿處；供膳寄宿處；寄宿處預訂；旅館預訂；假日野營住宿服

務；預訂臨時住宿；預訂臨時住所；提供野營場地設施；提供

營地設施；旅遊房屋出租；活動房屋出租；會議室出租。

商標構成：

商標編號：N/62010 類別： 9

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：已錄製的計算機程序（程序）；計算機軟件（已錄

製）；電子出版物（可下載）；計算機程序（可下載軟件）；

計算機；計算機周邊設備；光盤；筆記本電腦；衛星導航儀

器；調制解調器；電池；電話機；手提電話；計算器；計算機

遊戲軟件； 照相機（攝影）；電視機；眼鏡。

商標構成：

商標編號：N/62011 類別： 35

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：廣告；廣告傳播；廣告宣傳；數據通訊網絡上的在

線上廣告；以零售目的在通訊媒體上展示商品；商業信息；商

業信息代理；商業管理輔助；為消費者提供商業信息和建議；

進出口代理；拍賣；替他人推銷；替他人採購（替其他企業採

Serviços: residências (hotéis, hospedagens com refeições); 

alojamentos temporários (aluguer); hospedagens; hospedagens 

com refeições; reservas de hospedagens; reserva de hotéis; servi-

ços de alojamento de campismo de lazer; reservas de alojamen-

to temporário; reservas de residências temporárias; fornecimen-

to de instalações para campos de campismo; fornecimento de 

instalações para campismo; aluguer de casas turísticas; aluguer 

de edifícios movíveis; aluguer de sala de reunião.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 010	 Classe	 9.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: programas de computador gravados (programas); 

software de computador (gravado); publicações electrónicas 

(descarregáveis); programas de computadores (software descar-

regável); computadores; equipamentos periféricos para compu-

tadores; discos ópticos; computadores «notebook»; instrumentos 

de navegação por satélite; modems; baterias; telefones; telemó-

veis; máquinas de calcular; softwares de jogos para computado-

res; máquinas fotográficas (fotografar); televisão; óculos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 011	 Classe	 35.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: publicidade; difusão de publicitários; divulgação de 

publicidade; publicidade on-line em redes de comunicações de 

dados; apresentação de mercadorias nos meios de comunicação 

para fins de venda a retalho; informações comerciais; agência 
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購商品或服務）；在線批發、零售商舖服務；通過本地和全球

計算機網絡提供有助於商業交易的業務輔助；尋找贊助；計算

機數據庫信息編入；商業場所搬遷；人事管理諮詢。

商標構成：

商標編號：N/62012 類別： 36

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：公共基金；貨幣兌換；金融管理；信用卡服務；借

款卡服務；電子轉帳；有價證券的發行；珍貴紀念品發行；金

融贊助；金融服務；金融貸款；保險；藝術品估價；不動產代

理；經紀；擔保；募集慈善基金；信託；典當。

商標構成：

商標編號：N/62013 類別： 38

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：信息傳送；計算機終端通訊；計算機輔助信息與圖

像傳輸；電子郵件；電視廣播；電訊信息；光纖通訊；電子公

de informações comerciais; assistência de gestão comercial; 

fornecimento de informações comerciais e aconselhamento 

aos consumidores; agenciamento de importação e exportação; 

leilão; promoção de vendas por conta de outrem; fazer compras 

por conta de outrem (serviços de compras de mercadorias ou 

serviços para outras empresas); serviços de venda por grossos, 

lojas de venda a retalho online; fornecimento de assistência de 

negócio para ajudar de negócio comercial através de rede local 

e mundial de computador; procura de patrocínio; compilação de 

informações para dados de computadores; mudança de estabe-

lecimentos comerciais; consultadoria de gestão pessoal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 012	 Classe	 36.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: fundos públicos; câmbio de moedas; gestão financei-

ra; serviços de cartão de crédito; serviços de cartão de débito; 

transferências electrónicas; emissão de títulos de valores; emis-

são de lembranças preciosas; patrocínios financeiros; serviços 

financeiros; créditos financeiros; seguros; avaliação de obras ar-

tísticas; agentes imobiliários; corretagem; garantias; angariação 

de fundos para obras de caridade; serviços fiduciários; penhor.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 013	 Classe	 38.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: transmissão de mensagem; comunicações por ter-

minais de computador; transmissão de informação e imagem 
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告牌服務（通訊服務）；提供與全球計算機網絡的電訊聯接服

務；遠程會議服務；提供全球計算機網絡用戶接入服務（服務

商）；提供因特網聊天室；提供數據庫接入服務；語音郵件服

務；為電話購物提供電訊渠道。

商標構成：

商標編號：N/62014 類別： 42

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：計算機軟件設計；計算機軟件更新；計算機軟件諮

詢；計算機軟件的安裝；計算機軟件維護；把有形的數據和文

件轉換成電子媒體；替他人創建和維護網站；托管計算機站

（網站）；計算機程序和數據的數據轉換（非有形轉換）；網

絡服務器的出租；計算機病毒的防護服務；提供互聯網搜索引

擎；包裝設計；計算機編程；提供電子商務的互聯網平台。

商標構成：

商標編號：N/62015 類別： 16

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

com a assistência de computador; correio electrónico; difusão 

de televisão; informação de telecomunicação; comunicação por 

redes de fibra óptica; serviços de quadros de anúncios electró-

nicos (serviços de comunicações); fornecimento de serviços de 

ligações de telecomunicações com redes globais informáticas 

mundiais; serviços de teleconferência; fornecimento de serviços 

de acesso a redes informáticas mundiais (comerciantes de ser-

viços); providenciar «chat rooms» da internet; fornecimento de 

serviços de acesso à base de dados; serviços de correio de voz; 

fornecimento de canais de telecomunicações destinados aos ser-

viços de telecompras.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 014	 Classe	 42.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: design de software para computadores; actualização 

de software para computadores; consultadoria de software para 

computadores; instalação de software para computadores; ma-

nutenção de software para computadores; conversão de dados 

e documentos de meios físicos para electrónicos; criação e ma-

nutenção de websites para terceiros; direcção de postos de com-

putadores («websites»); conversão de dados para programas e 

dados de computadores (não de conversão visível); aluguer de 

servidor de rede; serviço de prevenção de vírus de computado-

res; fornecimento de motores de busca na internet; design de 

embalagens; programação de computadores; fornecimento de 

plataforma de internet de comércio electrónico.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 015	 Classe	 16.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室
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國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：包裝紙；紙板製帽盒；錐形紙袋；紙製奶油容器；

紙板盒或紙盒；包裝用紙袋或塑料袋（信封、小袋）；包裝用

塑料膜；塑料泡沫包裝用品（包裝用）；紙製或塑料製垃圾

袋；紙箱；瓶用紙板或紙製包裝物；文具；傢俱除外的辦公必

需品；印刷出版物；照片固定裝置；繪畫材料；教學材料（儀

器除外）；紙質或塑料行李標籤。

商標構成：

商標編號：N/62016 類別： 36

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：公共基金；貨幣兌換；金融管理；信用卡服務；借

款卡服務；電子轉帳；有價證券的發行；珍貴紀念品發行；金

融贊助；金融服務；金融貸款；保險；藝術品估價；不動產代

理；經紀；擔保；募集慈善基金；信託；典當。

商標構成：

商標編號：N/62017 類別： 39

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：貨物遞送；貨運；運輸；貴重物品的保護運輸；運

輸信息；商品包裝；禮品包裝；快遞（信件和商品）；包裹投

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: papel de embalagem; caixas de cartão para cha-

pelaria; sacos cónicos de papel; sacos recipientes de creme em 

papel; caixas de cartão ou de papel; sacos de papel ou sacos 

plásticos para embrulho (envelopes, sacos pequenos); mem-

branas plásticas para embrulho; materiais de bolhas de plástico 

para empacotamento (para embalagens); sacos de lixo em pa-

pel ou plásticos; caixas de papel; embalagens para garrafas em 

cartão ou em papel; papelaria; artigos necessários de escritório 

excepto móveis; publicações impressas; dispositivos para fixar 

fotografias; materiais para desenho; materiais de ensino (excepto 

instrumentos); etiquetas de bagagem em papel ou em plásticos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 016	 Classe	 36.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: fundos públicos; câmbio de moedas; gestão financei-

ra; serviços de cartão de crédito; serviços de cartão de débito; 

transferências electrónicas; emissão de títulos de valores; emis-

são de lembranças preciosas; patrocínios financeiros; serviços 

financeiros; créditos financeiros; seguros; avaliação de obras ar-

tísticas; agentes imobiliários; corretagem; garantias; angariação 

de fundos para obras de caridade; serviços fiduciários; penhor.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 017	 Classe	 39.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: entrega de mercadorias; transporte de mercadorias; 

transporte; transporte protegido de valores; informações de 
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遞；郵購貨物的遞送；貨物貯存；倉庫出租；旅遊安排；旅行

預訂；倉庫貯存。

商標構成：

商標編號：N/62018 類別： 41

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：培訓；教育；提供體育設施；就業指導（教育或培

訓顧問）；提供在線電子出版物（非下載的）；娛樂信息；演

出座位預訂；（在計算機網絡上）提供在線遊戲；票務代理服

務（娛樂）；經營彩票。

商標構成：

商標編號：N/62019 類別： 43

申請人：北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

場所：中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

服務：住所（旅館、供膳寄宿處）；臨時住宿處出租；寄

宿處；供膳寄宿處；寄宿處預訂；旅館預訂；假日野營住宿服

務；預訂臨時住宿；預訂臨時住所；提供野營場地設施；提供

營地設施；旅遊房屋出租；活動房屋出租；會議室出租。

transporte; embalagem de mercadorias; embalagem de prendas; 

correio rápido (correspondências e mercadorias); expedição 

de encomendas; entrega de mercadorias encomendadas pelo 

correio; armazenamento de mercadorias; aluguer de armazéns; 

organização de viagem; reservas de viagens; armazenagem.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 018	 Classe	 41.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: formação; educação; fornecimento de instalações 

desportivas; instrução de obtenção de empregos (assessoria de 

educação ou formação); provisão de publicações electrónicas 

«online» (não descarregáveis); informação de entretenimento; 

reserva de lugares para espectáculos; fornecimento de jogos on

‑line (na rede de computador); serviços de agências de bilhetes 

(entretenimento); operação de lotarias.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 019	 Classe	 43.ª

Requerente: 北京京東叁佰陸拾度電子商務有限公司

Sede: 中國北京市北京經濟技術開發區科創十四街99號2幢

B186室

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Serviços: residências (hotéis, hospedagens com refeições); 

alojamentos temporários (aluguer); hospedagens; hospedagens 

com refeições; reservas de hospedagens; reserva de hotéis; servi-

ços de alojamento de campismo de lazer; reservas de alojamen-

to temporário; reservas de residências temporárias; fornecimen-

to de instalações para campos de campismo; fornecimento de 

instalações para campismo; aluguer de casas turísticas; aluguer 

de edifícios movíveis; aluguer de sala de reunião.
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商標構成：

商標編號：N/62020 類別： 34

申請人：British American Tobacco (Brands) Inc.

場所：2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, 

Delaware 19808, United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/14

產品：香煙；煙草；煙草產品；打火機；火柴；煙具。

商標構成：

優先權日期：2011/06/16；優先權國家/地區：英國；優先

權編號：2584821。

商標編號：N/62021 類別： 35

申請人：PANDA, SOCIEDADE DE GESTÃO DE 

INVESTIMENTOS, LIMITADA

場所：Avenida da Lisboa, s/n.º, Edifício Hotel Lisboa, Nova 

Ala, 2.º andar, Macau

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/19

服務：提供童裝、玩具零售服務。

商標構成：

顏色要求：紅色，綠色，橙色，黃色，藍色，紫色，黑

色，青色（如圖所示）。

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 020	 Classe	 34.ª

Requerente: British American Tobacco (Brands) Inc.

Sede: 2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, Delaware 

19808, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/14

Produtos: cigarros; tabaco; produtos de tabaco; isqueiros; fós-

foros; artigos para fumadores.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/16; País/Território de prioridade: 

Reino Unido; n.º de prioridade: 2584821.

Marca n.º N/62 021	 Classe	 35.ª

Requerente: PANDA, SOCIEDADE DE GESTÃO DE 

INVESTIMENTOS, LIMITADA

Sede: Avenida da Lisboa, s/n.º, Edifício Hotel Lisboa, Nova 

Ala, 2.º andar, Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: fornecimento de serviços de vendas a retalho de 

vestuário para crianças, brinquedos.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: vermelho, verde, laranja, amarelo, 

azul, roxo, preto, índigo (tal como representados na figura).
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商標編號：N/62022 類別： 14

申請人：Montres Tudor SA

場所：Rue François-Dussaud 3, Geneva, Switzerland

國籍：瑞士

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/15

產品：珠寶物品，計時儀器，如不屬別類的鐘錶、腕錶、

掛牆鐘及座檯鐘及鐘錶的零件和掛牆鐘及座檯鐘及鐘錶的配

件，掛牆鐘及座檯鐘及其他計時儀器，精密記時計，記時器

（鐘錶），運動計時儀器，不屬別類的測量及顯示時間器械和

儀器；鐘錶盤（掛牆鐘及座檯鐘及鐘錶），掛牆鐘及座檯鐘用

盒，鐘錶指針（掛牆鐘及座檯鐘及鐘錶），鐘錶用盒，鐘錶用

盒（饋贈用）和珠寶物品用箱（饋贈用）。

商標構成：

商標編號：N/62023 類別： 43

申請人：梁巧玲

場所：澳門氹仔海洋花園紅棉苑17/S

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/15

服務：提供食物和飲料服務。

商標構成：

商標編號：N/62024 類別： 9

申請人：Sports Interactive Limited

場所：Classic House, 174-180 Old Street, London EC1V 

9BP, United Kingdom

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/15

產品：視頻遊戲軟件；視頻遊戲程式；電腦遊戲程式；電

腦遊戲軟件；視頻遊戲匣及光盤；移動電話用遊戲程式；可下

載的電腦遊戲程式；可下載的視頻遊戲程式。

Marca n.º N/62 022	 Classe	 14.ª

Requerente: Montres Tudor SA

Sede: Rue François-Dussaud 3, Geneva, Switzerland

Nacionalidade: Suíça

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/15

Produtos: artigos de joalharia, instrumentos de relojoaria, 

nomeadamente relógios, relógios de pulso, peças de relógios de 

parede e mesa e relógios e acessórios para relógios de parede e 

mesa e relógios não incluídos noutras classes, relógios de pare-

de e mesa e outros instrumentos cronométricos, cronómetros, 

cronógrafos (relógios), aparelhos para cronómetros desportivos, 

aparelhos e instrumentos para medição e indicação do tempo 

não incluídos noutras classes; mostradores (relógios de parede 

e mesa e relojoaria), estojos para relógios de parede e mesa, 

ponteiros de relógios (relógios de parede e mesa e relojoaria), 

estojos para relógios, estojos para relógios (para oferta) e caixas 

para artigos de joalharia (para oferta).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 023	 Classe	 43.ª

Requerente: LEONG HAO LENG

Sede: 澳門氹仔海洋花園紅棉苑17/S

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/15

Serviços: serviços para fornecimento de comidas e bebidas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 024	 Classe	 9.ª

Requerente: Sports Interactive Limited

Sede: Classic House, 174-180 Old Street, London EC1V 9BP, 

United Kingdom

Nacionalidade: Inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/15

Produtos: software de videojogo; programas de videojogo; 

programas de jogo de computador; software de jogo de compu-

tador; cartuchos e discos de jogos de vídeo; programas de jogo 

para telemóveis; programas de jogo de computador descarregá-

veis; programas de videojogo descarregáveis.
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商標構成：

商標編號：N/62025 類別： 41

申請人：Sports Interactive Limited

場所：Classic House, 174-180 Old Street, London EC1V 

9BP, United Kingdom

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/15

服務：提供在線遊戲（透過電腦網絡）；提供與在線遊戲

有關的資訊（透過電腦網絡）。

商標構成：

商標編號：N/62026 類別： 35

申請人：CIGNA Intellectual Property, Inc.

場所：590 Naamans Road, Claymont, Delaware 19703, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/15

服務：為他人提供健康護理的管理服務。

商標構成：

優先權日期：2011/08/10；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/394,292。

商標編號：N/62027 類別： 36

申請人：CIGNA Intellectual Property, Inc.

場所：590 Naamans Road, Claymont, Delaware 19703, 

United States of America

國籍：美國

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 025	 Classe	 41.ª

Requerente: Sports Interactive Limited

Sede: Classic House, 174-180 Old Street, London EC1V 9BP, 

United Kingdom

Nacionalidade: Inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/15

Serviços: fornecimento de jogos em linha (através de redes 

informáticas); fornecimento de informações relacionadas com 

jogos em linha (através de redes informáticas).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 026	 Classe	 35.ª

Requerente: CIGNA Intellectual Property, Inc.

Sede: 590 Naamans Road, Claymont, Delaware 19703, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/15

Serviços: serviços de gestão de cuidados de saúde fornecidos 

por terceiros.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/08/10; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/394,292.

Marca n.º N/62 027	 Classe	 36.ª

Requerente: CIGNA Intellectual Property, Inc.

Sede: 590 Naamans Road, Claymont, Delaware 19703, United 

States of America

Nacionalidade: Americana
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活動：商業及工業

申請日期：2011/12/15

服務：承保人壽、醫療、健康、意外及殘疾方面的保險。

商標構成：

優先權日期：2011/08/10；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/394,292。

商標編號：N/62028 類別： 44

申請人：CIGNA Intellectual Property, Inc.

場所：590 Naamans Road, Claymont, Delaware 19703, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/15

服務：健康護理服務。

商標構成：

優先權日期：2011/08/10；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/394,292。

商標編號：N/62029 類別： 5

申請人：富榮藥業有限公司

場所：澳門慕拉士前地120號永堅工業大廈4樓F座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/15

產品：藥品。

商標構成：

商標編號：N/62030 類別： 33

申請人：富時貿易（澳門）有限公司

場所：澳門慕拉士大馬路205-207號泉福工業大廈6樓C座

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/15

Serviços: subscrição de seguros nos domínios de vida, médico, 

saúde, acidentes e invalidez.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/08/10; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/394,292.

Marca n.º N/62 028	 Classe	 44.ª

Requerente: CIGNA Intellectual Property, Inc.

Sede: 590 Naamans Road, Claymont, Delaware 19703, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/15

Serviços: serviços de cuidados de saúde.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/08/10; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/394,292.

Marca n.º N/62 029	 Classe	 5.ª

Requerente: 富榮藥業有限公司

Sede: 澳門慕拉士前地120號永堅工業大廈4樓F座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/15

Produtos: produtos farmacêuticos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 030	 Classe	 33.ª

Requerente: 富時貿易（澳門）有限公司

Sede: 澳門慕拉士大馬路205-207號泉福工業大廈6樓C座
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國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/16

產品：含酒精的飲料（啤酒除外）。

商標構成：

商標編號：N/62031 類別： 35

申請人：富時貿易（澳門）有限公司

場所：澳門慕拉士大馬路205-207號泉福工業大廈6樓C座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/16

服務：廣告，實業經營，實業管理，辦公事務。

商標構成：

商標編號：N/62049 類別： 36

申請人：Westin Hotel Management, L.P.

場所：1111 Westchester Avenue, White Plains, New York 

10604, United States of America

國籍：美國

活動：商業

申請日期：2011/12/16

服務：保險；財務貿易；貨幣貿易；不動產服務；不動產

貿易，如經紀，土地及不動產的獲得，不動產的公平分配，如

物業、公寓及分層單位佔有權的管理及安排；不動產投資，不

動產管理，定期的住房權利，不動產及物業出租，包括公寓和

分層單位。

商標構成：

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: bebidas alcoólicas (com excepção das cervejas).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 031	 Classe	 35.ª

Requerente: 富時貿易（澳門）有限公司

Sede: 澳門慕拉士大馬路205-207號泉福工業大廈6樓C座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/16

Serviços: publicidade, gestão comercial, administração comer-

cial, serviços de escritório.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 049	 Classe	 36.ª

Requerente: Westin Hotel Management, L.P.

Sede: 1111 Westchester Avenue, White Plains, New York 

10604, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/16

Serviços: seguros; negócios financeiros; negócios monetários; 

serviços imobiliários; negócios imobiliários, nomeadamente de 

corretagem, aquisição de imóveis e de terrenos, comproprieda-

de de imóveis, nomeadamente gestão e organização da titulari-

dade de propriedades, condomínios, apartamentos; investimento 

imobiliário, gestão imobiliária, direitos de habitação periódica, 

aluguer de imóveis e propriedades, incluindo condomínios e 

apartamentos.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62050 類別： 18

申請人：FOSSIL, INC.

場所：901 S. Central Expressway, Richardson, Texas 75080, 

U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：手提包；皮夾；錢包；大型女用手提包；零錢包；

旅行袋；化妝袋。（全屬第18類產品）

商標構成：

優先權日期：2011/11/16；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/474228。

商標編號：N/62051 類別： 5

申請人：JOHNSON & JOHNSON

場所：One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, 

New Jersey, 08933, Estados Unidos da América

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：人用藥品。

商標構成：

商標編號：N/62052 類別： 25

申請人：ENRICO MANDELLI S.p.A.

場所：Via Pietro Mascagni 2, I-23807 Merate (Lecco), Itá-

lia

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/62053 類別： 25

申請人：ENRICO MANDELLI S.p.A.

場所：Via Pietro Mascagni 2, I-23807 Merate (Lecco), Itália

Marca n.º N/62 050	 Classe	 18.ª

Requerente: FOSSIL, INC.

Sede: 901 S. Central Expressway, Richardson, Texas 75080, 

U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: malas de mão; carteira; carteiras; malas grandes de 

mão de senhora; porta-moedas; sacos de viagem; sacos para cos-

méticos (todos incluídos nos produtos da classe 18.ª).

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/11/16; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/474228.

Marca n.º N/62 051	 Classe	 5.ª

Requerente: JOHNSON & JOHNSON

Sede: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New 

Jersey, 08933, Estados Unidos da América

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: produtos farmacêuticos para uso humano.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 052	 Classe	 25.ª

Requerente: ENRICO MANDELLI S.p.A.

Sede: Via Pietro Mascagni 2, I-23807 Merate (Lecco), Itá-

lia

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 053	 Classe	 25.ª

Requerente: ENRICO MANDELLI S.p.A.

Sede: Via Pietro Mascagni 2, I-23807 Merate (Lecco), Itália
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國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：服裝，鞋，帽。

商標構成：

商標編號：N/62054 類別： 3

申請人：廣東聖薇娜精細化工有限公司

場所：中國廣東省佛山市南海區獅山鎮松夏工業園長盛路

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：洗髮液；浴液；洗滌劑；香皂；去污劑；燙髮劑；

染髮劑；化妝品用香料；化妝品；牙膏。

商標構成：

商標編號：N/62055 類別： 3

申請人：廣東聖薇娜精細化工有限公司

場所：中國廣東省佛山市南海區獅山鎮松夏工業園長盛路

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：洗髮液；浴液；洗滌劑；香皂；去污劑；燙髮劑；

染髮劑；化妝品用香料；化妝品；牙膏。

商標構成：

商標編號：N/62056 類別： 29

申請人：COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

場所：Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: vestuário, calçado, chapelaria.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 054	 Classe	 3.ª

Requerente: 廣東聖薇娜精細化工有限公司

Sede: 中國廣東省佛山市南海區獅山鎮松夏工業園長盛路

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: champôs; loções para banho; preparações para la-

vagem; sabonetes; detergentes; preparações para ondulação do 

cabelo; tintas para o cabelo; perfumaria para cosméticos; cosmé-

ticos; dentífricos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 055	 Classe	 3.ª

Requerente: 廣東聖薇娜精細化工有限公司

Sede: 中國廣東省佛山市南海區獅山鎮松夏工業園長盛路

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: champôs; loções para banho; preparações para la-

vagem; sabonetes; detergentes; preparações para ondulação do 

cabelo; tintas para o cabelo; perfumaria para cosméticos; cosmé-

ticos; dentífricos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 056	 Classe	 29.ª

Requerente: COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

Sede: Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16
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產品：肉，魚，家禽及野味；肉汁；醃漬、乾製及煮熟的

水果和蔬果；果凍，果醬，蜜餞；蛋，奶及乳製品；食用油和

油脂；全屬第29類。

商標構成：

商標編號：N/62057 類別： 30

申請人：COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

場所：Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，澱粉，西米，咖啡代用

品；麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品；蜂蜜，

糖漿；鮮酵母，發酵粉；食鹽，芥末；醋，醬汁（調味品）；

調味料；食用冰；全屬第30類。

商標構成：

商標編號：N/62058 類別： 32

申請人：COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

場所：Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：啤酒；礦泉水和汽水及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑；全屬第32類。

商標構成：

Produtos: carne, peixe, aves e caça; extractos de carne; frutos 

e legumes em conserva, secos e cozinhados; geleias, doces, com-

potas; ovos, leite e lacticínios; óleos e gorduras comestíveis; tudo 

incluído na classe 29.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 057	 Classe	 30.ª

Requerente: COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

Sede: Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, suce-

dâneos do café; farinhas e preparações feitas de cereais, pão, 

pastelaria e confeitaria, gelados comestíveis; mel, xarope de me-

laço; levedura, fermento em pó; sal, mostarda; vinagre, molhos 

(condimentos); especiarias; gelo para refrescar; tudo incluído na 

classe 30.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 058	 Classe	 32.ª

Requerente: COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

Sede: Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: cervejas; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não-alcoólicas; bebidas de fruta e sumos de fruta; xaropes e ou-

tras preparações para bebidas; tudo incluído na classe 32.ª

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62059 類別： 43

申請人：COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

場所：Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

服務：餐飲服務（飲食）。

商標構成：

商標編號：N/62060 類別： 43

申請人：COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

場所：Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

服務：餐飲服務（飲食）。

商標構成：

商標編號：N/62061 類別： 28

申請人：SHIMANO INC.

場所：3-77 Oimatsucho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：釣魚線，包括釣魚線軸，釣魚桿，釣魚線軸用座，

釣魚用線，釣魚線導向器（使用於釣魚桿），釣魚鉤，釣魚用

誘餌（人造的），人造誘餌，魚用柳條籃（釣魚設備），釣魚

用浮標，釣魚用重量物（如鉛墜），釣魚者用網袋，釣魚桿支

架，釣魚袋，釣魚手套；釣魚桿用盒，釣魚線用容器，及特別

為釣魚用的臀部用保護器。

商標構成：

Marca n.º N/62 059	 Classe	 43.ª

Requerente: COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

Sede: Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Serviços: serviços de restauração (alimentação).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 060	 Classe	 43.ª

Requerente: COMPANHIA SNACK PLANET LIMITADA

Sede: Avenida da Praia Grande, n.º 369, Edifício Comercial 

Keng Ou, 17.º andar, Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Serviços: serviços de restauração (alimentação).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 061	 Classe	 28.ª

Requerente: SHIMANO INC.

Sede: 3-77 Oimatsucho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: linha de pesca, incluindo bobinas de pesca, varas 

de pesca, bases para bobinas de pesca, linhas para pesca, guias 

de linha (para uso em varas de pesca), gancho para pescar, iscas 

(artificial) para pescar, iscas artificiais, cesto de verga para peixe 

(equipamento de pesca), bóias para pescar, pesos de pesca (no-

meadamente chumbos), sacos de redes para pescadores, suporte 

de varas de pesca, sacos de pesca, luvas de pesca; estojos para 

varas de pesca, recipientes para linhas de pesca e protectores 

para as ancas especialmente para pesca.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62062 類別： 34

申請人：British American Tobacco (Brands) Limited

場所：Globe House, 4 Temple Place, London, WC2R 2PG, 

United Kingdom

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/16

產品：香煙；煙草；煙草產品；打火機；火柴；煙具。

商標構成：

優先權日期：2011/06/20；優先權國家/地區：英國；優先

權編號：2585019。

商標編號：N/62071 類別： 33

申請人： P E R N O D  R I C A R D  P O R T U G A L -

-DISTRIBUIÇÃO, S.A.

場所：Avenida do Forte 4 - 2795-071 Carnaxide, Portugal

國籍：葡萄牙

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：酒精飲料，啤酒除外。

商標構成：

商標編號：N/62072 類別： 2

申請人：DSM IP Assets B.V.

場所：Het Overloon 1, 6411 TE, Heerlen, The Netherlands

國籍：荷蘭

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：地板輻射處理塗層。

商標構成：

商標編號：N/62073 類別： 5

申請人：Stanislaw R. Burzynski

Marca n.º N/62 062	 Classe	 34.ª

Requerente: British American Tobacco (Brands) Limited

Sede: Globe House, 4 Temple Place, London, WC2R 2PG, 

United Kingdom

Nacionalidade: Inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/16

Produtos: cigarros; tabaco; produtos de tabaco; isqueiros; fós-

foros; artigos para fumadores.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/20; País/Território de prioridade: 

Reino Unido; n.º de prioridade: 2585019.

Marca n.º N/62 071	 Classe	 33.ª

Requerente: PERNOD RICARD PORTUGAL - DISTRI-

BUIÇÃO, S.A.

Sede: Avenida do Forte 4 - 2795-071 Carnaxide, Portugal

Nacionalidade: Portuguesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: bebidas alcoólicas, excepto cervejas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 072	 Classe	 2.ª

Requerente: DSM IP Assets B.V.

Sede: Het Overloon 1, 6411 TE, Heerlen, The Netherlands

Nacionalidade: Holandesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: revestimentos tratados por radiação para pavimen-

tos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 073	 Classe	 5.ª

Requerente: Stanislaw R. Burzynski



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 5951

場所：9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：藥劑，如抗癌的醫藥合成物。

商標構成：

商標編號：N/62074 類別： 5

申請人：Stanislaw R. Burzynski

場所：9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：藥劑，如抗癌的醫藥合成物。

商標構成：

商標編號：N/62075 類別： 5

申請人：Stanislaw R. Burzynski

場所：9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：藥劑，如抗癌的醫藥合成物。

商標構成：

商標編號：N/62076 類別： 5

申請人：Stanislaw R. Burzynski

場所：9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

Sede: 9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: preparações farmacêuticas, nomeadamente com-

postos farmacêuticos anticancerígenos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 074	 Classe	 5.ª

Requerente: Stanislaw R. Burzynski

Sede: 9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: preparações farmacêuticas, nomeadamente com-

postos farmacêuticos anticancerígenos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 075	 Classe	 5.ª

Requerente: Stanislaw R. Burzynski

Sede: 9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: preparações farmacêuticas, nomeadamente com-

postos farmacêuticos anticancerígenos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 076	 Classe	 5.ª

Requerente: Stanislaw R. Burzynski

Sede: 9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19
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產品：藥劑，如抗癌的醫藥合成物。

商標構成：

商標編號：N/62077 類別： 5

申請人：Stanislaw R. Burzynski

場所：9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：營養補充品/膳食補充品，如腸外營養補充品。

商標構成：

商標編號：N/62078 類別： 5

申請人：Stanislaw R. Burzynski

場所：9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：營養補充品。

商標構成：

商標編號：N/62079 類別： 34

申請人：Philip Morris Brands Sàrl

場所：Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, Switzerland

國籍：瑞士

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：未加工或已加工煙草；煙草產品包括雪茄，香煙，

小香煙，吸煙者自捲香煙用煙草，煙斗用煙草，咀嚼用煙草，

鼻煙（煙草），“Kretek”香煙，無煙香煙，煙草代用品（非

Produtos: preparações farmacêuticas, nomeadamente com-

postos farmacêuticos anticancerígenos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 077	 Classe	 5.ª

Requerente: Stanislaw R. Burzynski

Sede: 9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: suplementos nutricionais/dietéticos, nomeadamente 

suplementos nutricionais parentéricos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 078	 Classe	 5.ª

Requerente: Stanislaw R. Burzynski

Sede: 9432 Katy Freeway, Suite 200, Houston, Texas 77055, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: suplementos dietéticos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 079	 Classe	 34.ª

Requerente: Philip Morris Brands Sàrl

Sede: Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, Switzerland

Nacionalidade: Suíça

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: tabaco em bruto ou tabaco tratado; produtos de 

tabaco incluindo charutos, cigarros, cigarrilhas, tabaco para 

os fumadores enrolarem os seus próprios cigarros, tabaco de 

cachimbo, tabaco de mascar, rapé (tabaco), «kretek», «snus», 

sucedâneos do tabaco (não para uso medicinal); artigos para 

fumadores, incluindo mortalhas para cigarros e boquilhas, filtros 
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醫用）；煙具，包括捲煙紙及煙嘴，香煙用濾嘴，煙草罐，煙

盒和煙灰缸，煙斗，袖珍捲煙器，打火機；火柴。

商標構成：

優先權日期：2011/06/27；優先權國家/地區：瑞士；優先

權編號：57487/2011。

商標編號：N/62080 類別： 14

申請人：鄧海強

場所：澳門新馬路366號地下

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/19

產品：手鐲，小飾物，鏈，珍珠，次寶石，寶石，戒指，

翡翠，玉雕，銀製工藝品。

商標構成：

商標編號：N/62082 類別： 33

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：酒精飲料（啤酒除外），葡萄酒，干邑酒，利口

酒，燒酒，伏特加酒，威士忌酒，蘭姆酒及杜松子酒。

商標構成：

商標編號：N/62083 類別： 16

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wan-

chai, Hong Kong

para cigarros, latas para tabaco, cigarreiras e cinzeiros, cachim-

bos, aparelhos de bolso para enrolar cigarros, isqueiros; fósforos.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/06/27; País/Território de prioridade: 

Suíça; n.º de prioridade: 57487/2011.

Marca n.º N/62 080	 Classe	 14.ª

Requerente: Deng Hai Qing

Sede: 澳門新馬路366號地下

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: pulseiras, berloques, correntes, pérolas, pedras semi-

preciosas, pedras preciosas, anéis, jade, escultura de jade, obras 

de arte em prata.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 082	 Classe	 33.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: bebidas alcoólicas (com excepção de cervejas), vi-

nhos, conhaque, licores, aguardentes, vodka, uísque, rum e gin.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 083	 Classe	 16.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong
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國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：印刷品，任何與電影及動畫相關的印刷品及宣傳刊

物；入場券；全屬第16類。

商標構成：

商標編號：N/62084 類別： 30

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wan-

chai, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，澱粉，西米，咖啡代用

品；麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品；蜂蜜，

糖漿；鮮酵母，發酵粉；食鹽，芥末；醋，醬汁（沙律用的除

外）；調味用香料；食用冰。

商標構成：

商標編號：N/62085 類別： 32

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wan-

chai, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：啤酒；礦泉水和汽水及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑。

商標構成：

商標編號：N/62086 類別： 35

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wan-

chai, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: impressos, quaisquer impressos e publicações de 

propaganda relacionados com filmes cinematográficos e dese-

nhos animados; bilhetes; tudo incluído na classe 16.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 084	 Classe	 30.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, sucedâ-

neos do café; farinhas e preparações feitas de cereais, pão, paste-

laria e confeitaria, gelados comestíveis; mel, xarope de melaço; 

levedura, pó para levedar (fermento); sal, mostarda; vinagre, 

molhos (excepto para saladas); especiarias; gelo.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 085	 Classe	 32.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: cerveja; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não alcoólicas; bebidas de frutos e sumos de frutos; xaropes e 

outras preparações para fazer bebidas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 086	 Classe	 35.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong
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國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：廣告；廣告位置租賃；傳單或樣本分發；組織以商

業或廣告業為目的的展覽會；戶外推廣和宣傳；出版宣傳文章

或刊物；廣告代理；數據通訊網絡上的在線廣告；全屬第35

類。

商標構成：

商標編號：N/62087 類別： 41

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wan-

chai, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：提供電影院及與此相關的設備；組織電影及動畫的

展覽會；表演場地出租；文娛活動；提供娛樂設施；票務代理

服務（娛樂）；演出座位預訂；組織表演（演出）；全屬第41

類。

商標構成：

商標編號：N/62088 類別： 43

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wan-

chai, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：提供食物和飲料服務，包括售賣熱狗、玉米花、炸

薯條及飲料的櫃檯。

商標構成：

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: publicidade; aluguer de espaço publicitário; distri-

buição de panfletos ou amostras; organização de exposições 

com fins comerciais ou publicitários; promoção e divulgação ao 

ar livre; edição de textos ou publicações publicitários; agência 

de publicidade; publicidade online em redes de comunicações 

de dados; tudo incluído na classe 35.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 087	 Classe	 41.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: fornecimento de cinema e equipamentos relaciona-

dos com isso; organização de exposições de filmes cinematográ-

ficos e desenhos animados; aluguer de espaços de espectáculos; 

actividades recreativas; oferta de instalações de entretenimento; 

serviços de agências de bilhetes (entretenimento); reserva de 

lugares para espectáculos; organização de espectáculos (repre-

sentações); tudo incluído na classe 41.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 088	 Classe	 43.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas, in-

cluindo balcões de venda de cachorros quentes, pipocas, batatas 

fritas e bebidas.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62089 類別： 16

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：印刷品，任何與電影及動畫相關的印刷品及宣傳刊

物；入場券；全屬第16類。

商標構成：

顏色要求：褐色。

商標編號：N/62090 類別： 30

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，澱粉，西米，咖啡代用

品；麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品；蜂蜜，

糖漿；鮮酵母，發酵粉；食鹽，芥末；醋，醬汁（沙律用的除

外）；調味用香料；食用冰。

商標構成：

顏色要求：褐色。

商標編號：N/62091 類別： 32

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：啤酒；礦泉水和汽水及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑。

Marca n.º N/62 089	 Classe	 16.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: impressos, quaisquer impressos e publicações de 

propaganda relacionados com filmes cinematográficos e dese-

nhos animados; bilhetes; tudo incluído na classe 16.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: castanho.

Marca n.º N/62 090	 Classe	 30.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, sucedâ-

neos do café; farinhas e preparações feitas de cereais, pão, paste-

laria e confeitaria, gelados comestíveis; mel, xarope de melaço; 

levedura, pó para levedar (fermento); sal, mostarda; vinagre, 

molhos (excepto para saladas); especiarias; gelo.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: castanho.

Marca n.º N/62 091	 Classe	 32.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: cerveja; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não alcoólicas; bebidas de frutos e sumos de frutos; xaropes e 

outras preparações para fazer bebidas.
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商標構成：

顏色要求：褐色。

商標編號：N/62092 類別： 35

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：廣告；廣告位置租賃；傳單或樣本分發；組織以商

業或廣告業為目的的展覽會；戶外推廣和宣傳；出版宣傳文章

或刊物；廣告代理；數據通訊網絡上的在線廣告；全屬第35

類。

商標構成：

顏色要求：褐色。

商標編號：N/62093 類別： 41

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：提供電影院及與此相關的設備；組織電影及動畫的

展覽會；表演場地出租；文娛活動；提供娛樂設施；票務代理

服務（娛樂）；演出座位預訂；組織表演（演出）；全屬第41

類。

商標構成：

顏色要求：褐色。

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: castanho.

Marca n.º N/62 092	 Classe	 35.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: publicidade; aluguer de espaço publicitário; distri-

buição de panfletos ou amostras; organização de exposições 

com fins comerciais ou publicitários; promoção e divulgação ao 

ar livre; edição de textos ou publicações publicitárias; agência 

de publicidade; publicidade on-line em redes de comunicações 

de dados; tudo incluído na classe 35.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: castanho.

Marca n.º N/62 093	 Classe	 41.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: fornecimento de cinema e equipamentos relaciona-

dos com isso; organização de exposições de filmes cinematográ-

ficos e desenhos animados; aluguer de espaços de espectáculos; 

actividades recreativas; oferta de instalações de entretenimento; 

serviços de agências de bilhetes (entretenimento); reserva de 

lugares para espectáculos; organização de espectáculos (repre-

sentações); tudo incluído na classe 41.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: castanho.
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商標編號：N/62094 類別： 43

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：提供食物和飲料服務，包括售賣熱狗、玉米花、炸

薯條及飲料的櫃檯。

商標構成：

顏色要求：褐色。

商標編號：N/62095 類別： 16

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：印刷品，任何與電影及動畫相關的印刷品及宣傳刊

物；入場券；全屬第16類。

商標構成：

顏色要求：橙色。

商標編號：N/62096 類別： 30

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，澱粉，西米，咖啡代用

品；麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品；蜂蜜，

糖漿；鮮酵母，發酵粉；食鹽，芥末；醋，醬汁（沙律用的除

外）；調味用香料；食用冰。

Marca n.º N/62 094	 Classe	 43.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas, in-

cluindo balcões de venda de cachorros quentes, pipocas, batatas 

fritas e bebidas.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: castanho.

Marca n.º N/62 095	 Classe	 16.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: impressos, quaisquer impressos e publicações de 

propaganda relacionados com filmes cinematográficos e dese-

nhos animados; bilhetes; tudo incluído na classe 16.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: laranja.

Marca n.º N/62 096	 Classe	 30.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, sucedâ-

neos do café; farinhas e preparações feitas de cereais, pão, paste-

laria e confeitaria, gelados comestíveis; mel, xarope de melaço; 

levedura, pó para levedar (fermento); sal, mostarda; vinagre, 

molhos (excepto para saladas); especiarias; gelo.
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商標構成：

顏色要求：橙色。

商標編號：N/62097 類別： 32

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：啤酒；礦泉水和汽水及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑。

商標構成：

顏色要求：橙色。

商標編號：N/62098 類別： 35

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：廣告；廣告位置租賃；傳單或樣本分發；組織以商

業或廣告業為目的的展覽會；戶外推廣和宣傳；出版宣傳文章

或刊物；廣告代理；數據通訊網絡上的在線廣告；全屬第35

類。

商標構成：

顏色要求：橙色。

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: laranja.

Marca n.º N/62 097	 Classe	 32.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: cerveja; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não alcoólicas; bebidas de frutos e sumos de frutos; xaropes e 

outras preparações para fazer bebidas.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: laranja.

Marca n.º N/62 098	 Classe	 35.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: publicidade; aluguer de espaço publicitário; distri-

buição de panfletos ou amostras; organização de exposições 

com fins comerciais ou publicitários; promoção e divulgação ao 

ar livre; edição de textos ou publicações publicitárias; agência 

de publicidade; publicidade on-line em redes de comunicações 

de dados; tudo incluído na classe 35.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: laranja.
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商標編號：N/62099 類別： 41

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：提供電影院及與此相關的設備；組織電影及動畫的

展覽會；表演場地出租；文娛活動；提供娛樂設施；票務代理

服務（娛樂）；演出座位預訂；組織表演（演出）；全屬第41

類。

商標構成：

顏色要求：橙色。

商標編號：N/62100 類別： 43

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：提供食物和飲料服務，包括售賣熱狗、玉米花、炸

薯條及飲料的櫃檯。

商標構成：

顏色要求：橙色。

商標編號：N/62101 類別： 16

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：印刷品，任何與電影及動畫相關的印刷品及宣傳刊

物；入場券；全屬第16類。

Marca n.º N/62 099	 Classe	 41.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: fornecimento de cinema e equipamentos relaciona-

dos com isso; organização de exposições de filmes cinematográ-

ficos e desenhos animados; aluguer de espaços de espectáculos; 

actividades recreativas; oferta de instalações de entretenimento; 

serviços de agências de bilhetes (entretenimento); reserva de 

lugares para espectáculos; organização de espectáculos (repre-

sentações); tudo incluído na classe 41.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: laranja.

Marca n.º N/62 100	 Classe	 43.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas, in-

cluindo balcões de venda de cachorros quentes, pipocas, batatas 

fritas e bebidas.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: laranja.

Marca n.º N/62 101	 Classe	 16.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: impressos, quaisquer impressos e publicações de 

propaganda relacionados com filmes cinematográficos e dese-

nhos animados; bilhetes; tudo incluído na classe 16.ª
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商標構成：

顏色要求：金色。

商標編號：N/62102 類別： 30

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，澱粉，西米，咖啡代用

品；麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品；蜂蜜，

糖漿；鮮酵母，發酵粉；食鹽，芥末；醋，醬汁（沙律用的除

外）；調味用香料；食用冰。

商標構成：

顏色要求：金色。

商標編號：N/62103 類別： 32

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：啤酒；礦泉水和汽水及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑。

商標構成：

顏色要求：金色。

商標編號：N/62104 類別： 35

申請人：UA Cinema Circuit Limited

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/62 102	 Classe	 30.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, sucedâ-

neos do café; farinhas e preparações feitas de cereais, pão, paste-

laria e confeitaria, gelados comestíveis; mel, xarope de melaço; 

levedura, pó para levedar (fermento); sal, mostarda; vinagre, 

molhos (excepto para saladas); especiarias; gelo.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/62 103	 Classe	 32.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: cerveja; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não alcoólicas; bebidas de frutos e sumos de frutos; xaropes e 

outras preparações para fazer bebidas.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/62 104	 Classe	 35.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited
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場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：廣告；廣告位置租賃；傳單或樣本分發；組織以商

業或廣告業為目的的展覽會；戶外推廣和宣傳；出版宣傳文章

或刊物；廣告代理；數據通訊網絡上的在線廣告；全屬第35

類。

商標構成：

顏色要求：金色。

商標編號：N/62105 類別： 41

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

服務：提供電影院及與此相關的設備；組織電影及動畫的

展覽會；表演場地出租；文娛活動；提供娛樂設施；票務代理

服務（娛樂）；演出座位預訂；組織表演（演出）；全屬第41

類。

商標構成：

顏色要求：金色。

商標編號：N/62106 類別： 43

申請人：UA Cinema Circuit Limited

場所：18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: publicidade; aluguer de espaço publicitário; distri-

buição de panfletos ou amostras; organização de exposições 

com fins comerciais ou publicitários; promoção e divulgação ao 

ar livre; edição de textos ou publicações publicitárias; agência 

de publicidade; publicidade on-line em redes de comunicações 

de dados; tudo incluído na classe 35.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/62 105	 Classe	 41.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Serviços: fornecimento de cinema e equipamentos relaciona-

dos com isso; organização de exposições de filmes cinematográ-

ficos e desenhos animados; aluguer de espaços de espectáculos; 

actividades recreativas; oferta de instalações de entretenimento; 

serviços de agências de bilhetes (entretenimento); reserva de 

lugares para espectáculos; organização de espectáculos (repre-

sentações); tudo incluído na classe 41.ª

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/62 106	 Classe	 43.ª

Requerente: UA Cinema Circuit Limited

Sede: 18th Floor, Asian House, 1 Hennessy Road, Wanchai, 

Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 5963

服務：提供食物和飲料服務，包括售賣熱狗、玉米花、炸

薯條及飲料的櫃檯。

商標構成：

顏色要求：金色。

商標編號：N/62107 類別： 33

申請人：四川省宜賓五糧液集團有限公司

場所：中國四川省宜賓市岷江西路150號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：果酒（含酒精）；燒酒；蒸餾酒；蘋果酒；雞尾

酒；葡萄酒；酒（飲料）；酒精飲料（啤酒除外）；含水果的

酒精飲料；汽酒。

商標構成：

商標編號：N/62108 類別： 33

申請人：瀘州老窖股份有限公司

場所：中國四川瀘州國窖廣場

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/19

產品：果酒（含酒精）；苦味酒；開胃酒；燒酒；葡萄

酒；酒（利口酒）；酒（飲料）；酒精飲料（啤酒除外）；含

水果的酒精飲料；米酒。

商標構成：

商標編號：N/62126 類別： 29

申請人：迪美滋食品工業及貿易有限公司

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas, in-

cluindo balcões de venda de cachorros quentes, pipocas, batatas 

fritas e bebidas.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/62 107	 Classe	 33.ª

Requerente: 四川省宜賓五糧液集團有限公司

Sede: 中國四川省宜賓市岷江西路150號

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: vinho de frutas (alcoólico); aguardente; vinhos des-

tilados; vinho de maçã; coquetel; vinho; vinhos (bebidas); bebi-

das alcoólicas (excepto cervejas); bebidas alcoólicas com fruta; 

vinho gaseificado.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 108	 Classe	 33.ª

Requerente: 瀘州老窖股份有限公司

Sede: 中國四川瀘州國窖廣場

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/19

Produtos: vinho de frutas (alcoólico); vinhos amargos; aperi-

tivos; aguardente; vinhos; vinhos (licores); vinho (bebida); bebi-

das alcoólicas (excepto cervejas); bebidas alcoólicas com fruta; 

vinho de arroz.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 126	 Classe	 29.ª

Requerente: DIMES GIDA SANAYI VE TICARET ANO-

NIM SIRKETI
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場所：土耳其托卡特省恩尼沃特區恩尼西夏街中心1號

國籍：土耳其

活動：商業

申請日期：2011/12/21

產品：肉，魚，家禽及野味，肉汁，腌漬、冷凍、乾製及

煮熟的水果和蔬果，果凍，果醬，蜜餞，蛋，奶及乳製品，食

用油和油脂。

商標構成：

商標編號：N/62127 類別： 30

申請人：迪美滋食品工業及貿易有限公司

場所：土耳其托卡特省恩尼沃特區恩尼西夏街中心1號

國籍：土耳其

活動：商業

申請日期：2011/12/21

產品：咖啡、茶、可可、糖、米、木薯澱粉、西米、咖啡

代用品；麵粉及穀類製品、麵包、糕點及糖果、冰製食品；蜂

蜜、濃糖漿；鮮酵母、發酵粉；食鹽、芥末；醋、醬油（調味

品）；香料；飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/62128 類別： 32

申請人：迪美滋食品工業及貿易有限公司

場所：土耳其托卡特省恩尼沃特區恩尼西夏街中心1號

國籍：土耳其

活動：商業

申請日期：2011/12/21

產品：啤酒；礦泉水和充氣水以及其他不含酒精的飲料；

水果飲料及果汁；糖漿及其他供飲料用的製劑。

Sede: Yeniyurt Mahallesi, Yenisehir Caddesi, No: 1 Merkez – 

Tokat, Turkey

Nacionalidade: Turca

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: carne, peixe, aves e caça, extractos de carne, frutos 

e legumes em conserva, congelados, secos e cozinhados, geleias, 

doces, compotas, ovos, leite e produtos lácteos, óleos e gorduras 

comestíveis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 127	 Classe	 30.ª

Requerente: DIMES GIDA SANAYI VE TICARET ANO-

NIM SIRKETI

Sede: Yeniyurt Mahallesi, Yenisehir Caddesi, No: 1 Merkez – 

Tokat, Turkey

Nacionalidade: Turca

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, suce-

dâneos do café; farinhas e preparações feitas de cereais, pão, 

pastelaria e confeitaria, gelados comestíveis; mel, xarope de me-

laço; levedura, fermento em pó; sal, mostarda; vinagre, molhos 

(condimentos); especiarias; gelo para refrescar.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 128	 Classe	 32.ª

Requerente: DIMES GIDA SANAYI VE TICARET ANO-

NIM SIRKETI

Sede: Yeniyurt Mahallesi, Yenisehir Caddesi, No: 1 Merkez – 

Tokat, Turkey

Nacionalidade: Turca

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: cerveja; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não alcoólicas; bebidas de frutos e sumos de frutos; xaropes e 

outras preparações para fazer bebidas.
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商標構成：

商標編號：N/62129 類別： 9

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

產品：電腦軟件（錄製好的）；擴音器；頭帶耳機；數碼

照相機（攝影）；網際網路電話；影音器材；影音裝置；流動

通訊產品；計算機接口設備；電子信號收射器；網路通訊設

備；手提電話；可視電話；視像電話；通訊器材；電子商務應

用軟體；發射機（電信）；計算機遊戲軟件；計算機程序（可

下載軟件）；電腦；電腦硬體；電腦程式；電腦伺服器；計算

機鍵盤；電腦滑鼠；錄有電腦程式之光碟；電子翻譯機；數碼

影音光碟；手提電話；已編碼的磁卡；聲音重放、錄製及開關

的儀器；伺服器之軟、硬體；科學、航海、測地、攝影、電

影、光學、衡具、量具、信號、檢驗（監督）、救護（營救）

和教學用具及儀器，處理、開關、傳送、積累、調節或控制電

的儀器及器具，錄製、通訊、重放聲音和形象的器具，磁性數

據載體，錄音盤，自動售貨器及投幣啟動裝置的機械結構，現

金收入記錄機，計算機和數據處理裝置，滅火器械。

商標構成：

商標編號：N/62130 類別： 35

申請人：騰訊控股有限公司

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 129	 Classe	 9.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: software de computadores (gravado); amplificado-

res; auscultadores; máquinas fotográficas digitais (fotografia); 

telefone de internet; aparelhos de vídeo e áudio; dispositivos de 

vídeo e áudio; produtos de comunicação móvel; equipamentos 

de junção para computador; transmissores e receptores de sinais 

electrónicos; equipamentos de comunicações de rede; telemó-

veis; videotelefones; telefones vídeo; aparelhos de comunicação; 

softwares de aplicação para comerciais electrónicos; transmisso-

res (telecomunicação); software de jogos para computador; pro-

gramas de computador (software descarregável); computador; 

hardware de computador; programas de computador; servidores 

informáticos; teclados de computador; ratos de computador; dis-

cos ópticos gravados com programas de computador; máquinas 

tradutoras electrónicas; DVD; telemóveis; cartões magnéticos 

codificados; instrumentos para a reprodução de som, a gravação 

e a interrupção; software e hardware de servidor; aparelhos e 

instrumentos científicos, náuticos, geodésicos, fotográficos, ci-

nematográficos, ópticos, de pesagem, de medida, de sinalização, 

de verificação (inspecção), de socorro (salvamento) e de ensino, 

instrumentos e aparelhos para o tratamento, a interrupção, a 

transmissão, a acumulação, a regulação ou o controlo da corren-

te eléctrica, aparelhos para o registo, a transmissão, a reprodu-

ção de som e de imagens, suportes de registo magnético, discos 

acústicos, distribuidores automáticos e mecanismos para apare-

lhos de pré-pagamento, caixas registadoras, máquinas de calcu-

lar e equipamentos para o tratamento da informação, extintores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 130	 Classe	 35.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED
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場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：網絡購物（電子購物）；網絡拍賣；在線零售服

務；為零售目的在通訊媒體上展示商品；對購買定單進行行政

處理；超級市場零售服務；市場調查；提供購物資訊；編製和

維護在線指南；利用電腦資料庫提供商業資訊；網上訂購；廣

告；互聯網上的在線廣告；廣告空間出租；在通訊媒體上出租

廣告時間；郵寄訂單廣告；通過郵寄方式進行的商品推銷（替

他人）；提供商業指南；在互聯網提供產品的宣傳活動；廣告

宣傳；為他人之採購服務（為其他企業採購商品及服務）；商

業貿易及諮詢；商業評估；電腦資料處理；電腦資料庫資訊系

統化；電腦資料庫管理；商業資訊；商業管理；商業行政；商

業專業諮詢；辦公事務；會計；出版宣傳刊物；廣告宣傳。

商標構成：

商標編號：N/62131 類別： 38

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：電訊；資訊傳送；加值網絡之電信傳輸；提供全球

電腦資訊網絡之電信連結服務；信息傳送；線上資訊傳輸；電

腦終端通訊；電腦影像訊息傳送；電子郵件傳送；電子郵件；

電子郵箱租賃；提供電子佈告欄之訊息傳送；電子公告牌服

務；提供電訊路線連接服務；電話業務；電話通訊；無線電傳

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: fazer compras pelas redes (fazer compras electró-

nicas); leilão da rede; serviços de venda a retalho online; apre-

sentação de mercadorias em meios de comunicação para fins de 

retalho; processamento administrativo de encomendas; serviços 

de vendas a retalho de supermercados; análise de mercados; 

fornecimento de informações de compras; elaboração e manu-

tenção de guias em linha; provisão de informações comerciais 

usando a base de dados informática; encomendas em linha; 

publicidade; publicidade on-line na Internet; aluguer de espaço 

publicitário; aluguer de tempo de publicidade em meios de co-

municação; publicidade de encomendas pelo correio; promoção 

de vendas de mercadorias por encomenda postal (por conta de 

outrem); provisão de guias comerciais; fornecimento de activi-

dade publicitária de produtos na Internet; divulgação de publi-

cidade; serviços de compra por conta de outrem (comprar mer-

cadorias e serviços por conta de outras empresas); negócios e 

consultadoria comerciais; avaliações comerciais; processamento 

de dados informáticos; sistematização de informações de bases 

de dados de computador; gestão de bases de dados informáticos; 

informações comerciais; gestão comercial; administração comer-

cial; consultadoria comercial profissional; serviços de escritório; 

contabilidade; edição de publicações de propaganda; anúncios 

publicitários.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 131	 Classe	 38.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: telecomunicações; transmissão de informações; 

transmissão de telecomunicações de rede de valor acrescenta-

do; fornecimento de serviços de ligação de telecomunicações a 

uma rede mundial de computadores; transmissão de mensagem; 

transmissão de informações «on-line»; comunicações de termi-

nais de computadores; transmissão de mensagens por vídeo de 

computador; transmissão de correio electrónico; correio elec-
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呼；提供數據庫接入服務；提供國際網絡之電訊連結服務；通

過計算機網絡傳送和播放聲音、圖像和多媒體信息；光纖網絡

通訊傳輸；提供電子佈告欄之訊息傳送；語音郵件服務；移動

電話通訊；通過手提電話傳送和播放聲音、圖像和多媒體信

息；電腦網絡通訊服務。

商標構成：

商標編號：N/62132 類別： 41

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：提供關於休閒方面之資訊；書刊之出版；書籍出

版；雜誌之出版；雜誌之發行；書刊出版及發行之查詢；提供

有關休閒娛樂之資訊；電動玩具遊樂場；動物園；休閒娛樂活

動規劃；遊樂園；網路遊戲；提供線上遊戲服務（由電腦網絡

提供）；虛擬實境遊戲場；舉辦娛樂競賽；影片之製作；影片

之發行；唱片之製作；電視節目製作；電動玩具租賃；在網際

網絡上舉辦講座、會議及研討會；為遊戲娛樂目的在網際網路

上籌備比賽；線上電子書籍及雜誌之出版；書刊之編輯。

商標構成：

trónico; locação de correio electrónico; fornecimento de trans-

missão de mensagens das colunas de publicação electrónicas; 

serviços de quadros de anúncios electrónicos; fornecimento de 

serviços de ligação das linhas de telecomunicações; serviços te-

lefónicos; comunicações por telefone; mensagem por rádio; for-

necimento de serviços de acesso à base de dados; fornecimento 

de serviços de ligação de telecomunicações a uma rede inter-

nacional; transmissão e emissão de sons, imagens e mensagens 

multimédia por rede de computadores; transmissão de comuni-

cações de redes de fibra óptica; fornecimento de transmissão de 

mensagens das colunas de publicação electrónicas; serviços de 

correio de voz; comunicações de telemóveis; transmissão e emis-

são de sons, imagens e mensagens multimédia por telemóveis; 

serviços de comunicações de rede informática.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 132	 Classe	 41.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: fornecimento de informações sobre lazer; publica-

ção de livros e publicações; publicação de livros; publicação de 

revistas; edição de revistas; consulta da publicação e da edição 

de livros e publicações; fornecimento de informações relaciona-

das com lazer e de divertimentos; parques de divertimento com 

brinquedos eléctricos; jardim zoológico; planeamento de activi-

dades de lazer e de entretenimento; parques de diversão; jogos 

da rede; serviços de fornecimento de jogos «on-line» (através da 

rede de computador); centros de jogos «on-line» de realidade 

virtual; organização de competição de natureza recreativa; pro-

dução de filmes; publicação de filmes; produção de discos; pro-

dução de programas de televisão; arrendamento de brinquedos 

eléctricos; realização de palestras, reuniões e seminários na rede 

global; preparação de competições para fins de jogo e entreteni-

mento na rede global; publicação «on-line» de livros e revistas 

electrónicos; compilação de livros.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62133 類別： 42

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：主持電腦網站（網站）；替他人創建和維護網站；

網頁設計；網絡服務器的出租；提供網站供檢索搜尋；電腦程

序編製；電腦軟件諮詢；電腦程式和資料的資料轉換；質量評

估；質量檢測；電腦硬件的設計；電腦硬件的開發；電腦軟件

的設計；電腦軟件的開發。

商標構成：

商標編號：N/62134 類別： 9

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

產品：電腦軟件（錄製好的）；擴音器；頭帶耳機；數碼

照相機（攝影）；網際網路電話；影音器材；影音裝置；流動

通訊產品；計算機接口設備；電子信號收射器；網路通訊設

備；手提電話；可視電話；視像電話；通訊器材；電子商務應

用軟體；發射機（電信）；計算機遊戲軟件；計算機程序（可

下載軟件）；電腦；電腦硬體；電腦程式；電腦伺服器；計算

機鍵盤；電腦滑鼠；錄有電腦程式之光碟；電子翻譯機；數碼

Marca n.º N/62 133	 Classe	 42.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: hospedagem de websites; criação e manutenção de 

websites por conta de outrem; design de webpages; aluguer de 

servidor de rede; fornecimento de websites para busca; pro-

gramação de programas para computadores; consultadoria de 

software para computadores; conversão de programas e dados 

de computadores; avaliação de qualidade; exame de qualidade; 

design de hardware para computadores; desenvolvimento de 

hardware para computadores; design de software para compu-

tadores; desenvolvimento de software para computadores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 134	 Classe	 9.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: software de computadores (gravado); amplificado-

res; auscultadores; máquinas fotográficas digitais (fotografia); 

telefone de Internet; aparelhos de vídeo e áudio; dispositivos de 

vídeo e áudio; produtos de comunicação móvel; equipamentos 

de junção para computador; transmissores e receptores de sinais 

electrónicos; equipamentos de comunicações de rede; telemó-

veis; videotelefones; telefones vídeo; aparelhos de comunicação; 

softwares de aplicação para comerciais electrónicos; transmisso-

res (telecomunicação); software de jogos para computador; pro-

gramas de computador (software descarregável); computador; 

hardware de computador; programas de computador; servidores 

informáticos; teclados de computador; ratos de computador; dis-

cos ópticos gravados com programas de computador; máquinas 

tradutoras electrónicas; DVD; telemóveis; cartões magnéticos 

codificados; instrumentos para a reprodução de som, a gravação 

e a interrupção; software e hardware de servidor; aparelhos e 

instrumentos científicos, náuticos, geodésicos, fotográficos, ci-

nematográficos, ópticos, de pesagem, de medida, de sinalização, 

de verificação (inspecção), de socorro (salvamento) e de ensino, 



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 5969

影音光碟；手提電話；已編碼的磁卡；聲音重放、錄製及開關

的儀器；伺服器之軟、硬體；科學、航海、測地、攝影、電

影、光學、衡具、量具、信號、檢驗（監督）、救護（營救）

和教學用具及儀器，處理、開關、傳送、積累、調節或控制電

的儀器及器具，錄製、通訊、重放聲音和形象的器具，磁性數

據載體，錄音盤，自動售貨器及投幣啟動裝置的機械結構，現

金收入記錄機，計算機和數據處理裝置，滅火器械。

商標構成：

商標編號：N/62135 類別： 35

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：網絡購物（電子購物）；網絡拍賣；在線零售服

務；為零售目的在通訊媒體上展示商品；對購買定單進行行政

處理；超級市場零售服務；市場調查；提供購物資訊；編製和

維護在線指南；利用電腦資料庫提供商業資訊；網上訂購；廣

告；互聯網上的在線廣告；廣告空間出租；在通訊媒體上出租

廣告時間；郵寄訂單廣告；通過郵寄方式進行的商品推銷（替

他人）；提供商業指南；在互聯網提供產品的宣傳活動；廣告

宣傳；為他人之採購服務（為其他企業採購商品及服務）；商

業貿易及諮詢；商業評估；電腦資料處理；電腦資料庫資訊系

統化；電腦資料庫管理；商業資訊；商業管理；商業行政；商

業專業諮詢；辦公事務；會計；出版宣傳刊物；廣告宣傳。

商標構成：

instrumentos e aparelhos para o tratamento, a interrupção, a 

transmissão, a acumulação, a regulação ou o controlo da corren-

te eléctrica, aparelhos para o registo, a transmissão, a reprodu-

ção de som e de imagens, suportes de registo magnético, discos 

acústicos, distribuidores automáticos e mecanismos para apare-

lhos de pré-pagamento, caixas registadoras, máquinas de calcu-

lar e equipamentos para o tratamento da informação extintores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 135	 Classe	 35.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square 

Hutchins Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: fazer compras pelas redes (fazer compras electró-

nicas); leilão da rede; serviços de venda a retalho online; apre-

sentação de mercadorias em meios de comunicação para fins de 

retalho; processamento administrativo de encomendas; serviços 

de vendas a retalho de supermercados; análise de mercados; 

fornecimento de informações de compras; elaboração e manu-

tenção de guias em linha; provisão de informações comerciais 

usando a base de dados informática; encomendas em linha; 

publicidade; publicidade on-line na Internet; aluguer de espaço 

publicitário; aluguer de tempo de publicidade em meios de co-

municação; publicidade de encomendas pelo correio; promoção 

de vendas de mercadorias por encomenda postal (por conta de 

outrem); provisão de guias comerciais; fornecimento de activi-

dade publicitária de produtos na Internet; divulgação de publi-

cidade; serviços de compra por conta de outrem (comprar mer-

cadorias e serviços por conta de outras empresas); negócios e 

consultadoria comerciais; avaliações comerciais; processamento 

de dados informáticos; sistematização de informações de bases 

de dados de computador; gestão de bases de dados informáticos; 

informações comerciais; gestão comercial; administração comer-

cial; consultadoria comercial profissional; serviços de escritório; 

contabilidade; edição de publicações de propaganda; anúncios 

publicitários.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62136 類別： 38

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：電訊；資訊傳送；加值網絡之電信傳輸；提供全球

電腦資訊網絡之電信連結服務；信息傳送；線上資訊傳輸；電

腦終端通訊；電腦影像訊息傳送；電子郵件傳送；電子郵件；

電子郵箱租賃；提供電子佈告欄之訊息傳送；電子公告牌服

務；提供電訊路線連接服務；電話業務；電話通訊；無線電傳

呼；提供數據庫接入服務；提供國際網絡之電訊連結服務；通

過計算機網絡傳送和播放聲音、圖像和多媒體信息；光纖網絡

通訊傳輸；提供電子佈告欄之訊息傳送；語音郵件服務；移動

電話通訊；通過手提電話傳送和播放聲音、圖像和多媒體信

息；電腦網絡通訊服務。

商標構成：

商標編號：N/62137 類別： 41

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：提供關於休閒方面之資訊；書刊之出版；書籍出

版；雜誌之出版；雜誌之發行；書刊出版及發行之查詢；提供

有關休閒娛樂之資訊；電動玩具遊樂場；動物園；休閒娛樂活

動規劃；遊樂園；網路遊戲；提供線上遊戲服務（由電腦網絡

Marca n.º N/62 136	 Classe	 38.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square Hutchins 

Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: telecomunicações; transmissão de informações; 

transmissão de telecomunicações de rede de valor acrescenta-

do; fornecimento de serviços de ligação de telecomunicações a 

uma rede mundial de computadores; transmissão de mensagem; 

transmissão de informações «on-line»; comunicações de termi-

nais de computadores; transmissão de mensagens por vídeo de 

computador; transmissão de correio electrónico; correio elec-

trónico; locação de correio electrónico; fornecimento de trans-

missão de mensagens das colunas de publicação electrónicas; 

serviços de quadros de anúncios electrónicos; fornecimento de 

serviços de ligação das linhas de telecomunicações; serviços te-

lefónicos; comunicações por telefone; mensagem por rádio; for-

necimento de serviços de acesso à base de dados; fornecimento 

de serviços de ligação de telecomunicações a uma rede inter-

nacional; transmissão e emissão de sons, imagens e mensagens 

multimédia por rede de computadores; transmissão de comuni-

cações de redes de fibra óptica; fornecimento de transmissão de 

mensagens das colunas de publicação electrónicas; serviços de 

correio de voz; comunicações de telemóveis; transmissão e emis-

são de sons, imagens e mensagens multimédia por telemóveis; 

serviços de comunicações de rede informática.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 137	 Classe	 41.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square Hutchins 

Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: fornecimento de informações sobre lazer; publica-

ção de livros e publicações; publicação de livros; publicação de 

revistas; edição de revistas; consulta da publicação e da edição 

de livros e publicações; fornecimento de informações relaciona-

das com lazer e de divertimentos; parques de divertimento com 

brinquedos eléctricos; jardim zoológico; planeamento de activi-

dades de lazer e de entretenimento; parques de diversão; jogos 
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提供）；虛擬實境遊戲場；舉辦娛樂競賽；影片之製作；影片

之發行；唱片之製作；電視節目製作；電動玩具租賃；在網際

網絡上舉辦講座、會議及研討會；為遊戲娛樂目的在網際網路

上籌備比賽；線上電子書籍及雜誌之出版；書刊之編輯。

商標構成：

商標編號：N/62138 類別： 42

申請人：騰訊控股有限公司

場所：開曼群島大開曼喬治敦哈金斯道克里基特廣場世紀

庭院郵政信箱2681GT

國籍：開曼群島

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：主持電腦網站（網站）；替他人創建和維護網站；

網頁設計；網絡服務器的出租；提供網站供檢索搜尋；電腦程

序編製；電腦軟件諮詢；電腦程式和資料的資料轉換；質量評

估；質量檢測；電腦硬件的設計；電腦硬件的開發；電腦軟件

的設計；電腦軟件的開發。

商標構成：

商標編號：N/62157 類別： 9

申請人：IGT

場所：9295 Prototype Drive, Reno, Nevada 89521-8986, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置，全

屬第9類。

da rede; serviços de fornecimento de jogos «on-line» (através da 

rede de computador); centros de jogos «on-line» de realidade 

virtual; organização de competição de natureza recreativa; pro-

dução de filmes; publicação de filmes; produção de discos; pro-

dução de programas de televisão; arrendamento de brinquedos 

eléctricos; realização de palestras, reuniões e seminários na rede 

global; preparação de competições para fins de jogo e entreteni-

mento na rede global; publicação «on-line» de livros e revistas 

electrónicos; compilação de livros.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 138	 Classe	 42.ª

Requerente: TENCENT HOLDINGS LIMITED

Sede: P.O. Box 2681 GT, Century Yard, Cricket Square Hutchins 

Drive, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: hospedagem de websites; criação e manutenção de 

websites por conta de outrem; design de webpages; aluguer de 

servidor de rede; fornecimento de websites para busca; pro-

gramação de programas para computadores; consultadoria de 

software para computadores; conversão de programas e dados 

de computadores; avaliação de qualidade; exame de qualidade; 

design de hardware para computadores; desenvolvimento de 

hardware para computadores; design de software para compu-

tadores; desenvolvimento de software para computadores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 157	 Classe	 9.ª

Requerente: IGT

Sede: 9295 Prototype Drive, Reno, Nevada 89521-8986, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: máquinas de jogo, designadamente aparelhos ou 

dispositivos para receber e aceitar apostas, tudo incluído na 

classe 9.ª
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商標構成：

優先權日期：2011/12/12；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/493,390。

商標編號：N/62158 類別： 9

申請人：IGT

場所：9295 Prototype Drive, Reno, Nevada 89521-8986, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置，全

屬第9類。

商標構成：

優先權日期：2011/12/14；優先權國家/地區：美國；優先

權編號：85/495,594。

商標編號：N/62159 類別： 9

申請人：IGT

場所：9295 Prototype Drive, Reno, Nevada 89521-8986, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

產品：遊戲機，尤指接收及接受賭注用的儀器或裝置，全

屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/62160 類別： 3

申請人：KAPA REYNOLDS

場所：18 rue Charles Despeaux, 78400 Chatou, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/12/12; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/493,390.

Marca n.º N/62 158	 Classe	 9.ª

Requerente: IGT

Sede: 9295 Prototype Drive, Reno, Nevada 89521-8986, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: máquinas de jogo, designadamente aparelhos ou 

dispositivos para receber e aceitar apostas, tudo incluído na 

classe 9.ª

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/12/14; País/Território de prioridade: 

Estados Unidos da América; n.º de prioridade: 85/495,594.

Marca n.º N/62 159	 Classe	 9.ª

Requerente: IGT

Sede: 9295 Prototype Drive, Reno, Nevada 89521-8986, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: máquinas de jogo, designadamente aparelhos ou 

dispositivos para receber e aceitar apostas, tudo incluído na 

classe 9.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 160	 Classe	 3.ª

Requerente: KAPA REYNOLDS

Sede: 18 rue Charles Despeaux, 78400 Chatou, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21
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產品：洗衣用漂白劑及其他洗衣用物品，清潔、亮光、洗

擦（去污）及研磨用製劑；香水產品；美容產品；肥皂產品；

化妝品；精油；化妝用品；美髮用品；牙膏；肥皂；抗菌肥

皂；防臭肥皂；香料；花露水；化妝用油；杏仁油；化妝用杏

仁乳液；盥洗用品；止汗劑；清潔乳液；化妝用染色劑；清潔

用油；刮鬍用劑；化妝用滑石粉；脫毛劑；非醫療用浴用鹽；

泡泡浴露；沐浴油；沐浴膠；沐浴用乳霜；泡沫沐浴精；洗髮

精；生髮水；護髮膠；護髮用泡沫；護髮膏；造型用髮膠；頭

髮造型用泡沫；造型用髮膏；髮質重構劑；護髮劑；髮油；髮

雕；噴髮膠；染髮劑；髮用漂白劑；染髮洗髮劑；非藥用護髮

劑；非藥用頭皮護理劑；非藥用護膚劑；非藥用指甲護理劑；

化妝用染料；美容沐浴劑；化妝用品組；口紅；化妝棉；粉

底；護膚用化妝品；護膚用化妝劑；護膚霜；護膚乳液；化妝

用棉花棒；化妝霜；含有香水之化妝霜；化妝品組；護膚乳霜

及乳液；身體乳霜及身體乳液；臉用乳霜及乳液；護髮乳霜及

護髮乳液；化妝乳霜及乳液；化妝用之乳液；美容面膜；卸妝

劑；化妝筆；指甲油；化妝用髮油；膚用化妝仿曬劑；溶劑；

防臭劑；人體用防臭劑（香水）；以有機產品製成之洗潔劑；

以有機產品製成之衛生製劑；以有機產品製成之美容製劑；嬰

兒用不含藥物之美容產品及製劑；嬰兒用不含酒精之淡香水；

Produtos: preparações para branqueamento e outras subs-

tâncias para a lavagem de roupa, preparações para limpeza, 

polimento, esfrega (descontaminação) e abrasivos; produtos de 

perfumes; produtos de beleza; produtos de sabões; cosméticos; 

óleos essenciais; artigos de maquilhagem; artigos de beleza do 

cabelo; dentífricos; sabões; sabões antibacterianos; sabões deso-

dorizantes; perfumaria; água-de-colónia; óleos para fins cosmé-

ticos; óleo de amêndoa; loções de amêndoa para uso cosmético; 

artigos de lavagem para casa de banho; anti-transpirantes; 

loções de limpeza; tinturas para uso cosmético; óleos para lim-

peza; preparações para barbear; pó de talco para uso cosmético; 

preparações depilatórias; sais de banho não para uso médico; 

loções para banho de espuma; óleos para o banho; geleia de 

banho; cremes para o banho; essência para banho de espuma; 

champôs; loções para estimular o crescimento capilar; géis para 

os cuidados do cabelo; espumas para os cuidados do cabelo; 

cremes para os cuidados do cabelo; géis para pentear os cabelos; 

espumas para pentear os cabelos; cremes para pentear os cabe-

los; preparações para reconstrução da qualidade dos cabelos; 

preparações para os cuidados do cabelo; óleos para os cabelos; 

gelatina para moldar o cabelo; «sprays» para o cabelo; tintas 

para o cabelo; preparações para branquear o cabelo; prepara-

ções de lavagem e de tintura para o cabelo; preparações para 

os cuidados do cabelo não para uso farmacêutico; preparações 

para os cuidados do couro cabeludo não para uso farmacêuti-

co; preparações para os cuidados da pele não para uso farma-

cêutico; preparações para os cuidados das unhas não para uso 

farmacêutico; corantes cosméticos; preparações para banho de 

beleza; conjunto de produtos de maquilhagem; batons; algodão 

para fins cosméticos; bases de maquilhagem; cosméticos para os 

cuidados da pele; preparações para os cuidados da pele; cremes 

para os cuidados da pele; loções para os cuidados da pele; coto-

netes para uso cosmético; cremes para fins cosméticos; cremes 

com perfume para fins cosméticos; combinação cosmética; cre-

mes e loções para os cuidados da pele; cremes para o corpo e 

loções para o corpo; cremes e loções para o rosto; cremes para 

os cuidados do cabelo e loções para os cuidados do cabelo; cre-

mes e loções para fins cosméticos; loções para fins cosméticos; 

máscaras de beleza; preparações para remover a maquilhagem; 

lápis cosméticos; vernizes para as unhas; óleos para os cabelos 

para fins cosméticos; preparações para imitações bronzeadoras 

de uso cosmético para a pele; solventes; desodorizantes; deso-

dorizantes para o corpo humano (perfumes); detergentes feitos 

a partir dos produtos orgânicos; preparações higiénicas feitas 

a partir dos produtos orgânicos; preparações de beleza feitas a 

partir dos produtos orgânicos; produtos e preparações de beleza 

não contendo medicamentos para bebés; água de perfume não 

alcoólica para bebés; água-de-colónia; pulverizadores de perfu-

me para o corpo para fins cosméticos; água de limpeza para fins 

cosméticos; loções cosméticas; preparações de limpeza para fins 
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古龍水；化妝用身體噴霧香水；化妝用清潔水；化妝水；化妝

用清潔劑；膚用清潔產品及膚用清潔劑；非藥用肥皂；非藥用

乳霜；非藥用保濕棒；非藥用身體乳霜皂；非藥用護手乳霜

皂；非藥用化妝水；非藥用清潔乳液；非藥用活膚水；非藥用

護膚保濕液；非藥用身體乳液；非藥用沐浴膠；非藥用粉底；

非藥用化妝防曬霜；非藥用化妝防曬乳液；非藥用泡泡浴露

劑；嬰兒用不含藥劑之護膚劑；嬰兒用之非藥用洗髮精；嬰兒

用之非藥用防曬乳霜；嬰兒用之非藥用保濕面霜及洗面皂；嬰

兒用之非藥用身體保濕乳霜及身體保濕香皂；含有化妝水之濕

紙巾；嬰兒換尿布用的含有化妝水之厚濕紙巾；潔膚液；新生

兒用洗髮精；嬰兒用洗髮乳；潤絲洗髮精；身體用及髮用清潔

液；富脂皂；身體乳霜皂；嬰兒用泡泡浴露；嬰兒盥洗用品；

嬰兒美容沐浴劑；嬰兒用之護膚用化妝劑；護膚牛奶乳液；非

醫療護膚劑；面霜；臉用牛奶乳液；牛奶乳液；臀部用霜；臀

部用牛奶乳液；棒狀之非藥用護膚劑；棒狀之非藥用護膚乳

霜；棒狀之非藥用護膚乳液；棒狀之非藥用護膚牛奶乳液；棒

狀之非藥用護膚防曬噴霧；棒狀之非藥用護膚防曬油；嬰兒換

尿布用之身體乳霜；嬰兒換尿布用之保濕乳霜；嬰兒換尿布用

之乳霜；具香味之沐浴精；具香味之沐浴膠；防曬乳霜及牛奶

cosméticos; produtos de limpeza para a pele e preparações de 

limpeza para a pele; sabões não para uso farmacêutico; cremes 

não para uso farmacêutico; barras hidratantes não para uso 

farmacêutico; sabões de creme para o corpo não para uso far-

macêutico; sabões de creme para os cuidados das mãos não para 

uso farmacêutico; loções cosméticas não para uso farmacêutico; 

loções de limpeza não para uso farmacêutico; loções para vitali-

dade da pele não para uso farmacêutico; líquido hidratante para 

os cuidados da pele não para uso farmacêutico; loções para o 

corpo não para uso farmacêutico; geleia de banho não para uso 

farmacêutico; bases de maquilhagem não para uso farmacêutico; 

cremes cosméticos para protecção solar não para uso farmacêu-

tico; loções cosméticas para protecção solar não para uso farma-

cêutico; preparações de loções para banho de espuma não para 

uso farmacêutico; preparações para os cuidados da pele não 

contendo medicamentos para bebés; champôs para bebés não 

para uso farmacêutico; cremes para protecção solar para bebés 

não para uso farmacêutico; cremes faciais hidratantes e sabões 

para a lavagem de cara para bebés não para uso farmacêutico; 

cremes hidratantes para o corpo e sabonetes hidratantes para 

o corpo para bebés não para uso farmacêutico; lenços de papel 

impregnados com loções cosméticas; lenços de papel grossos 

impregnados com loções cosméticas para bebés para trocar as 

fraldas; líquido para limpeza da pele; champôs para recém-nas-

cidos; champôs para bebés; champôs para humedecer o cabelo; 

líquido de limpeza para o corpo e para os cabelos; sabões ricos 

em gordura; sabões de creme para o corpo; loções para banho 

de espuma para bebés; artigos para casa de banho para bebés; 

preparações para o banho de beleza para bebés; preparações 

cosméticas para os cuidados da pele para bebés; loções de leite 

de vaca para os cuidados da pele; preparações para os cuidados 

da pele não para uso medicinal; cremes faciais; loções de leite 

de vaca para o rosto; loções de leite de vaca; cremes para ná-

dega; loções de leite de vaca para nádega; preparações para os 

cuidados da pele não para uso farmacêutico em forma de barra; 

cremes para os cuidados da pele não para uso farmacêutico em 

forma de barra; loções para os cuidados da pele não para uso 

farmacêutico em forma de barra; loções de leite de vaca para os 

cuidados da pele não para uso farmacêutico em forma de barra; 

«sprays» protectores solares para os cuidados da pele não para 

uso farmacêutico em forma de barra; óleos para protecção solar 

para os cuidados da pele não para uso farmacêutico em forma 

de barra; cremes para o corpo para bebés para trocar as fraldas; 

cremes hidratantes para bebés para trocar as fraldas; cremes 

para bebés para trocar as fraldas; essências de banho perfuma-

das; geleia de banho perfumada; cremes e loções de leite de 

vaca para protecção solar; loções de leite de vaca hidratantes 

anti-mosquito para fins cosméticos; sabonetes; sabões de creme; 

sabões para limpeza da pele sem a natureza de sabão; geleia 

para limpeza da pele sem a natureza de sabão; cremes para os 
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乳液；化妝用之保濕防蚊牛奶乳液；香皂；乳霜皂；無皂性潔

膚皂；無皂性潔膚膠；護手霜；有機產品製成之兒童用保健劑

（非醫療用）；防曬製劑；防曬乳液；防曬霜；非醫療用棉。

（全屬第3類產品）

商標構成：

商標編號：N/62161 類別： 5

申請人：KAPA REYNOLDS

場所：18 rue Charles Despeaux, 78400 Chatou, France

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

產品：醫療用衛生製劑；醫療用私密潔淨製劑；醫療用消

毒劑（香皂除外）；衛生用消毒劑（香皂除外）；護膚用藥

劑；藥用製劑；獸醫用製劑；醫療用製劑；醫療用營養品；嬰

兒食品；膏藥；敷藥用材料；填牙材料；牙蠟；清毒劑；殺蟲

劑；殺菌劑；除草劑；驅蟲劑；醫療用減肥飲料；藥用泥漿；

礦泉水鹽；嗅鹽；醫療用浴鹽；醫療用糖；草藥茶；驅蠕蟲

藥；維他命製劑；醫療用膏；醫療用棉。（全屬第5類產品）

商標構成：

商標編號：N/62162 類別： 5

申請人：施泰格瓦爾德製藥有限公司

場所：德國達姆施塔特哈威爾大街5號

國籍：德國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

產品：醫藥製劑；膳食補充品；醫用營養品。

cuidados das mãos; preparações para protecção da saúde para 

crianças feitas a partir dos produtos orgânicos (não para uso 

medicinal); preparações para protecção solar; loções para pro-

tecção solar; cremes para protecção solar; algodão não para uso 

medicinal (todos incluídos nos produtos da classe 3.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 161	 Classe	 5.ª

Requerente: KAPA REYNOLDS

Sede: 18 rue Charles Despeaux, 78400 Chatou, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: preparações higiénicas para uso medicinal; prepara-

ções da limpeza íntima para uso medicinal; desinfectantes para 

uso medicinal (com excepção de sabonetes); desinfectantes higié-

nicos (com excepção de sabonetes); preparações farmacêuticas 

para os cuidados da pele; preparações para uso farmacêutico; 

preparados veterinários; preparações medicinais; substâncias 

dietéticas para uso medicinal; alimentos para bebés; emplas-

tros; material para pensos; matérias para chumbar os dentes; 

cera dental; desinfectantes; insecticidas; fungicidas; herbicidas; 

preparações para expelir insectos; bebidas para emagrecimento 

para uso medicinal; lamas para uso farmacêutico; sais de água 

mineral; sais de cheiro; sais para o banho de uso medicinal; açú-

car para uso medicinal; chá de ervas medicinais; medicamentos 

para expelir vermes; preparados vitamínicos; pomadas para uso 

medicinal; algodão para uso medicinal (todos incluídos nos pro-

dutos da classe 5.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 162	 Classe	 5.ª

Requerente: STEIGERWALD ARZNEIMITTELWERK 

GmbH

Sede: Havelstrasse 5, 64295 Darmstadt, Germany

Nacionalidade: Alemã

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: preparações farmacêuticas; suplementos dietéticos; 

suplementos nutricionais para uso medicinal.
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商標構成：

商標編號：N/62163 類別： 5

申請人：施泰格瓦爾德製藥有限公司

場所：德國達姆施塔特哈威爾大街5號

國籍：德國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

產品：醫藥製劑；膳食補充品；醫用營養品。

商標構成：

商標編號：N/62170 類別： 36

申請人：Mirage Resorts, Incorporated

場所：3950 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada, 

89119, United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

服務：不動產投資；不動產管理；於購物中心的空間租賃

予第三者；渡假的不動產分時享用；不動產服務，即公寓單位

的出租；樓宇租賃；辦公室空間的租賃。

商標構成：

商標編號：N/62171 類別： 41

申請人：Mirage Resorts, Incorporated

場所：3950 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada, 

89119, United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 163	 Classe	 5.ª

Requerente: STEIGERWALD ARZNEIMITTELWERK 

GmbH

Sede: Havelstrasse 5, 64295 Darmstadt, Germany

Nacionalidade: Alemã

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: preparações farmacêuticas; suplementos dietéticos; 

suplementos nutricionais para uso medicinal.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 170	 Classe	 36.ª

Requerente: Mirage Resorts, Incorporated

Sede: 3950 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada, 

89119, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: investimento imobiliário; gestão imobiliária; locação 

de espaços em centro comercial a terceiros; «time-sharing» de 

imóveis de férias; serviços imobiliários, nomeadamente aluguer 

de condomínios; locação de edifícios; locação de espaços de es-

critório.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 171	 Classe	 41.ª

Requerente: Mirage Resorts, Incorporated

Sede: 3950 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada, 

89119, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21
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服務：賭場服務；體育活動；賭場經營；照相服務；組織

及提供賭場金錢遊戲比賽和錦標賽的特別活動設施；植物園；

健身俱樂部服務；劇院門票預訂；策劃特別活動；歌舞廳；夜

總會；遊戲室；海灘和游泳池俱樂部，尤指提供含游泳池和沐

浴及淋浴設施的體操和運動設施；通過互聯網提供金錢遊戲及

娛樂方面的資訊；競技場服務。

商標構成：

商標編號：N/62172 類別： 43

申請人：Mirage Resorts, Incorporated

場所：3950 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada, 

89119, United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

服務：酒店和旅遊渡假村服務；餐廳和酒吧服務；咖啡

廳；咖啡館；休閒室服務；小吃店；備辦宴席；提供宴會和特

殊場合社交活動的設施；提供會議設施；提供展覽設施；通過

互聯網提供住宿、餐廳和特別活動行業的資訊；旅行社服務，

尤指預訂住宿、餐廳和餐食。

商標構成：

商標編號：N/62173 類別： 43

申請人：GESTÃO DE HOTÉIS TIMERIDER MACAU, 

COMPANHIA LIMITADA

場所：Rua da Felicidade, n.os 43 a 45, Macau

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/21

服務：臨時住宿。

Serviços: serviços de casino; eventos desportivos; exploração 

de casinos; serviços de fotografia; organização e fornecimento 

de instalações para eventos especiais de casino com concursos 

e torneios de jogos a dinheiro; jardins botânicos; serviços de 

«health club»; serviços de reserva de bilhetes de teatro; planea-

mento de eventos especiais; cabarés; clubes nocturnos; salão de 

jogos; clubes de praia e piscina, nomeadamente fornecimento de 

instalações para a prática de ginástica («fitness») e de exercício 

físico, com piscinas e instalações para banho e duche; forneci-

mento de informação via internet nas áreas de jogos a dinheiro 

e entretenimento; serviços de arena.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 172	 Classe	 43.ª

Requerente: Mirage Resorts, Incorporated

Sede: 3950 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada, 

89119, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: serviços de hotel e estâncias turísticas; serviços de 

restaurante e bar; cafés; cafetarias; serviços de salas de estar 

públicas («lounges»); snack bares; «catering»; fornecimento 

de instalações para banquetes e actividades sociais para oca-

siões especiais; fornecimento de instalações para convenções; 

fornecimento de instalações para exposições; fornecimento de 

informação via internet nas áreas de alojamento, restaurantes e 

eventos especiais; serviços de agência de viagem, nomeadamen-

te reservas de alojamento, restaurante e refeições.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 173	 Classe	 43.ª

Requerente: GESTÃO DE HOTÉIS TIMERIDER MA-

CAU, COMPANHIA LIMITADA

Sede: Rua da Felicidade, n.os 43 a 45, Macau

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/21

Serviços: alojamento temporário.



5978 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 20 期 —— 2012 年 5 月 16 日

商標構成：

顏色要求：如商標圖樣所示的黃色。

商標編號：N/62174 類別： 12

申請人：Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (also trading as 

Toyota Motor Corporation)

場所：1, Toyota-cho, Toyota-shi, Aichi-ken, Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/21

產品：汽車及其結構零部件。

商標構成：

商標編號：N/62175 類別： 35

申請人：太和集團有限公司

場所：澳門氹仔海洋花園大馬路522-526號海洋廣場地下C, 

D舖1樓

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業

申請日期：2011/12/23

服務：行政管理、商業管理。

商標構成：

商標編號：N/62176 類別： 32

申請人：Watson Enterprises Limited

場所：Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Vir-

gin Islands

國籍：英屬維爾京斯島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: amarelo tal como representado no 

exemplar de marca.

Marca n.º N/62 174	 Classe	 12.ª

Requerente: Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (also trading 

as Toyota Motor Corporation)

Sede: 1, Toyota-cho, Toyota-shi, Aichi-ken, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/21

Produtos: automóveis e suas partes estruturais.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 175	 Classe	 35.ª

Requerente: 太和集團有限公司

Sede: 澳門氹仔海洋花園大馬路522-526號海洋廣場地下C, D

舖1樓

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/23

Serviços: gestão administrativa, gestão comercial.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 176	 Classe	 32.ª

Requerente: Watson Enterprises Limited

Sede: Trident Chambers, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britânicas

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23
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產品：啤酒；淡啤酒及黑啤酒；礦泉水及汽水及其他不含

酒精的飲料；水果飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑。

商標構成：

商標編號：N/62177 類別： 5

申請人：Wyeth LLC

場所：Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：藥劑，如止痛藥製劑。

商標構成：

商標編號：N/62178 類別： 5

申請人：Wyeth LLC

場所：Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：藥劑，如止痛藥製劑。

商標構成：

商標編號：N/62179 類別： 41

申請人：黃奕輝

場所：澳門新口岸宋玉生廣場258號建興龍廣場18樓R座

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/23

服務：培訓及提供技術指導的培訓。

Produtos: cervejas; cerveja leve (ale) e cerveja preta (porter); 

águas minerais e gaseificadas e outras bebidas não alcoólicas; 

bebidas e sumos de frutas; xaropes e outros preparados para fa-

zer bebidas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 177	 Classe	 5.ª

Requerente: Wyeth LLC

Sede: Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: preparados farmacêuticos, nomeadamente prepara-

dos analgésicos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 178	 Classe	 5.ª

Requerente: Wyeth LLC

Sede: Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: preparados farmacêuticos, nomeadamente prepara-

dos analgésicos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 179	 Classe	 41.ª

Requerente: WONG YIK FAI

Sede: 澳門新口岸宋玉生廣場258號建興龍廣場18樓R座

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/23

Serviços: formação e fornecimento de formação de instruções 

de técnica.
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商標構成：

顏色要求：黑及白。

商標編號：N/62180 類別： 9

申請人：Alibaba Group Holding Limited

場所：Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, 

George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

國籍：開曼群島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：科學、航海、測地、攝影、電影、光學、衡具、量

具、信號、控制（監督）、救護（營救）和教學用具及儀器；

處理、分配、變壓、積累、調節或控制電流的器具及儀器；錄

製、傳送或重放聲音或影像的器具；磁性數據載體，錄音盤；

自動售貨器和投幣啟動裝置的機械結構；現金收入記錄機，計

算器，數據處理裝置及電腦；電腦程式；處理由他人或向他人

電子支付的軟件；認證軟件；於互聯網提供的軟件；在線電子

出版物（自互聯網或電腦網絡或電腦數據庫下載）；便於在互

聯網作資訊、數據、文件、聲音及影像電子傳送用的可下載軟

件；許可參加網絡課程及會議，並透過網絡瀏覽器接入數據、

文件、影像及應用軟件的可下載軟件；接入、瀏覽及控制遠程

電腦及電腦網絡的可下載軟件；關於電訊、互聯網、培訓、貿

易、銷售及市場營銷以文章、白皮書及教材形式的可下載電子

出版物；電腦軟件及電腦周邊設備；筆記本型電腦；膝上型輕

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: preto e branco.

Marca n.º N/62 180	 Classe	 9.ª

Requerente: Alibaba Group Holding Limited

Sede: Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, George 

Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos, geo-

désicos, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de pesagem, 

de medida, de sinalização, de controlo (inspecção), de socorro 

(salvamento) e de ensino; aparelhos e instrumentos para a 

condução, distribuição, transformação, acumulação, regulação 

ou o controlo da corrente eléctrica; aparelhos para o registo, a 

transmissão ou reprodução do som ou das imagens; suportes de 

registo magnético, discos acústicos; distribuidores automáticos 

e mecanismos para aparelhos de pré-pagamento; caixas regis-

tadoras, máquinas de calcular equipamentos para o tratamento 

da informação e computadores; programas de computador; 

software para processamento de pagamentos electrónicos para 

e de terceiros; software de autenticação; software fornecido na 

Internet; publicações electrónicas em linha (descarregáveis a 

partir da Internet ou de uma rede informática ou de uma base 

de dados informática); software descarregável para facilitar a 

transmissão electrónica de informações, dados, documentos, 

voz e imagens na Internet; software descarregável que permite 

participar em aulas e reuniões na Web com acesso a dados, do-

cumentos, imagens e aplicações de software através de um na-

vegador Web; software descarregável para acesso, visualização e 

controlo de computadores remotos e redes informáticas; publi-

cações electrónicas descarregáveis sob a forma de artigos, livros 

brancos e materiais de instrução sobre telecomunicações, Inter-

net, formação, negócios, vendas e marketing; software e perifé-

ricos de computador; computadores notebook; computadores 

laptop; computadores portáteis; computadores de mão; assisten-

tes digitais pessoais; leitores de multimédia pessoais; telemóveis; 

telefones inteligentes; câmaras digitais; estações de trabalho 

informáticas; servidores; hardware de rede para computadores 

e telecomunicações; adaptadores de redes informáticas, comu-

tadores, roteadores e concentradores; modems e cartões e dis-

positivos de comunicação com fios e sem fios; «laptop holders», 

sacos para computadores; extintores; hardware e firmware para 
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便電腦；便攜式電腦；掌上電腦；個人數位助理；個人多媒體

播放器；流動電話；智慧型電話；數碼相機；資訊工作站；伺

服器；電腦及電訊的網絡硬件；電腦網絡連接器、整流器、路

由器及集線器；有線及無線調制解調器和通訊卡及通訊裝置；

膝上型輕便電腦用架，電腦用袋；滅火器械；電腦硬件及韌

件；電腦軟件（包括互聯網的可下載軟件）；光碟；（互聯網

的可下載）數碼音樂；電訊器具；滑鼠墊；流動電話器具；流

動電話用配件；可下載的遊戲、影像、動畫影像、影片及音

樂；警報系統；保安攝影機；收音機及電視的流動廣播單元；

電視廣播設備；攝影機；攝像機；耳筒；聽覺裝置；揚聲器；

全球定位系統的器具及設備；電腦、電子及視像遊戲的程式及

軟件（包括互聯網的可下載軟件）；電訊及電子設備用液晶顯

示屏；轉換器；遙控器；數據儲存程式；眼鏡及太陽眼鏡；張

貼板；編碼或磁性的信用卡、借貸卡、支付卡及識別卡；自動

櫃員機，提款機；全屬第9類。

商標構成：

商標編號：N/62181 類別： 16

申請人：Alibaba Group Holding Limited

場所：Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, Ge-

orge Town, Grand Cayman, Cayman Islands

國籍：開曼群島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：報紙；雜誌；期刊；日記；不屬別類的紙、紙板及

其製品；印刷品；裝訂用品；照片；文具；文具或家庭用黏合

劑；美術用品；畫筆；打字機和辦公用品（傢俱除外）；教育

及教學用品（儀器除外）；包裝用塑料製品（不屬別類的）；

印刷鉛字；印版；書籍，傳單，海報，印刷卡，通告，目錄，

日曆，價格標籤，價格標貼；紙、紙板及塑料製運輸袋；聯絡

電話、傳真、電郵地址及網址的印刷指南；非為編碼及磁性的

以信用卡、借貸卡、經常往來賬戶入賬卡及電話卡形式的卡；

市場營銷及推銷材料；印刷宣傳廣告；使用者手冊；包裹材

料；紙巾；紙手帕；紙模型及紙製小雕像；慶祝會用紙製袋；

所有這些產品屬第16類。

computadores; software para computadores (incluindo soft-

ware descarregável da Internet); discos compactos; música digi-

tal (descarregável da Internet); aparelhos de telecomunicações; 

almofadas para ratos; aparelhos de telefones móveis; acessórios 

para telefones móveis; jogos, imagens, imagens animadas, filmes 

e música descarregáveis; sistemas de alarme; câmaras de segu-

rança; unidades móveis de emissão de rádio e televisão; equipa-

mento de teledifusão; câmaras; câmaras de vídeo; auscultadores; 

dispositivos auditivos; autofalantes; aparelhos e equipamentos 

para sistemas de posicionamento global (GPS); programas e 

software para jogos de computador electrónicos e de vídeo 

(incluindo software descarregável a partir da Internet); ecrãs 

de cristais líquidos para equipamentos de telecomunicações e 

electrónicos; conversores; telecomandos; programas de armaze-

namento de dados; óculos e óculos de sol; painéis de afixação; 

cartões de crédito, de débito, de pagamento e de identificação 

codificados ou magnéticos; caixas automáticos, distribuidores de 

dinheiro; todos incluídos na classe 9.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 181	 Classe	 16.ª

Requerente: Alibaba Group Holding Limited

Sede: Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, George 

Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: jornais; revistas; periódicos; diários; papel, cartão e 

produtos nestas matérias, não incluídos noutras classes; produ-

tos de impressão; artigos para encadernação; fotografias; pape-

laria; adesivos (matérias colantes) para papelaria ou para uso 

doméstico; material para artistas; pincéis; máquinas de escrever 

e artigos de escritório (com excepção dos móveis); material de 

instrução e de ensino (com excepção dos aparelhos); matérias 

plásticas para a embalagem (não incluídas noutras classes); 

caracteres de imprensa; clichés (estereótipos); livros, panfletos, 

cartazes, cartões impressos, circulares, catálogos, calendários 

etiquetas de preços, rótulos de preços; sacos de transporte em 

papel, cartão e plástico; directórios impressos de números de 

telefone, de fax, de endereços de correio electrónico e de ende-

reços de «websites»; cartões sob a forma de cartões de débito, 

cartões de crédito, cartões de lançamento em conta corrente e 

cartões telefónicos, sem serem cartões codificados e magnéticos; 

material de marketing e promocional; anúncios publicitários 

impressos; manuais de utilizador; materiais de embalagem; toa-

lhetes; lenços de papel; modelos e figurinhas em papel; sacos em 

papel para festas; todos estes produtos, incluídos na classe 16.ª
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商標構成：

商標編號：N/62182 類別： 35

申請人：Alibaba Group Holding Limited

場所：Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, 

George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

國籍：開曼群島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

服務：廣告；商業貿易管理；商業行政；辦公事務；儲存

電子數據；鼓勵計劃及忠誠計劃的組織、操作及監督；透過互

聯網提供的廣告服務；電視及無線電廣告的製作；會計；拍

賣；貿易展覽；民意調查；數據處理；提供商務資訊；廣告代

理服務；供第三者的廣告服務；數據庫管理；於電腦數據庫的

資訊匯編；業務諮詢服務；網絡上的活動項目、會議、培訓計

劃、學習計劃及研討會範疇的業務諮詢服務；網絡上的知識傳

播範疇的業務諮詢服務；在線合作及合作技術範疇的業務諮詢

服務；銷售及市場營銷範疇的業務諮詢服務；企業項目管理服

務；企業項目管理服務，即開發、實施、舉辦、製作、錄製、

監督及跟進網絡上的活動項目、會議、培訓計劃、學習計劃及

研討會；巿場調查及商貿諮詢服務；透過本地及全球電腦網絡

尋找及提供參考，以供應大量不同種類的商業和消費產品及服

務的有關商貿交易便利的商貿諮詢服務；透過本地及全球電腦

網絡傳播有關第三者的產品及服務的貿易資訊；在全球電腦網

絡上提供網站的商貿諮詢服務，第三者可透過網站供應產品及

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 182	 Classe	 35.ª

Requerente: Alibaba Group Holding Limited

Sede: Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, George 

Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Serviços: publicidade; gestão de negócios comerciais; adminis-

tração comercial; trabalhos de escritório; armazenamento de in-

formação electrónica; organização execução e supervisão de 

programas de lealdade e incentivo; serviços de publicidade pro-

videnciados através da Internet; produção de anúncios publici-

tários para a televisão e rádio; contabilidade; leiloeiros; feiras 

comerciais; sondagens de opinião; processamento de dados; pro-

visão de informação comercial; serviços de agência de publici-

dade; serviços de publicidade fornecidos para terceiros; gestão 

de bases de dados; compilação de informações em bases de da-

dos informáticas; serviços de consultadoria de negócios comer-

ciais; serviços de consultadoria de negócios comerciais nas áreas 

de eventos, conferências, programas de formação, programas de 

aprendizagem e seminários baseados na Web; serviços de con-

sultadoria de negócios comerciais na área de distribuição de co-

nhecimento baseado na Web; serviços de consultadoria de negó-

cios comerciais na área de colaboração e tecnologias de colabo-

ração em linha; serviços de consultadoria de negócios comer-

ciais nas áreas de vendas e marketing; serviços de gestão de 

projectos de negócios comerciais; serviços de gestão de projec-

tos de negócios comerciais, nomeadamente desenvolvimento es-

tabelecimento encenação, produção, gravação, supervisão e 

acompanhamento de eventos, conferências, programas de for-

mação, programas de aprendizagem e seminários baseados na 

Web; serviços de pesquisa de mercado e de consultadoria de ne-

gócios comerciais; serviços de consultadoria de negócios comer-

ciais relacionados com a facilitação da transacção de negócios 

comerciais através de redes informáticas locais e mundiais, loca-

lizando e fornecendo referências para a entrega de uma grande 

variedade de produtos e serviços comerciais e de consumo; difu-

são de informações comerciais sobre produtos e serviços de ter-

ceiros através de redes informáticas locais e mundiais; serviços 

de consultadoria de negócios comerciais para fornecimento de 

um sítio Web numa rede informática mundial através do qual 

terceiros podem oferecer produtos e serviços, colocar, determi-

nar o estado de e executar informações comerciais e encomen-

das, estabelecer contratos e efectuar transacções comerciais; for-
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服務、出售、確定有關狀況和執行商業資訊及訂購、訂立合同

及進行商業交易；提供在線訂購的電腦化服務；經本地及全球

電腦網絡的第三者產品及服務的廣告；國際進出口代理服務；

通訊媒體廣告空間的出租；與電子拍賣有關的在線交易服務及

在線提供與此有關的商業評估；消費品的在線零售貿易服務；

提供屬於第三者的網站目錄以便利商業交易；與在全球電腦網

絡為產品及/或服務的購買者和銷售者開發電子市場有關的商業

諮詢服務；與透過本地及全球電腦網絡的便利商業交易有關的

商業輔助；企業管理的諮詢服務；市場營銷及推銷服務；廣告

材料的出版；空置設施的營銷；廣告材料的傳播，廣告材料的

更新，用作互聯網網頁的宣傳廣告的滙編；廣告空間的出租；

電腦資料的處理；關於出售、貿易、推銷的資訊服務；電話應

接服務（為未能接聽的客戶）；電話應接服務（為第三者）；

於互聯網提供拍賣服務；人事管理；透過全球電腦網絡及互聯

網提供關於銷售、貿易、廣告及推銷的資訊；以零售為目的於

通訊媒體的產品展示；為第三者匯集各類產品，使顧客能夠透

過互聯網的商品推廣網站及批發場所便利地觀看及購買這些

產品；為第三者匯集各類產品，使顧客能夠透過郵購或電訊手

段，根據一般商品目錄，便利地觀看及購買這些產品；為第三

者匯集各類產品，使顧客能夠在零售場所便利地觀看及購買這

些產品；電話，流動電話，流動電話配件，電子及電訊產品，

電腦硬件及軟件，電池，電池充電器，錄製、接收、傳送及/或

複製數據、資料、圖片、影像及/或聲音用的器具和儀器，貴

重金屬，珠寶，寶石，印刷品，文具用品及磁性和非磁性編碼

卡，傢俱，畫框，家庭及廚房用具，玻璃用品，瓷器及陶器，

紡織品，服裝，鞋，帽，花邊及刺繡，鈕扣，飾帶，飾針及縫

針，假花，地毯，墊蓆，電子遊戲及玩具，用於工業、科學、

攝影及農業的化學品，顏料，清漆及漆，個人衛生用品，肥

皂，香料，化妝品，髮水及身體用乳液，精油，清潔及漂白產

necimento de serviços informatizados de encomenda em linha; 

publicidade de produtos e serviços de terceiros através de redes 

informáticas locais e mundiais; serviços de agências de importa-

ção/exportação internacionais; aluguer de espaço publicitário 

em meios de comunicação; serviços de transacções em linha re-

lacionados com a venda em leilões electrónicos e fornecimento 

de avaliações comerciais em linha relacionadas com os mesmos; 

serviços de venda a retalho em linha de produtos de consumo; 

fornecimento de um directório de Websites pertencentes a ter-

ceiros para proporcionar transacções comerciais; serviços de 

consultadoria comercial relacionados com a exploração de um 

mercado electrónico para os compradores e vendedores de pro-

dutos e/ou serviços numa rede informática mundial; assistência 

comercial relacionada com facilitação da transacção de comér-

cio através de redes informáticas locais ou mundiais; serviços de 

consultoria em gestão de empresas; serviços de marketing e de 

promoção; publicação de material publicitário; comercialização 

de instalações vagas; difusão de material publicitário, actualiza-

ção de material publicitário, compilação de anúncios para utili-

zação como páginas Web na Internet; aluguer de espaços publi-

citários; processamento de dados informáticos; serviços de in-

formações sobre vendas, negócios, promoções; serviços de res-

posta telefónica (para assinantes ausentes); atendimento telefó-

nico (para terceiros); serviços de venda em leilão prestados na 

Internet; gestão de pessoal; fornecimento de informações de 

vendas, de negócios, publicitárias e de promoção através de uma 

rede informática mundial e através da Internet; apresentação de 

produtos em meios de comunicação para fins de venda a reta-

lho; a reunião, para o benefício de terceiros, de uma variedade 

de produtos, permitindo aos clientes visionar e adquirir como-

damente esses produtos a partir de um «website» de produtos 

generalizados na Internet e num ponto de venda por grosso; a 

reunião, para o benefício de terceiros, de uma variedade de pro-

dutos, permitindo aos clientes visionar e adquirir comodamente 

esses produtos a partir de um catálogo de produtos generaliza-

dos através de encomendas postais ou por meio de telecomuni-

cações; a reunião, para o benefício de terceiros, de uma varieda-

de de produtos, permitindo aos clientes visionar e adquirir co-

modamente esses produtos de pontos de venda a retalho; venda 

a retalho e venda por grosso de telefones, telefones móveis, 

acessórios de telefones móveis, produtos electrónicos e de tele-

comunicações, «hardware» para computadores e «software» 

para computadores, baterias, carregadores de baterias, aparelhos 

e instrumentos para registar, receber, transmitir e/ou reproduzir 

dados, informação, gravuras, imagens e/ou som, metais precio-

sos, joalharia, pedras preciosas, produtos de imprensa, artigos de 

papelaria e cartões codificados magnética e não magneticamen-

te, móveis, molduras, utensílios de cozinha e de uso doméstico, 

vidraria, porcelana e faiança, têxteis, vestuário, calçado, chapela-

ria, rendas e bordados, botões, fitas, alfinetes e agulhas, flores ar-
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品，潤滑劑，燃料，蠟燭，藥品、獸藥及衛生用品，金屬鎖及

金屬製小物品，機器和機床，刀叉餐具，剃刀及手動工具，電

腦，計算機，電氣、攝影、電影和光學器具及儀器，眼鏡及太

陽眼鏡，外科及醫療器具及儀器，照明、加溫、產生蒸汽、烹

調、冷藏、乾燥、通風、供水裝置及衛生設備，車輛，火器，

煙花，銀器，鐘錶及計時儀器，樂器，雜誌，卡，紙及紙板製

品，圖畫，打字機及辦公用品，包裝用物品，用於工業的橡膠

及塑料，填塞及絕緣用材料，皮革和人造皮革及皮革和人造皮

革製品，手提包，零錢包，錢包，皮夾，袋子，行李用品，雨

傘，鏡子，纜，繩，網，帳篷，線及紡織用線，衣架，檯墊，

縫紉用品，床單及桌布，玩具及運動用品，食品及飲品，肉，

魚，家禽，保存裝、乾製及煮熟的水果和蔬菜，甜品及蜜餞，

蛋，奶及乳製品，食用油及油脂，咖啡，茶，可可，糖，米，

麵粉，麵包及蛋糕，調味品，新鮮水果及蔬菜，啤酒，礦泉

水，果汁及其他不含酒精的飲料，含酒精的飲料，花卉產品，

煙草，煙具及火柴的零售和批發；直接郵寄的廣告；買賣的代

理服務；為個人和企業選擇及購買產品；訂購服務（為第三

者）；零售百貨店服務；超級市場的零售服務；秘書服務；提

供貿易統計資訊；組織以商業或廣告為目的的展覽；與匯編及

出租地址檔案有關的貿易輔助服務；貿易調查；處理互聯網上

所作銷售的貿易行政服務；為企業提供的人員介紹及安排服

務；進出口的清關代理（進出口的代理服務）；訂閱報紙的代

理；文件複製；謄寫（包括在鋼板蠟紙上的書寫）；辦公室機

器設備的出租；與顧客關係的管理；與電子商貿有關的貿易管

tificiais, carpetes, tapetes, jogos e brinquedos electrónicos, quí-

micos usados na indústria, ciência, fotografia e agricultura, tin-

tas, vernizes e lacas, produtos de higiene pessoal, sabões, perfu-

maria, cosméticos, loções para o cabelo e para o corpo, óleos es-

senciais, preparações para limpar e branquear, lubrificantes, 

combustíveis, velas, preparações farmacêuticas, veterinárias e 

sanitárias, serralharia e quinquilharia metálica, máquinas e má-

quinas-ferramentas, cutelaria, navalhas e ferramentas manuais, 

computadores, máquinas de calcular, aparelhos e instrumentos 

eléctricos, fotográficos, cinematográficos e ópticos, óculos e ócu-

los de sol, aparelhos e instrumentos cirúrgicos e médicos, apare-

lhos para iluminação, aquecimento, produção de vapor, cozedu-

ra, refrigeração, secagem, ventilação, distribuição de águas e 

para fins sanitários, veículos, armas de fogo, fogos de artifício, 

artigos de prata, relojoaria e instrumentos cronométricos, ins-

trumentos musicais, revistas, cartões, produtos de papel e de 

cartão, gravuras, máquinas de escrever e artigos de escritório, 

materiais de embalagem, borracha e plásticos para uso na ma-

nufactura, materiais para calafetar e isolar, couro e imitações de 

couro e produtos nestas matérias, malas de mão, porta-moedas, 

carteiras de bolso, «leather holders», sacos, bagagem, chapéus

‑de-chuva espelhos, cordas, cordéis, redes, tendas, fios para uso 

têxtil, cabides, marca-pratos, artigos para costura, coberturas de 

cama e de mesa, brinquedos e artigos desportivos, alimentos e 

bebidas, carne, peixe, aves, frutos e legumes em conserva, secos 

e cozinhados, geleias e molhos de frutas, ovos, leite e produtos 

lácteos, óleos e gorduras comestíveis, café, chá, cacau, açúcar, ar-

roz, farinha, pão e bolos, condimentos, frutos e legumes frescos, 

cerveja, água mineral, sumos de frutos e outras bebidas não-al-

coólicas, bebidas alcoólicas, produtos florais, tabaco, artigos para 

fumadores e fósforos; publicidade directa por correio; serviços 

de agência de compra e venda; selecção e aprovisionamento de 

produtos para indivíduos e negócios; serviços de encomendas 

(para terceiros); serviços retalhistas de grande armazém; servi-

ços retalhistas de supermercado; serviços de secretariado; provi-

são de informação estatística de negócios; organização de exibi-

ções para fins comerciais ou publicitários; serviços de assessoria 

de negócios relacionados com a compilação e o aluguer de listas 

de endereços; investigações de negócios; serviços de administra-

ção de negócios para o processamento de vendas feitas na In-

ternet; serviços de referência e de colocação pessoal; agências 

de desalfandegamento de importações-exportações (serviços de 

agência de importação-exportação); agências para subscrições 

de jornais; reprodução de documentos; transcrição (incluindo 

escrita em «stencil-paper»); aluguer de equipamento de escritó-

rio; gestão de relacionamentos com clientes; serviços de gestão 

de negócios relacionados com o comércio electrónico; serviços 

de gestão e de administração de negócios relacionados com pro-

gramas de patrocínios; serviços de contabilidade; serviços de be-

neficência, nomeadamente a organização e condução de projec-
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理服務；與贊助項目有關的貿易管理及行政服務；會計服務；

慈善服務，即組織及指導志願者計劃和共同服務的項目；與上

述服務有關的諮詢、資訊及顧問服務；所有上述屬第35類的服

務。

商標構成：

商標編號：N/62183 類別： 38

申請人：Alibaba Group Holding Limited

場所：Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, 

George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

國籍：開曼群島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

服務：電訊服務；透過網絡瀏覽器提供網絡的多媒體電話

會議、視像會議及在線會議服務，其許可參與者之間以同步及

異步的方式觀看、分享、編輯和討論有關文件、數據及影像；

為客戶提供接入關於網絡的應用、電話會議、視像會議及會議

的表現、效率及狀況的在線報告；透過互聯網向私人電腦網絡

為使用者提供安全的遠程接入；提供在線合作服務，其許可使

用者接入應用、平台、共同分享的文件、數據、工作列表及討

論區；互聯網的傳播服務；提供與提交聲明異議用網絡平台有

關的在線資訊數據庫；提供進入電訊及連接至電腦數據庫和互

聯網的服務；電子通訊服務；互動電訊服務；資訊（網頁）、

電腦程式及數據的電訊；提供電訊連接至互聯網或數據庫的服

務；提供電訊接入全球網的設施及架構；透過電腦終端機的通

訊，透過光纖網絡的通訊；透過電腦輔助信息及影像的傳送；

傳真的發送；信息寄送；傳呼服務；調制解調器出租；透過電

子媒體的數據通訊服務；電訊設備的出租；電子信息的寄送、

接收及轉寄服務；透過電子媒體收取、傳送及傳遞數據；透過

tos de programas de voluntariado e de serviços comunitários; 

consultadoria, informação e serviços de aconselhamento rela-

cionados com todos os serviços atrás referidos; todos os serviços 

incluídos na classe 35.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 183	 Classe	 38.ª

Requerente: Alibaba Group Holding Limited

Sede: Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, George 

Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Serviços: serviços de telecomunicações; fornecimento de ser-

viços de teleconferência multimédia, de videoconferência e de 

reuniões em linha na Web que permitem visualizar, partilhar 

editar e discutir entre participantes de modo simultâneo e as-

síncrono, documentos, dados e imagens através de um navega-

dor Web; fornecimento aos clientes de acesso a relatórios em 

linha sobre o desempenho, a eficiência e o estado de aplicações, 

teleconferências, videoconferências e reuniões na Web; forne-

cimento de acesso remoto seguro aos utilizadores através da 

Internet a redes informáticas privadas; prestação de serviços de 

colaboração em linha que permitem aos utilizadores aceder a 

aplicações, plataformas, documentos, dados, listas de tarefas e 

fóruns de discussão partilhados entre si; serviços de difusão na 

Internet; fornecimento de uma base de dados de informações 

em linha relacionadas com uma plataforma baseada na Web 

para apresentação de reclamações, fornecimento de acesso de 

telecomunicações e ligações a bases de dados de computadores 

e à Internet; serviços de comunicação electrónicos; serviços 

de telecomunicações interactivos; telecomunicações de in-

formação (páginas Web), programas e dados de computador; 

fornecimento de ligações de telecomunicações à Internet ou a 

bases de dados; fornecimento de acesso de telecomunicações 

a facilidades e estruturas da «web» a nível mundial; comunica-

ção por terminais de computador; comunicação por redes de 

fibra óptica; transmissão de mensagens e imagens auxiliada por 

computador; transmissão de fax; envio de mensagens; serviços 

de radiomensagem; aluguer de modems; serviços de comunica-

ção de dados por meios electrónicos; aluguer de equipamento 

de telecomunicações; serviços de envio, recepção e reenvio de 

mensagens electrónicas; recolha, transmissão e entrega de dados 

por meios electrónicos; recolha, transmissão e entrega de men-

sagens de correio, de informação de imagens fixas e/ou imagens 
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機械、電子、電話、電傳、電纜線、電腦及衛星的媒體收取、

傳送和傳遞信息郵件、固定影像及/或活動影像的資訊，如文

字、信息、音樂和影像、電報、資料及數據；以壓縮或解壓形

式及於實時或延時的音頻、視頻、固定和活動影像及數據的傳

送、廣播及接收；電子信息、會議及訂購的傳送服務；視像會

議的服務；透過能讓使用者於實時在電腦終端機與電子張貼板

之間進行互動談話的電子張貼板的通訊，包括固定影像和活動

影像的資訊及聲音和文字的資訊；提供信息傳送用的電子張貼

板及信息張貼板；提供討論區；電視廣播服務；收音機及電視

機節目的廣播及傳送；音樂廣播；音樂、影片、互動節目、錄

像、電子電腦遊戲的傳送；與在線購買及一般零售服務有關的

資訊傳送；自選影像的傳送服務；新聞通訊社服務；提供在全

球電腦網絡的電腦數據庫接入以便尋找和收集在電腦網絡的資

料、數據、網站及媒體；為使用者提供接入載有電子出版物、

張貼板、數據庫及透過電腦可登入的資訊的電腦數據庫；聊天

室的操作（聊天室的服務）；為許多使用者提供全球電腦資訊

網絡的接入以便轉移及傳播大量的資訊；提供在全球電腦網絡

的網站登入，而透過有關網站第三者可供應產品及服務、出售

及進行訂購、履行合同及貿易交易；提供在全球電腦網絡的互

animadas, tal como caracteres, mensagens, música e imagens, 

telegramas, informação e dados por meios mecânicos electró-

nicos, telefone, telex, cabo, computador e satélite; transmissão, 

difusão e recepção de áudio, vídeo, imagens fixas e animadas e 

dados tanto em formato comprimido ou descomprimido e tan-

to em tempo real ou tempo diferido; serviços electrónicos de 

transmissão de mensagens, de conferência e de transmissão de 

ordens; serviços de videoconferência; comunicação por painéis 

de afixação electrónicos que permitem aos utilizadores executar 

uma conversa interactiva em tempo real entre um terminal de 

computador e painéis de afixação electrónicos contendo infor-

mação de imagens fixas e imagens animadas e informação de 

voz tal como caracteres; fornecimento de painéis de afixação 

electrónicos e painéis de afixação de mensagens para transmis-

são de mensagens; fornecimento de fóruns de discussão; servi-

ços de teledifusão; difusão e transmissão de programas de rádio 

e de televisão; difusão de música; transmissão de música, filmes, 

programas interactivos, vídeos, jogos de computador electróni-

cos; transmissão de informação relacionada com compras «on-

line» e serviços de venda a retalho em geral; serviços de trans-

missão de «video-on-demand»; serviços de agência de notícias; 

fornecimento de acesso a uma base de dados de computador 

na rede mundial de computadores para procurar e recolher 

informações, dados, «websites» e meios disponíveis em redes 

de computadores; fornecimento de acesso ao utilizador a uma 

base de dados de computadores contendo publicações electró-

nicas, painéis de afixação, bases de dados e informação acessível 

via computador; operação de «chat rooms» (serviços de «chat 

room»); acesso de utilizadores múltiplos a redes de informação 

mundiais de computadores para a transferência e disseminação 

de uma vasta quantidade de informação; fornecimento de aces-

so a um «website» numa rede mundial de computadores através 

da qual terceiros podem oferecer produtos e serviços, colocar e 

efectuar encomendas, efectuar contratos e transaccionar negó-

cios; fornecimento de acesso a um «website» interactivo numa 

rede mundial de computadores para terceiros colocarem infor-

mações, responderem a pedidos e colocarem e efectuarem en-

comendas para produtos, serviços e oportunidades de negócios; 

serviços de comunicação, nomeadamente serviços de mensagens 

digitais numéricas e de texto; transmissão de informação por 

comunicações de dados para auxiliar em tomadas de decisões; 

transmissão de informação por sistemas de comunicação de ví-

deo; serviços de conferência na «web»; serviços de comunicação 

electrónica para estabelecer «chat rooms» virtuais via mensa-

gens de texto; fornecimento de painéis de afixação electrónicos 

para a colocação e transmissão de mensagens entre utilizadores 

de computadores referentes a produtos, serviços e informações 

e oportunidades de negócios; fornecimento de um painel de afi-

xação interactivo em linha para a colocação, promoção, venda e 

revenda de itens via uma rede global de computadores; forne-
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動網站登入以便第三者為產品、服務及貿易機會安排資訊、回

覆要求及出售和進行訂購；通訊服務，即數字及文字數碼信息

的服務；透過資料數據通訊的資訊傳送以便協助作出決定；透

過視像通訊系統的資訊傳送；網絡會議的服務；為建立透過文

字信息的虛擬聊天室的電子通訊服務；提供用於在電腦使用者

之間安放及傳送關於產品、服務及貿易資訊和機會的信息的電

子張貼板；提供在線互動張貼板以便透過全球電腦網絡安排、

推銷、出售及再出售商品；提供電子郵件的服務及電子郵件的

轉寄服務；透過電腦和電腦網絡、及透過全球通訊網絡的音頻

和視頻通訊；提供在全球電腦網絡的網站登入，而透過有關網

站第三者可供應產品及服務、出售及進行訂購、履行合同及貿

易交易；提供進入電腦使用者之間安放及傳送關於產品、服務

及貿易機會的信息的電子張貼板；透過區域及全球電腦網絡提

供進入日曆、地址簿及電子記錄簿；為遠程視像會議及/或電

話會議提供接入及資源；為在現實環境中進行電子商務和商業

交易而提供屬於第三方的網站連接；與上述所有服務有關的諮

詢、資訊及顧問服務；所有服務屬第38類。

商標構成：

商標編號：N/62184 類別： 41

申請人：Alibaba Group Holding Limited

場所：Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, 

George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

國籍：開曼群島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

服務：教育；培訓；娛樂；文體活動；文章、書籍及報章

的出版（非廣告文本）；圖表、圖像及照片的出版；報章、期

刊及雜誌的出版；與電訊、電腦、電腦程式、網頁設計、電子

商務、商貿管理及廣告有關的教育、培訓和教學服務；提供互

動及非互動式的教育、消閒、教學、教導及培訓；教育課程、

考試及程度的設計；透過電子及數碼互動媒體提供娛樂；透過

互聯網提供電子遊戲的服務；提供與教育、培訓、娛樂、消

遣、體育、社會及文化活動有關的資訊；提供在線電子出版物

（不可下載的）；籌劃、組織、演出及指導歌唱比賽；籌劃、

組織、演出及指導音樂會；籌劃、組織、演出及指導教育或娛

樂的項目及課程；籌劃、組織、演出及舉辦與遊戲有關的比賽

及探索項目；娛樂項目的門票代理服務；透過電腦數據庫或互

cimento de serviços de correio electrónico e reenvio de correio 

electrónico; comunicação de áudio e de vídeo via computadores 

e redes de computadores e via uma rede de comunicações mun-

dial; fornecimento de acesso a computadores e aluguer de tem-

po de acesso a painéis de afixação e bases de dados interactivas 

em linha; fornecimento de acesso a um «website» numa rede 

mundial de computadores através da qual terceiros podem ofe-

recer produtos e serviços, colocar e efectuar encomendas, efec-

tuar contratos e transaccionar negócios; fornecimento de acesso a 

painéis de afixação electrónicos para a colocação e transmissão 

de mensagens entre utilizadores de computadores referentes a 

produtos, serviços e oportunidades de negócios; fornecimento 

de acesso a calendários, livros de endereços e anotações electró-

nicas, através de redes de computadores locais e mundiais; for-

necimento de acesso e recursos para videoconferência e/ou con-

ferência telefónica à distância; provisão de ligações informáticas 

a sítios «web» de terceiros para facilitar o comércio electrónico 

e transacções comerciais no mundo físico; serviços de consulta-

doria, informação e aconselhamento relacionados com todos os 

serviços atrás referidos; todos os serviços incluídos na classe 38.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 184	 Classe	 41.ª

Requerente: Alibaba Group Holding Limited

Sede: Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, George 

Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Serviços: educação; formação; entretenimento; actividades 

desportivas e culturais; publicação de textos, livros e jornais 

(sem ser textos publicitários); publicação de diagramas, imagens 

e fotografias; publicação de jornais, publicações periódicas e 

revistas; serviços de educação, formação e instrução em matéria 

de telecomunicações, computadores, programas de computador, 

concepção de «websites», comércio electrónico, gestão de negó-

cios comerciais e publicidade; fornecimento de educação, recre-

ação, instrução ensino e formação tanto interactivos como não 

interactivos; concepção de cursos educativos exames e qualifi-

cações; entretenimento fornecido através de meios electrónicos 

e digitais interactivos; serviços de jogos electrónicos fornecidos 

através da Internet; fornecimento de informações relacionadas 

com educação, formação entretenimento, diversão, actividades 

desportivas, sociais e culturais; fornecimento de publicações 
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聯網在線提供與娛樂或教育有關的資訊；提供透過互聯網的數

碼音樂（不可下載的）；提供透過互聯網MP3網站的數碼音

樂（不可下載的）；與用於地面電纜、衛星頻道、互聯網、無

線或有線系統及其他通訊媒體傳播的聲音、影像、數碼音樂、

電影、現場或錄製音頻、視頻或視聽材料的籌劃、製作及分銷

有關的娛樂及教育服務；音樂的娛樂服務；聲音錄製品的出

租；籌備廣播用的娛樂、教育、記錄片及新聞的節目；新聞採

訪報導服務；透過衛星電視、互聯網或其他電子媒體的傳送提

供與體育或文化項目、現時及最新新聞有關的資訊；電視、無

線電廣播及電影的製作；電視節目的籌備及製作；提供以娛樂

為宗旨的資料、數據、圖像、聲音、音樂、錄像、動畫片及文

章；遊戲服務；提供俱樂部的消閒、體育及體操用設施；樂隊

表演；俱樂部、的士高舞廳、時裝表演及夜總會的娛樂服務；

與娛樂服務、教育及文化有關的俱樂部服務；組織、指導及提

供討論會、會議、專業會議、研討會及培訓課程；展覽會、時

裝表演、教育表演及演出和文化表演的組織及指導；藝術品展

覽會及陳列廊的服務；與美術作品的租賃有關的藝術品陳列廊

服務；與職業健康及安全、環保有關的培訓服務；提供關於雪

electrónicas em linha (não descarregáveis); planeamento, or-

ganização, apresentação e direcção de concursos de canto; pla-

neamento, organização, apresentação e direcção de concertos; 

planeamento, organização, apresentação e direcção de eventos 

e cursos didácticos ou recreativos; planeamento, organização, 

apresentação e realização de concursos e missões inerentes a 

jogos; serviços de agências de bilhetes para eventos recreativos; 

informações relacionadas com entretenimento ou educação 

prestadas em linha a partir de uma base de dados informática 

ou da internet; fornecimento de música digital (não descarre-

gável) através da internet; fornecimento de música digital (não 

descarregável) fornecida de sítios «web» MP3 (moving pictures 

export group layer 1 audio layer 3) pela internet; serviços de 

entretenimento e de educação relacionados com planeamento, 

produção e distribuição de som, imagens, música digital, filmes, 

material áudio, visual ou audiovisual em directo ou gravado, 

para difusão por cabo terrestre, canais de satélite, pela internet, 

por sistemas sem fios ou com fios e outros meios de comunica-

ção; serviços de entretenimento musical; aluguer de registos so-

noros (gravações); preparação de programas de entretenimento 

educativos, documentais e de notícias para difusão; serviços de 

reportagem jornalística; informações relacionadas com acon-

tecimentos desportivos ou culturais, actualidades e notícias de 

última hora prestadas por meio de transmissão de televisão por 

satélite, da internet ou por outros meios electrónicos; produção 

televisiva, radiofónica e cinematográfica; preparação e produ-

ção de programas de televisão; fornecimento de informação, 

dados, gráficos, som, música, vídeos, animação e texto destinados 

a divertimento; serviços de jogos; fornecimento de instalações 

recreativas, desportivas e de ginásio de clubes; espectáculos de 

grupos musicais; serviços de divertimento em clubes, discotecas 

espectáculos de moda e clubes nocturnos; serviços de clube re-

lacionados com serviços de entretenimento educação e cultura; 

organização, direcção e fornecimento de conferências, conven-

ções, congressos, seminários e cursos de formação; organização 

e direcção de exposições espectáculos de moda espectáculos 

educativos e espectáculos e actuações culturais; serviços de 

exposição e galeria de arte; serviços de galeria de arte relacio-

nados com leasing de obras de belas artes; serviços de formação 

relacionados com saúde e segurança no trabalho, conservação 

ambiental; fornecimento de aulas sobre charutos, aulas de pro-

va de vinhos; fornecimento de informações didácticas sobre 

materiais de pesquisa e respectivo agenciamento; arranjo, or-

ganização, planeamento e gestão de seminários; adestramento 

de animais; direcção de produção de programas para emissão; 

serviços de instrução relacionados com a operação de máquinas 

e equipamentos, incluindo equipamentos audiovisuais destina-

dos à produção de programas para emissão; fornecimento de 

estúdios de áudio e de vídeo; fornecimento de instalações des-

portivas; fornecimento de instalações para filmes espectáculos, 
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茄煙的課程、試酒的課程；提供關於調查資料及有關代理的教

育資訊；研討會的安排、組織、籌劃及管理；動物訓練；廣播

節目的製作指導；與機器及設備的操作有關的訓練服務，包括

用於製作廣播節目的視聽設備；提供視聽工作室；提供體育設

施；提供電影、表演、戲劇作品、音樂或教育培訓用設施；娛

樂的預訂代理；電影膠片（影片）的出租及租賃；樂器的出租

及租賃；電視節目的出租及租賃；電視器具的出租及租賃；供

借書的圖書館；檔案圖書館的服務；為影片打字幕的服務；手

語傳譯的服務；娛樂軟件的出租；透過電訊或電腦網絡提供視

像遊戲、電腦遊戲、聲音或影像、或影片；提供在線的電腦遊

戲及比賽；預先錄製視像帶的出租；遊戲機的出租及租賃；借

出遊戲中心種類的遊戲設備；借出繪畫；攝影；翻譯服務；傳

譯服務；在風險管理範疇內的教育及培訓項目；與認證有關的

教育及培訓項目；提供新聞；彩票服務；與上述服務有關的諮

詢、資訊及顧問服務；所有服務屬第41類。

商標構成：

商標編號：N/62185 類別： 42

申請人：Alibaba Group Holding Limited

場所：Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, 

George Town, Grand Cayman, Cayman Islands

國籍：開曼群島

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

服務：科學技術服務和與之相關的研究與設計服務，工業

分析與研究服務；電腦硬件與軟件的設計與開發；與在互聯網

傳送資料、文件數據及影像有關的電腦服務；應用服務供應商

（ASP）服務，即替第三者寄存應用軟件；與在網絡會議、音

頻會議、傳送電子信息、文件分享、視像會議及處理聲音和電

話通話範疇內的軟件有關的應用服務供應商（ASP）服務；在

線提供不可下載的軟件，以便利多種電腦應用的相互操作性；

在線、透過電郵及電話提供在電腦軟件及應用範疇內的技術輔

助服務；電腦服務，即在線設立一社區，以便註冊用戶參與討

論、取得其伙伴的反應、構成虛擬社區、參加社會網絡的活動

及交換文件；透過一支援電話直線向互聯網用戶提供技術顧

問；電腦服務，即於電腦網絡設立資訊目錄、位置及資源；提

供搜尋引擎；電腦、筆記本型電腦、膝上型便攜式電腦、便攜

式電腦及掌上電腦的設計；個人數位助理及便攜式多媒體播放

器的設計；流動電話及智慧型電話的設計；數碼相機的設計；

peças de teatro, música ou formação didáctica; agências para 

reservas de entretenimento; aluguer e leasing de filmes cine-

matográficos (cine filmes); aluguer e leasing de instrumentos 

musicais; aluguer e leasing de programas de televisão; aluguer 

e leasing de aparelhos de televisão; bibliotecas de empréstimo 

de livros; serviços de biblioteca de arquivo; serviços de legen-

dagem; serviços de interpretação de linguagem gestual; aluguer 

de software de entretenimento; fornecimento de jogos de vídeo, 

jogos de computador, som ou imagens ou filmes através de re-

des de telecomunicações ou de computadores; fornecimento de 

jogos de computador e de concursos em linha; aluguer de fitas 

de vídeo pré-gravadas; aluguer e leasing de máquinas de jogos; 

empréstimo de equipamentos de jogos de tipo salão de jogos; 

empréstimo de gravuras; fotografia; serviços de tradução; ser-

viços de interpretação; programas de educação e formação no 

domínio da gestão de risco; programas de educação e formação 

relacionados com certificação; fornecimento de notícias; servi-

ços de lotaria; serviços de consultadoria, informação e assessoria 

relacionados com os serviços atrás referidos; todos os serviços 

incluídos na classe 41.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 185	 Classe	 42.ª

Requerente: Alibaba Group Holding Limited

Sede: Fourth Floor, One Capital Place, P. O. Box 847, George 

Town, Grand Cayman, Cayman Islands

Nacionalidade: Caimanesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Serviços: serviços científicos e tecnológicos, bem como ser-

viços de pesquisas e concepção a eles referentes, serviços de 

análises e pesquisas industriais; concepção e desenvolvimento 

de hardware e software informático; serviços informáticos rela-

cionados com a transmissão de informação, dados, documentos 

e imagens na Internet; serviços de fornecedor de serviços de 

aplicações (ASP), nomeadamente alojamento de aplicações 

de software de terceiros; serviços de fornecedor de serviços de 

aplicações (ASP) relacionados com software nos domínios da 

conferência Web, da audioconferência, do envio de mensagens 

electrónicas, da partilha de documentos, da videoconferência e 

do processamento de voz e chamadas telefónicas; fornecimento 

de software não descarregável em linha para facilitar a intero-

perabilidade de múltiplas aplicações informáticas; serviços de 

assistência técnica no domínio do software e aplicações infor-



5990 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 20 期 —— 2012 年 5 月 16 日

電腦服務；電腦編程；電腦的整合服務；電腦分析服務；與病

毒防護有關的電腦編程；電腦系統的軟件服務；提供電腦使用

者之間數據交換用的直接連接服務；電腦軟件設計；電腦系統

的設計服務；網頁設計及開發；替第三者作網頁寄存；用於搜

尋及復原數據庫及電腦網絡資訊的應用軟件寄存；透過電話或

全球電腦網絡提供回應最後使用者特定要求的技術資訊；與軟

件有關的諮詢服務；與電腦數據庫及網站的個人化搜尋有關的

電腦服務；為便利電子商務及實際貿易的交易而提供第三者網

站的電腦聯結；電腦及電子信號的編碼及解碼；把非電子載體

形式的數據及文件轉換成電子載體的形式；測試及評估服務；

設計及建築學服務；樓宇、辦公室及分層單位的室內裝潢；電

腦安全服務，即為他人保障傳送資訊的安全提供使用者的證明

權威服務；電腦及網絡的資訊服務；電腦安全風險的管理項

目；電腦的安全資訊、知識及測試服務；品質保證服務；與商

業交易證明及為其製備報告書有關的電腦服務；電腦安全的認

證服務；控制進入電腦、電子網絡及數據庫的安全服務；數據

傳送及透過電腦網絡交易的保安；電子簽名的在線認證服務；

於數據安全範疇內的諮詢；關於電訊保護（安全）的諮詢；與

上述服務有關的諮詢、資訊及顧問服務；全屬第42類。

máticas fornecidos em linha, por correio electrónico e por te-

lefone; serviços informáticos, nomeadamente a criação de uma 

comunidade em linha para utilizadores registados participarem 

em debates, obterem reacções dos seus pares, constituírem co-

munidades virtuais, participarem em actividades de rede social e 

trocar documentos; assessoria tecnológica prestada a utilizado-

res da Internet através de uma linha directa de apoio; serviços 

informáticos, nomeadamente criação de índices de informação, 

sítios e recursos disponíveis em redes informáticas; disponibi-

lização de motores de pesquisa; concepção de computadores, 

computadores portáteis («notebooks»), computadores portáteis 

(«laptops»), computadores portáteis e computadores de mão; 

concepção de assistentes pessoais digitais (pda) e de leitores 

multimédia portáteis; concepção de telemóveis e de telefones 

inteligentes; concepção de câmaras digitais; serviços informá-

ticos; programação para computadores; serviços de integração 

informática; serviços de análise informática; programação de 

computadores relacionada com protecção contra vírus; serviços 

de software de sistemas informáticos; fornecimento de servi-

ços de ligação directa entre utilizadores de computadores para 

troca de dados; concepção de software informático; serviços de 

concepção de sistemas informáticos; concepção e desenvolvi-

mento de páginas web; alojamento de páginas web para tercei-

ros; alojamento de software de aplicação destinado à pesquisa 

e à recuperação de informações em bases de dados e redes 

informáticas; fornecimento de informações técnicas em resposta 

a pedidos específicos de utilizadores finais, por telefone ou atra-

vés de redes informáticas mundiais; serviços de consultadoria 

relacionados com software; serviços informáticos relacionados 

com pesquisa personalizada de bases de dados informáticas e 

de sítios web; codificação e descodificação de sinais informáticos 

e electrónicos; conversão de dados e documentos em suportes 

não electrónicos para formato de suportes electrónicos; serviços 

de teste e de avaliação; serviços de arquitectura e de «design»; 

decoração de interiores para edifícios, escritórios e apartamen-

tos; serviços de informações sobre computadores e redes; pro-

gramas de gestão de riscos de segurança informática; serviços de 

informações, conhecimentos e testes de segurança informática; 

serviços de garantia de qualidade; serviços informáticos rela-

cionados com a certificação de transacções comerciais e prepa-

ração de relatórios para os mesmos; serviços de segurança para 

controlo de acesso a computadores, redes electrónicas e bases 

de dados; segurança da transmissão de dados e de transacções 

através de redes informáticas; consultadoria no domínio da se-

gurança de dados; consultadoria relativa à protecção (segurança) 

das telecomunicações; serviços de consultadoria, informação e 

assessoria relacionados com os serviços atrás referidos; todos os 

serviços incluídos na classe 42.ª



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 5991

商標構成：

商標編號：N/62188 類別： 9

申請人：林納克斯基金會

場所：美國加利福尼亞州94107三藩市第十八街1796號C室

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：電腦軟件；電腦軟件應用；移動軟件應用；用於便

攜電子裝置、流動電話、智能電話、平板電腦、小型筆記本電

腦、筆記本型電腦及膝上型輕便型電腦、便攜式媒體播放器、

個人數碼助理、智能電視、企業數碼助理裝置、及車輛用電腦

的移動軟件應用；個人及手提電腦用的電腦軟件程式應用的開

發；電腦操作系統的軟件、電腦的應用軟件及用於維持和操作

電腦系統的其他電腦軟件；電腦硬件；數據處理器；可編程數

據處理器；半導體；微處理器；半導體裝置；集成電路；電腦

的晶片組；電腦；平板電腦，小型筆記本電腦、筆記本型電腦

及膝上型輕便型電腦；攜帶式電腦；手提電腦；帶傳送數據及

影像用於連接互聯網的無線裝置；便攜電子裝置，流動電話，

智能電話，個人數碼助理；便攜電子裝置，流動電話，智能電

話，用於數據及/或聲音信號無線傳送及/或與電郵連合的個人

數碼助理，傳呼機，傳真機，收音機，個人記事簿，峰窩連

接，無線連接，MP3播放器，全球定位系統，全球定位系統接

收器，用於旅行記錄及分類的全球定位系統的數據記錄，數碼

相機、數碼攝影機及/或電腦的操作系統；及用於文章、數據、

音像及影像檔案的錄製、組織、傳送、重放及分析的便攜電

子設備；車輛用資訊及娛樂系統；車輛用導航裝置；科學、航

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 188	 Classe	 9.ª

Requerente: The Linux Foundation

Sede: 1796 18th Street, Suite C, San Francisco, California 

94107, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: software informático; aplicações de software infor-

mático; aplicações de software móvel; aplicações software mó-

veis para funcionamento em dispositivos electrónicos portáteis, 

telefones móveis, telefones inteligentes, computadores tablet, 

netbook, notebook e laptop, leitores de media portáteis, assis-

tentes digitais pessoais (PDAs), TVs inteligentes, dispositivos de 

assistentes digitais empresariais e em computadores de veículos; 

desenvolvimento de aplicações de programas de software in-

formático para computadores pessoais e manuais; sistemas ope-

racionais de computador, software utilitário de computadores 

e outro software informático usado para manter e operar um 

sistema de computador; hardware informático; processadores 

de dados; processadores de dados programáveis; semiconduto-

res; microprocessadores; dispositivos semicondutores; circuitos 

integrados; conjuntos de chips de computador; computadores; 

computadores tablet, netbook, notebook e laptop; computado-

res portáteis; computadores manuais; dispositivos sem fios usa-

dos para ligação à internet com transmissão de dados e imagem; 

dispositivos electrónicos portáteis, telefones móveis, telefones 

inteligentes, assistentes digitais pessoais (PDAs); dispositivos 

electrónicos portáteis, telefones móveis, telefones inteligentes, 

assistentes digitais pessoais (PDAs) para a transmissão sem fios 

de sinais de dados e/ou de voz e/ou incorporando correio 

electrónico, pager, fax, rádio, agendas pessoais, conectividade 

celular, conectividade sem fios, leitores mp3, sistema de navega-

ção por satélite, receptor de sistema de posicionamento global 

(GPS), registos de dados de sistemas de posicionamento global 

para registo e classificação de viagens, sistema operacional de 

câmara digital, câmara de vídeo digital e/ou computadores; dis-

positivos electrónicos portáteis para gravar, organizar, transmi-

tir, reproduzir e analisar arquivos de texto, dados, vídeo e áudio; 

sistemas de informações e entretenimento para uso em veículos; 

dispositivos de navegação para uso em veículos; aparelhos e 

instrumentos científicos, náuticos, geodésicos, fotográficos, cine-

matográficos, ópticos, de pesagem, de medição, de sinalização, 

de verificação (supervisão), salva-vidas e de ensino; aparelhos 

e instrumentos para a condução, distribuição, transformação, 
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海、測量、攝影、電影、光學、衡具、量具、信號、檢驗（監

督）、救生和教學用具及儀器；導電、分配、轉換、積累、調

節或控制電的儀器和器具；錄製、傳送或重放聲音或形象的器

具；磁性數據載體，錄音盤，自動售貨器和投幣啟動裝置的機

械結構，現金收入記錄機，計算機，數據處理裝置及電腦；滅

火器械。

商標構成：

商標編號：N/62189 類別： 42

申請人：林納克斯基金會

場所：美國加利福尼亞州94107三藩市第十八街1796號C室

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

服務：提供軟件設計範疇的資訊及軟件的開發、安裝及維

護；軟件設計與開發；科學和技術服務及與其有關的研究和設

計；工業分析及研究服務；電腦軟件和硬件的設計和開發。

商標構成：

商標編號：N/62190 類別： 5

申請人：Astellas Pharma Inc.

場所：3-11 Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：藥劑和藥品。

acumulação, regulação ou controle da electricidade; aparelhos 

para a gravação, transmissão ou reprodução de som ou imagens; 

suportes de registo magnético, discos acústicos; distribuidores 

automáticos e mecânicos para aparelhos de pré-pagamento; 

caixas registadoras, máquinas de calcular equipamento de pro-

cessamento de dados e computadores; extintores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 189	 Classe	 42.ª

Requerente: The Linux Foundation

Sede: 1796 18th Street, Suite C, San Francisco, California 

94107, United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Serviços: fornecimento de informações nas áreas de concep-

ção de software e desenvolvimento e instalação e manutenção 

de software; concepção e desenvolvimento de software; serviços 

científicos e tecnológicos e de investigação e concepção relacio-

nados com isso; serviços de análise e de pesquisa industrial; con-

cepção e desenvolvimento de hardware e software informático.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 190	 Classe	 5.ª

Requerente: Astellas Pharma Inc.

Sede: 3-11 Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: preparações e substâncias farmacêuticas.
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商標構成：

商標編號：N/62193 類別： 25

申請人：晟特思控股有限責任公司

場所：美國俄亥俄州45040梅森市晟特思大街6800號

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：服裝；制服；襯衫；褲子；茄克（服裝）；裙子；

禮服；短褲；套服。

商標構成：

商標編號：N/62194 類別： 14

申請人：Richemont International SA

場所：Route des Biches 10, Villars-sur-Glâne, Switzerland

國籍：瑞士

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/23

產品：袖口鈕，領帶夾，指環，手鐲，耳環，頸鍊，胸針

（珠寶物品），鎖匙環；鐘錶，計時儀器，掛牆鐘及座檯鐘，

鐘錶用帶，鐘錶用手鐲，鐘錶及珠寶物品用貴重金屬製箱。

商標構成：

優先權日期：2011/07/15；優先權國家/地區：瑞士；優先

權編號：58295/2011。

商標編號：N/62195 類別： 3

申請人：VOV Inc.

場所：92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

國籍：南韓

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：化妝品；香水；梳妝肥皂；洗髮水；牙膏；洗潔

精；洗衣用去污劑。

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 193	 Classe	 25.ª

Requerente: CINTAS HOLDINGS LLC

Sede: 6800 Cintas Blvd., Mason, Ohio 45040, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: vestuário; uniformes; camisas; calças; jaquetas (ves-

tuário); saias; trajes de cerimónia; calções; fatos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 194	 Classe	 14.ª

Requerente: Richemont International SA

Sede: Route des Biches 10, Villars-sur-Glâne, Switzerland

Nacionalidade: Suíça

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/23

Produtos: botões de punho, molas para gravata, anéis, pul-

seiras, brincos, colares, alfinetes de peito (artigos de joalharia), 

argolas para chaves; relógios, cronómetros, relógios de parede e 

de mesa, correias para relógios, braceletes para relógios, caixas 

em metais preciosos para relógios e artigos de joalharia.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/07/15; País/Território de prioridade: 

Suíça; n.º de prioridade: 58295/2011.

Marca n.º N/62 195	 Classe	 3.ª

Requerente: VOV Inc.

Sede: 92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

Nacionalidade: Sul-Coreana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: cosméticos; perfumes; sabões de toilete; champôs 

para o cabelo; pasta de dentes; detergentes para lavar louça; de-

tergentes para roupa.
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商標構成：

商標編號：N/62196 類別： 3

申請人：VOV Inc.

場所：92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

國籍：南韓

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：化妝品；香水；梳妝肥皂；洗髮水；牙膏；洗潔

精；洗衣用去污劑。

商標構成：

商標編號：N/62197 類別： 3

申請人：VOV Inc.

場所：92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

國籍：南韓

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：化妝品；香水；梳妝肥皂；洗髮水；牙膏；洗潔

精；洗衣用去污劑。

商標構成：

顏色要求：紅色色調及白色。

商標編號：N/62198 類別： 3

申請人：VOV Inc.

場所：92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

國籍：南韓

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 196	 Classe	 3.ª

Requerente: VOV Inc.

Sede: 92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

Nacionalidade: Sul-Coreana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: cosméticos; perfumes; sabões de toilete; champôs 

para o cabelo; pasta de dentes; detergentes para lavar louça; de-

tergentes para roupa.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 197	 Classe	 3.ª

Requerente: VOV Inc.

Sede: 92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

Nacionalidade: Sul-Coreana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: cosméticos; perfumes; sabões de toilete; champôs 

para o cabelo; pasta de dentes; detergentes para lavar louça; de-

tergentes para roupa.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: tons de vermelho e branco.

Marca n.º N/62 198	 Classe	 3.ª

Requerente: VOV Inc.

Sede: 92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

Nacionalidade: Sul-Coreana
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活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：化妝品；香水；梳妝肥皂；洗髮水；牙膏；洗潔

精；洗衣用去污劑。

商標構成：

顏色要求：黑色色調，紅色及黃色。

商標編號：N/62199 類別： 3

申請人：VOV Inc.

場所：92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

國籍：南韓

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：化妝品；香水；梳妝肥皂；洗髮水；牙膏；洗潔

精；洗衣用去污劑。

商標構成：

顏色要求：黑色色調，綠色，紅色及黃色。

商標編號：N/62202 類別： 14

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：貴重金屬及其合金以及不屬別類的貴重金屬製品或

鍍有貴重金屬的物品；珠寶；人造珠寶飾物；珠寶飾品；人造

寶石；寶石；珍珠（珠寶首飾）；人造珠寶；鐘錶及計時儀

器；時鐘；錶；腕錶；錶帶；鐘錶外殼；珠寶首飾盒；珠寶

盒；前述產品之零件及配件。（全屬第14類產品）

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: cosméticos; perfumes; sabões de toilete; champôs 

para o cabelo; pasta de dentes; detergentes para lavar louça; de-

tergentes para roupa.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: tons de preto, vermelho e amarelo.

Marca n.º N/62 199	 Classe	 3.ª

Requerente: VOV Inc.

Sede: 92, Sinmunno 2-ga, Jongno-gu, Seoul, Republic of 

Korea

Nacionalidade: Sul-Coreana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: cosméticos; perfumes; sabões de toilete; champôs 

para o cabelo; pasta de dentes; detergentes para lavar louça; de-

tergentes para roupa.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: tons de preto, verde, vermelho e ama-

relo.

Marca n.º N/62 202	 Classe	 14.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos nestas ma-

térias ou em plaqué não compreendidos noutras classes; joalha-

ria; ornamentos em imitação de joalharia; artigos de ornamento 

de joalharia; imitação de pedras preciosas; pedras preciosas; 

pérolas (joalharia e bijutaria); imitação de joalharia; relojoaria 

e instrumentos cronométricos; relojoaria; relógios; relógios de 

pulso; correias para relógios; caixas de relógios; caixas para joa-

lharia e bijutaria; caixas para joalharia; peças e acessórios para 

todos os produtos acima referidos (todos incluídos nos produtos 

da classe 14.ª).
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商標構成：

商標編號：N/62203 類別： 16

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：不屬別類的紙、紙板、紙製品、及紙板製品；印刷

品；裝訂用品；照片；文具用品；文具或家庭用黏合劑；美術

用品；畫筆；打字機和辦公用品（傢俱除外）；教育及教學用

品（儀器除外）；包裝用塑膠品（不屬別類）；印刷用鉛字；

凸版印刷用塊狀印版；印刷出版品；雜誌；手冊；目錄；紙製

手提袋；行銷材料；小冊子；傳單；前述產品之零件及配件。

（全屬第16類產品）

商標構成：

商標編號：N/62204 類別： 35

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

服務：籌備與管理商業性或廣告目的性的展示會及展銷

會；籌備與管理鐘錶及珠寶的展示會；拍賣；企業查詢及企業

資訊；企業管理和組織諮詢，企業管理之諮詢服務；廣告性目

的之視聽陳列展示的製作及展示；廣告物分發；市場研究及分

析；行銷；促銷服務；廣告材料之製作、發行及公布；企業規

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 203	 Classe	 16.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: papel, cartão, produtos de papel e produtos de car-

tão, não incluídos noutras classes; produtos de imprensa; artigos 

para encadernação; fotografias; papelaria; adesivos (matérias 

colantes) para papelaria ou para uso doméstico; material para 

artistas; pincéis; máquinas de escrever e artigos de escritório 

(com excepção de móveis); materiais de instrução e de ensino 

(com excepção de aparelhos); matérias plásticas para embala-

gem (não incluídas noutras classes); caracteres de imprensa; es-

tereótipos em forma de blocos para estereotipagem; publicações 

impressas; revistas; manuais; catálogos; sacos de mão em papel; 

materiais de marketing; brochuras; panfletos; peças e acessórios 

para todos os produtos acima referidos (todos incluídos nos 

produtos da classe 16.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 204	 Classe	 35.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Serviços: organização e gestão de exibições e feiras para fins 

comerciais ou publicitários; organização e gestão de exibições 

de relojoaria e joalharia; leilão; consultas empresariais e infor-

mações empresariais; consultadoria de gestão e organização 

empresariais, serviços de consultadoria de gestão empresarial; 
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劃；透過網際網路之零售服務；零售目的性之通訊媒體上商品

的展示；市場調查；統計資料彙編；新聞剪報服務；企業評

價；為企業提供專家意見；廣告；廣告場所的租賃；廣告目的

性之商品展示；為他人提供促銷活動；公共關係，尤指在製錶

及珠寶製造領域；貴重金屬及其合金、貴重金屬製品或鍍有貴

重金屬的物品、珠寶、人造珠寶飾物、珠寶飾品、人造寶石、

寶石、珍珠（珠寶首飾）、人造珠寶、鐘錶及計時儀器、鐘、

錶、腕錶、錶帶、鐘錶外殼、珠寶首飾盒、珠寶盒、印刷品、

照片、印刷出版品、雜誌、手冊、目錄、紙製手提袋、行銷用

具、小冊子、傳單、前述產品零件及配件之批發及零售服務、

及與前述服務有關之諮詢、顧問及資訊服務；貴重金屬及其合

金、貴重金屬製品或鍍有貴重金屬的物品、珠寶、人造珠寶飾

物、珠寶飾品、人造寶石、寶石、珍珠（珠寶首飾）、人造珠

寶、鐘錶及計時儀器、鐘、錶、腕錶、錶帶、鐘錶外殼、珠寶

首飾盒、珠寶盒、印刷品、照片、印刷出版品、雜誌、手冊、

目錄、紙製手提袋、行銷用具、小冊子、傳單、及所有前述產

品之零件及配件之進出口代理服務。（全屬第35類服務）

商標構成：

商標編號：N/62205 類別： 14

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

produção e exibição de exposições e exibições audiovisuais 

para fins publicitários; distribuição de materiais publicitários; 

estudo e análise do mercado; marketing; serviços de promoção 

de vendas; produção emissão e publicação de materiais publi-

citários; planeamento empresarial; serviços de venda a retalho 

através de Internet; apresentação de mercadorias em meios de 

comunicação para fins de venda a retalho; pesquisas de merca-

do; compilação de informação estatística; serviços de recorte 

de notícias; avaliação empresarial; fornecimento das opiniões 

dos especialistas; publicidade; locação de espaços publicitários; 

apresentação de mercadorias para fins publicitários; forneci-

mento das actividades de promoção de venda por conta de 

outrem; relações públicas em particular, na área de produção de 

relógios e joalharia; serviços de vendas por grosso e a retalho 

de metais preciosos e suas ligas, produtos nestas matérias ou em 

plaqué, joalharia, ornamentos em imitação de joalharia, artigos 

de ornamento de joalharia, imitação de pedras preciosas, pedras 

preciosas, pérolas (joalharia e bijutaria), imitação de joalharia, 

relojoaria e instrumentos cronométricos, relojoaria, relógios, 

relógios de pulso, correias para relógios, caixas de relógios, cai-

xas para joalharia e bijutaria, caixas para joalharia, produtos 

de imprensa, fotografias, publicações impressas, revistas, manu-

ais, catálogos, sacos de mão em papel, materiais de marketing, 

brochuras, panfletos, peças e acessórios para todos os produtos 

acima referidos e serviços de consultadoria, assessoria e infor-

mação relacionados com os serviços acima referidos; serviços de 

agenciamento de importação e exportação de metais preciosos 

e suas ligas, produtos nestas matérias ou em plaqué, joalharia, 

ornamentos em imitação de joalharia, artigos de ornamento de 

joalharia, imitação de pedras preciosas, pedras preciosas, péro-

las (joalharia e bijutaria), imitação de joalharia, relojoaria e ins-

trumentos cronométricos, relojoaria, relógios, relógios de pulso, 

correias para relógios, caixas de relógios, caixas para joalharia e 

bijutaria, caixas para joalharia, produtos de imprensa, fotogra-

fias, publicações impressas, revistas, manuais, catálogos, sacos de 

mão em papel, materiais de marketing, brochuras, panfletos e 

peças e acessórios para todos os produtos acima mencionados 

(todos incluídos nos serviços da classe 35.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 205	 Classe	 14.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road Cen-

tral, Hong Kong
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國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：貴重金屬及其合金以及不屬別類的貴重金屬製品或

鍍有貴重金屬的物品；珠寶；人造珠寶飾物；珠寶飾品；人造

寶石；寶石；珍珠（珠寶首飾）；人造珠寶；鐘錶及計時儀

器；時鐘；錶；腕錶；錶帶；鐘錶外殼；珠寶首飾盒；珠寶

盒；前述產品之零件及配件。（全屬第14類產品）

商標構成：

商標編號：N/62206 類別： 16

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

產品：不屬別類的紙、紙板、紙製品、及紙板製品；印刷

品；裝訂用品；照片；文具用品；文具或家庭用黏合劑；美術

用品；畫筆；打字機和辦公用品（傢俱除外）；教育及教學用

品（儀器除外）；包裝用塑膠品（不屬別類）；印刷用鉛字；

凸版印刷用塊狀印版；印刷出版品；雜誌；手冊；目錄；紙製

手提袋；行銷材料；小冊子；傳單；前述產品之零件及配件。

（全屬第16類產品）

商標構成：

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos nestas ma-

térias ou em plaqué não compreendidos noutras classes; joalha-

ria; ornamentos em imitação de joalharia; artigos de ornamento 

de joalharia; imitação de pedras preciosas; pedras preciosas; 

pérolas (joalharia e bijutaria); imitação de joalharia; relojoaria 

e instrumentos cronométricos; relojoaria; relógios; relógios de 

pulso; correias para relógios; caixas de relógios; caixas para joa-

lharia e bijutaria; caixas para joalharia; peças e acessórios para 

todos os produtos acima referidos (todos incluídos nos produtos 

da classe 14.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 206	 Classe	 16.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: papel, cartão, produtos de papel e produtos de car-

tão, não incluídos noutras classes; produtos de imprensa; artigos 

para encadernação; fotografias; papelaria; adesivos (matérias 

colantes) para papelaria ou para uso doméstico; material para 

artistas; pincéis; máquinas de escrever e artigos de escritório 

(com excepção de móveis); materiais de instrução e de ensino 

(com excepção de aparelhos); matérias plásticas para embala-

gem (não incluídas noutras classes); caracteres de imprensa; es-

tereótipos em forma de blocos para estereotipagem; publicações 

impressas; revistas; manuais; catálogos; sacos de mão em papel; 

materiais de marketing; brochuras; panfletos; peças e acessórios 

para todos os produtos acima referidos (todos incluídos nos 

produtos da classe 16.ª).

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62207 類別： 35

申請人：CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

場所：31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road 

Central, Hong Kong

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/27

服務：籌備與管理商業性或廣告目的性的展示會及展銷

會；籌備與管理鐘錶及珠寶的展示會；拍賣；企業查詢及企業

資訊；企業管理和組織諮詢，企業管理之諮詢服務；廣告性

目的之視聽陳列展示的製作及展示；廣告物分發；市場研究及

分析；行銷；促銷服務；廣告材料之製作、發行及公布；企業

規劃；透過網際網路之零售服務；零售目的性之通訊媒體上商

品的展示；市場調查；統計資料彙編；新聞剪報服務；企業評

價；為企業提供專家意見；廣告；廣告場所的租賃；廣告目的

性之商品展示；為他人提供促銷活動；公共關係，尤指在製錶

及珠寶製造領域；貴重金屬及其合金、貴重金屬製品或鍍有貴

重金屬的物品、珠寶、人造珠寶飾物、珠寶飾品、人造寶石、

寶石、珍珠（珠寶首飾）、人造珠寶、鐘錶及計時儀器、鐘、

錶、腕錶、錶帶、鐘錶外殼、珠寶首飾盒、珠寶盒、印刷品、

照片、印刷出版品、雜誌、手冊、目錄、紙製手提袋、行銷用

具、小冊子、傳單、前述產品零件及配件之批發及零售服務、

及與前述服務有關之諮詢、顧問及資訊服務；貴重金屬及其合

金、貴重金屬製品或鍍有貴重金屬的物品、珠寶、人造珠寶飾

物、珠寶飾品、人造寶石、寶石、珍珠（珠寶首飾）、人造珠

寶、鐘錶及計時儀器、鐘、錶、腕錶、錶帶、鐘錶外殼、珠寶

首飾盒、珠寶盒、印刷品、照片、印刷出版品、雜誌、手冊、

目錄、紙製手提袋、行銷用具、小冊子、傳單、及所有前述產

品之零件及配件之進出口代理服務。（全屬第35類服務）

Marca n.º N/62 207	 Classe	 35.ª

Requerente: CHOW TAI FOOK JEWELLERY CO., LTD.

Sede: 31st Floor, New World Tower, 16-18 Queen’s Road Cen-

tral, Hong Kong

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/27

Serviços: organização e gestão de exibições e feiras para fins 

comerciais ou publicitários; organização e gestão de exibições 

de relojoaria e joalharia; leilão; consultas empresariais e infor-

mações empresariais; consultadoria de gestão e organização 

empresariais, serviços de consultadoria de gestão empresarial; 

produção e exibição de exposições e exibições audiovisuais 

para fins publicitários; distribuição de materiais publicitários; 

estudo e análise do mercado; marketing; serviços de promoção 

de vendas; produção, emissão e publicação de materiais publi-

citários; planeamento empresarial; serviços de venda a retalho 

através de internet; apresentação de mercadorias em meios de 

comunicação para fins de venda a retalho; pesquisas de merca-

do; compilação de informação estatística; serviços de recorte 

de notícias; avaliação empresarial; fornecimento das opiniões 

dos especialistas; publicidade; locação de espaços publicitários; 

apresentação de mercadorias para fins publicitários; forneci-

mento das actividades de promoção de venda por conta de 

outrem; relações públicas, em particular, na área de produção 

de relógios e joalharia; serviços de vendas por grosso e a retalho 

de metais preciosos e suas ligas, produtos nestas matérias ou em 

plaqué, joalharia, ornamentos em imitação de joalharia, artigos 

de ornamento de joalharia, imitação de pedras preciosas, pedras 

preciosas, pérolas (joalharia e bijutaria), imitação de joalharia, 

relojoaria e instrumentos cronométricos, relojoaria, relógios, 

relógios de pulso, correias para relógios, caixas de relógios, cai-

xas para joalharia e bijutaria, caixas para joalharia, produtos 

de imprensa, fotografias, publicações impressas, revistas, manu-

ais, catálogos, sacos de mão em papel, materiais de marketing, 

brochuras, panfletos, peças e acessórios para todos os produtos 

acima referidos, e serviços de consultadoria, assessoria e infor-

mação relacionados com os serviços acima referidos; serviços de 

agenciamento de importação e exportação de metais preciosos 

e suas ligas, produtos nestas matérias ou em plaqué, joalharia, 

ornamentos em imitação de joalharia, artigos de ornamento de 

joalharia, imitação de pedras preciosas, pedras preciosas, péro-

las (joalharia e bijutaria), imitação de joalharia, relojoaria e ins-

trumentos cronométricos, relojoaria, relógios, relógios de pulso, 

correias para relógios, caixas de relógios, caixas para joalharia e 

bijutaria, caixas para joalharia, produtos de imprensa, fotogra-

fias, publicações impressas, revistas, manuais, catálogos, sacos de 

mão em papel, materiais de marketing, brochuras, panfletos, e 

peças e acessórios para todos os produtos acima mencionados 

(todos incluídos nos serviços da classe 35.ª).
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商標構成：

商標編號：N/62208 類別： 30

申請人：澳門廠商聯合會

場所：澳門羅保博士街34-36號廠商會大廈17樓

國籍：根據澳門法例成立

活動：其他（非牟利工商社團）

申請日期：2011/12/27

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，食用澱粉，西米，咖啡

代用品，麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品，蜂

蜜，糖漿，鮮酵母，發酵粉，食鹽，芥末，醋，沙司（調味

品），調味用香料，飲用冰。

商標構成：

商標編號：N/62209 類別： 30

申請人：澳門廠商聯合會

場所：澳門羅保博士街34-36號廠商會大廈17樓

國籍：根據澳門法例成立

活動：其他（非牟利工商社團）

申請日期：2011/12/27

產品：咖啡，茶，可可，糖，米，食用澱粉，西米，咖啡

代用品，麵粉及穀類製品，麵包，糕點及糖果，冰製食品，蜂

蜜，糖漿，鮮酵母，發酵粉，食鹽，芥末，醋，沙司（調味

品），調味用香料，飲用冰。

商標構成：

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 208	 Classe	 30.ª

Requerente: 澳門廠商聯合會

Sede: 澳門羅保博士街34-36號廠商會大廈17樓

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: outras (associação industrial e comercial sem fins 

lucrativos)

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, sucedâ-

neos do café, farinhas e preparações feitas de cereais, pão, pas-

telaria e confeitaria, gelados, mel, xarope de melaço, levedura, 

fermento em pó, sal, mostarda, vinagre, molhos (condimentos), 

especiarias, gelo para refrescar.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 209	 Classe	 30.ª

Requerente: 澳門廠商聯合會

Sede: 澳門羅保博士街34-36號廠商會大廈17樓

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: outras (associação industrial e comercial sem fins 

lucrativos)

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: café, chá, cacau, açúcar, arroz, tapioca, sagu, sucedâ-

neos do café, farinhas e preparações feitas de cereais, pão, pas-

telaria e confeitaria, gelados, mel, xarope de melaço, levedura, 

fermento em pó, sal, mostarda, vinagre, molhos (condimentos), 

especiarias, gelo para refrescar.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62218 類別： 5

申請人：PBM Products, LLC

場所：204 North Main Street, Gordonsville, Virginia 22942, 

United States of America

國籍：美國

活動：商業

申請日期：2011/12/27

產品：兒科營養產品，包括兒童用奶粉（嬰幼兒配方），

嬰兒食品，兒科電解質製劑，屬第5類的嬰兒飲料及哺乳期嬰

幼兒飲料，兒科營養飲料，營養補充劑，維他命。

商標構成：

商標編號：N/62221 類別： 34

申請人：紅葉捲煙（澳門）有限公司

場所：澳門和樂坊一街61-71號宏泰工業大廈3樓A座

國籍：根據澳門法例成立

活動：工業

申請日期：2011/12/28

產品：香煙。

商標構成：

商標編號：N/62222 類別： 34

申請人：紅葉捲煙（澳門）有限公司

場所：澳門和樂坊一街61-71號宏泰工業大廈3樓A座

國籍：根據澳門法例成立

活動：工業

申請日期：2011/12/28

產品：香煙。

商標構成：

Marca n.º N/62 218	 Classe	 5.ª

Requerente: PBM Products, LLC

Sede: 204 North Main Street, Gordonsville, Virginia 22942, 

United States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/27

Produtos: produtos nutricionais pediátricos, incluindo leite 

em pó para crianças («infant formula»), alimentos para bebés, 

preparados electrólitos pediátricos, bebidas para bebés e lacten-

tes da classe 5.ª, bebidas nutricionais pediátricas, suplementos 

dietéticos, vitaminas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 221	 Classe	 34.ª

Requerente: 紅葉捲煙（澳門）有限公司

Sede: 澳門和樂坊一街61-71號宏泰工業大廈3樓A座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: industrial

Data do pedido: 2011/12/28

Produtos: cigarros.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 222	 Classe	 34.ª

Requerente: 紅葉捲煙（澳門）有限公司

Sede: 澳門和樂坊一街61-71號宏泰工業大廈3樓A座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: industrial

Data do pedido: 2011/12/28

Produtos: cigarros.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62223 類別： 34

申請人：紅葉捲煙（澳門）有限公司

場所：澳門和樂坊一街61-71號宏泰工業大廈3樓A座

國籍：根據澳門法例成立

活動：工業

申請日期：2011/12/28

產品：香煙。

商標構成：

商標編號：N/62237 類別： 4

申請人：CASTROL LIMITED

場所：Wakefield House Pipers Way, Swindon, Wiltshire 

SN3 1RE, Reino Unido

國籍：英國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：工業用油及油脂；潤滑油；燃料用添加劑。

商標構成：

顏色要求：綠色（色版348C）及紅色（色版485C），如圖

所示。

商標編號：N/62246 類別： 44

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：美容院；健康溫泉水療；按摩。

商標構成：

Marca n.º N/62 223	 Classe	 34.ª

Requerente: 紅葉捲煙（澳門）有限公司

Sede: 澳門和樂坊一街61-71號宏泰工業大廈3樓A座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: industrial

Data do pedido: 2011/12/28

Produtos: cigarros.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 237	 Classe	 4.ª

Requerente: CASTROL LIMITED

Sede: Wakefield House Pipers Way, Swindon, Wiltshire SN3 

1RE, Reino Unido

Nacionalidade: Inglesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: óleos e gorduras industriais; lubrificantes; aditivos 

para combustível.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: as cores verde (Pantone 348C) e ver-

melha (Pantone 485C), tal como representadas na figura.

Marca n.º N/62 246	 Classe	 44.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: salões de beleza; estâncias termais de saúde; massa-

gens.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62247 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62248 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62249 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

Marca n.º N/62 247	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes, bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 248	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes, bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 249	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes, bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62250 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62251 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62252 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

Marca n.º N/62 250	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes, bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 251	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes, bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 252	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes, bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62253 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62254 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62255 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

Marca n.º N/62 253	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes, bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 254	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes; bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 255	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes; bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.
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商標構成：

商標編號：N/62256 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62257 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62258 類別： 43

申請人：Las Vegas Sands Corp.

場所：3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 256	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes; bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 257	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes; bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 258	 Classe	 43.ª

Requerente: Las Vegas Sands Corp.

Sede: 3355 Las Vegas Boulevard South, Las Vegas, Nevada 

89109, U.S.A.
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國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：提供食品和飲料服務；餐廳、酒吧及雞尾酒廊服

務；餐廳及膳食預訂服務；備辦宴席服務。

商標構成：

商標編號：N/62264 類別： 35

申請人：李淑玲

場所：Avenida da Praia Grande n.º 594 Edif. BCM 13.º andar, 

Macau

國籍：中國

活動：商業

申請日期：2011/12/29

服務：出入口、零售、批發寵物及其用品。

商標構成：

顏色要求：黃色、黑色、白色，如圖所示。

商標編號：N/62265 類別： 9

申請人：The Coca-Cola Company

場所：One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, Uni-

ted States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：科學、航海、測地、攝影、電影、光學、衡具、量

具、信號、控制（監督）、救護（營救）和教學用具及儀器；

處理、開關、傳送、積累、調節或控制電流的儀器和器具；錄

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: serviços de fornecimento de comidas e bebidas; ser-

viços de restaurantes; bares e bares de salão; serviços de reser-

vas para restaurantes e refeições; serviços de catering.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 264	 Classe	 35.ª

Requerente: LEI SOK LENG

Sede: Avenida da Praia Grande n.º 594 Edif. BCM 13.º andar, 

Macau

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: importação e exportação, venda a retalho, venda por 

grosso de animais de estimação e seus produtos.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: amarelo, preto, branco, tal como re-

presentados na figura.

Marca n.º N/62 265	 Classe	 9.ª

Requerente: The Coca-Cola Company

Sede: One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: aparelhos e instrumentos científicos, náuticos, geo

désicos, fotográficos, cinematográficos, ópticos, de pesagem, 

de medida, de sinalização, de controlo (inspecção), de socorro 

(salvamento) e de ensino; aparelhos e instrumentos para a 

condução, distribuição, transformação, acumulação, regulação 

ou controlo da corrente eléctrica; aparelhos para o registo, a 
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製、傳送或重放聲音或影像的器具；磁性數據載體，錄音盤；

自動售貨器和投幣啟動裝置的機械結構；現金收入記錄機，計

算機器，數據處理裝置及電腦；滅火器械。

商標構成：

商標編號：N/62266 類別： 32

申請人：The Coca-Cola Company

場所：One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, Uni-

ted States of America

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：啤酒；礦泉水和汽水及其他不含酒精的飲料；水果

飲料及水果汁；糖漿及其他製飲料用製劑。

商標構成：

商標編號：N/62268 類別： 33

申請人：力鋒洋酒有限公司

場所：香港灣仔譚臣道141號大業大廈26樓

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：含酒精的飲料（啤酒除外）。

商標構成：

商標編號：N/62269 類別： 34

申請人：力鋒洋酒有限公司

場所：香港灣仔譚臣道141號大業大廈26樓

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

transmissão ou reprodução de som ou de imagens; suportes de 

registo magnético, discos acústicos; distribuidores automáticos 

e mecânicos para aparelhos de pré-pagamento; caixas regista-

doras, máquinas de calcular, equipamento para o tratamento da 

informação e computadores; extintores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 266	 Classe	 32.ª

Requerente: The Coca-Cola Company

Sede: One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, United 

States of America

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: cervejas; águas minerais e gasosas e outras bebidas 

não-alcoólicas; bebidas de frutos e sumos de frutos; xaropes e 

outras preparações para fazer bebidas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 268	 Classe	 33.ª

Requerente: 力鋒洋酒有限公司

Sede: 香港灣仔譚臣道141號大業大廈26樓

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: bebidas alcoólicas (com excepção das cervejas).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 269	 Classe	 34.ª

Requerente: 力鋒洋酒有限公司

Sede: 香港灣仔譚臣道141號大業大廈26樓

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 6009

申請日期：2011/12/29

產品：煙草，煙具，火柴。

商標構成：

商標編號：N/62270 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

商標編號：N/62271 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: tabaco, artigos para fumadores, fósforos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 270	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 271	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62272 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

商標編號：N/62273 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

商標編號：N/62274 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

Marca n.º N/62 272	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 273	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 274	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 
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璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

商標編號：N/62275 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

商標編號：N/62276 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 275	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 276	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 



6012 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 20 期 —— 2012 年 5 月 16 日

商標編號：N/62277 類別： 9

申請人：新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

場所：香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

國籍：根據香港法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：眼鏡鏈，夾鼻眼鏡鏈，夾鼻眼鏡掛繩，光學矯正透

鏡片（光），夾鼻眼鏡盒，眼鏡盒，眼鏡（光學），眼鏡玻

璃，眼鏡框，眼鏡架，夾鼻眼鏡架，眼鏡，夾鼻眼鏡，隱形眼

鏡，帶盒的隱形眼鏡，隱形眼鏡盒，太陽鏡。

商標構成：

商標編號：N/62278 類別： 7

申請人：深圳比亞迪戴姆勒新技術有限公司

場所：廣東省深圳市坪山新區坪山橫坪公路3001號比亞迪

研發大樓（2）B區五樓523-536號538-540號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：電力發動機；電力發電機。

商標構成：

優先權日期：2011/09/16；優先權國家/地區：中國；優先

權編號：9970555。

商標編號：N/62279 類別： 12

申請人：深圳比亞迪戴姆勒新技術有限公司

場所：廣東省深圳市坪山新區坪山橫坪公路3001號比亞迪

研發大樓（2）B區五樓523-536號538-540號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

Marca n.º N/62 277	 Classe	 9.ª

Requerente: 新世紀寶島眼鏡百貨集團有限公司

Sede: 香港新界火炭桂地街2-8號國際工業中心5字樓F室

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: correntes para óculos, correntes para lunetas, cor-

dões para lunetas, lentes correctoras para óptica (ópticos), esto-

jos para lunetas, estojos para óculos, óculos (ópticas), vidros de 

óculos, armações de óculos, suportes para óculos, armações para 

lunetas, óculos, lunetas, lentes de contacto, lentes de contacto 

com estojos, estojos para lentes de contacto, óculos de sol.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 278	 Classe	 7.ª

Requerente: SHENZHEN BYD DAIMLER NEW TECH-

NOLOGY CO., LTD.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development 

Building (2), n.º 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, 

Guangdong, P.R.China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: motores eléctricos; geradores eléctricos.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/09/16; País/Território de prioridade: 

China; n.º de prioridade: 9970555.

Marca n.º N/62 279	 Classe	 12.ª

Requerente: SHENZHEN BYD DAIMLER NEW TECH-

NOLOGY CO., LTD.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development 

Building (2), n.º 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, 

Guangdong, P.R.China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29
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產品：車輛零部件；陸、空或水用機動運載器。

商標構成：

優先權日期：2011/09/16；優先權國家/地區：中國；優先

權編號：9970556。

商標編號：N/62280 類別： 28

申請人：深圳比亞迪戴姆勒新技術有限公司

場所：廣東省深圳市坪山新區坪山橫坪公路3001號比亞迪

研發大樓（2）B區五樓523-536號538-540號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

產品：遊戲機；玩具；玩具車；成比例的模型車。

商標構成：

優先權日期：2011/09/16；優先權國家/地區：中國；優先

權編號：9970557。

商標編號：N/62281 類別： 36

申請人：深圳比亞迪戴姆勒新技術有限公司

場所：廣東省深圳市坪山新區坪山橫坪公路3001號比亞迪

研發大樓（2）B區五樓523-536號538-540號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：保險；金融服務。

商標構成：

Produtos: peças de veículos; aparelhos de locomoção motori-

zados por terra, por ar ou por água.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/09/16; País/Território de prioridade: 

China; n.º de prioridade: 9970556.

Marca n.º N/62 280	 Classe	 28.ª

Requerente: SHENZHEN BYD DAIMLER NEW TECH-

NOLOGY CO., LTD.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development 

Building (2), n.º 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, 

Guangdong, P.R.China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Produtos: máquinas de jogo; brinquedos; veículos de brincar; 

modelos de veículos à escala.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/09/16; País/Território de prioridade: 

China; n.º de prioridade: 9970557.

Marca n.º N/62 281	 Classe	 36.ª

Requerente: SHENZHEN BYD DAIMLER NEW TECH-

NOLOGY CO., LTD.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development 

Building (2), n.º 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, 

Guangdong, P.R.China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: seguros; serviços de negócios financeiros.

A marca consiste em: 
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優先權日期：2011/09/16；優先權國家/地區：中國；優先

權編號：9970558。

商標編號：N/62282 類別： 37

申請人：深圳比亞迪戴姆勒新技術有限公司

場所：廣東省深圳市坪山新區坪山橫坪公路3001號比亞迪

研發大樓（2）B區五樓523-536號538-540號

國籍：中國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/29

服務：車輛修理和保養。

商標構成：

優先權日期：2011/09/16；優先權國家/地區：中國；優先

權編號：9970559。

商標編號：N/62283 類別： 14

申請人：澳門永麗珠寶首飾有限公司

場所：澳門新埗頭橫街五號C

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：貴重金屬及其合金以及不屬別類的貴重金屬製品或

鍍有貴重金屬的物品、珠寶、首飾、寶石、鐘錶和計時儀器。

商標構成：

顏色要求：金色。

商標編號：N/62284 類別： 38

申請人：GLOBE TELECOM, INC.

場所：Globe Telecom Plaza, Pioneer corner Madison Sts., 

Mandaluyong City, Philippines

Data de prioridade: 2011/09/16; País/Território de prioridade: 

China; n.º de prioridade: 9970558.

Marca n.º N/62 282	 Classe	 37.ª

Requerente: SHENZHEN BYD DAIMLER NEW TECH-

NOLOGY CO., LTD.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development 

Building (2), n.º 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, 

Guangdong, P.R.China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/29

Serviços: reparação e manutenção de veículos.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/09/16; País/Território de prioridade: 

China; n.º de prioridade: 9970559.

Marca n.º N/62 283	 Classe	 14.ª

Requerente: 澳門永麗珠寶首飾有限公司

Sede: 澳門新埗頭橫街五號C

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: metais preciosos e suas ligas e produtos destas 

matérias ou em «plaqué» não compreendidos noutras classes, 

joalharia, bijutaria, pedras preciosas, relojoaria e instrumentos 

cronométricos.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: dourado.

Marca n.º N/62 284	 Classe	 38.ª

Requerente: GLOBE TELECOM, INC.

Sede: Globe Telecom Plaza, Pioneer corner Madison Sts., 

Mandaluyong City, Philippines
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國籍：菲律賓

活動：商業

申請日期：2011/12/30

服務：電訊服務。

商標構成：

顏色要求：字及圓圈——藍色，標記——海藍色。（如圖

所示）

商標編號：N/62285 類別： 3

申請人：Z儷人行有限公司

場所：澳門氹仔盧廉若馬路7-D號樺城山莊（華發閣）地

下B座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：用於臉部，身體及手部之化妝品，面霜，乳霜，乳

液，啫喱及粉末；唇膏；睫毛液；調色劑；化妝品；化妝品製

劑；卸妝劑；減肥用化妝品；防曬劑；化妝筆；指甲護劑；指

甲護油，指甲擦光劑；假指甲；化妝用棉條及棉絨；修面劑；

美容用面膜；梳妝用品；化妝用的噴霧礦泉水；沐浴液，沐浴

露，護膚劑；全屬第三類。

商標構成：

商標編號：N/62286 類別： 5

申請人：Z儷人行有限公司

場所：澳門氹仔盧廉若馬路7-D號樺城山莊（華發閣）地

下B座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：皮膚護理及頭髮護理之醫藥及醫療製劑及用品；治

療頭屑之醫藥製劑；醫藥及衛生製劑、產品及應用品；纖體用

Nacionalidade: Filipina

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/12/30

Serviços: serviços de telecomunições.

A marca consiste em: 

Reivindicação de cores: letras e círculo - Azul, símbolos - 

Aqua (tal como representados no exemplar de marca).

Marca n.º N/62 285	 Classe	 3.ª

Requerente: CIA. de Z Beauty LDA.

Sede: 澳門氹仔盧廉若馬路7-D號樺城山莊（華發閣）地下

B座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: cosméticos, cremes para a cara, cremes, loções, gel e 

pó destinados a cara, ao corpo e as mãos; batom; líquido para as 

pestanas; preparações para combinar as cores; cosméticos; pre-

parações de cosméticos; preparações para tirar a maquilhagem; 

cosméticos para emagrecimento; protectores solares; lápis para 

fins cosméticos; preparações para proteger as unhas; óleos para 

proteger as unhas, preparações para polimento das unhas; unhas 

postiças; cotonetes e algodão em rama para fins cosméticos; pre-

parações para embelezar a cara; máscaras de beleza; artigos de 

toilete; águas minerais de pulverização para fins cosméticos; lo-

ções de banho, cremes de banho, preparações para os cuidados 

da pele; todos incluídos na classe 3.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 286	 Classe	 5.ª

Requerente: CIA. de Z Beauty LDA.

Sede: 澳門氹仔盧廉若馬路7-D號樺城山莊（華發閣）地下

B座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: medicamentos e preparações e artigos de uso medi-

cinal para os cuidados da pele e do cabelo; preparações farma-
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醫療製劑；醫用營養品；嬰兒醫療補充食品；消毒劑，殺真菌

劑；治療頭髮藥品；藥用沐浴製劑；藥用皮膚護理化妝品；補

健食品；藥用草本汁；醫藥用防日曬藥膏，醫藥用防曬製劑；

全屬第五類。

商標構成：

商標編號：N/62287 類別： 42

申請人：Z儷人行有限公司

場所：澳門氹仔盧廉若馬路7-D號樺城山莊（華發閣）地

下B座

國籍：根據澳門法例成立

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

服務：美容顧問服務及美容治療服務；纖體服務；美容護

理服務；身體按摩服務；皮膚護理服務；面部美化服務；使用

化妝品，香水，梳妝品及皮膚護理的顧問服務；健康護理服

務；提供與美容護理及纖體有關的技術諮詢；與上述所有提及

服務有關的顧問及諮詢服務；全屬第42類。

商標構成：

商標編號：N/62289 類別： 5

申請人：Otsuka Pharmaceutical Factory, Inc.

場所：115, Aza-Kuguhara Tateiwa, Muya-cho, Naruto-shi, 

Tokushima-ken, Japan

cêuticas para o tratamento de caspas; preparações, produtos e 

artigos para aplicações farmacêuticos e higiénicos; preparações 

de uso medicinal para emagrecimento; substâncias dietéticas 

de uso medicinal; alimentos complementares de uso medicinal 

para bebés; desinfectantes, fungicidas; produtos farmacêuticos 

para o tratamento do cabelo; preparações de banho para fins 

medicinais; cosméticos para os cuidados da pele de uso medici-

nal; alimentos para protecção da saúde; extractos de ervas para 

fins medicinais; pomadas de protecção solar para fins medici-

nais, preparações de protecção solar para fins medicinais; todos 

incluídos na classe 5.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 287	 Classe	 42.ª

Requerente: CIA. de Z Beauty LDA.

Sede: 澳門氹仔盧廉若馬路7-D號樺城山莊（華發閣）地下B

座

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Serviços: serviços de assessoria de beleza e serviços de tra-

tamento de beleza; serviços de emagrecimento; serviços de 

cuidados de beleza; serviços de massagem do corpo; serviços de 

cuidados de pele; serviços de embelezamento da cara; serviços 

de assessoria sobre o uso de cosméticos, perfumes, artigos de 

toilete e sobre os cuidados da pele; serviços de cuidados de 

saúde; fornecimento de consultadoria técnica em relação ao tra-

tamento de beleza e ao emagrecimento; serviços de assessoria 

e consultadoria em relação a todos os serviços acima referidos; 

todos incluídos na classe 42.ª

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 289	 Classe	 5.ª

Requerente: Otsuka Pharmaceutical Factory, Inc.

Sede: 115, Aza-Kuguhara Tateiwa, Muya-cho, Naruto-shi, 

Tokushima-ken, Japan
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國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：製藥製劑；藥膏；衛生用消毒劑。（全屬第5類商

品）

商標構成：

商標編號：N/62297 類別： 3

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：化妝品盒；化妝品；牙膏；古龍水；精油；髮水；

化妝用乳液；香水；肥皂；梳妝產品。

商標構成：

商標編號：N/62298 類別： 9

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：眼鏡盒；眼鏡框；眼鏡；鏡片（光學）；眼鏡用玻

璃。

商標構成：

商標編號：N/62299 類別： 14

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: preparações para fabricar o medicamento; poma-

das; desinfectantes para fins higiénicos (todos incluídos nos 

produtos da classe 5.ª).

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 297	 Classe	 3.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: estojos de cosmética; cosméticos; dentífricos; água

‑de-colónia; óleos essenciais; loções para os cabelos; loções para 

uso cosmético; perfumes; sabões; produtos de toilete.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 298	 Classe	 9.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: estojos para óculos; armações de óculos; óculos; 

lentes (ópticas); vidro para óculos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 299	 Classe	 14.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy
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國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：手鐲（珠寶）；胸針 /別針（珠寶）；鏈 /線（珠

寶）；護身符/小飾物（珠寶）；袖口鈕；耳環；珠寶；珠寶

（仿製）；頸鍊（珠寶）；未加工或半加工貴重金屬；寶石；

指環（珠寶）；鐘錶。

商標構成：

商標編號：N/62300 類別： 16

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：紙或紙板製廣告板；圓錐形紙袋；包裝用的紙或塑

料袋（信封，口袋）；單張；書籍；紙板或紙製箱；紙板；

卡；目錄；文件夾（文具）；檔案夾（文具）；表格，印刷

品；賀卡；紙；明信片；海報；出版物；印刷廣告；文具；文

具櫃（辦公用品）；記事本；信紙。

商標構成：

商標編號：N/62301 類別： 18

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：背包；旅行用服裝箱；文件夾；皮革或皮革板盒；

手提箱；人造皮革；零錢包；旅行箱；旅行袋；雨傘，口袋錢

包。

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: pulseiras (joalharia); alfinetes de peito/broches (joa-

lharia); correntes/fios (joalharia); amuletos/pequenos adornos 

(joalharia); botões de punho; brincos; joalharia; joalharia (falsa); 

colares (joalharia); metais preciosos, em estado bruto ou semi-

trabalhado; pedras preciosas; anéis (joalharia); relógios.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 300	 Classe	 16.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: quadros de publicidade de papel ou cartão; sacos 

cónicos de papel; sacos (envelopes, bolsas) de papel ou plásticos, 

para embalagem; folhetos; livros; caixas em cartão ou em papel; 

cartão; cartões; catálogos; pastas de documentos (papelaria); ar-

quivadores (papelaria); formulários, impressos; cartões de felici-

tações; papel; bilhetes postais; cartazes; produtos de impressão; 

publicidade impressa; papelaria; armários para papelaria (artigos 

de escritório); blocos de apontamentos; papel de carta.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 301	 Classe	 18.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: mochilas (backpacks); malas de vestuário para via-

gens; pastas para documentos; estojos, de couro ou couro bordo; 

malas de mão; imitações de couro; porta-moedas; malas de via-

gem; sacos de viagem; guarda-chuvas, carteiras de bolso.
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商標構成：

商標編號：N/62302 類別： 24

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：床單；紡織材料製面巾；紡織材料製袋巾；家居

服；桌布；非紙製桌巾；紡織材料製毛巾。

商標構成：

商標編號：N/62303 類別： 25

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：頸巾；沙灘服；腰帶（服裝）；靴；無邊圓帽

（帽）；仿皮服裝；皮革服裝；外套；襯裙（服裝）；襯褲

（服裝）；耳套（服裝）；鞋；長袍；毛皮衣服；風衣（服

裝）；手套（服裝）；半筒靴；帽子；頭帶（服裝）；穿着用

帽；鞋後跟；風帽（服裝）；襪類；夾克（服裝）；針織襯衫

（服裝）；針織品（服裝）；針織綁腿；身體用亞麻布物品

（衣服部件）；頭巾；無指手套；領帶；外套；褲子；戶外穿

着用的派克大衣；女用短毛皮披肩；皮外套；套頭衣；成衣；

成品襯裡（服裝的部件）；涼鞋；頸巾及頭巾；披肩；襯衫；

鞋；無袖或吊帶內衣；半截裙；拖鞋；短襪；長襪；西服；毛

衣；泳衣；短袖襯衫（T恤）；女士用緊身衣；大衣；褲子；

頭巾；內穿衣服；內褲；內衣；背心；針織背心；防水服裝

（服裝）。

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 302	 Classe	 24.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: lençóis; toalhas de rosto em matérias têxteis; lenços 

de bolso em matéria têxtil; roupas de casa; panos de mesa; rou-

pa de mesa, não de papel; toalhas em matérias têxteis.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 303	 Classe	 25.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: lenços de pescoço; vestuário para a praia; cintos 

(vestuário); botas; bonés (chapelaria); vestuário em imitação de 

couro; vestuário de couro; casacos; combinações (vestuário); ce-

roulas (vestuário); abafos para as orelhas (vestuário); calçados; 

batas; vestuário de pele; gabardinas (vestuário); luvas (vestuá-

rio); botinas; chapéus; bandoletes (vestuário); chapelaria para 

usar; saltos; capuzes (vestuário); meias e roupas interiores para 

as pernas; jaquetas (vestuário); camisolas de malha (vestuário); 

artigos de malha (vestuário); polainas de malha; artigos de linho 

para o corpo (peças de roupa); mantilhas; luvas sem dedos; gra-

vatas; sobretudos; calças; parkas; pelerines; peliças; pulóveres; 

pronto-a-vestir; forros preparados (peças de vestuário); san-

dálias; lenços de pescoço e de cabeça; xailes; camisas; sapatos; 

camisolas interiores sem mangas ou com alças; saias; chinelos; 

peúgas; meias compridas; fatos; camisolas de lã (sweaters); fatos 

de natação; camisolas de manga curta (t-shirts); colants; casacos 

compridos; calças; turbantes; roupa de usar por dentro; cuecas; 

roupa interior; coletes; coletes de malha; vestuário impermeável 

(vestuário).
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商標構成：

商標編號：N/62304 類別： 35

申請人：Tessilform S.p.A.

場所：Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio 

(FI), Italy

國籍：意大利

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

服務：廣告；為消費者提供商業資訊及建議（消費者諮詢

店）；為零售目的在通信媒體上介紹產品；產品展示；樣品的

分發；商業貿易管理顧問服務；管理輔助；電腦網路上的在線

廣告；組織以商業或廣告為目的的展覽；組織以商業或廣告為

目的交易會；戶外廣告；廣告文本的出版；電台廣告；櫥窗裝

飾；組織以商業和廣告為目的交易會。

商標構成：

商標編號：N/62311 類別： 5

申請人：Astellas Pharma Inc.

場所：3-11, Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：治療泌尿系統疾病的藥品；藥品及醫藥物質。

商標構成：

優先權日期：2011/07/19；優先權國家/地區：日本；優先

權編號：2011-050610。

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 304	 Classe	 35.ª

Requerente: Tessilform S.p.A.

Sede: Via Gobetti 7/9, 50013 Capalle — Campi Bisenzio (FI), 

Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Serviços: publicidade; informações comerciais e aconselha-

mento aos consumidores (loja de aconselhamento aos consu-

midores); apresentação de produtos em meios de comunicação 

para fins de retalho; demonstração de produtos; distribuição de 

amostras; serviços de assessoria de gestão de negócios comer-

ciais; assistência em gestão; publicidade online numa rede de 

computadores; organização de exposições com fins comerciais 

ou publicitários; organização de feiras para fins comerciais ou 

publicitários; publicidade ao ar livre; publicação de textos publi-

citários; publicidade radiofónica; decoração de montras; organi-

zação de feiras para fins comerciais e publicitários.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 311	 Classe	 5.ª

Requerente: Astellas Pharma Inc.

Sede: 3-11, Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: produtos farmacêuticos para tratamento de doen-

ças urológicas; produtos e substâncias farmacêuticos.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/07/19; País/Território de prioridade: 

Japão; n.º de prioridade: 2011-050610.
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商標編號：N/62312 類別： 5

申請人：Astellas Pharma Inc.

場所：3-11, Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：治療泌尿系統疾病的藥品；藥品及醫藥物質。

商標構成：

優先權日期：2011/07/19；優先權國家/地區：日本；優先

權編號：2011-050603。

商標編號：N/62313 類別： 5

申請人：Astellas Pharma Inc.

場所：3-11, Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

國籍：日本

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：治療泌尿系統疾病的藥品；藥品及醫藥物質。

商標構成：

優先權日期：2011/07/19；優先權國家/地區：日本；優先

權編號：2011-050608。

商標編號：N/62336 類別： 3

申請人：Nine West Development Corporation

場所：1007 Orange Street, Ste. 225, Wilmington, Delaware 

19801, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：香水，梳妝水，古龍水，芳香劑噴霧，香皂，皮膚

用清潔產品，皮膚用乳液及乳霜，保濕劑，曬黑用乳液及油；

化妝產品，如面頰及身體用粉，粉底，身體用彩，面頰用彩，

Marca n.º N/62 312	 Classe	 5.ª

Requerente: Astellas Pharma Inc.

Sede: 3-11, Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: produtos farmacêuticos para tratamento de doen-

ças urológicas; produtos e substâncias farmacêuticas.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/07/19; País/Território de prioridade: 

Japão; n.º de prioridade: 2011-050603.

Marca n.º N/62 313	 Classe	 5.ª

Requerente: Astellas Pharma Inc.

Sede: 3-11, Nihonbashi-Honcho 2-chome, Chuo-ku, Tokyo, 

Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: produtos farmacêuticos para tratamento de doen-

ças urológicas; produtos e substâncias farmacêuticas.

A marca consiste em: 

Data de prioridade: 2011/07/19; País/Território de prioridade: 

Japão; n.º de prioridade: 2011-050608.

Marca n.º N/62 336	 Classe	 3.ª

Requerente: Nine West Development Corporation

Sede: 1007 Orange Street, Ste. 225, Wilmington, Delaware 

19801, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: perfumes, água de toilete, água-de-colónia, pulve-

rizadores de fragrâncias, sabonetes, produtos de limpeza para 

a pele, loções e cremes para a pele, hidratantes, loções e óleos 

bronzeadores; produtos cosméticos, designadamente pós para 

o rosto e o corpo, bases, brilho para o corpo, brilho para o rosto, 

batons, lápis para os lábios, blush, sombras para os olhos, cremes 
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唇膏，唇部用筆，胭脂，眼影，眼霜，眼部用描繪筆，眼睫膏

及眉筆；沐浴啫喱；浴鹽；頭髮用產品；如洗髮水及護髮素。

商標構成：

商標編號：N/62337 類別： 33

申請人：Societe Civile D’ Exploitation du Chateau 

Beaumont

場所：33460 Cussac Fort Medoc, França

國籍：法國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：葡萄酒。

商標構成：

商標編號：N/62341 類別： 33

申請人：Fast Forward Brands, LLC

場所：1399 East Quincey Avenue, Englewood, Colorado 

80113, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：葡萄酒及酒精飲料。

商標構成：

商標編號：N/62342 類別： 33

申請人：Fast Forward Brands, LLC

場所：1399 East Quincey Avenue, Englewood, Colorado 

80113, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：葡萄酒及酒精飲料。

商標構成：

para os olhos, lápis para os olhos, rímel e lápis para as sobrance-

lhas; gel de banho; sais de banho; produtos para o cabelo, desig-

nadamente champôs e amaciadores.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 337	 Classe	 33.ª

Requerente: Societe Civile D’ Exploitation du Chateau Beau-

mont

Sede: 33460 Cussac Fort Medoc, França

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: vinhos.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 341	 Classe	 33.ª

Requerente: Fast Forward Brands, LLC

Sede: 1399 East Quincey Avenue, Englewood, Colorado 

80113, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: vinhos e bebidas alcoólicas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 342	 Classe	 33.ª

Requerente: Fast Forward Brands, LLC

Sede: 1399 East Quincey Avenue, Englewood, Colorado 

80113, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: vinhos e bebidas alcoólicas.

A marca consiste em: 
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商標編號：N/62343 類別： 33

申請人：Fast Forward Brands, LLC

場所：1399 East Quincey Avenue, Englewood, Colorado 

80113, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：葡萄酒及酒精飲料。

商標構成：

商標編號：N/62344 類別： 5

申請人：Merck Sharp & Dohme Corp.

場所：One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, 

08889-0100, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：人用疫苗製劑。

商標構成：

商標編號：N/62345 類別： 5

申請人：Merck Sharp & Dohme Corp.

場所：One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, 

08889-0100, U.S.A.

國籍：美國

活動：商業及工業

申請日期：2011/12/30

產品：人用疫苗製劑。

商標構成：

根據經十二月十三日第97/99/M號法令核准之《工業產權法

律制度》第十條第一款d）項、第二款及第二百七十五條至第

二百七十七條之規定，可於本公佈日起計一個月期限內就下列

批示向初級法院提起上訴。

Marca n.º N/62 343	 Classe	 33.ª

Requerente: Fast Forward Brands, LLC

Sede: 1399 East Quincey Avenue, Englewood, Colorado 

80113, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: vinhos e bebidas alcoólicas.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 344	 Classe	 5.ª

Requerente: Merck Sharp & Dohme Corp.

Sede: One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, 

08889-0100, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: preparações para vacinas para uso humano.

A marca consiste em: 

Marca n.º N/62 345	 Classe	 5.ª

Requerente: Merck Sharp & Dohme Corp.

Sede: One Merck Drive, Whitehouse Station, New Jersey, 

08889-0100, U.S.A.

Nacionalidade: Americana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/12/30

Produtos: preparações para vacinas para uso humano.

A marca consiste em: 

Em conformidade com a alínea d) do n.º 1 e n.º 2 do artigo 

10.º do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de 

Dezembro, e de acordo com os artigos 275.º a 277.º do referido 

diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos des-

pachos abaixo mencionados, no prazo de um mês a contar da 

data desta publicação.
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批給

Concessão

程序編號

Processo n.º

註冊日期

Data do

registo

批示日期

Data do

despacho

註冊權利人之名稱

Nome do titular

所屬國/地區

País/Território

resid.

分類

Classe

N/057991 2012/04/17 2012/04/17 ASIAN POKER TOUR LIMITED TC 41

N/058120 2012/04/17 2012/04/17 保滋堂潘務菴有限公司

PO CHE TONG POON MO UM COMPANY LIMITED

HK 05

N/058447 2012/04/17 2012/04/17 Mirage Resorts, Incorporated US 41

N/058499 2012/04/17 2012/04/17 MONCLER S.R.L. IT 09

N/058506 2012/04/17 2012/04/17 MONCLER S.R.L. IT 09

N/060011 2012/04/17 2012/04/17 吳江市金豐木門廠

Wujiang City Jinfeng Wooden Door Factory

CN 19

N/060043 2012/04/17 2012/04/17 林納克斯基金會

The Linux Foundation 

US 09

N/060044 2012/04/17 2012/04/17 林納克斯基金會

The Linux Foundation 

US 42

N/060045 2012/04/17 2012/04/17 林納克斯基金會

The Linux Foundation 

US 09

N/060046 2012/04/17 2012/04/17 林納克斯基金會

The Linux Foundation 

US 42

N/060057 2012/04/17 2012/04/17 美適連鎖超級市場有限公司 MO 35

N/060058 2012/04/17 2012/04/17 VITA-MAGIC PTE LTD. SG 09

N/060059 2012/04/17 2012/04/17 VITA-MAGIC PTE LTD. SG 35

N/060120 2012/04/17 2012/04/17 俊文珠寶有限公司

New Larry Jewelry Limited 

HK 14

N/060121 2012/04/17 2012/04/17 俊文珠寶有限公司

New Larry Jewelry Limited 

HK 14

N/060122 2012/04/17 2012/04/17 菲娜時尚金鑽有限公司

VERA JEWELS COMPANY LIMITED 

HK 14

N/060123 2012/04/17 2012/04/17 菲娜時尚金鑽有限公司

VERA JEWELS COMPANY LIMITED 

HK 14

N/060126 2012/04/17 2012/04/17 Antonio Lupi Design S.p.A. IT 11

N/060127 2012/04/17 2012/04/17 Antonio Lupi Design S.p.A. IT 20

N/060128 2012/04/17 2012/04/17 Antonio Lupi Design S.p.A. IT 21

N/060172 2012/04/17 2012/04/17 Jack Wolfskin Ausrüstung für Draussen GmbH & Co. KGaA DE 18

N/060173 2012/04/17 2012/04/17 Hyatt International Corporation US 36

N/060174 2012/04/17 2012/04/17 Hyatt International Corporation US 43

N/060216 2012/04/17 2012/04/17 Guccio Gucci S.p.A. IT 18

N/060217 2012/04/17 2012/04/17 Guccio Gucci S.p.A. IT 25

N/060249 2012/04/17 2012/04/17 SABIC Holding Europe B.V. NL 01

N/060250 2012/04/17 2012/04/17 SABIC Holding Europe B.V. NL 06

N/060251 2012/04/17 2012/04/17 SABIC Holding Europe B.V. NL 17

N/060252 2012/04/17 2012/04/17 SABIC Holding Europe B.V. NL 23
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程序編號

Processo n.º

註冊日期

Data do

registo

批示日期

Data do

despacho

註冊權利人之名稱

Nome do titular

所屬國/地區

País/Território

resid.

分類

Classe

N/060253 2012/04/17 2012/04/17 SABIC Holding Europe B.V. NL 40

N/060254 2012/04/17 2012/04/17 SABIC Holding Europe B.V. NL 42

N/060258 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 07

N/060259 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 09

N/060260 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 12

N/060261 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 35

N/060262 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 37

N/060263 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 07

N/060264 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 09

N/060265 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 12

N/060266 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 35

N/060267 2012/04/17 2012/04/17 Honda Motor Co., Ltd. JP 37

N/060268 2012/04/17 2012/04/17 EMIRATES AE 39

N/060269 2012/04/17 2012/04/17 EMIRATES AE 39

拒絕

Recusa

程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

申請人之名稱

Nome do requerente

所屬國/地區

País/Território

resid.

分類

Classe

備註

Observações

根據經12月13日第97/99/M號法令核准之

《工業產權法律制度》

Nos termos do RJPI, aprovado pelo D.L. 

n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro

N/057074 2012/04/20 溫國平 CN 25 第9條第1款c）項。

Alínea c) do n.º 1 do art.º 9.º

N/058337 2012/04/20 王志芳

Wang Zhifang

MO 25 第9條第1款e）項。

Alínea e) do n.º 1 do art.º 9.º

申請之拒絕

Recusa de pedidos

程序編號

Processo n.º

遞交日期

Data de

apresentação

批示日期

Data do

despacho

其他行為之性質

Natureza de

outros actos

註冊權利人/

申請人之名稱

 Nome do titular/ 

/requerente

備註

Observações

根據經12月13日第97/99/M號法令核准之

《工業產權法律制度》

Nos termos do RJPI, aprovado pelo 

D.L. n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro

N/001392 2010/12/27 2012/04/24 續期 

Renovação

Campbell Foods Bel-

gium, N.V.

第9條第1款e）項，結合第218條第2款。

Alínea e) do n.º 1 do art.º 9.º, conjugado com o 

n.º 2 do art.º 218.º
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程序編號

Processo n.º

遞交日期

Data de

apresentação

批示日期

Data do

despacho

其他行為之性質

Natureza de

outros actos

註冊權利人/

申請人之名稱

 Nome do titular/ 

/requerente

備註

Observações

根據經12月13日第97/99/M號法令核准之

《工業產權法律制度》

Nos termos do RJPI, aprovado pelo 

D.L. n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro

N/002215 2011/11/24 2012/04/24 續期 

Renovação

CARTIER 

INTERNATIONAL 

AG

第9條第1款e）項，結合第218條第2款。

Alínea e) do n.º 1 do art.º 9.º, conjugado com o 

n.º 2 do art.º 218.º

N/013198 2011/07/01 2012/04/24 續期 

Renovação

Genentech, Inc. 第9條第1款e）項，結合第218條第2款。

Alínea e) do n.º 1 do art.º 9.º, conjugado com o 

n.º 2 do art.º 218.º

續期

Renovação

程序編號

Processo n.º

P/001300 P/001506 P/001511 P/001524 P/001525 P/001653 P/001655

P/001657 P/001777 P/001863 P/001864 P/001978 P/002047 P/002048

P/002049 P/002688 P/002830 P/002855 P/002935 P/002936 P/002939

P/002941 P/002942 P/002945 P/002947 P/002951 P/002952 P/002953

P/002954 P/002956 P/002957 P/002958 P/002959 P/002963 P/003025

P/003125 P/003126 P/003127 P/003129 P/003130 P/003131 P/003132

P/003134 P/003135 P/003361 P/003363 P/003365 P/003374 P/003380

P/003469 P/003470 P/003472 P/003474 P/003475 P/003476 P/003477

P/003479 P/003480 P/003481 P/003482 P/003644 P/003778 P/003783

P/003796 P/003855 P/003856 P/003900 P/004096 P/004097 P/004098

P/004128 P/004129 P/005004 P/005346 P/005440 P/005448 P/005752

P/005882 P/005883 P/005884 P/006282 P/006321 P/006351 P/006431

P/006521 P/006547 P/006548 P/006579 P/006580 P/006581 P/006582

P/006583 P/006584 P/006623 P/006624 P/006750 P/006897 P/007469

P/007470 P/007471 P/007472 P/007505 P/007508 P/007619 P/007878

P/013095 P/013331 P/013493 P/013595 P/013596 P/013597 P/013627

P/013628 P/013662 P/013663 N/003051 N/003052 N/003081 N/003082

N/003165 N/003336 N/003337 N/003338 N/003450 N/003851 N/013658

N/013660 N/013661 N/013751 N/013771 N/014071 N/014156 N/014157

N/014159 N/014160 N/014161 N/014162 N/014163 N/014164 N/014165

N/014167 N/014215 N/014347 N/014348 N/014352 N/014864 N/014896

N/014906 N/014925 N/014926 N/015096 N/015135 N/015136 N/015137

N/015138 N/015139 N/015140 N/015141 N/015142 N/015170 N/015185

N/015186 N/015237 N/015238 N/015239 N/015296 N/015297 N/015299

N/015301 N/015354 N/015355 N/015356 N/015357 N/015358 N/015359

N/015360 N/015364 N/015387 N/015388 N/015997 N/016170 N/016186

N/016187 N/016682
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附註

Averbamento

程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

附註之性質

Natureza do

averbamento

申請人/註冊權利人

Requerente/Titular

內容

Conteúdo

P/001300

(1205-M)

2012/04/26 更改地址

Modificação de 

sede

ALCOA, INC. Alcoa Corporate Center, 201 

Isabel la Street, Pi t tsburgh, 

Pennsylvania, Estados Unidos da 

América

P/001653

(1557-M)

P/001655

(1559-M)

P/001657

(1561-M)

2012/04/26 更改認別資料

Modificação de 

identidade

THOMSON TECHNICOLOR

2012/04/26 更改地址

Modificação de 

sede

TECHNICOLOR 1-5, rue Jeanne D’Arc, 92130 Issy-les-

-Moulineaux, França

P/002830

(2726-M)

2012/04/17 更改地址

Modificação de 

sede

WARNER 

COMMUNICATIONS INC.

One Time Warner Center, New 

York, NY 10019, U.S.A.

P/004096

(3966-M)

P/004097

(3967-M)

P/004098

(3968-M)

2012/04/26 更改地址

Modificação de 

sede

NIKE INTERNATIONAL 

LTD.

One Bowerman Drive, Beaverton, 

Oregon 97005-6453, U.S.A.

P/004128

(3998-M)

P/004129

(3999-M)

2012/04/25 更改認別資料

Modificação de 

identidade

tesa AG tesa SE

P/005987

(5846-M)

P/005988

(5847-M)

P/005993

(5852-M)

P/005994 

(5853-M)

P/005995

(5854-M)

P/005996

(5855-M)

P/005998

(5857-M)

2012/04/24 更改地址

Modificação de 

sede

THE GILLETTE 

COMPANY

O n e G i l l e t t e  P a r k, B o s t o n, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

P/006003

(5862-M)

2012/04/26 更改地址

Modificação de 

sede

THE GILLETTE 

COMPANY

O n e G i l l e t t e  P a r k, B o s t o n, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

P/006431

(6256-M)

P/006547

(6333-M)

P/006548

(6334-M)

P/006750

(6538-M)

2012/04/24 更改地址

Modificação de 

sede

BRITISH AMERICAN 

TOBACCO (BRANDS) 

INC.

2711 Centerville Road, Suite 300, 

Wilmington, Delaware 19808, 

United States of America

P/007469

(7239-M)

P/007470

(7240-M)

P/007471

(7241-M)

P/007472

(7242-M)

2012/04/26 轉讓

Transmissão

PHILIPPE CHARRIOL Philippe Charriol International 

Ltd., com sede em Centaur House, 

Apostolos Varnavas, 2571 Nisou, 

Nicosia, Cyprus
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程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

附註之性質

Natureza do

averbamento

申請人/註冊權利人

Requerente/Titular

內容

Conteúdo

P/007505

(7275-M)

P/007508

(7278-M)

P/013493

(13405-M)

2012/04/24 更改地址

Modificação de 

sede

BRITISH AMERICAN 

TOBACCO (BRANDS) 

INC.

2711 Centerville Road, Suite 300, 

Wilmington, Delaware 19808, 

United States of America

P/013627

(13548-M)

P/013628

(13549-M)

2012/04/26 更改認別資料

Modificação de 

identidade

J.P. Morgan Chase & Co. JPMorgan Chase & Co.

N/003165 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

Joint Electronic Teller 

Services Ltd, uma sociedade 

organizada e existindo 

segundo as leis de Hong 

Kong

12th Floor, Wing Hang Finance 

Centre, 58-63 Gloucester Road, 

Wanchai, Hong Kong

N/003746 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

The Gillette Company, uma 

sociedade organizada e 

existindo segundo as leis do 

Estado de Delaware

One Gillette Park, Boston, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

N/005044 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

THE GILLETTE 

COMPANY

One Gillette Park, Boston, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

N/005298 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

THE GILLETTE 

COMPANY, uma corporação 

devidamente organizada ao 

abrigo das leis do Estado de 

Delaware

One Gillette Park, Boston, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

N/005446 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

THE GILLETTE 

COMPANY, corporação 

organizada segundo as leis 

do Estado de Delaware

One Gillette Park, Boston, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

N/005686 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

THE GILLETTE 

COMPANY, Estado de 

Delaware

One Gillette Park, Boston, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

N/006272 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

THE GILLETTE 

COMPANY, uma corporação 

devidamente organizada ao 

abrigo das leis do Estado de 

Delaware

One Gillette Park, Boston, 

Massachusetts 02127, U.S.A.

N/012861 2012/04/23 轉讓

Transmissão

Honeywell International Inc., 

uma corporação constituída 

segundo as leis do Estado de 

Delaware

FRAM Group IP LLC, com sede 

em 39 Old Ridgebury Road, 

Danbury, Connecticut 06810-5109, 

U.S.A.

N/013771 2012/04/23 轉讓

Transmissão

BB&R SPIRITS LIMITED Edrington Distillers Limited, 

com sede em 2500 Great Western 

Road, Glasgow, G15 6RW, United 

Kingdom
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程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

附註之性質

Natureza do

averbamento

申請人/註冊權利人

Requerente/Titular

內容

Conteúdo

N/014347

N/014348

2012/04/26 更改地址

Modificação de 

sede

LISAP LABORATORI 

COSMETICI S.p.A.

Via Vincenzo Monti, 47 – 20123 

Milano, Italy

N/014352 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

Lam Soon Trademark 

Limited

BCI House, Avarua, Rarotonga, 

Cook Islands

N/014925

N/014926

2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

INVISTA Technologies 

S.à.r.l., sociedade organizada 

e existindo segundo as leis 

do Luxemburgo

Pestalozzistrasse 2, CH-9000 St. 

Gallen, Suíça

N/015237

N/015238

N/015239

2012/04/23 使用許可

L i c e n ç a  d e 

exploração

Marriott Worldwide 

Corporation

G L O BA L H O S P I TA L I T Y 

LICENSING S.À R.L.

N/018877

N/018878

N/018879

N/018880

N/018885

N/018886

N/018887

N/018888

N/018889

N/018890

N/018891

N/018892

N/018893

N/018894

2012/04/18 更改地址

Modificação de 

sede

阿拉食品有限合作社

ARLA FOODS AMBA

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J, 

Denmark

N/021040

N/021041

2012/04/23 轉讓

Transmissão

深圳市龍浩鞋業連鎖有限公

司

Shenzhen Longhao Concept 

Shop Franchise Chain 

Company Limited

龍浩天地股份有限公司，地址為中

國廣東省深圳市羅湖區嘉賓路2018

號深華商業大廈27樓05-11號

L O N G H A O  T I A N D I 

CORPORATION LIMITED, com 

sede em N.os 05-11 27F Shenhua 

Business Building, N.º 2018 Jiabin 

Road, Luohu District, Shenzhen 

City, China

N/021194 2012/04/18 更改地址

Modificação de 

sede

阿拉食品有限合作社

ARLA FOODS AMBA

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J, 

Denmark

N/021806

N/021807

2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

GlaxoSmithKline LLC Corporation Service Company, 

2711 Centerville Road, Suite 400, 

Wilmington, County of New Castle, 

Delaware 19808, United States of 

America

N/021944

N/021945

N/025884

N/025885

N/026282

N/026283

N/026284

N/026285

N/026286

N/026287

N/026288

N/026289

2012/04/18 更改地址

Modificação de 

sede

阿拉食品有限合作社

ARLA FOODS AMBA

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J, 

Denmark
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程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

附註之性質

Natureza do

averbamento

申請人/註冊權利人

Requerente/Titular

內容

Conteúdo

N/026381 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

E & E - Empresa de 

Instalações e Engenharia, 

Lda.

Alameda Dr. Carlos D’Assumpção 

n.º 258, Edif. Kin Heng Long Plaza, 

21.º andar «O,P,Q», Macau

N/026405

N/026406

2012/04/18 更改地址

Modificação de 

sede

阿拉食品有限合作社

ARLA FOODS AMBA

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J, 

Denmark

N/026901 2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

GlaxoSmithKline LLC Corporation Service Company, 

2711 Centerville Road, Suite 400, 

Wilmington, County of New Castle, 

Delaware 19808, United States of 

America

N/030863 2012/04/23 轉讓

Transmissão

霍尼韋爾國際公司 

Honeywell International Inc.

FRAM Group IP LLC, com sede 

em 39 Old Ridgebury Road, 

Danbury, Connecticut 06810-5109, 

U.S.A.

N/038082

N/038083

N/038084

N/038085

N/038086

N/038087

N/038088

N/038089

N/038090

N/038091

2012/04/23 更改認別資料

Modificação de 

identidade

全勁有限公司

Global Active Limited

ONI Global Limited

2012/04/23 更改認別資料

Modificação de 

identidade

ONI Global Limited ONI Global Pte. Ltd.

N/038588

N/038589

2012/04/18 更改地址

Modificação de 

sede

阿拉食品有限合作社

ARLA FOODS AMBA

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J, 

Denmark

N/049915 2012/04/23 轉讓

Transmissão

VIET THAI 

INTERNATIONAL JOINT 

STOCK COMPANY

SF VUNG TAU JOINT STOCK 

COMPANY, com sede em 09 Le 

Loi Street, Ward 1, Vung Tau City, 

Ba Ria-Vung Tau Province, Vietnam

N/051293

N/051294

N/051295

2012/04/23 更改認別資料

Modificação de 

identidade

杭州僑資紙業有限公司 杭州可靠護理用品股份有限公司

N/053402 2012/04/23 轉讓

Transmissão

唐嘉樂

Tong Ka Lok

澳門科技大學基金會（簡稱：澳科

大基金會），地址為澳門氹仔偉龍

馬路澳門科技大學

Fundação Univers idade de 

Ciência e Tecnologia de Macau 

(abreviadamente: Fundação MUST)

N/057375

N/057376

2012/04/23 轉讓

Transmissão

SIXTY INTERNATIONAL 

S.A.

Arabella Pte. Ltd., com sede em 80 

Raffles Place, #16-20 UOB Plaza, 

Singapore 048624

N/061108

N/061109

N/061110

2012/04/23 更改地址

Modificação de 

sede

GlaxoSmithKline LLC Corporation Service Company, 

2711 Centerville Road, Suite 400, 

Wilmington, County of New Castle, 

Delaware 19808, United States of 

America
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合議庭裁判

Decisões por acórdão

程序編號

Processo n.º

生效日期

Data de

vigência

註冊權利人之名稱

Nome do titular

所屬國/地區

País/Terri-

tório resid.

分類

Classe

1N/043516 2012/04/18 WYNN RESORTS HOLDINGS, LLC US 41
2N/043521 2012/04/12 WYNN RESORTS HOLDINGS, LLC US 43
3N/044370 2012/03/26 Westin Hotel Management, L.P. US 43

 1 根據中級法院2012年3月22日之合議庭裁判，並於2012年4月18日已轉為確定裁決，裁定上訴理由不成立，維持上訴所針對

之決定，並命令拒絕有關商標之註冊。

		  Por acórdão de 22 de Março de 2012, do Tribunal de Segunda Instância, que transitou em julgado no dia 18 de Abril de 2012, 

o Tribunal decidiu negar provimento ao recurso, mantendo-se a decisão recorrida e determinando-se a recusa do registo da 

marca em causa.

 2 根據中級法院2012年3月15日之合議庭裁判，並於2012年4月12日已轉為確定裁決，裁定上訴理由不成立，維持上訴所針對

之決定，並命令拒絕有關商標之註冊。

		  Por acórdão de 15 de Março de 2012, do Tribunal de Segunda Instância, que transitou em julgado no dia 12 de Abril de 2012, 

o Tribunal decidiu negar provimento ao recurso, mantendo-se a decisão recorrida e determinando-se a recusa do registo da 

marca em causa.

 3 根據中級法院2012年3月8日之合議庭裁判，並於2012年3月26日已轉為確定裁決，裁定上訴理由成立，廢止上訴所針對之判

決及撤銷有關的行政批示，並命令對有關的商標註冊作出相應的修改。

		  Por acórdão de 8 de Março de 2012, do Tribunal de Segunda Instância, que transitou em julgado no dia 26 de Março de 2012, 

foi concedido provimento ao recurso, revogando-se a sentença recorrida e anulando-se o despacho administrativo, ordenando

‑se a respectiva alteração do registo da marca em causa.

判決決定

Decisões por sentença

程序編號

Processo n.º

生效日期

Data de

vigência

註冊權利人之名稱

Nome do titular

所屬國/地區

País/Terri-

tório resid.

分類

Classe

N/043517 2012/04/12 WYNN RESORTS HOLDINGS, LLC US 43

  根據於2012年3月16日初級法院之判決，並於2012年4月12日已轉為確定判決，裁定上訴理由成立，廢止被上訴之決定，並

命令拒絕有關商標之註冊。

		  Por sentença do Tribunal Judicial de Base, de 16 de Março de 2012, que transitou em julgado no dia 12 de Abril de 2012, foi 

julgado procedente o recurso, revogando-se a decisão recorrida e determinando-se a recusa do registo da marca em causa.

失效

Caducidade

程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

申請人之名稱

Nome do titular

所屬國/地區

País/Território

resid.

N/001392 2012/04/24 Campbell Foods Belgium, N.V. BE

N/002215 2012/04/24 CARTIER INTERNATIONAL AG CH

N/013198 2012/04/24 Genentech, Inc. US

  第51條a）項，準用第231條第1款a）項。

		  Alínea a) do art.º 51.º, aplicável ex vi a alínea a) do n.º 1 do art.º 231.º
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聲明異議

Reclamação

程序編號

Processo n.º

申請日期

Data de

entrada

申請人之名稱

Nome do requerente

所屬國/地區

País/Território

resid.

聲明異議人之名稱

Nome do oponente

所屬國/地區

País/Território

resid.

N/060218 2012/04/16 DP BEVERAGES LIMITED KY SUMOL+COMPAL MARCAS, 

S.A.

PT

N/060219 2012/04/16 DP BEVERAGES LIMITED KY SUMOL+COMPAL MARCAS, 

S.A.

PT

N/060436 2012/04/13 羚銳製藥（中國）一人有限公司 MO 河南羚銳製藥股份有限公司 CN

Protecção de Nomes e Insígnias de Estabelecimento

Em conformidade com a alínea d) do n.º 1 e n.º 2 do artigo 

10.º do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de 

Dezembro, e de acordo com os artigos 275.º a 277.º do referido 

diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos 

despachos abaixo mencionados, no prazo de um mês a contar da 

data desta publicação.

營業場所之名稱及標誌之保護

根據經十二月十三日第97/99/M號法令核准之《工業產權法

律制度》第十條第一款d）項、第二款及第二百七十五條至第

二百七十七條之規定，可於本公佈日起計一個月期限內就下列

批示向初級法院提起上訴。

附註

Averbamento

程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

附註之性質

Natureza do

averbamento

申請人/註冊權利人

Requerente/Titular

內容

Conteúdo

E/000144 2012/04/27 更改認別資料

Modificação 

de identidade

信達堡購物商場有限公司

Sun Star Castle Shopping Mall 

Limited

1992 信達置業有限公司

1992 - SUN STAR LAND INVESTMENT 

LIMITED

2012/04/27 更改地址

Modificação 

de sede

1992 信達置業有限公司

1992 - SUN STAR LAND 

INVESTMENT LIMITED

澳門高美士街14號景秀花園2樓D

Extensão de Patente de Invenção Concedida

Publicação

De acordo com os artigos 10.º e 129.º a 135.º do RJPI, 

aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, 

conjugados com os artigos 4.º e 5.º do «Acordo de Cooperação 

entre a Direcção Nacional da Propriedade Intelectual e a 

Direcção dos Serviços de Economia da RAEM na Área dos 

Direitos de Propriedade Intelectual», a seguir se publica a 

extensão de patente(s) de invenção concedida(s).

授權的發明專利之延伸

公佈

根據經十二月十三日第97/99/M號法令核准之《工業產權法

律制度》第十條及第一百二十九至一百三十五條之規定，結合

《國家知識產權局與澳門特別行政區經濟局關於在知識產權領

域合作的協議》第四條及第五條之規定，公佈下列授權的發明

專利申請之延伸。
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N.º: J/000350

Data de pedido de extensão: 2009/07/01

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: EN OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., 

LTD.

Nacionalidade: Japonesa

Domicílio/Sede: 4-3-5, Nimaibashi, Hanamaki-shi, Iwate 025

‑0312, Japan

Título: Preparações dietéticas por via intestino sob forma 

gelatinosa.

Resumo: 本發明通過配合瓊脂和藻朊酸及/或其鹽類，進而

配合大豆蛋白質作為氮源，能製備一種在胃內的固態物（凝

膠）的形狀保持力優良，不容易因pH的變化而發生分散和溶

解，長期保存中也幾乎看不到脫水等物性的變化，能進行加熱

殺菌，而且營養管的通過性也良好的凝膠狀經腸營養劑。本凝

膠狀經腸營養劑具有攝取後不會發生胃食管反流和營養劑泄漏

等效果。

Data de pedido nacional: 2007/08/31

Número de patente nacional: ZL200780034108.0

Data de publicação nacional: 2009/08/26

Data de anúncio nacional: 2012/02/15

Número de anúncio nacional: CN 101516402B

Class i f icação: A61K47/36 , A61K9/06 , A61K31/729 , 

A61K31/734, A61K33/06, A61K38/00, A61P3/02

Inventor: Minoru KURIBAYASHI

	 Yasunori KOGAMI

Data de prioridade: 2006/09/13

País/Território de prioridade: Japão

Número de prioridade: 247460/2006

N.º: J/000733

Data de pedido de extensão: 2012/01/17

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: 衛志勇

Nacionalidade: Chinesa

Domicílio/Sede: 中國上海市松江區九亭鎮虬涇路189弄23號

301室

Título: Um tipo de armário de exibição tridimensional com 

uma membrana à prova de ruptura.

Resumo: 本發明公開了一種防爆膜立體展示櫃，其特徵在

於，包括：帶透明層的外框；一汽車防爆膜層，該汽車防爆膜

貼附在所述外框的透明層上；一立體擱物架，由若干擱板圍設

成若干展示單元；帶光源組件的底板，位於所述擱板的後方，

若干光源單元固定在所述底板上；一擋板，設置在所述光源組

件和所述擱板之間；其中，所述外框與所述底板之間可拆卸配

合連接；所述防爆膜的透光層位於所述光源單元一側。本發明

的展示櫃可以同時達到平面展示和立體展示兩方面的目的，具

有良好的廣告展示效果。

Data de pedido nacional: 2009/08/03

編號：J/000350

延伸申請日期：2009/07/01

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：EN大冢製藥株式會社

國籍：日本

住址/地址：4-3-5, Nimaibashi, Hanamaki-shi, Iwate 025-

-0312, Japan

標題：凝膠狀經腸營養劑。

摘要：本發明通過配合瓊脂和藻朊酸及/或其鹽類，進而配

合大豆蛋白質作為氮源，能製備一種在胃內的固態物（凝膠）

的形狀保持力優良，不容易因pH的變化而發生分散和溶解，長

期保存中也幾乎看不到脫水等物性的變化，能進行加熱殺菌，

而且營養管的通過性也良好的凝膠狀經腸營養劑。本凝膠狀經

腸營養劑具有攝取後不會發生胃食管反流和營養劑泄漏等效

果。

內地申請日：2007/08/31

內地專利號：ZL200780034108.0

內地公開日：2009/08/26

內地公告日：2012/02/15

內地公告號：CN 101516402B

分類：A61K47/36, A61K9/06, A61K31/729, A61K31/734, 

A61K33/06, A61K38/00, A61P3/02

發明人：栗林稔

 小神泰宪

優先權日期：2006/09/13

優先權國家/地區：日本

優先權編號：247460/2006

編號：J/000733

延伸申請日期：2012/01/17

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：衛志勇

國籍：中國

住址/地址：中國上海市松江區九亭鎮虬涇路189弄23號301室

標題：一種具有防爆膜的立體展示櫃。

摘要：本發明公開了一種防爆膜立體展示櫃，其特徵在於，

包括：帶透明層的外框；一汽車防爆膜層，該汽車防爆膜貼附

在所述外框的透明層上；一立體擱物架，由若干擱板圍設成若

干展示單元；帶光源組件的底板，位於所述擱板的後方，若干

光源單元固定在所述底板上；一擋板，設置在所述光源組件和

所述擱板之間；其中，所述外框與所述底板之間可拆卸配合連

接；所述防爆膜的透光層位於所述光源單元一側。本發明的展

示櫃可以同時達到平面展示和立體展示兩方面的目的，具有良

好的廣告展示效果。

內地申請日：2009/08/03
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內地專利號：ZL200910055803.6

內地公開日：2010/05/19

內地公告日：2011/12/07

內地公告號：CN 101708098B

分類：A47F5/00, G09F15/00

發明人：衛志勇

附圖

編號：J/000736

延伸申請日期：2012/01/30

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：原動力國際有限責任公司

國籍：美國

住址/地址：7980 Allegheny Road, Corfu, NY 14036-9715, 

U.S.A.

標題：氫G循環旋轉內燃發動機。

摘要：一種氫G循環轉子葉片內燃發動機具有將過量的燃燒熱

傳遞至燃燒室的鈉蒸汽室。主動冷却系統俘獲來自發動機殼體

定子、轉子和滑動葉片的熱，並且通過將其預先與氫混合來將

該熱傳遞回至燃燒循環中，來減少峰值燃燒溫度，並且具有早

期和後期燃燒室噴射以幫助傳遞來自鈉蒸汽室的熱，來控制室

溫度，並且來增加室蒸汽壓力。一種燃燒室密封系統包括在轉

子和定子之間的軸向密封件、葉片葉面密封件和在滑動葉片的

外部外圍和定子之間的肘接的分離葉片密封件。滑動葉片由葉

片傳動帶系統協助橫向地往復運動進出轉子。熱障塗層最小化

了熱傳遞和熱變形。固體潤滑劑提供了高溫潤滑和耐久性。

內地申請日：2006/09/29

內地專利號：ZL200680044517.4

內地公開日：2008/12/03

內地公告日：2011/11/16

內地公告號：CN 101316999B

分類：F02B53/00, F02B53/04, F02B47/02, F02M25/00, 

F01P9/02, F01P9/04, F01C21/04, F01C21/06, F01C1/00, 

F01C19/00, F04C15/00, F04C2/00, F04C27/00, F04C29/02, 

F04C29/04, F04C18/00

發明人：貝律．R．賈瑞許

優先權日期：2005/09/29

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/721,521

Número de patente nacional: ZL200910055803.6

Data de publicação nacional: 2010/05/19

Data de anúncio nacional: 2011/12/07

Número de anúncio nacional: CN 101708098B

Classificação: A47F5/00, G09F15/00

Inventor: 衛志勇

Figura

N.º: J/000736

Data de pedido de extensão: 2012/01/30

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: 原動力國際有限責任公司

Nacionalidade: Americana

Domicílio/Sede: 7980 Allegheny Road, Corfu, NY 14036-9715, 

U.S.A.

Título: Motor de combustão interna de rotação cíclica de 

hidrogénio G.

Resumo: 一種氫G循環轉子葉片內燃發動機具有將過量的燃燒

熱傳遞至燃燒室的鈉蒸汽室。主動冷却系統俘獲來自發動機殼

體定子、轉子和滑動葉片的熱，並且通過將其預先與氫混合來

將該熱傳遞回至燃燒循環中，來減少峰值燃燒溫度，並且具有

早期和後期燃燒室噴射以幫助傳遞來自鈉蒸汽室的熱，來控制

室溫度，並且來增加室蒸汽壓力。一種燃燒室密封系統包括在

轉子和定子之間的軸向密封件、葉片葉面密封件和在滑動葉片

的外部外圍和定子之間的肘接的分離葉片密封件。滑動葉片由

葉片傳動帶系統協助橫向地往復運動進出轉子。熱障塗層最小

化了熱傳遞和熱變形。固體潤滑劑提供了高溫潤滑和耐久性。

Data de pedido nacional: 2006/09/29

Número de patente nacional: ZL200680044517.4

Data de publicação nacional: 2008/12/03

Data de anúncio nacional: 2011/11/16

Número de anúncio nacional: CN 101316999B

Classificação: F02B53/00, F02B53/04, F02B47/02, F02M25/00, 

F01P9/02, F01P9/04, F01C21/04, F01C21/06, F01C1/00, 

F01C19/00, F04C15/00, F04C2/00, F04C27/00, F04C29/02, 

F04C29/04, F04C18/00

Inventor: 貝律．R．賈瑞許

Data de prioridade: 2005/09/29

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/721,521
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附圖

編號：J/000741

延伸申請日期：2012/02/07

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：阿斯利康（瑞典）有限公司

國籍：瑞士

住址/地址：151 85 Södertälje, Sweden

標題：用作嗜中性白細胞彈性蛋白酶抑制劑的2-吡啶酮衍生

物及其用途。

摘要：本發明提供了新穎的式(I)的化合物以及其光學異構

體、外消旋體以及互變異構體，以及其可藥用鹽，其中R1、

R2、R4、R5、G1、G2、L、Y和n如說明書中定義；以及其製

備方法、包含這些化合物的組合物以及其在治療中的用途。所

述的化合物為嗜中性白細胞彈性蛋白酶抑制劑。

內地申請日：2004/09/15

內地專利號：ZL200480033847.4

內地公開日：2006/12/20

內地公告日：2011/11/09

內地公告號：CN 1882542B

分類：C07D211/86, C07D241/08, A61K31/4412, A61P29/00

 

發明人：馬賈納．安德森

 彼得．漢森

 漢斯．洛恩

 安東尼奧斯．尼基蒂迪斯

 彼得．肖林

優先權日期：2003/09/18

優先權國家/地區：瑞典

優先權編號：0302486-6

附圖

編號：J/000742

延伸申請日期：2012/02/08

延伸批示日期：2012/04/20

Figura

N.º: J/000741

Data de pedido de extensão: 2012/02/07

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: AstraZeneca AB

Nacionalidade: Suíça

Domicílio/Sede: 151 85 Södertälje, Sweden

Título: Derivados de «2-pyridone» que servem como 

inibidores de «neutrophil elastase» e seu uso.

Resumo: 本發明提供了新穎的式(I)的化合物以及其光學異

構體、外消旋體以及互變異構體，以及其可藥用鹽，其中R1、

R2、R4、R5、G1、G2、L、Y和n如說明書中定義；以及其製

備方法、包含這些化合物的組合物以及其在治療中的用途。所

述的化合物為嗜中性白細胞彈性蛋白酶抑制劑。

Data de pedido nacional: 2004/09/15

Número de patente nacional: ZL200480033847.4

Data de publicação nacional: 2006/12/20

Data de anúncio nacional: 2011/11/09

Número de anúncio nacional: CN 1882542B

Classificação: C07D211/86, C07D241/08, A61K31/4412, 

A61P29/00

Inventor: 馬賈納．安德森

 彼得．漢森

 漢斯．洛恩

 安東尼奧斯．尼基蒂迪斯

 彼得．肖林

Data de prioridade: 2003/09/18

País/Território de prioridade: Suécia

Número de prioridade: 0302486-6

Figura

N.º: J/000742

Data de pedido de extensão: 2012/02/08

Data de despacho de extensão: 2012/04/20
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申請人：伊萊利利公司

國籍：美國

住址/地址：Lilly Corporate Center, Indianapolis, IN 46285, 

U.S.A.

標題：抗IL-17抗體。

摘要：鑒定了抗IL-17抗體，其特徵在於對人具有高親和力

和低解離速率。本發明抗體可以是嵌合、人源化或完全的人抗

體、抗體的免疫連接物或其抗原結合片段。本發明抗體可特別

用於治療自身免疫、炎性、細胞增殖和發育疾病。

內地申請日：2006/12/05

內地專利號：ZL200680046605.8

內地公開日：2008/12/17

內地公告日：2012/01/11

內地公告號：CN 101326195B

分類：C07K16/24, A61K39/395

發明人：B．艾倫

 C-K．喬

 黃立華

 劉玲

 J．盧

 K．額

 J．W．泰特羅爾特

 A．G．維爾納

優先權日期：2005/12/13

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/749,953

優先權日期：2006/05/19

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/801,948

編號：J/000743

延伸申請日期：2012/02/10

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：伊萊利利公司

國籍：美國

住址/地址：Lilly Corporate Centre, Indianapolis, IN 46285, 

U.S.A.

標題：噻吩并吡啶血小板聚集抑制劑製劑。

摘要：本發明涉及一種包封在不受空氣和水分影響的氣體惰

性泡罩包裝中的式I化合物，prasugrel的製劑。

內地申請日：2006/06/06

內地專利號：ZL200680020528.9

內地公開日：2008/06/04

內地公告日：2011/12/14

內地公告號：CN 101193633B

分類：A61K31/4365

Requerente: ELI LILLY AND COMPANY

Nacionalidade: Americana

Domicílio/Sede: Lilly Corporate Center, Indianapolis, IN 

46285, U.S.A.

Título: Anticorpos de «Anti-IL-17».

Resumo: 鑒定了抗IL-17抗體，其特徵在於對人具有高親和力

和低解離速率。本發明抗體可以是嵌合、人源化或完全的人抗

體、抗體的免疫連接物或其抗原結合片段。本發明抗體可特別

用於治療自身免疫、炎性、細胞增殖和發育疾病。

Data de pedido nacional: 2006/12/05

Número de patente nacional: ZL200680046605.8

Data de publicação nacional: 2008/12/17

Data de anúncio nacional: 2012/01/11

Número de anúncio nacional: CN 101326195B

Classificação: C07K16/24, A61K39/395

Inventor: B．艾倫

 C-K．喬

 黃立華

 劉玲

 J．盧

 K．額

 J．W．泰特羅爾特

 A．G．維爾納

Data de prioridade: 2005/12/13

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/749,953

Data de prioridade: 2006/05/19

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/801,948

N.º: J/000743

Data de pedido de extensão: 2012/02/10

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: ELI LILLY AND COMPANY

Nacionalidade: Americana

Domicílio/Sede: Lilly Corporate Centre, Indianapolis, IN 

46285, U.S.A.

Título: Preparação de inibidor de agregação de «thienopyridine 

platelet».

Resumo: 本發明涉及一種包封在不受空氣和水分影響的氣體

惰性泡罩包裝中的式I化合物，prasugrel的製劑。

Data de pedido nacional: 2006/06/06

Número de patente nacional: ZL200680020528.9

Data de publicação nacional: 2008/06/04

Data de anúncio nacional: 2011/12/14

Número de anúncio nacional: CN 101193633B

Classificação: A61K31/4365
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發明人：D．B．德滋恩尼克

 T．B．埃德曼

 P．L．奧倫

 R．L．特尼克

優先權日期：2005/06/10

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/689,183

附圖

編號：J/000744

延伸申請日期：2012/02/13

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：輝瑞大藥廠

國籍：美國

住址/地址：235 East 42nd Street, New York, NY 10017-5755, 

U.S.A.

標題：苯并咪唑酮羧酸衍生物。

摘要：本發明涉及式(I)的化合物：其中R1、R2、R3、A及m

各如本文中所述，或其藥學上可接受的鹽或其溶劑合物，以及

含該化合物的組合物，以及該化合物在治療由5-HT4受體活性

介導的疾病狀況如（但不限於）胃食管反流病、胃腸疾病、胃

動力障礙、非潰瘍性消化不良、功能性消化不良、腸易激綜合

徵（IBS）、便秘、消化不良、食管炎、胃食管疾病、噁心、

中樞神經系統疾病、阿爾茲海默氏病、認知障礙、嘔吐、偏頭

痛、神經學疾病、疼痛、心血管疾病（如心力衰竭及心律失

常）、糖尿病及呼吸暫停綜合徵。

內地申請日：2005/06/01

內地專利號：ZL200580019734.3

內地公開日：2007/05/23

內地公告日：2011/12/21

內地公告號：CN 1968946B

分類：C07D401/12, C07D405/14, A61K31/4184, C07D401/14

發明人：安藤幸司

 井口聰

 村瀨德晃

 村田好德

 沼田豐治

 曾根大紀

 內田力

 上木達生

優先權日期：2004/06/15

優先權國家/地區：日本

優先權編號：177488/2004

Inventor: D．B．德滋恩尼克

 T．B．埃德曼

 P．L．奧倫

 R．L．特尼克

Data de prioridade: 2005/06/10

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/689,183

Figura

N.º: J/000744

Data de pedido de extensão: 2012/02/13

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: PFIZER INC.

Nacionalidade: Americana

Domicílio/Sede: 235 East 42nd Street, New York, NY 10017

‑5755, U.S.A.

Título: Derivados de «benzimidazolone carboxylic acid».

Resumo: 本發明涉及式(I)的化合物：其中R1、R2、R3、A及

m各如本文中所述，或其藥學上可接受的鹽或其溶劑合物，以

及含該化合物的組合物，以及該化合物在治療由5-HT4受體活

性介導的疾病狀況如（但不限於）胃食管反流病、胃腸疾病、

胃動力障礙、非潰瘍性消化不良、功能性消化不良、腸易激

綜合徵（IBS）、便秘、消化不良、食管炎、胃食管疾病、噁

心、中樞神經系統疾病、阿爾茲海默氏病、認知障礙、嘔吐、

偏頭痛、神經學疾病、疼痛、心血管疾病（如心力衰竭及心律

失常）、糖尿病及呼吸暫停綜合徵。

Data de pedido nacional: 2005/06/01

Número de patente nacional: ZL200580019734.3

Data de publicação nacional: 2007/05/23

Data de anúncio nacional: 2011/12/21

Número de anúncio nacional: CN 1968946B

Classificação: C07D401/12, C07D405/14, A61K31/4184, 

C07D401/14

Inventor: 安藤幸司

 井口聰

 村瀨德晃

 村田好德

 沼田豐治

 曾根大紀

 內田力

 上木達生

Data de prioridade: 2004/06/15

País/Território de prioridade: Japão

Número de prioridade: 177488/2004
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優先權日期：2004/09/02

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/607,035

優先權日期：2004/09/02

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/607,008

優先權日期：2004/09/02

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/607,048

附圖

編號：J/000745

延伸申請日期：2012/02/13

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：因弗格拉斯國際集團有限公司

國籍：根據香港法例成立

住址/地址：Suite D, 9/F., One Capital Place, n.º 18 Luard 

Road, Wanchai, Hong Kong

標題：光信息化模塊。

摘要：本發明涉及光信息化模塊，其意味著能够表現靜態或

動態信息的設備，並且其可被用於燈光字母廣告，以及作為信

息、設計裝飾和突出顯示的可視化表現的手段。本發明實質上

基於一種光信息化模塊，包括基座和管狀光導元件，在其內部

安裝作為發光電樞的一部分的發光源，該模塊具有作為其組成

部分的由小直徑裸銅線製成的一組分離的並聯導體，其設置在

一個平面上且具有與光導元件相符合的長度，導體間的間距對

應於接觸區域的間距，在將發光源組合成為一個發光電樞以進

一步組裝到透明管中的過程中接觸區域用於連接發光源。設置

於竪直方向上且處於拉緊狀態的發光電樞具有在每個導體處形

成的S形狀的補償器。發光電樞固定於薄塑料板上，以當將其

在非拉緊狀態或在水平設置下使用時為發光電樞提供額外的穩

定性。幾個發光源被設置在單個透光防漏體中。

內地申請日：2007/10/23

內地專利號：ZL200780040307.2

內地公開日：2010/01/13

內地公告日：2011/12/28

內地公告號：CN 101627414B

分類：G09F13/00

發明人：V．V．卡徹金

 V．F．索利諾夫

Data de prioridade: 2004/09/02

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/607,035

Data de prioridade: 2004/09/02

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/607,008

Data de prioridade: 2004/09/02

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/607,048

Figura

N.º: J/000745

Data de pedido de extensão: 2012/02/13

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: INFOGLASS GROUP INTERNATIONAL 

LIMITED

Nacionalidade: Constituída segundo as leis de H.K.

Domicílio/Sede: Suite D, 9/F., One Capital Place, n.º 18 Luard 

Road, Wanchai, Hong Kong

Título: Módulo de informação luminoso.

Resumo: 本發明涉及光信息化模塊，其意味著能够表現靜態

或動態信息的設備，並且其可被用於燈光字母廣告，以及作為

信息、設計裝飾和突出顯示的可視化表現的手段。本發明實質

上基於一種光信息化模塊，包括基座和管狀光導元件，在其內

部安裝作為發光電樞的一部分的發光源，該模塊具有作為其組

成部分的由小直徑裸銅線製成的一組分離的並聯導體，其設置

在一個平面上且具有與光導元件相符合的長度，導體間的間距

對應於接觸區域的間距，在將發光源組合成為一個發光電樞以

進一步組裝到透明管中的過程中接觸區域用於連接發光源。設

置於竪直方向上且處於拉緊狀態的發光電樞具有在每個導體處

形成的S形狀的補償器。發光電樞固定於薄塑料板上，以當將

其在非拉緊狀態或在水平設置下使用時為發光電樞提供額外的

穩定性。幾個發光源被設置在單個透光防漏體中。

Data de pedido nacional: 2007/10/23

Número de patente nacional: ZL200780040307.2

Data de publicação nacional: 2010/01/13

Data de anúncio nacional: 2011/12/28

Número de anúncio nacional: CN 101627414B

Classificação: G09F13/00

Inventor: V．V．卡徹金

 V．F．索利諾夫
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 Y．A．卡巴羅夫

 A．G．米特亞欣

優先權日期：2006/12/28

優先權國家/地區：俄羅斯聯邦

優先權編號：200700302

附圖

編號：J/000746

延伸申請日期：2012/02/14

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：艾尼納製藥公司

國籍：美國

住址/地址：6166 Nancy Ridge Drive, San Diego, California 

92121-3223, United States of America

標題：(R)-8-氯-1-甲基-2,3,4,5-四氫-1H-3-苯并氮雜卓鹽酸鹽

的晶型。

摘要：本發明針對(R)-8-氯-1-甲基-2，3，4，5-四氫-1H-3-苯

并氮雜卓的晶型，含有它們的組合物，製備方法和用途。

內地申請日：2005/12/20

內地專利號：ZL200580043392.9

內地公開日：2007/12/05

內地公告日：2011/12/07

內地公告號：CN 101084193B

分類：C07D223/16, A61K31/55, A61P3/04, A61P25/30, 

A61P25/24

發明人：拉杰什．庫馬爾．阿加瓦爾

 威廉．L．貝茨三世

 詹姆斯．A．亨希爾伍德

 江元宏

 諾亞．波斯特

優先權日期：2004/12/21

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/638,221

附圖

 Y．A．卡巴羅夫

 A．G．米特亞欣

Data de prioridade: 2006/12/28

País/Território de prioridade: Federação da Rússia

Número de prioridade: 200700302

Figura

N.º: J/000746

Data de pedido de extensão: 2012/02/14

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: Arena Pharmaceuticals, Inc.

Nacionalidade: Americana

Domicílio/Sede: 6166 Nancy Ridge Drive, San Diego, 

California 92121-3223, United States of America

Título: Formas cristalinas de «(R)-8-chloro-1-methyl-2,3,4,5

‑tetrahydro-1H-3-benzazepine hydrochloride».

Resumo: 本發明針對(R)-8-氯-1-甲基-2，3，4，5-四氫-1H-

3-苯并氮雜卓的晶型，含有它們的組合物，製備方法和用途。

Data de pedido nacional: 2005/12/20

Número de patente nacional: ZL200580043392.9

Data de publicação nacional: 2007/12/05

Data de anúncio nacional: 2011/12/07

Número de anúncio nacional: CN 101084193B

Classificação: C07D223/16, A61K31/55, A61P3/04, A61P25/30, 

A61P25/24

Inventor: 拉杰什．庫馬爾．阿加瓦爾

 威廉．L．貝茨三世

 詹姆斯．A．亨希爾伍德

 江元宏

 諾亞．波斯特

Data de prioridade: 2004/12/21

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/638,221

Figura
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編號：J/000747

延伸申請日期：2012/02/15

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：竹嶋一郎

國籍：日本

住址/地址：日本東京都世田谷區代田1-3-11-202

標題：建築構造物。

摘要：本發明是提供可實現垂直面內具有六角形格子的强固

構造且整體形狀多樣化的建築構造物。本發明是由至少在水平

方向連接複數的具有一對的端面以及複數側面的多角柱形狀的

單位空間而形成的整體形狀的建築構造物，具備立設在面對屋

外的各側面的主六角形框、配設在各單位空間的上方的端面的

外緣的緣樑、以及配設在各單位空間的側面的兩邊當中的位於

屋內的各邊的屋內柱，主六角形框的上下邊分別位於側面的上

下邊，而且，主六角形框的左右的屈曲部分別位於側面的左右

邊，主六角形框、緣樑、以及屋內柱互相接合。

內地申請日：2007/07/17

內地專利號：ZL200780048341.4

內地公開日：2009/12/16

內地公告日：2011/11/16

內地公告號：CN 101605946B

分類：E04B1/348, E04B1/343

發明人：竹嶋一郎

優先權日期：2007/07/17

優先權國家/地區：日本

優先權編號：PCT/JP2007/064083

附圖

編號：J/000748

延伸申請日期：2012/02/17

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：阿斯利康（瑞典）有限公司

國籍：瑞典

住址/地址：151 85 Södertälje, Sweden

標題：N-（2-羥基乙基）-N-甲基-4-（喹啉-8-基（1-（噻唑

-4-基甲基）哌啶-4-亞基）甲基）苯甲酰胺及其製備方法和其用

於治療疼痛、焦慮症和抑鬱症的用途。

摘要：本發明披露了N-（2-羥基乙基）-N-甲基-4-（喹啉-8-

基（1-（噻唑-4-基甲基）哌啶-4-亞基）甲基）苯甲酰胺，其可

藥用鹽和/或其混合物，以及其藥物組合物，用所述化合物進

行治療的方法和製備N-（2-羥基乙基）-N-甲基-4-（喹啉-8-基

（1-（噻唑-4-基甲基）哌啶-4-亞基）甲基）苯甲酰胺及其中間

體的方法。

內地申請日：2007/10/19

N.º: J/000747

Data de pedido de extensão: 2012/02/15

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: Ichiro TAKESHIMA

Nacionalidade: Japonesa

Domicílio/Sede: 1-35-11-202, Daita, Setagaya-ku, Tokyo 155

‑0033, Japan

Título: Estrutura de construção.

Resumo: 本發明是提供可實現垂直面內具有六角形格子的强

固構造且整體形狀多樣化的建築構造物。本發明是由至少在水

平方向連接複數的具有一對的端面以及複數側面的多角柱形狀

的單位空間而形成的整體形狀的建築構造物，具備立設在面對

屋外的各側面的主六角形框、配設在各單位空間的上方的端面

的外緣的緣樑、以及配設在各單位空間的側面的兩邊當中的位

於屋內的各邊的屋內柱，主六角形框的上下邊分別位於側面的

上下邊，而且，主六角形框的左右的屈曲部分別位於側面的左

右邊，主六角形框、緣樑、以及屋內柱互相接合。

Data de pedido nacional: 2007/07/17

Número de patente nacional: ZL200780048341.4

Data de publicação nacional: 2009/12/16

Data de anúncio nacional: 2011/11/16

Número de anúncio nacional: CN 101605946B

Classificação: E04B1/348, E04B1/343

Inventor: 竹嶋一郎

Data de prioridade: 2007/07/17

País/Território de prioridade: Japão

Número de prioridade: PCT/JP2007/064083

Figura

N.º: J/000748

Data de pedido de extensão: 2012/02/17

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: AstraZeneca AB

Nacionalidade: Sueca

Domicílio/Sede: 151 85 Södertälje, Sweden

Título: «N-(2-hydroxyethyl)-N-methyl-4-(quinolin-8-yl(1

‑(thiazol-4-ylmethyl)piperidin-4-ylidene)methyl)benzamide» 

e seu método de preparação, bem como a sua utilização para o 

tratamento de dores, distúrbios de ansiedade e depressão.

Resumo: 本發明披露了N-（2-羥基乙基）-N-甲基-4-（喹啉

-8-基（1-（噻唑-4-基甲基）哌啶-4-亞基）甲基）苯甲酰胺，其

可藥用鹽和/或其混合物，以及其藥物組合物，用所述化合物進

行治療的方法和製備N-（2-羥基乙基）-N-甲基-4-（喹啉-8-基

（1-（噻唑-4-基甲基）哌啶-4-亞基）甲基）苯甲酰胺及其中間

體的方法。

Data de pedido nacional: 2007/10/19
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內地專利號：ZL200780039097.5

內地公開日：2009/09/09

內地公告日：2011/11/30

內地公告號：CN 101528739B

分類：C07D417/14, A61P25/22, A61K31/4709, A61P25/24, 

A61P25/04, C07D401/08, A61P25/16

發明人：卡恩．布伊

 凱茜．丹茨曼

 格倫．厄恩斯特

 瓦萊麗．霍希

 托馬斯．赫德齊克

 梅甘．M．金

 劉杰

 嚴京波

優先權日期：2006/10/20

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/862,327

附圖

編號：J/000749

延伸申請日期：2012/02/20

延伸批示日期：2012/04/20

申請人：韋拉里系统有限公司

國籍：美國

住址/地址：12140 Community Road, Poway, California 

92064, U.S.A.

標題：安裝計算機組件的方法和設備。

摘要：本發明涉及安裝計算機組件的方法和設備。根據本發

明的多個公開實施例中的至少一個，提供了一種用於控制諸如

計算機、計算機組件或計算機系統的系統和方法。該方法包

括：由複位控制模塊通過網絡從諸如遠程計算機的另一源接收

命令信號。該命令信號包括多個指令，以操縱或控制諸如計算

機、計算機組件或計算機系統的計算機單元。發送執行信號來

操縱或控制計算機、計算機組件或計算機系統。所述控制或操

縱包括計算機、計算機組件或計算機系統的複位、開機或關

機。

內地申請日：2003/05/30

內地專利號：ZL200810109356.3

內地公開日：2009/09/02

內地公告日：2011/11/23

內地公告號：CN 101520680B

分類：G06F1/18, H05K7/14

發明人： 約翰．V．史密斯

 維克托．P．赫斯特

 威廉．A．懷利

Número de patente nacional: ZL200780039097.5

Data de publicação nacional: 2009/09/09

Data de anúncio nacional: 2011/11/30

Número de anúncio nacional: CN 101528739B

Classificação: C07D417/14, A61P25/22, A61K31/4709, 

A61P25/24, A61P25/04, C07D401/08, A61P25/16

Inventor: 卡恩．布伊

 凱茜．丹茨曼

 格倫．厄恩斯特

 瓦萊麗．霍希

 托馬斯．赫德齊克

 梅甘．M．金

 劉杰

 嚴京波

Data de prioridade: 2006/10/20

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/862,327

Figura

N.º: J/000749

Data de pedido de extensão: 2012/02/20

Data de despacho de extensão: 2012/04/20

Requerente: Verari Systems Inc.

Nacionalidade: Americana

Domicílio/Sede: 12140 Community Road, Poway, California 

92064, U.S.A.

Tí tu lo : Método e equipamento para montagem de 

componentes de computador.

Resumo: 本發明涉及安裝計算機組件的方法和設備。根據

本發明的多個公開實施例中的至少一個，提供了一種用於控制

諸如計算機、計算機組件或計算機系統的系統和方法。該方法

包括：由複位控制模塊通過網絡從諸如遠程計算機的另一源接

收命令信號。該命令信號包括多個指令，以操縱或控制諸如計

算機、計算機組件或計算機系統的計算機單元。發送執行信號

來操縱或控制計算機、計算機組件或計算機系統。所述控制或

操縱包括計算機、計算機組件或計算機系統的複位、開機或關

機。

Data de pedido nacional: 2003/05/30

Número de patente nacional: ZL200810109356.3

Data de publicação nacional: 2009/09/02

Data de anúncio nacional: 2011/11/23

Número de anúncio nacional: CN 101520680B

Classificação: G06F1/18, H05K7/14

Inventor: 約翰．V．史密斯

 維克托．P．赫斯特

 威廉．A．懷利
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優先權日期：2002/05/31

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/384,987

優先權日期：2002/05/31

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/384,996

優先權日期：2002/05/31

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/385,005

優先權日期：2002/05/31

優先權國家/地區：美國

優先權編號：60/384,986

優先權日期：2003/05/29

優先權國家/地區：美國

優先權編號：10/449,799

優先權日期：2003/05/29

優先權國家/地區：美國

優先權編號：10/449,608

優先權日期：2003/05/29

優先權國家/地區：美國

優先權編號：10/448,508

附圖

根據經十二月十三日第97/99/M號法令核准之《工業產權法

律制度》第十條第一款d）項、第二款及第二百七十五條至第

二百七十七條之規定，可於本公佈日起計一個月期限內就下列

批示向初級法院提起上訴。

Data de prioridade: 2002/05/31

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/384,987

Data de prioridade: 2002/05/31

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/384,996

Data de prioridade: 2002/05/31

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/385,005

Data de prioridade: 2002/05/31

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 60/384,986

Data de prioridade: 2003/05/29

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 10/449,799

Data de prioridade: 2003/05/29

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 10/449,608

Data de prioridade: 2003/05/29

País/Território de prioridade: Estados Unidos da América

Número de prioridade: 10/448,508

Figura

Em conformidade com a alínea d) do n.º 1 e n.º 2 do artigo 

10.º do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de 

Dezembro, e de acordo com os artigos 275.º a 277.º do referido 

diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos 

despachos abaixo mencionados, no prazo de um mês a contar da 

data desta publicação.

附註

Averbamento

程序編號

Processo n.º

批示日期

Data do

despacho

附註之性質

Natureza do

averbamento

申請人/註冊權利人

Requerente/Titular

內容

Conteúdo

J/000353 2012/04/17 轉讓

Transmissão

摩托羅拉公司

MOTOROLA, INC.

摩托羅拉移動公司

MOTOROLA MOBILITY, INC., com sede em 

600 North US Highway 45, Libertyville, Illinois 

60048, U.S.A. 
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更正

Rectificações

應各申請人/權利人之要求，更正如下：

A pedido dos requerentes/titulares respectivos, rectifica-se o seguinte:

 程序編號

Processo n.º

更正項目

Item da rectificação

原文

Onde se lê

應改為

Deve ler-se

N/044370 商標圖案和顏色之要求（2009年10

月7日第40期第二組《澳門特別行政

區公報》）

Figura da marca e reivindicação 

de cores (B.O. da RAEM n.º 40, II 

Série, de 7 de Outubro de 2009)

顏色要求：

左下角的四邊形 – 橙黄色；右下角

的四邊形 – 藍色；左上角的四邊形 

– 橙色；右上角的四邊形 – 紅色；

具有特色的 “Prego” 及 “P” 字

母，具有特色的 “碟” – 黑色；左

邊的煙柱 – 橙色；中間的煙柱 – 白

色；右邊的煙柱 – 黑色。

Reivindicação de cores:

Quadrado no canto inferior esquer-

do — Amarelo alaranjado; Quadra-

do no canto inferior direito — Azul; 

Quadrado no canto superior esquer-

do — Laranja; Quadrado no canto 

superior direito — Vermelho; Letras 

«Prego» e «P» estilizado, «prato» es-

tilizado — Preto; Coluna de fumo do 

lado esquerdo — Laranja; Coluna de 

fumo central — Branco; Coluna de 

fumo do lado direito — Preto.

N/060471 產品名單（2012年2月15日第7期第

二組《澳門特別行政區公報》）

Lista de produtos (B.O. da RAEM 

n.º 7, II Série, de 15 de Fevereiro de 

2012)

干邑酒，利口酒，燒酒，伏特加酒，

威士忌酒，蘭姆酒及杜松子酒。

Conhaque, licores, aguardentes, 

vodka, uísque, rum e gin.

蘇格蘭威士忌酒。

Uísque escocês. 

N/060820

N/060823

服務名單（2012年4月5日第14期第

二組《澳門特別行政區公報》）

Lista de serviços (B.O. da RAEM n.º 

14, II Série, de 5 de Abril de 2012)

酒店、汽車旅館、渡假屋及臨時住宿

服務；酒吧，歐洲式小酒館，……；

與上述服務有關的顧問及諮詢服務。

Serviços de hotel, motel, casas de 

férias e de alojamento temporário; 

serviços de bar, bistrô, ……; serviços 

de aconselhamento e consultadoria 

relacionados com os serviços 

referidos acima.

酒店、汽車旅館、渡假屋及臨時住

宿服務；餐廳服務；酒吧，歐洲式

小酒館，……；與上述服務有關的

顧問及諮詢服務。

Serviços de hotel, motel, casas de 

férias e de alojamento temporário; 

serviços de restaurante; bar, bistrô, 

…… ; serviços de aconselhamento e 

consultadoria relacionados com os 

serviços referidos acima

Direcção dos Serviços de Economia, aos 2 de Maio de 2012. 

O Director dos Serviços, Sou Tim Peng.

(Custo desta publicação $ 469 195,00)

二零一二年五月二日於經濟局

局長 蘇添平

（是項刊登費用為 $469,195.00）
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Anúncio

São avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso, 
de prestação de provas, para o preenchimento de dois lugares 
de técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, da área de informá-
tica, do grupo de pessoal técnico superior do quadro de pessoal 
da Direcção dos Serviços de Finanças, aberto por aviso publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 34, II Série, de 24 de Agosto de 2011, de que a lista 
definitiva se encontra afixada, para consulta, na S/L do Edifício 
de Finanças, sita na Avenida da Praia Grande, n.os 575, 579 e 
585, (e também no website desta Direcção www.dsf.gov.mo), ao 
abrigo do disposto no n.º 2 do artigo 58.º do Estatuto dos Tra-
balhadores da Administração Pública de Macau, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 87/89/M, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M.

A prova escrita de conhecimentos, com a duração de três ho-
ras, terá lugar na Escola «Estrela do Mar» (perto do Largo do 
Lilau), sita na Rua do Padre António, n.º 36, Macau, no dia 10 
de Junho de 2012 (domingo) pelas 15,00 horas Os candidatos 
admitidos deverão estar munidos do original do documento de 
identificação válido e comparecer no local da prova 20 minutos 
antes do início da mesma. Não será permitida a entrada na sala 
de prestação de prova de qualquer candidato 30 minutos após o 
início da mesma. Durante a prova é permitida, aos candidatos, a 
consulta da legislação indicada no aviso do concurso, à excepção 
de quaisquer livros de referência ou informações.

Direcção dos Serviços de Finanças, aos 7 de Maio de 2012.

A Directora dos Serviços, Vitória da Conceição.

(Custo desta publicação $ 1 224,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de assistente técnico administrativo especialista principal, 1.º 
escalão, do grupo de pessoal técnico de apoio dos trabalhado-
res contratados além do quadro da Direcção dos Serviços de 
Estatística e Censos, aberto por anúncio publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 10, II 
Série, de  7 de Março de 2012:

Candidato aprovado: 	 valores

Wong Kam Tim......................................................................89,1

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Economia e Finanças, de 27 de Abril de 2012).

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 19 de Abril 
de 2012.   

財 政 局

公 告

按照刊登於二零一一年八月二十四日第三十四期第二組

《澳門特別行政區公報》之通告，本局以考核方式進行普通入

職開考，以填補財政局人員編制高級技術員人員組別之第一職

階二等高級技術員（資訊範疇）兩缺。茲根據第87/89/M號法

令核准的並經第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人

員通則》第五十八條第二款之規定，確定名單已張貼於南灣大

馬路575號，579號及585號財政局大樓閣樓（或可瀏覽本局網

頁：www.dsf.gov.mo）。

知識筆試將於二零一二年六月十日（星期日）下午三時正

在澳門高樓街36號海星中學（近阿婆井前地）內進行，為時三

小時。准考人必須攜帶有效之身份證明文件正本，並於知識筆

試開始前二十分鐘到達考試地點；開考後三十分鐘才抵達考場

之考生，不得進入考場考試。准考人在考試期間可查閱開考通

告內指定的法例，但不得使用其他參考書籍或資料。

二零一二年五月七日於財政局

局長 江麗莉

（是項刊登費用為 $1,224.00）

統  計  暨  普  查  局

名  單

統計暨普查局為填補編制外合同技術輔助人員組別之第一

職階首席特級行政技術助理員一缺，經於二零一二年三月七日

第十期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以文件審閱、有限

制的方式進行普通晉級開考的招考公告。現公布應考人最後成

績名單如下：

合格應考人： 分

黃錦添 ..............................................................................89.1

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，應考人可

自本名單公布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴

願。

（經經濟財政司司長於二零一 二年四月二十七日的批示確認）

二零一二年四月十九日於統計暨普查局
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典試委員會：

主席：統計暨普查局特級技術員 劉震星

委員：統計暨普查局首席特級技術輔導員 劉永貴

   民政總署二等技術員 冼永昇

（是項刊登費用為 $1,292.00）

勞 工 事 務 局

公 告

勞工事務局通過以審查文件方式，為以編制外合同制度任

用的人員進行填補高級技術員職程第一職階首席高級技術員一

缺的限制性晉級普通開考公告已於二零一二年四月五日在《澳

門特別行政區公報》第十四期第二組內公佈，現根據八月八日

第23/2011號行政法規規範的《公務人員的招聘、甄選及晉級培

訓》第十八條第三款規定，將投考人臨時名單張貼於澳門馬揸

度博士大馬路221-279號先進廣場大廈二樓本局行政財政處及上

載本局內聯網。

按照上述行政法規第十八條第五款規定，該名單視為確定

名單。

二零一二年五月十日於勞工事務局

局長 黃志雄

（是項刊登費用為 $1,018.00）

通 告

第13/dir/DSAL/2012號批示

本人行使刊登於二零一二年四月十八日第十六期《澳門特

別行政區公報》第二組所載由經濟財政司司長於四月十二日作

出的第77/2012號批示第二款所賦予之權限，並根據七月六日第

24/2004號行政法規第四條第（五）項以及八月四日第26/2009

號行政法規第二十二條的規定，決定：

1. 將本人的及獲轉授予的下列權限授予及轉授予勞工事務

局副局長Noémia Maria de Fátima Lameiras學士：

1.1. 領導及協調就業廳、職業培訓廳及其附屬單位；

O Júri:

Presidente: Lau Chan Seng, técnico especialista da DSEC.

Vogais: Lao Weng Kuai, adjunto-técnico especialista principal  
da DSEC; e

Sin Weng Seng, técnico de 2.ª classe do IACM.

(Custo desta publicação $ 1 292,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Anúncio

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do 
Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos», de 8 de Agosto, se encontra afixada na Di-
visão Administrativa e Financeira desta Direcção dos Serviços, 
sita na Avenida do Dr. Francisco Vieira Machado, n.os 221-279, 
Edifício «Advance Plaza», 2.º andar, Macau, bem como publi-
cada na intranet destes Serviços, a lista provisória do candidato 
ao concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para 
o preenchimento de um lugar de técnico superior principal, 1.º 
escalão, da carreira de técnico superior, provido em regime de 
contrato além do quadro do pessoal da Direcção dos Serviços 
para os Assuntos Laborais, cujo anúncio de abertura foi publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 14, II Série, de 5 de Abril de 2012.

A referida lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do 
artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 10 de 
Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Wong Chi Hong.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

Aviso

Despacho n.º 13/dir/DSAL/2012

Usando da faculdade que me é conferida pelo n.º 2 do Des-
pacho do Secretário para a Economia e Finanças n.º 77/2012, 
de 12 de Abril, publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 
2012, e de acordo com a alínea 5) do artigo 4.º do Regulamento 
Administrativo n.º 24/2004, de 6 de Julho, e o disposto no artigo 
22.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, de 4 de Agos-
to, determino:

1. São delegadas e subdelegadas na subdirectora destes Ser-
viços, licenciada Noémia Maria de Fátima Lameiras, as minhas 
competências e as que me foram subdelegadas:

 1.1	Direcção e coordenação do Departamento de Emprego e 
Departamento de Formação Profissional e das respectivas subu-
nidades;
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1.2. 簽署上述兩個單位發給予澳門特別行政區私人及公共

實體之常規性書信、文書及公函，但呈交予各主要官員辦公室

之文件除外；

1.3. 認可上述兩個單位人員的工作表現評核；

1.4. 核准上述兩個單位人員的年假表；

1.5. 批准其附屬單位工作人員享受年假或將之提前或延

遲；

1.6. 就因個人理由或工作需要而累積年假作出決定；

1.7. 界定合理缺勤或不合理缺勤；

1.8. 許可在法律所定限度內之超時工作或輪班工作；

1.9. 准許工作人員及其家屬到衛生局之健康檢查委員會接

受檢查；

1.10. 准許工作人員參與在本地區舉辦的會議、研討會、座

談會、講座及其他同類活動；

1.11. 許可返還與確保承諾及執行與澳門特別行政區簽訂之

合同無關的文件；

1.12. 准許簽發存檔於上述兩個單位的文件之證明，但法律

另有規定者除外；

1.13. 許可作出載於預算開支表章節中關於勞工事務局並在

被轉授權人職權管轄範圍內的工程及資產及勞務取得之開支，

但以澳門幣伍萬圓為限，如豁免諮詢，該金額減半。

2. 將本人的及獲轉授予的下列權限授予及轉授予勞工事務

局副局長陳景良碩士：

2.1. 領導及協調勞動監察廳、職業安全健康廳及其附屬單

位；

2.2. 簽署上述兩個單位發給予澳門特別行政區私人及公共

實體之常規性書信、文書及公函，但呈交予各主要官員辦公室

之文件除外；

2.3. 認可上述兩個單位人員的工作表現評核；

2.4. 核准上述兩個單位人員的年假表；

 1.2	Assinar cartas, correspondência e ofícios de rotina que 
aquelas duas subunidades emitirem a favor de entidades públi-
cas ou privadas da Região Administrativa Especial de Macau, 
com excepção dos documentos dirigidos aos Gabinetes dos titu-
lares dos principais cargos;

 1.3	Homologar as avaliações do desempenho do pessoal 
afecto àquelas subunidades;

 1.4	 Aprovar o mapa de férias do pessoal afecto àquelas subuni
dades;

 1.5	Autorizar o gozo, a antecipação ou o adiamento de férias 
dos trabalhadores das suas subunidades;

 1.6	Decidir sobre a acumulação de férias, por motivos pes
soais ou por conveniência de serviço; 

 1.7	Justificar ou injustificar as faltas; 

 1.8	Autorizar a prestação de serviço em regime de horas ex-
traordinárias ou por turnos, até ao limite previsto por lei; 

 1.9	Autorizar a apresentação dos trabalhadores e seus fami-
liares às Juntas Médicas que funcionam no âmbito dos Serviços 
de Saúde;

 1.10 Autorizar a participação dos trabalhadores em congres-
sos, seminários, colóquios, conferências e outras actividades 
semelhantes, quando realizados na Região Administrativa Es-
pecial de Macau;

 1.11 Autorizar a restituição de documentos que não sejam 
pertinentes à garantia de compromissos ou execução de contra-
tos com a Região Administrativa Especial de Macau;

 1.12 Autorizar a passagem de certidões de documentos arqui-
vados naquelas duas subunidades, com exclusão dos excepcio-
nados por lei;

 1.13 Autorizar a realização de despesas com obras e aquisi-
ção de bens e serviços, por força das dotações inscritas no capí-
tulo da tabela de despesas do Orçamento, relativo à Direcção 
dos Serviços para os Assuntos Laborais, no âmbito das atribui-
ções do subdelegado, até ao montante de 50,000 patacas, sendo 
o valor indicado reduzido a metade quando seja dispensada a 
realização de consulta. 

2. São delegadas e subdelegadas no subdirector destes Servi-
ços, mestre Chan Keng Leong, as minhas competências e as que 
me foram subdelegadas:

 2.1	Direcção e coordenação do Departamento de Inspecção 
do Trabalho e Departamento de Segurança e Saúde Ocupacio-
nal e das respectivas subunidades;

 2.2	Assinar cartas, correspondência e ofícios de rotina que 
aquelas duas subunidades emitirem a favor de entidades públi-
cas ou privadas da Região Administrativa Especial de Macau, 
com excepção dos documentos dirigidos aos Gabinetes dos titu-
lares dos principais cargos;

 2.3	Homologar as avaliações do desempenho do pessoal 
afecto àquelas subunidades;

 2.4	 Aprovar o mapa de férias do pessoal afecto àquelas subuni-
dades;
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2.5. 批准其附屬單位工作人員享受年假或將之提前或延

遲；

2.6. 就因個人理由或工作需要而累積年假作出決定；

2.7. 界定合理缺勤或不合理缺勤；

2.8. 許可在法律所定限度內之超時工作或輪班工作；

2.9. 准許工作人員及其家屬到衛生局之健康檢查委員會接

受檢查；

2.10. 准許工作人員參與在本地區舉辦的會議、研討會、座

談會、講座及其他同類活動；

2.11. 許可返還與確保承諾及執行與澳門特別行政區簽訂之

合同無關的文件；

2.12. 准許簽發存檔於上述兩個單位的文件之證明，但法律

另有規定者除外；

2.13. 許可作出載於預算開支表章節中關於勞工事務局並在

被轉授權人職權管轄範圍內的工程及資產及勞務取得之開支，

但以澳門幣伍萬圓為限，如豁免諮詢，該金額減半。

3. 將本人的及獲轉授予的下列權限授予及轉授予研究及資

訊廳廳長李麗琼學士或當其出缺或因故不能視事時的代任人：

3.1. 准許該廳工作人員享受年假或將之提前或延遲；

3.2. 就因個人理由或工作需要而累積年假作出決定；

3.3. 界定合理缺勤或不合理缺勤。

4.將本人的及獲轉授予的下列權限授予及轉授予行政財政

處處長Lurdes Maria Sales學士或當其出缺或因故不能視事時的

代任人：

4.1. 簽署任用書；

4.2. 簽署報到憑證；

4.3. 簽署勞工事務局人員服務時間之計算與結算書及其法

律職務狀况或報酬等證明文件；

4.4. 簽發存檔於行政財政處的文件之證明及鑑證存於該處

文件正本的影印本，但法律另有規定者除外；

 2.5	Autorizar o gozo, a sua antecipação ou o adiamento de 
férias dos trabalhadores das suas subunidades;

 2.6	Decidir sobre a acumulação de férias, por motivos pes
soais ou por conveniência de serviço; 

 2.7	Justificar ou injustificar as faltas; 

 2.8	Autorizar a prestação de serviço em regime de horas ex-
traordinárias ou por turnos, até ao limite previsto por lei; 

 2.9	Autorizar a apresentação dos trabalhadores e seus fami-
liares às Juntas Médicas que funcionam no âmbito dos Serviços 
de Saúde;

 2.10 Autorizar a participação dos trabalhadores em congres-
sos, seminários, colóquios, conferências e outras actividades 
semelhantes, quando realizados na Região Administrativa Es-
pecial de Macau;

 2.11 Autorizar a restituição de documentos que não sejam 
pertinentes à garantia de compromissos ou execução de contra-
tos com a Região Administrativa Especial de Macau;

 2.12 Autorizar a passagem de certidões de documentos arqui-
vados naquelas duas subunidades, com exclusão dos excepcio-
nados por lei;

 2.13 Autorizar a realização de despesas com obras e aquisi-
ção de bens e serviços, por força das dotações inscritas no capí-
tulo da tabela de despesas do Orçamento, relativo à Direcção 
dos Serviços para os Assuntos Laborais, no âmbito das atribui-
ções do subdelegado, até ao montante de 50,000 patacas, sendo 
o valor indicado reduzido a metade quando seja dispensada a 
realização de consulta. 

3. São delegadas e subdelegadas na chefe do Departamento 
de Estudos e Informática destes Serviços, a licenciada Lei Lai 
Keng ou quem a substitua na sua ausência ou impedimento, as 
minhas competências e as que me foram subdelegadas:

 3.1	Autorizar o gozo, a antecipação ou o adiamento de férias 
dos trabalhadores afectos àquele departamento;

 3.2	Decidir sobre a acumulação de férias, por motivos pes
soais ou por conveniência de serviço; 

 3.3	Justificar ou injustificar as faltas.

4. São delegadas e subdelegadas na chefe da Divisão Admi-
nistrativa e Financeira destes Serviços, licenciada Lurdes Maria 
Sales ou quem a substitua na sua ausência ou impedimento, as 
minhas competências e as que me foram subdelegadas:

 4.1	Assinar os diplomas de provimento;

 4.2	Assinar as guias de apresentação;

 4.3	Assinar os diplomas de contagem e liquidação do tempo 
de serviço prestado pelo pessoal da Direcção dos Serviços para 
os Assuntos Laborais, bem como as declarações comprovativas 
da situação jurídico-funcional, ou remuneratória do mesmo pes-
soal;

 4.4	Assinar as certidões ou reprodução autenticada dos do-
cumentos arquivados na Divisão Administrativa e Financeira, 
com exclusão dos excepcionados por lei;
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4.5. 批准收回因病缺勤而喪失的在職薪俸；

4.6. 按照法律規定，批准將十二月二十一日第87/89/M號

法令核准的《澳門公共行政工作人員通則》所規定的津貼、第

2/2011號法律規定年資獎金及津貼，以及第8/2006號法律訂定

的《公務人員公積金制度》所規定的供款時間獎金發放予有關

人員；

4.7. 簽署及確認衛生護理證；

4.8. 批准該處工作人員享受年假或將之提前或延遲；

4.9. 就因個人理由或工作需要而累積年假作出決定；

4.10. 界定合理缺勤或不合理缺勤；

4.11. 許可該處工作人員，本局司機及勤雜人員在法律所定

限度內之超時工作或輪班工作；

4.12. 簽署行政財政處發給予澳門特別行政區私人及公共實

體之常規性書信、文書及公函，但呈交予各主要官員辦公室之

文件除外；

4.13. 批閱及簽署由本局作出的開支或在公共會計規範範圍

內應由局長批閱的其他開支的憑證和證明文件；

4.14. 簽署已獲預先許可的支付開支的申請：

4.15. 在不引致產生額外開支下，批准對供應日常消耗品、

分配及分發動產、設備、設施和日用文具的申請；

4.16. 批准作出載於澳門特別行政區預算表內關於勞工事務

局的開支章節中，因部門正常運作所需的資產及勞務的開支，

包括設備之維修及保養，但以澳門幣伍仟圓為限。

5. 現授予及轉授予之權限不妨礙收回權及監管權。

6. 透過獲司長確認後公布於《澳門特別行政區公報》的批

示，上述獲授權人可將被視為有助部門良好運作的適當權限轉

授予具主管職務的人員。

7. 對行使現授予及轉授予的權限而作出的行為，得提起必

要訴願，但本批示第1.3項、2.3項及法律另有規定者除外。

 4.5	Autorizar a recuperação do vencimento de exercíco per-
dido por motivo de doença;

 4.6	Autorizar a atribuição dos subsídios previstos no ETA-
PM, de 21 de Dezembro, a atribuição dos prémios de antiguida-
de e dos subsídios previstos na Lei n.º 2/2011 e a atribuição do 
prémio de tempo de contribuição previsto no Regime de Pre-
vidência dos Trabalhadores dos Serviços Públicos, estabelecido 
pela Lei n.º 8/2006, ao respecitvo pessoal, nos termos da lei;

 4.7	Assinar e autenticar os cartões de acesso a cuidados de 
saúde; 

 4.8	Autorizar o gozo, a antecipação ou o adiamento de férias 
dos trabalhadores afectos àquela Divisão;

 4.9	Decidir sobre a acumulação de férias, por motivos pes
soais ou por conveniência de serviço; 

 4.10 Justificar ou injustificar as faltas; 

 4.11 Autorizar os trabalhadores afectos àquela Divisão, os 
motoristas e os auxiliares destes serviços, a prestação de serviço 
em regime de horas extraordinárias ou por turnos, até ao limite 
previsto por lei;

 4.12 Assinar cartas, correspondência e ofícios de rotina que a 
Divisão Administrativa e Financeira emitir a favor das entida-
des públicas ou privadas da Região Administrativa Especial de 
Macau, com excepção dos dirigidos aos Gabinetes dos titulares 
dos principais cargos;   

4.13 Visar e assinar guias e documentos justificativos de des-
pesas efectuadas pelos Serviços ou outras que, no âmbito das 
normas reguladoras da contabilidade pública, devam ser visadas 
pelo director dos Serviços;

 4.14 Assinar requisições de pagamento de despesas previa-
mente autorizadas;

 4.15 Autorizar a satisfação de pedidos de requisição de bens 
de consumo corrente, a afectação e distribuição de mobiliário, 
equipamento, instalações e produtos de expediente corrente, 
desde que não envolvam realizações adicionais de despesas;

 4.16 Autorizar a realização de despesas com aquisição de 
bens e serviços, inscritas no capítulo da tabela de despesas 
do Orçamento do Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau, relativo à Direcção dos Serviços para os 
Assuntos Laborais, necessárias ao funcionamento normal dos 
Serviços, incluindo as despesas com reparação e manutenção de 
equipamento, até ao montante de 5,000 patacas. 

5. A presente delegação e subdelegação de competências é 
feita sem prejuízo dos poderes de avocação e superintendência.

6. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretário, os 
delegados, acima referidos, poderão subdelegar no pessoal com 
funções de chefia as competências que forem julgadas adequa-
das ao bom funcionamento dos Serviços.

7. Dos actos praticados no uso da delegação e subdelegação 
de competências aqui conferidas cabe recurso hierárquico ne-
cessário, com exclusão das alíneas 1.3 e 2.3 deste despacho e dos 
excepcionados por lei.
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8. 追認獲授權人自二零一二年四月五日起在本授權及轉授

權範圍內作出的行為。

9. 本批示由刊登於《澳門特別行政區公報》翌日起生效。

（經濟財政司司長於二零一二年四月二十七日批示確認）

二零一二年四月二十日於勞工事務局

局長 黃志雄

（是項刊登費用為 $7,741.00）

博 彩 監 察 協 調 局

公 告

茲通知根據第14/2009號法律規範的《公務人員職程制度》

及第23/2011號行政法規的規定，現通過以限制性及審查文件方

式為博彩監察協調局之編制外合同人員進行普通晉級開考，以

填補編制外合同人員督察職程第一職階特級督察九缺。

再通知上述開考之通告已張貼在南灣大馬路762-804號中華

廣場二十一字樓本局行政財政處之告示版以及本局網頁及行政

公職局網頁以供查閱。報考申請應自本公告刊登於《澳門特別

行政區公報》之日緊接第一個辦公日起計十天內遞交。

二零一二年五月四日於博彩監察協調局

代局長 梁文潤

（是項刊登費用為 $1,057.00）

消 費 者 委 員 會

公 告

為填補消費者委員會編制外合同人員技術員職程第一職階

一等技術員一缺，經二零一二年四月十八日第十六期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登以審查文件及有限制方式進行普通

晉級開考的公告。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招

8. São ratificados todos os actos praticados pelos delegados, 
no âmbito da presente delegação ou subdelegação de compe-
tências, desde 5 de Abril de 2012.

9. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da 
sua publicação no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau.

(Homologado por despacho do Secretário para a Economia e 

Finanças, de 27 de Abril de 2012).

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 20 de 
Abril de 2012.

O Director dos Serviços, Wong Chi Hong.

(Custo desta publicação $ 7 741,00)

DIRECÇÃO DE INSPECÇÃO E COORDENAÇÃO DE JOGOS

Anúncio

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de aces-
so, condicionado, documental, para o preenchimento de nove 
lugares de inspector especialista, 1.º escalão, da carreira de ins-
pector, para o pessoal contratado além do quadro da Direcção 
de Inspecção e Coordenação de Jogos, nos termos definidos no 
Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos, 
estipulados pela Lei n.º 14/2009 e no Regulamento Administra-
tivo n.º 23/2011.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso 
se encontra afixado no quadro de anúncio da Divisão Adminis-
trativa e Financeira da DICJ, sita na Avenida da Praia Grande, 
n.os 762-804, Edifício China Plaza, 21.º andar, bem como nos 
sítios da internet destes Serviços e da Direcção dos Serviços de 
Administração e Função Pública, e que o prazo para a apresen-
tação de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia 
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 4 de 
Maio de 2012.

O Director do Instituto, substituto, Leong Man Ion.

(Custo desta publicação $ 1 057,00)

CONSELHO DE CONSUMIDORES

Anúncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão Administra-
tiva e Financeira do Conselho de Consumidores, sito na Rua de  
Inácio Baptista, n.º 6, Ed. «Seaview Garden», r/c (e também no 
website deste Conselho www.consumer.gov.mo, no item «Recru-
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聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款的規定公佈，投考人臨

時名單已張貼在鵝眉街6-6A怡景臺花園地下消費者委員會之行

政財政組（或可瀏覽本會網頁：www.consumer.gov.mo之“招

聘”欄目），以供查閱。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年五月七日於消費者委員會

執行委員會主席 黃翰寧

（是項刊登費用為 $1,018.00）

人 力 資 源 辦 公 室

公 告

人力資源辦公室通過以審查文件方式，為以編制外合同制

度任用的人員進行填補高級技術員職程第一職階首席高級技

術員壹缺的限制性晉級普通開考公告，已於二零一二年四月

二十五日在《澳門特別行政區公報》第十七期第二組內公佈。

現根據八月八日第23/2011號行政法規規範的《公務人員的招

聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款規定，准考人臨時名單

已張貼在澳門羅理基博士大馬路614A-640號龍成大廈九樓本辦

公室告示板及於本辦公室網頁內公佈。

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

視為確定名單。

二零一二年五月七日於人力資源辦公室  

主任 盧瑞冰

（是項刊登費用為 $950.00）

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

公 告

澳門保安部隊事務局為填補編制外合同人員第一職階顧問

高級技術員一缺，經於二零一二年四月五日第十四期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登，以審查文件及有限制方式進行普

通晉級開考公告。現根據第23/2011號行政法規第十八條第三款

的規定公佈，投考人臨時名單已張貼於澳門保安部隊事務局大

堂，以供查閱。

tamento»), a lista provisória do candidato ao concurso comum, 
de acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de 
um lugar de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, dos trabalhadores 
contratados além do quadro do Conselho de Consumidores, 
cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 16, II 
Série, de 18 de Abril de 2012.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5 
do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo. 

Conselho de Consumidores, aos 7 de Maio de 2012.

O Presidente da Comissão Executiva, Wong Hon Neng.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

GABINETE PARA OS RECURSOS HUMANOS

Anúncio

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do 
«Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos», estipulado pelo Regula-
mento Administrativo n.º 23/2011, de 8 de Agosto, se encontra 
afixada, para consulta, no Gabinete para os Recursos Humanos 
(GRH), sito na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues n.os 614A-640, 
Edif. Long Cheng, 9.º andar, e publicado na página electrónica 
do GRH, a lista provisória do candidato ao concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um 
lugar de técnico superior principal, 1.º escalão, da carreira de 
técnico superior, provido em regime de contrato além do qua-
dro do pessoal do GRH, cujo anúncio de abertura foi publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 17, II Série, de 25 de Abril de 2012.

A referida lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do 
artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 7 de Maio de 2012. 

A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.                                               

(Custo desta publicação $ 950,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Anúncios

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011, se encontra afixa-
da, no átrio da Direcção dos Serviços das Forças de Segurança 
de Macau, a lista provisória do candidato ao concurso comum, 
de acesso, documental e condicionado, para o preenchimento de 
um lugar de técnico superior assessor, 1.º escalão, em regime de 
contrato além do quadro da Direcção dos Serviços das Forças 
de Segurança de Macau, aberto por anúncio publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 14, 
II Série, de 5 de Abril de 2012. 
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根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年四月二十七日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：澳門保安部隊事務局顧問高級技術員 陳凱琳

委員：澳門保安部隊事務局顧問高級技術員 高振文

   法務局顧問高級技術員 闕永健

 （是項刊登費用為 $1,194.00）

根據第14/2009號法律及第23/2011號行政法規之規定，現

以審查文件及有限制方式，為本局文職人員進行下列普通晉級

開考，以填補以下空缺：

1. 編制內人員：

——第一職階顧問翻譯員一缺。

2. 編制外合同人員：

——第一職階首席技術員一缺；

——第一職階一等技術員（資訊範疇）一缺；

——第一職階一等技術輔導員四缺。

上述開考之通告已上載於澳門保安部隊網頁及行政公職局

網頁，以及張貼在澳門保安部隊事務局大堂。投考申請應自本

公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日緊接第一個工作日起

計十日內遞交。

二零一二年五月八日於澳門保安部隊事務局

局長 潘樹平警務總監

（是項刊登費用為 $1,155.00）

司 法 警 察 局

公 告

根據第14/2009號法律及第23/2011號行政法規規定，現以

審查文件及有限制方式進行普通晉級開考，以填補司法警察局

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5 
do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
27 de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Chan Hoi Lam, técnico superior assessor da Di-
recção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau.

Vogais: Kou Chan Man, técnico superior assessor da Direcção 
dos Serviços das Forças de Segurança de Macau; e

Kut Weng Kin, técnico superior assessor da Direcção dos Ser-
viços de Assuntos de Justiça.

(Custo desta publicação $ 1 194,00)

Faz-se público que se acham abertos os concursos comuns, de 
acesso, documentais e condicionados ao pessoal civil da Direc-
ção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, nos ter-
mos definidos na Lei n.º 14/2009 e no Regulamento Adminis-
trativo n.º 23/2011, para o preenchimento dos seguintes lugares:

1. Para o pessoal do quadro:

Um lugar de intérprete-tradutor assessor, 1.º escalão.	

2. Para o pessoal em regime de contrato além do quadro:

Um lugar de técnico principal, 1.º escalão;

Um lugar de técnico de 1.ª classe, área de informática, 1.º es-
calão;

Quatro lugares de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão.

Os respectivos avisos de abertura encontram-se disponíveis 
nas webpages das Forças de Segurança de Macau e da Direcção 
dos Serviços de Administração e Função Pública, bem como 
afixados no átrio destes Serviços. O prazo para a apresentação 
de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia útil ime-
diato ao da publicação do presente anúncio no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau.

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
8 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Pun Su Peng, superintendente-geral.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Anúncios

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de aces-
so, condicionado, documental, para o pessoal com contrato indi-
vidual de trabalho da Polícia Judiciária, nos termos definidos na 
Lei n.º 14/2009 e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011, 
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個人勞動合同之第一職階首席技術輔導員（行政及情報分析範

疇）一缺。

上述開考通告張貼於龍嵩街司法警察局B座大樓四樓，並

於司法警察局網頁及行政公職局網頁內公布，報考申請表應自

本公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日緊接第一個工作日

起計十天內遞交。

二零一二年五月七日於司法警察局

局長 黃少澤

（是項刊登費用為 $950.00）

根據第5/2006號、第2/2008號及第14/2009號法律，第26/99/M

號法令，第27/2003號及第23/2011號行政法規，及經第20/2010

號行政法規修改的第9/2006號行政法規之規定，現通過以審查

文件及有限制方式進行普通晉級開考，以填補司法警察局編制

內刑事偵查人員組別的第一職階首席刑事偵查員十七缺。

上述開考的通告已張貼於司法警察局人事及行政處，並於

本局網頁內公布。報考申請應自本公告於《澳門特別行政區公

報》刊登之日緊接第一個工作日起計十天內遞交。

二零一二年五月十日於司法警察局

局長 黃少澤

（是項刊登費用為 $881.00）

根據第14/2009號法律及第23/2011號行政法規規定，現以

審查文件及有限制方式進行普通晉級開考，以填補司法警察局

編制外合同人員技術員職程的第一職階首席技術員（電訊範

疇）一缺。

上述開考通告張貼於龍嵩街司法警察局B座大樓四樓，並

於司法警察局網頁及行政公職局網頁內公布，報考申請表應自

本公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日緊接第一個工作日

起計十天內遞交。

二零一二年五月十日於司法警察局

局長 黃少澤

（是項刊登費用為 $715.00）

para o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico principal, 
1.º escalão, área administrativa e de análise de informações, da 
carreira de adjunto-técnico.

O aviso do concurso acima referido encontra-se afixado, na 
Rua Central, no 4.º andar do Bloco B da Polícia Judiciária, bem 
como nos sítios da internet desta Polícia e na Direcção dos Ser-
viços de Administração e Função Pública. O prazo para a apre-
sentação de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia 
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Polícia Judiciária, aos 7 de Maio de 2012.

O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicação $ 950,00)

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de 
acesso, condicionado, documental, nos termos definidos nas 
Leis n.os 5/2006, 2/2008 e 14/2009, conjugados com o disposto 
no Decreto-Lei n.º 26/99/M, Regulamentos Adminis-
trativos n.os 27/2003 e 23/2011, bem como no Regulamento 
Administrativo n.º 9/2006, na redacção dada pelo Regulamento 
Administrativo n.º 20/2010, para o preenchimento de dezassete 
lugares de investigador criminal principal, 1.º escalão, do grupo 
de pessoal de investigação criminal do quadro da Polícia Judi
ciária.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso 
se encontra afixado na Divisão de Pessoal e Administrativa da 
Polícia Judiciária, e ainda, publicado no website desta Polícia. O 
prazo para a apresentação de candidaturas é de dez dias, a con-
tar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do presente 
anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau.

Polícia Judiciária, aos 10 de Maio de 2012. 

O Director, Wong Sio Chak.	

(Custo desta publicação $ 881,00)

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de aces-
so, condicionado, documental, para o pessoal contratado além 
do quadro da Polícia Judiciária, nos termos definidos na Lei 
n.º 14/2009 e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011, para 
o preenchimento de um lugar de técnico principal, 1.º escalão, 
área de telecomunicações, da carreira de técnico.

O aviso do concurso acima referido encontra-se afixado, na 
Rua Central, no 4.º andar do Bloco B da Polícia Judiciária, bem 
como nos sítios da internet desta Polícia e na Direcção dos Ser-
viços de Administração e Função Pública. O prazo para a apre-
sentação de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia 
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Polícia Judiciária, aos 10 de Maio de 2012.

O Director, Wong Sio Chak.	

(Custo desta publicação $ 715,00)
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衛 生 局

公  告

為填補本局人員編制技術輔助人員組別第一職階第五職等

首席特級行政技術助理員二缺，經於二零一二年三月七日第十

期《澳門特別行政區公報》第二組刊登，以審查文件及有限制

方式進行普通晉級開考公告。現根據第23/2011號行政法規第

十八條第三款的規定公佈，投考人臨時名單已張貼於若憲馬路

衛生局行政大樓一樓人事處，以供查閱。

二零一二年五月四日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $715.00）

按照刊登於二零一二年四月十八日第十六期《澳門特別行

政區公報》第二組之通告，本局以考核方式進行普通內部入職

開考，以填補衛生局人員編制藥劑師職程第二職階二等藥劑師

十八缺。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄

選及晉級培訓》第十八條第三款之規定，投考人臨時名單已張

貼於衛生局行政大樓一樓人事處及上載於本局網頁http://www.

ssm.gov.mo。

二零一二年五月十一日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $715.00）

按照刊登於二零一二年四月十八日第十六期《澳門特別行

政區公報》第二組之通告，本局以考核方式進行普通內部入職

開考，以填補衛生局人員編制藥劑師職程第一職階一等藥劑師

三缺。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第十八條第三款之規定，投考人臨時名單已張貼於

衛生局行政大樓一樓人事處及上載於本局網頁http://www.ssm.

gov.mo。

二零一二年五月十一日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $715.00）

SERVIÇOS DE SAÚDE

Anúncios 

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011, se encontra afi-
xada, na Divisão de Pessoal, sita no 1.º andar do Edifício da 
Administração dos Serviços de Saúde, Estrada do Visconde de S. 
Januário, a lista provisória dos candidatos ao concurso comum, 
de acesso, documental e condicionado, para o preenchimento 
de dois lugares de assistente técnico administrativo especialista 
principal, grau 5, 1.º escalão, do grupo de técnico de apoio do 
quadro dos Serviços de Saúde, aberto por anúncio publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 10, II Série, de 7 de Março de 2012.

Serviços de Saúde, aos 4 de Maio de 2012. 

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 715,00)

Faz-se público que se encontra afixada, na Divisão de Pes-
soal dos Serviços de Saúde, situada no 1.º andar do Edifício da 
Administração dos Serviços de Saúde, e disponível no website 
destes Serviços: http://www.ssm.gov.mo, a lista provisória, des-
tinada a ser consultada, dos candidatos ao concurso comum, de 
ingresso interno, de prestação de provas, para o preenchimento 
de dezoito vagas de farmacêutico de 2.ª classe, 2.º escalão, da 
carreira de farmacêutico do quadro destes Serviços, aberto por 
anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Administra
tiva Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 2012, 
ao abrigo do n.º 3 do artigo 18.º do Regulamento Administra-
tivo n.º 23/2011 — Recrutamento, selecção e formação para 
efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos.

Serviços de Saúde, aos 11 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 715,00)

Faz-se público que se encontra afixada, na Divisão de Pessoal 
dos Serviços de Saúde, situada no 1.º andar do Edifício da Admi-
nistração dos Serviços de Saúde, e disponível no website destes 
Serviços: http://www.ssm.gov.mo, a lista provisória, destinada a ser 
consultada, dos candidatos ao concurso comum, de ingresso inter-
no, de prestação de provas, para o preenchimento de três vagas de 
farmacêutico de 1.ª classe, 1.º escalão, da carreira de farmacêutico 
do quadro destes Serviços, aberto por anúncio publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 16, 
II Série, de 18 de Abril de 2012, ao abrigo do n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 — Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos.

Serviços de Saúde, aos 11 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Iong.

(Custo desta publicação $ 715,00)



6054 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 20 期 —— 2012 年 5 月 16 日

按照刊登於二零一二年四月十八日第十六期《澳門特別行

政區公報》第二組之通告，本局以考核方式進行普通內部入職

開考，以填補衛生局人員編制藥劑師職程第一職階高級藥劑師

兩缺。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第十八條第三款之規定，投考人臨時名單已張貼於

衛生局行政大樓一樓人事處及上載於本局網頁http://www.ssm.

gov.mo。

二零一二年五月十一日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $646.00）

按照刊登於二零一二年四月十八日第十六期《澳門特別行

政區公報》第二組之通告，本局以考核方式進行普通內部入職

開考，以填補衛生局人員編制藥劑師職程第一職階顧問藥劑師

四缺。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第十八條第三款之規定，投考人臨時名單已張貼於

衛生局行政大樓一樓人事處及上載於本局網頁http://www.ssm.

gov.mo。

二零一二年五月十一日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $715.00）

通  告

根據十一月十五日第81/99/M號法令第二十六條第四款a）

項之規定，私人醫務活動牌照技術委員會（護理範疇）將由如

下人員組成：

主席：法醫科醫院主治醫生 柯慶華

委員：仁伯爵綜合醫院代護士總監 蔡妙容

            護士，由澳門護士學會指定 羅少霞

二零一二年五月八日於衛生局

 局長 李展潤

（是項刊登費用為 $783.00）

Faz-se público que se encontra afixada, na Divisão de Pes-
soal dos Serviços de Saúde, situada no 1.º andar do Edifício da 
Administração dos Serviços de Saúde, e disponível no website 
destes Serviços: http://www.ssm.gov.mo, a lista provisória, des-
tinada a ser consultada, dos candidatos ao concurso comum, de 
ingresso interno, de prestação de provas, para o preenchimento 
de duas vagas de farmacêutico sénior, 1.º escalão, da carreira 
de farmacêutico do quadro destes Serviços, aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 2012, ao abrigo do 
n.º 3 do artigo 18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
– Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos.

Serviços de Saúde, aos 11 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 646,00)

Faz-se público que se encontra afixada, na Divisão de Pessoal 
dos Serviços de Saúde, situada no 1.º andar do Edifício da Ad-
ministração dos Serviços de Saúde, e disponível no website des-
tes Serviços: http://www.ssm.gov.mo, a lista provisória, destinada 
a ser consultada, dos candidatos ao concurso comum, de ingres-
so interno, de prestação de provas, para o preenchimento de 
quatro vagas de farmacêutico consultor, 1.º escalão, da carreira 
de farmacêutico do quadro destes Serviços, aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 2012, ao abrigo do 
n.º 3 do artigo 18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
– Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos.

Serviços de Saúde, aos 11 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 715,00)

Aviso

Ao abrigo da alínea a) do n.º 4 do artigo 26.º do Decreto-Lei 
n.º 81/99/M, de 15 de Novembro, a Comissão Técnica de Li-
cenciamento de Actividades Privadas (para o licenciamento da 
profissão e actividades de enfermagem), passa a ter a seguinte 
composição:

Presidente: O Heng Wa, assistente hospitalar de medicina le-
gal.

Vogais: Choi Mio Iong Alves, enfermeira-adjunta da Direcção 
do CHCSJ, substituta; e

Lo Sio Ha, enfermeira indicada pela Associação Promotora 
da Enfermagem de Macau.

Serviços de Saúde, aos 8 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 783,00)
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO

E JUVENTUDE

Lista 

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, para o preenchimento de um lu-
gar de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 1.º escalão, 
do grupo de pessoal técnico de apoio de contrato além do qua-
dro da Direcção dos Serviços de Educação e Juventude (DSEJ), 
aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 8, II Série, de 22 de Feve-
reiro de 2012. O respectivo concurso destina-se aos assistentes 
técnicos administrativos de 2.ª classe do grupo de pessoal técni-
co de apoio de contrato além do quadro da DSEJ: 

Candidato aprovado:	  valores

Leong Man Ieng...................................................................78,50	

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua pu-
blicação. 

(Homologado por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 26 de Abril de 2012).

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 26 de 
Março de 2012.

O Júri:

Presidente: Ieong Weng Kat, chefia funcional.

Vogais efectivos: Pun Sio Keng, adjunto-técnico especialista; e

Sam Kin Long, técnico superior assessor da Capitania dos 
Portos.

(Custo desta publicação $ 1 390,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Anúncios

A Região Administrativa Especial de Macau, através da Di-
recção dos Serviços de Turismo, faz público que, de acordo com 
o despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Assuntos Sociais 
e Cultura, de 11 de Abril de 2012, se encontra aberto o concurso 
público para adjudicação do «Serviço de aluguer de barcaças e 
barcos de apoio destinados ao 24.º Concurso Internacional de 
Fogo-de-Artifício de Macau».

1. Entidade que põe a prestação de serviços a concurso: Di-
recção dos Serviços de Turismo.

2. Modalidade do concurso: concurso público.

3. Objecto dos serviços: aluguer de barcaças e barcos de apoio 
destinados ao 24.º Concurso Internacional de Fogo-de-Artifício 
de Macau.

教 育 暨 青 年 局

名 單

教育暨青年局為填補編制外合同技術輔助人員組別第一職

階一等行政技術助理員一缺，經於二零一二年二月二十二日第

八期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件方式進行

限制性的晉級普通開考的公告，有關開考專為教育暨青年局編

制外合同技術輔助人員組別二等行政技術助理員而舉行。現公

佈投考人最後成績名單如下：

合格投考人：   分

梁敏英 ............................................................................78.50

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提起上訴。

（經二零一二年四月二十六日社會文化司司長的批示確認）

二零一二年三月二十六日於教育暨青年局

典試委員會：

主席：職務主管 楊榮吉

正選委員：特級技術輔導員 潘小琼

     港務局顧問高級技術員 岑健龍

 （是項刊登費用為 $1,390.00）

旅 遊 局

公  告

澳門特別行政區政府旅遊局公佈，根據社會文化司司長於

二零一二年四月十一日作出的批示，就為“第二十四屆澳門國

際煙花比賽匯演租用躉船及輔助船隻服務”之判給作公開招

標。

1. 是項服務提供的招標實體：旅遊局。

2. 招標方式：公開招標。

3. 服務目的：為第二十四屆澳門國際煙花比賽匯演租用躉

船及輔助船隻服務。
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4. 執行期限：遵照承投規則內所列明的期限。 

5. 投標書的有效期：投標書的有效期為90日，由公開開標

儀式結束後起計。

6. 臨時保證金：臨時保證金金額為澳門幣20,000.00（貳萬

圓正），以銀行擔保之方式提交或以現金、本票或保付支票方

式，直接交到旅遊局財政處或透過澳門大西洋銀行註明用途存

款至旅遊基金之帳戶編號「8003911119」。

7. 確定保證金：金額相當於判給總價百分之四。

8. 底價：不設底價。

9. 提交投標書之地點、日期及時限：於二零一二年六月五

日下午五時前，遞交至澳門宋玉生廣場335-341號“獲多利大

廈”12樓旅遊局。

10. 開標地點、日期及時間：於二零一二年六月六日上午十

時三十分，在澳門宋玉生廣場335-341號“獲多利大廈”14樓旅

遊局演講廳。

開標時，投標人或其代表應出席，以便根據經七月六日第

63/85/M號法令第二十七條的規定，解釋投標書文件內可能出

現之疑問。

投標人的合法代表可由被授權人代表出席公開開標的儀

式，此授權人應出示經公證授權賦予其出席開標儀式的授權

書。

11. 審議投標書準則：

價錢：30%；

建議書的質量及技術水平：20%；

投標人的經驗及完成能力：20%；

提供既安全又具效率的能力：20%；

提供服務的期限的彈性：10%。             

12. 查閱及取得卷宗副本之地點及時間： 

地點：澳門宋玉生廣場335-341號“獲多利大廈”12樓澳門

旅遊局。

日期及時間：自本公告刊登日起至公開招標截止日，在辦

公日辦公時間內。

二零一二年五月八日於旅遊局

代局長 文綺華

（是項刊登費用為 $2,884.00）

4. Prazo de execução: obedecer às datas constantes do cader-
no de encargos.

5. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das 
propostas é de noventa dias, a contar da data do encerramento 
do acto público do concurso.

6. Caução provisória: $ 20 000,00 (vinte mil patacas), a pres-
tar mediante garantia bancária ou depósito em numerário, em 
ordem de caixa ou cheque visado efectuado directamente na 
Divisão Financeira da Direcção dos Serviços de Turismo, ou no 
Banco Nacional Ultramarino de Macau através de depósito à 
ordem do Fundo de Turismo, na conta número: (8003911119) 
devendo ser especificado o fim a que se destina.

7. Caução definitiva: 4% do preço total da adjudicação.

8. Preço base: não há.

9. Local, dia e hora limite para entrega das propostas: Direc-
ção dos Serviços de Turismo, sita em Macau, na Alameda Dr. 
Carlos d’ Assumpção, n.os 335-341, Edifício «Hotline», 12.º an-
dar, até às 17,00 horas do dia 5 de Junho de 2012.

10. Local, dia e hora do acto público do concurso: Auditório 
da Direcção dos Serviços de Turismo, sito em Macau, na Ala-
meda Dr. Carlos d’ Assumpção, n.os 335-341, Edifício «Hotline», 
14.º andar, pelas 10,30 horas do dia 6 de Junho de 2012.

Os concorrentes ou os seus representantes deverão estar pre-
sentes no acto público de abertura das propostas para os efeitos 
previstos no artigo 27.º do Decreto-Lei n.º 63/85/M, de 6 de Ju-
lho, e para esclarecimento de eventuais dúvidas dos documentos 
apresentados a concurso.

Os representantes legais dos concorrentes poderão fazer-se 
representar por procurador devendo, neste caso, o procurador 
apresentar procuração notarial conferindo-lhe poderes para o 
acto público do concurso.

11. Critérios de apreciação das propostas: 

Preço: 30%;

Qualidade e valia técnica da proposta: 20%;

Experiência e competência técnica do concorrente: 20%;

Maior garantia de segurança e eficiência na prestação do ser-
viço: 20%;

Maior flexibilidade dos prazos: 10%.            

12. Local, dias, horário para a obtenção da cópia e exame do 
processo do concurso: 

Local: Direcção dos Serviços de Turismo, sita em Macau, na 
Alameda Dr. Carlos d’ Assumpção, n.os 335-341, Edifício «Hot-
line», 12.º andar.

Dias e horário: Dias úteis, desde a data da publicação do res-
pectivo anúncio até ao dia e hora do acto público do concurso e 
durante o horário normal de expediente.

Direcção dos Serviços de Turismo, aos  8  de  Maio de 2012.

A Directora dos Serviços, substituta, Maria Helena de Senna 
Fernandes.

(Custo desta publicação $ 2 884,00)
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澳門特別行政區透過旅遊局宣佈，根據社會文化司司長於

二零一二年四月二十四日作出的批示，現就“冬季女裝制服的

設計和製造服務”的判給進行公開招標。

1. 進行開標程序之實體：旅遊局。

2. 將獲得之服務：冬季女裝制服的設計和製造。

3. 交貨的期限：遵守於承投規則所列明的截止日期。

4. 投標書的有效期：有效期為90天，由公開開標日起計。

5. 臨時保證金：澳門幣15,180.00（澳門幣壹萬伍仟壹佰捌

拾元正），透過大西洋銀行並註明收款人為“旅遊局”的現金

方式存入；或以現金或支票的方式，交給旅遊局財政處；或以

銀行擔保的方式提供予旅遊局。

6. 確定保證金：判予總額之百分之四（4%）。

7. 底價：沒有。

8. 提交投標書的地點、截止日期及時間：直至二零一二年

七月二日下午五時四十五分，遞交至澳門宋玉生廣場335-341號

獲多利大廈十二樓旅遊局接待處櫃檯。

9. 開標的地點、日期和時間：於二零一二年七月三日上午

十時，在澳門宋玉生廣場335-341號獲多利大廈十四樓旅遊局演

講廳內舉行。

10. 根據七月六日第63/85/M號法令第二十七條的規定，投

標人可出席開標儀式，以便對其所提交之標書文件可能出現之

疑問予以澄清，亦可透過公證授權書授權予其代表人參與開標

儀式。

11. 評審標準及其所佔之比重：根據招標計劃書第十項《判

給準則》中之比重：

——設計：35%；

——材料質素：20%；

——投標價：20%；

——交貨期限：10%；

——專業經驗：15%。

12. 查閱卷宗及取得卷宗副本之地點、日期和時間：由本

公告刊登之日起，有意投標人可於辦公時間內前往澳門宋玉

生廣場335-341號獲多利大廈十二樓旅遊局接待處櫃檯查閱有

A Região Administrativa Especial de Macau (RAEM), atra-
vés da Direcção dos Serviços de Turismo, faz público que, de 
acordo com o despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 
Assuntos Sociais e Cultura, de 24 de Abril de 2012, se encontra 
aberto o concurso público para a adjudicação do «Serviço de 
concepção e confecção de uniformes femininos de Inverno». 

1. Entidade que põe a aquisição do Serviço a concurso: Direc-
ção dos Serviços de Turismo.

2. Serviço a adquirir: concepção e confecção de uniformes 
femininos de Inverno.       

3. Prazo de entrega: obedecer às datas limite constantes no 
caderno de encargos.         

4. Prazo de validade das propostas: 90 (noventa) dias, a contar 
da data do acto público do concurso.

5. Caução provisória: $ 15 180,00 (quinze mil, cento e oitenta 
patacas), podendo ser prestada por depósito bancário à ordem 
da Direcção dos Serviços de Turismo no Banco Nacional Ultra-
marino ou por depósito em numerário ou cheque a entregar na 
Divisão Financeira da Direcção dos Serviços de Turismo ou por 
garantia bancária à ordem da Direcção dos Serviços de Turismo, 
onde deve ser especificado o fim a que se destina.

6. Caução definitiva: 4% do preço total de adjudicação.

7. Preço base: não há.

8. Local, dia e hora limite para entrega das propostas: en-
tregar ao balcão de atendimento da Direcção dos Serviços de 
Turismo, sito na sede da Direcção dos Serviços de Turismo, em 
Macau, no 12.º andar do Edifício «Hot Line», na Alameda Dr. 
Carlos d’ Assumpção n.os 335-341, até às 17,45 horas do dia 2 de 
Julho de 2012.

9. Local, dia e hora do acto público do concurso: Auditório da 
Direcção dos Serviços de Turismo, sito no 14.º andar da sede, no 
dia 3 de Julho de 2012, pelas 10,00 horas.

10. Os concorrentes poderão estar presentes no acto público 
do concurso para os efeitos previstos no artigo 27.º do Decreto-
-Lei n.º 63/85/M, de 6 de Julho, e para esclarecimento de even
tuais dúvidas dos documentos apresentados a concurso, po-
dendo fazer-se representar por representante com procuração 
notarial que lhe confira poderes para intervir no acto público do 
concurso.

11. Critérios de apreciação das propostas e respectivos facto-
res de ponderação: de acordo com o ponto n.º 10 do programa 
do concurso «Critérios de adjudicação» com os factores de pon-
deração:

— Design: 35%;

— Qualidade de material: 20%;

— Preço: 20%;

— Prazo de entrega: 10%;

— Experência profissional: 15%.

12.  Local, dias e horário para a obtenção da cópia e exame do 
processo do concurso: balcão de atendimento da Direcção dos 
Serviços de Turismo, sito na sede, a partir da presente data de 
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關卷宗及索取副本，亦可透過旅遊局網頁（http://industry.

macautourism.gov.mo）下載。

二零一二年五月九日於旅遊局

局長 安棟樑

（是項刊登費用為 $2,512.00）

體 育 發 展 局

公 告

根據第23/2011號行政法規第十八條第三款的規定，現將

填補體育發展局散位合同人員第一職階首席特級行政技術助理

員一缺，以審查文件及有限制方式進行普通晉級開考的准考人

臨時名單張貼在澳門羅理基博士大馬路綜藝館第一座四字樓體

育發展局行政財政處，並於本局網頁內公佈。有關開考的公告

已刊登於二零一二年四月十八日第十六期《澳門特別行政區公

報》第二組內。

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

被視為確定名單。

二零一二年五月十日於體育發展局

 代局長 戴祖義

（是項刊登費用為 $920.00）

按照刊登於二零一二年三月七日第十期《澳門特別行政區

公報》第二組內的通告，以考核方式進行普通對外入職開考，

以填補體育發展局下列空缺：

1. 編制外合同空缺：

——第一職階二等技術員兩缺（土木工程範疇）；

——第一職階二等行政技術助理員七缺；

2. 散位合同空缺：

——第一職階技術工人十五缺（水電安裝及維修範疇）；

——第一職階技術工人六缺（泥水及木工範疇）；

——第一職階技術工人六缺（冷氣維修及保養範疇）。

publicação do anúncio, em dias úteis, dentro do horário normal 
de expediente ou, ainda, na página electrónica da DST (http://
industry.macautourism.gov.mo.).

A Direcção dos Serviços de Turismo, aos 9 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, João Manuel Costa Antunes.

(Custo desta publicação $ 2 512,00)

INSTITUTO DO DESPORTO

Anúncios

Faz-se público que se encontra afixada, nos termos do n.º 3 
do artigo 18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011, na 
Divisão Administrativa e Financeira do Instituto do Desporto 
(ID), sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n, Edifício 
Complementar do Fórum, bloco 1, 4.º andar, Macau, e publicada 
no sítio da internet deste Instituto, a lista provisória do concurso 
comum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores 
contratados por assalariamento do ID, para o preenchimento de 
um lugar de assistente técnico administrativo especialista prin-
cipal, 1.º escalão, do Instituto, cujo anúncio do aviso de abertura 
foi publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 2012.

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, ao 
abrigo do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado regulamento admi-
nistrativo.

Instituto do Desporto, aos 10 de Maio de 2012.

O Presidente do Instituto, substituto,  José Tavares.

(Custo desta publicação $ 920,00)

São avisados os candidatos aos concursos comuns, de ingresso, 
de prestação de provas, para o preenchimento dos seguintes lu-
gares do Instituto do Desporto, abertos por avisos publicados no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 10, II Série, de 7 de Março de 2012:

1. Lugares providos em contrato além do quadro:

Dois lugares de técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, área de enge-
nharia civil;

Sete lugares de assistente técnico administrativo de 2.ª classe, 1.º 
escalão.

2. Lugares providos em contrato de assalariamento:

Quinze lugares de operário qualificado, 1.º escalão, área de 
instalação e reparação de água e electricidade;

Seis lugares de operário qualificado, 1.º escalão, área de alve-
naria e carpintaria;

Seis lugares de operário qualificado, 1.º escalão, área de repa-
ração e manutenção do ar condicionado.
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根據第23/2011號行政法規第十九條第二款的規定，確定

名單張貼在澳門羅理基博士大馬路綜藝館第一座四字樓體育發

展局行政財政處，並於本局網頁內公佈。同時根據上述行政法

規第二十條第一款的規定，被除名的投考人可自本公告公佈之

日起計十個工作日內，就被除名一事向許可開考的實體提起上

訴。

二零一二年五月十日於體育發展局

代局長 戴祖義

（是項刊登費用為 $1,468.00）

高  等  教  育  輔  助  辦  公  室

名 單

為履行關於給予私人及私人機構的財政資助的八月二十六

日第54/GM/97號批示，高等教育輔助辦公室現公佈二零一二年

第一季財政資助名單：

As listas definitivas encontram-se afixadas, para consulta, na 
Divisão Administrativa e Financeira do Instituto do Desporto 
(ID), sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n, Edifício 
Complementar do Fórum, bloco 1, 4.º andar, Macau, e publica-
das no sítio da internet deste Instituto, ao abrigo do disposto no 
n.º 2 do artigo 19.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011. 
Nos termos do n.º 1 do artigo 20.º do mesmo regulamento admi
nistrativo, os candidatos excluídos podem recorrer da exclusão 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da publicação deste 
anúncio, para a entidade que autorizou a abertura do concurso. 

Instituto do Desporto, aos 10 de Maio de 2012.

O Presidente do Instituto, substituto, José Tavares.

(Custo desta publicação $ 1 468,00)

GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e 
a instituições particulares, vem o Gabinete de Apoio ao Ensino 
Superior publicar a listagem dos apoios concedidos no 1.º tri-
mestre de 2012:

受資助機構

Entidades beneficiárias

批示日期

Despacho de 

autorização

資助金額

Montantes 

atribuídos

目的

Finalidades

得獎者

Vencedores

22/11/2011

及

19/01/2012

$ 20,000.00 “澳門大專學生農曆新年電子賀卡設計比賽”之獎

金。

Prémios pecuniários para o «Concurso de Design 

de Cartão Electrónico do Novo Ano Lunar para 

Estudantes de Ensino Superior de Macau».

獎學金：研究生11名

Bolsa de mérito: 11 Pós-Graduados

23/12/2009

及

15/07/2011

$ 207,000.00 發放2009年度研究生獎學金第八期之費用。

8.ª prestação das despesas sobre a atribuição de 

bolsas de mérito para estudos pós-graduados, para 

o ano 2009.

獎學金：研究生30名

Bolsa de mérito: 30 Pós-Graduados

10/12/2010

及

15/07/2011

$ 522,000.00 發放2010年度研究生獎學金第五期之費用。

5.ª prestação das despesas sobre a atribuição de 

bolsas de mérito para estudos pós-graduados, para 

o ano 2010.

獎學金：研究生72名

Bolsa de mérito: 72 Pós-Graduados

23/11/2011 $ 1,167,000.00 發放2011年度研究生獎學金第二期之費用。

2.ª prestação das despesas sobre a atribuição de 

bolsas de mérito para estudos pós-graduados, para 

o ano 2011.

獎學金：研究生3名

Bolsa de mérito: 3 Pós-Graduados

20/07/2009

及

14/10/2011

$ 49,500.00 發放2009年度非本澳居民碩士研究生2011/2012學

年第二期之生活津貼。

Concessão da 2.ª prestação (2009) do subsídio de 

vida dos pós-graduados não residentes, para o ano 

lectivo de 2011/2012. 
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二零一二年五月十日於高等教育輔助辦公室

主任 蘇朝暉

（是項刊登費用為 $3,102.00）

澳 門 大 學

通 告

根據經第14/2006號行政命令核准的《澳門大學章程》第

十八條第二款及第三款之職權，澳門大學校董會於二零一二年

四月十三日第二次會議決議如下：

一、授予校董會常設委員會作出下列行為的職權： 

（一）審議澳大的本身預算案，並呈交行政長官核准；

受資助機構

Entidades beneficiárias

批示日期

Despacho de 

autorização

資助金額

Montantes 

atribuídos

目的

Finalidades

獎學金：研究生8名

Bolsa de mérito: 8 Pós-Graduados

16/07/2010

及

14/10/2011

$ 132,000.00 發放2010年度非本澳居民碩士研究生2011/2012學

年第二期之生活津貼。

Concessão da 2.ª prestação (2010) do subsídio de 

vida dos pós-graduados não residentes, para o ano 

lectivo de 2011/2012.

獎學金：研究生8名

Bolsa de mérito: 8 Pós-Graduados

02/08/2011

及

14/10/2011

$ 160,000.00 發放2011年度非本澳居民碩士研究生2011/2012學

年第二期之生活津貼。

Concessão da 2.ª prestação (2011) do subsídio de 

vida dos pós-graduados não residentes, para o ano 

lectivo de 2011/2012.

獎學金：研究生4名

Bolsa de mérito: 4 Pós-Graduados

27/08/2009

及

08/03/2012

$ 53,100.00 發放2009年度非本澳居民碩士研究生2011/2012學

年第一期學費及住宿費。

Concessão da 1.ª prestação (2009) do subsídio de 

propina e subsídio de alojamento dos pós-graduados 

não residentes, para o ano lectivo de 2011/2012.

獎學金：研究生8名

Bolsa de mérito: 8 Pós-Graduados

16/07/2010

及

08/03/2012

$ 112,850.00 發放2010年度非本澳居民碩士研究生2010/2011學

年第一期學費及住宿費。

Concessão da 1.ª prestação (2010) do subsídio de 

propina e subsídio de alojamento dos pós-gradua-

dos não residentes, para o ano lectivo de 2010/2011.

獎學金：研究生8名

Bolsa de mérito: 8 Pós-Graduados

02/08/2011

及

08/03/2012

$ 191,500.00 發放2011年度非本澳居民碩士研究生2010/2011學

年第一期學費及住宿費。

Concessão da 1.ª prestação (2011) do subsídio de 

propina e subsídio de alojamento dos pós-gradua-

dos não residentes, para o ano lectivo de 2010/2011.

符合資格學生：17,895名

17,895 Alunos elegíveis

20/01/2012

、06/02/2012

及

13/03/2012

$ 35,790,000.00 發放2010/2011學年大專學生學習用品津貼。

Atribuição do subsídio para aquisição de material 

escolar a estudantes do ensino superior no ano 

lectivo de 2011/2012.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 10 de Maio de 
2012. 

O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicação $ 3 102,00)

UNIVERSIDADE DE MACAU

Avisos

De acordo com as competências previstas nos n.os 2 e 3 do 
artigo 18.º dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados 
pela Ordem Executiva n.º 14/2006, o Conselho da Universidade 
de Macau, na sua 2.ª sessão realizada no dia 13 de Abril de 2012, 
deliberou o seguinte:

1. Delegar na Comissão Permanente do Conselho da Univer-
sidade os poderes para a prática dos seguintes actos:

1) Apreciar a proposta de orçamento privativo da UM e sub-
metê-la à aprovação do Chefe do Executivo; 
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（二）審議澳大的補充預算案，並呈交行政長官核准；

（三）通過澳大的修改預算案，並公佈於《澳門特別行政

區公報》；

（四）通過銀行帳戶的開立；

（五）檢討及釐定澳大高等專科學位、學士學位和研究生

學位課程之費用，但持續進修中心的課程除外。

二、授予校董會主席謝志偉博士作出下列行為的職權：

（一）向校監推薦頒授榮譽學位及其他榮譽名銜名單；

（二）建議校董會成員的人選；

（三）招聘及建議校長候選人；

（四）在校長建議下任免副校長；

（五）在校長建議下任免學院院長；

（六）對按明文規定向澳大提起的上訴作出決定。

三、授予校長趙偉教授或其代任人作出下列行為的職權： 

（一）根據法律規定，接受給予澳大的各項津貼、捐贈、

遺產及遺贈。

四、授予澳門大學財務管理委員會作出下列行為的職權：

（一）檢討及釐定澳大各項費用及手續費，除高等專科學

位、學士學位和研究生學位課程之費用外；

（二）依法批准有關動產及不動產的租賃或其他權利的設

定，以及閒置及不適合的財產的轉讓或銷毀；

（三）根據法律規定，接受給予澳大的各項津貼、捐贈、

遺產及遺贈。

五、本授權不妨礙授權者行使監督權及收回權。

六、對由於行使本授權而作出的行為，得提起必要訴願。

七、由二零一二年三月一日至本通告在《澳門特別行政區

公報》刊登日期間，獲授權者在上述授權範圍內所作之行為均

被追認。

二零一二年五月四日於澳門大學

校董會主席 謝志偉博士

（是項刊登費用為 $2,718.00）

2) Apreciar as propostas de orçamentos suplementares da 
UM e submetê-las à aprovação do Chefe do Executivo; 

3) Aprovar as alterações orçamentais da UM e publicá-las no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau;

4) Aprovar a constituição de contas bancárias;

5) Rever e fixar as propinas para os cursos de bacharelato, li-
cenciatura e de pós-graduação da UM, com excepção dos cursos 
ministrados pelo Centro de Educação Contínua.

2. Delegar no presidente do Conselho da Universidade, Dou-
tor Tse Chi Wai, os poderes para a prática dos seguintes actos:

1) Propor ao Chanceler a atribuição de graus honoríficos e de 
outras distinções honoríficas; 

2) Propor os candidatos a membros do Conselho da Universi-
dade; 

3) Recrutar e propor o candidato a reitor; 

4) Nomear e exonerar os vice-reitores sob proposta do reitor;

5) Nomear e exonerar directores das faculdades sob proposta 
do reitor; 

6) Decidir os recursos que lhe sejam apresentados nos casos 
expressamente previstos.

3. Delegar no reitor, Professor Doutor Zhao Wei, ou no seu 
substituto, os poderes para a prática do seguinte acto:

1) Aceitar subsídios, doações, heranças e legados concedidos à 
UM, de acordo com as disposições legais.

4. Delegar na Comissão de Gestão Financeira da Universida-
de de Macau os poderes para a prática dos seguintes actos:

1) Rever e fixar as diversas taxas e emolumentos da UM, com 
excepção das propinas dos cursos de bacharelato, licenciatura e 
de pós-graduação;

2) Autorizar, nos termos legais, a locação ou a constituição de 
outros direitos sobre bens móveis e imóveis, bem como a alie-
nação ou a destruição dos bens considerados dispensáveis ou 
inadequados; 

3) Aceitar subsídios, doações, heranças e legados concedidos à 
UM, de acordo com as disposições legais.

5. As presentes delegações de poderes são feitas sem prejuízo 
dos poderes de superintendência e avocação do delegante.

6. Dos actos praticados no exercício das presentes delegações 
cabe recurso hierárquico necessário.

7. São ratificados todos os actos praticados pelos delegados 
no âmbito dos poderes ora delegados, entre o dia 1 de Março de 
2012 e a data da publicação do presente aviso no Boletim Ofi-
cial da Região Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 4 de Maio de 2012.

O Presidente do Conselho da Universidade, Doutor Tse Chi 
Wai.

(Custo desta publicação $ 2 718,00)
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根據經第14/2006號行政命令核准的《澳門大學章程》第

四十條第二款之規定，經聽取校董會意見後，澳門大學財務管

理委員會於二零一二年四月二十日第十二次會議決議如下：

一、 授予代學生事務長彭執中或其代任人作出下列行為的

職權：

（一） 核准運用載於澳門大學本身預算項目範圍內其管轄

部門的開支，上限至$50,000.00（澳門幣伍萬元整）；

（二） 如屬免除招標、諮詢或訂立書面合同程序的方式取

得工程、資產及勞務，其上限則為上款所指金額的一半；

（三） 根據法律要求，核准其管轄員工進行超時工作的開

支；

（四）核准分期收取學費及宿費。

二、 本授權不妨礙授權者行使監督權及收回權。

三、 本授權中授予的權力可部份轉授予其轄下的主管人員

或其代任人。

四、 對由於行使本授權而作出的行為，得提起必要訴願。

五、 由二零一二年一月三日起至本通告在《澳門特別行政

區公報》刊登日期間，獲授權者在上述授權範圍內所作之行為

均被追認。

二零一二年五月四日於澳門大學

澳門大學財務管理委員會：

校長：趙偉

副校長：何順文

副校長：Rui Paulo da Silva Martins

副校長：黎日隆

 （是項刊登費用為 $1,703.00）

澳門大學校長根據經第14/2006號行政命令核准的《澳門大

學章程》第二十九條第四款之規定，作出本決定。

一、 授予代學生事務長彭執中或其代任人作出下列行為的

職權： 

（一） 根據法律規定，核准其管轄員工享受年假及接受合

理缺勤之解釋；

De acordo com o n.º 2 do artigo 40.º dos Estatutos da Univer-
sidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.º 14/2006 
e ouvido o Conselho da Universidade, a Comissão de Gestão 
Financeira da Universidade de Macau, na sua 12.ª sessão, reali-
zada no dia 20 de Abril de 2012, deliberou o seguinte:

1. Delegar no director, substituto, do Gabinete de Assuntos 
dos Estudantes, Pang Chap Chong, ou no seu substituto, os po-
deres para a prática dos seguintes actos:

1) Aprovar a realização de despesas inseridas no orçamento 
privativo da Universidade de Macau e no âmbito da respectiva 
unidade que dirige, até ao montante de $ 50 000,00 (cinquenta 
mil patacas);

2) Quando se trate da aquisição de obras, bens e serviços a 
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta ou 
da celebração de contrato escrito, o valor referido no número 
anterior é reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordinárias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com os requisitos legais;

4) Aprovar a cobrança, em prestações, de propinas e de taxas 
de alojamento.

2. A presente delegação de poderes é feita sem prejuízo dos 
poderes de superintendência e avocação da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderão ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a sua supervisão, ou no seu 
substituto. 

4. Dos actos praticados no exercício da presente delegação 
cabe recurso hierárquico necessário.

5. São ratificados todos os actos praticados pelo delegado no 
âmbito dos poderes ora delegados, entre o dia 3 de Janeiro de 
2012 e a data da publicação do presente aviso no Boletim Ofi-
cial da Região Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 4 de Maio de 2012.

A Comissão de Gestão Financeira da Universidade de Ma-
cau:

O Reitor, Zhao Wei.

O Vice-Reitor, Ho Shun Man Simon.

O Vice-Reitor, Rui Paulo da Silva Martins.

O Vice-Reitor, Lai Iat Long.	

(Custo desta publicação $ 1 703,00)

De acordo com o n.º 4 do artigo 29.º dos Estatutos da 
Universidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva 
n.º 14/2006, o reitor da Universidade de Macau decide:

1. Delegar no director, substituto, do Gabinete de Assuntos 
dos Estudantes, Pang Chap Chong, ou no seu substituto, os po-
deres para a prática dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justifi-
cação das faltas ao serviço dos trabalhadores afectos à unidade 
que dirige, de acordo com as disposições legais;
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（二） 核准其管轄員工參與不超過七天之培訓、研討會、

座談會及其他同類活動；

（三） 核准其管轄員工進行法律容許的超時工作；

（四） 代表澳門大學簽署學生所提交的學習及居留用途的

留澳申請書及擔保書；

（五） 代表澳門大學簽署學生曾參與課餘活動之證明文

件；

（六） 簽署執行有權限實體決定所需之公函及文件。 

二、 本授權不妨礙授權者行使監督權及收回權。

三、 本授權中授予的權力可部份轉授予其轄下的主管人員

或其代任人。

四、 對由於行使本授權而作出的行為，得提起必要訴願。

五、 由二零一二年一月三日起至本通告在《澳門特別行政

區公報》刊登日期間，獲授權者在上述授權範圍內所作之行為

均被追認。

二零一二年五月四日於澳門大學

校長 趙偉

（是項刊登費用為 $1,771.00）

代學生事務長根據《行政程序法典》第三十八條及經第

14/2006號行政命令核准的《澳門大學章程》第四十條第二款之

規定，經聽取校董會意見，及獲澳門大學財務管理委員會於二

零一二年四月二十日第十二次會議同意後，作出本決定：

一、 轉授予學生輔導及發展處代處長蘇桂龍或其代任人作

出下列行為的職權：

（一） 核准運用載於澳門大學本身預算項目範圍內其管轄

部門的開支，上限至$15,000.00（澳門幣壹萬伍仟元整）；

（二）如屬免除招標、諮詢或訂立書面合同程序的方式取

得工程、資產及勞務，其上限則為上款所指金額的一半；

2) Aprovar a participação dos trabalhadores afectos à unida-
de que dirige em acções de formação, seminários, discussões e 
outras actividades semelhantes com a duração de até sete dias; 

3) Aprovar a prestação de serviço em horas extraordinárias 
por parte dos trabalhadores subordinados, nos termos permiti-
dos por lei;

4) Assinar, em representação da Universidade de Macau, os 
pedidos de permanência na RAEM para fins de estudo e de fi-
xação de residência, bem como os respectivos termos de fiança, 
apresentados pelos estudantes;

5) Assinar, em representação da Universidade de Macau, do-
cumentos de certificação sobre a participação de estudantes em 
actividades extracurriculares;

6) Assinar correspondência oficial e documentos necessários 
para executar as decisões tomadas pelas entidades competentes.

2. A presente delegação de poderes é feita sem prejuízo dos 
poderes de superintendência e avocação do delegante.

3. Os poderes ora delegados poderão ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a sua supervisão, ou no seu 
substituto. 

4. Dos actos praticados no exercício da presente delegação 
cabe recurso hierárquico necessário.

5. São ratificados todos os actos praticados pelo delegado no 
âmbito dos poderes ora delegados, entre o dia 3 de Janeiro de 
2012 e a data da publicação do presente aviso no Boletim Ofi-
cial da Região Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 4 de Maio de 2012.

O Reitor, Zhao Wei.

(Custo desta publicação $ 1 771,00)

O director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estudan-
tes, nos termos do artigo 38.º do Código do Procedimento Ad-
ministrativo e de acordo com o n.º 2 do artigo 40.º dos Estatutos 
da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva 
n.º 14/2006, ouvido o Conselho da Universidade e sob autori-
zação da Comissão de Gestão Financeira da Universidade de 
Macau, dada na sua 12.ª sessão, realizada no dia 20 de Abril de 
2012, decidiu o seguinte:

1. Subdelegar no chefe, substituto, da Secção para Aconselha-
mento e Desenvolvimento dos Estudantes, Sou Kuai Long, ou 
no seu substituto, os poderes para a prática dos seguintes actos:

1) Aprovar a realização de despesas inseridas no orçamento 
privativo da Universidade de Macau e no âmbito da respectiva 
unidade que dirige, até ao montante de $ 15 000,00 (quinze mil 
patacas);

2) Quando se trate da aquisição de obras, bens e serviços a 
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta ou 
da celebração de contrato escrito, o valor referido no número 
anterior é reduzido a metade;
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（三）核准其管轄員工進行法律容許的超時工作開支。

二、本轉授權不妨礙授權者及轉授權者行使監督權及收回

權。

三、對由於行使本轉授權而作出的行為，得提起必要訴

願。

四、由二零一二年一月三日起至本通告在《澳門特別行政

區公報》刊登日期間，獲轉授權者在上述授權範圍內所作之行

為均被追認。

二零一二年五月四日於澳門大學

代學生事務長 彭執中

（是項刊登費用為 $1,566.00）

代學生事務長根據《行政程序法典》第三十八條及經第

14/2006號行政命令核准的《澳門大學章程》第四十條第二款之

規定，經聽取校董會意見，及獲澳門大學財務管理委員會於二

零一二年四月二十日第十二次會議同意後，作出本決定：

一、 轉授予學生資源及服務處代處長周桂慈或其代任人作

出下列行為的職權：

（一） 核准運用載於澳門大學本身預算項目範圍內其管轄

部門的開支，上限至$15,000.00（澳門幣壹萬伍仟元整）；

（二） 如屬免除招標、諮詢或訂立書面合同程序的方式取

得工程、資產及勞務，其上限則為上款所指金額的一半；

（三） 核准其管轄員工進行法律容許的超時工作開支。

二、本轉授權不妨礙授權者及轉授權者行使監督權及收回

權。

三、對由於行使本轉授權而作出的行為，得提起必要訴

願。

四、由二零一二年三月三日起至本通告在《澳門特別行政

區公報》刊登日期間，獲轉授權者在上述轉授權範圍內所作之

行為均被追認。

二零一二年五月四日於澳門大學

代學生事務長 彭執中

（是項刊登費用為 $1,498.00）

3) Aprovar as despesas com horas extraordinárias dos traba-
lhadores subordinados, nos termos permitidos por lei.

2. A presente subdelegação de poderes é feita sem prejuízo 
dos poderes de superintendência e avocação da delegante e do 
subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercício da presente subdelegação 
cabe recurso hierárquico necessário.

4. São ratificados todos os actos praticados pelo subdelegado 
no âmbito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 3 de Janei-
ro de 2012 e a data da publicação do presente aviso no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 4 de Maio de 2012.

O Director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estudan-
tes, Pang Chap Chong.

(Custo desta publicação $ 1 566,00)

O director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estudan-
tes, nos termos do artigo 38.º do Código do Procedimento Ad-
ministrativo e de acordo com o n.º 2 do artigo 40.º dos Estatutos 
da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva 
n.º 14/2006, ouvido o Conselho da Universidade e sob autori-
zação da Comissão de Gestão Financeira da Universidade de 
Macau, dada na sua 12.ª sessão, realizada no dia 20 de Abril de 
2012, decidiu o seguinte:

1. Subdelegar na chefe, substituta, da Secção de Recursos e 
Serviços para os Estudantes, Chau Kwai Chee, ou no seu substi-
tuto, os poderes para a prática dos seguintes actos:

1) Aprovar a realização de despesas inseridas no orçamento 
privativo da Universidade de Macau e no âmbito da respectiva 
unidade que dirige, até ao montante de $ 15 000,00 (quinze mil 
patacas);

2) Quando se trate da aquisição de obras, bens e serviços a 
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta ou 
da celebração de contrato escrito, o valor referido no número 
anterior é reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordinárias dos traba-
lhadores subordinados, nos termos permitidos por lei.

2. A presente subdelegação de poderes é feita sem prejuízo 
dos poderes de superintendência e avocação da delegante e do 
subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercício da presente subdelegação 
cabe recurso hierárquico necessário.

4. São ratificados todos os actos praticados pela subdelegada 
no âmbito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 3 de Mar-
ço de 2012 e a data da publicação do presente aviso no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 4 de Maio de 2012.

O Director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estudan-
tes, Pang Chap Chong.

(Custo desta publicação $ 1 498,00)
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代學生事務長根據《行政程序法典》第三十八條及澳門大

學校長於二零零九年十二月十八日核准之授權的第十八款作出

本決定：

一、 轉授予學生輔導及發展處代處長蘇桂龍或其代任人作

出下列行為的職權：

（一） 根據法律規定，核准其管轄員工享受年假及接受合

理缺勤之解釋；

（二） 代表澳門大學簽署學生曾參與課餘活動之證明文

件；

（三） 簽署執行有權限實體決定所需之公函及文件。

二、本轉授權不妨礙授權者及轉授權者行使監督權及收回

權。

三、對由於行使本轉授權而作出的行為，得提起必要訴

願。

四、由二零一二年一月三日起至本通告在《澳門特別行政

區公報》刊登日期間，獲轉授權者在上述授權範圍內所作之行

為均被追認。

二零一二年五月四日於澳門大學

代學生事務長 彭執中

（是項刊登費用為 $1,253.00）

代學生事務長根據《行政程序法典》第三十八條及澳門大

學校長於二零零九年十二月十八日核准之授權的第十八款作出

本決定：

一、 轉授予學生資源及服務處代處長周桂慈或其代任人作

出下列行為的職權：

（一） 根據法律規定，核准其管轄員工享受年假及接受合

理缺勤之解釋；

（二） 代表澳門大學簽署學生曾參與課餘活動之證明文

件；

（三） 簽署執行有權限實體決定所需之公函及文件。

二、本轉授權不妨礙授權者及轉授權者行使監督權及收回

權。

O director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estu-
dantes, nos termos do artigo 38.º do Código do Procedimento 
Administrativo e do n.º 18 da delegação de poderes aprovada 
pelo reitor da Universidade de Macau, no dia 18 de Dezembro 
de 2009, decidiu o seguinte:

1. Subdelegar no chefe, substituto, da Secção para Aconselha-
mento e Desenvolvimento dos Estudantes, Sou Kuai Long, ou 
no seu substituto, os poderes para a prática dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justifi-
cação das faltas ao serviço dos trabalhadores afectos à unidade 
que dirige, de acordo com as disposições legais;

2) Assinar, em representação da Universidade de Macau, do-
cumentos de certificação sobre a participação de estudantes em 
actividades extracurriculares;

3) Assinar correspondência oficial e documentos necessários 
para executar as decisões tomadas pelas entidades competentes.

2. A presente subdelegação de poderes é feita sem prejuízo 
dos poderes de superintendência e avocação do delegante e do 
subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercício da presente subdelegação 
cabe recurso hierárquico necessário.

4.  São ratificados todos os actos praticados pelo subdelegado 
no âmbito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 3 de Janei-
ro de 2012 e a data da publicação do presente aviso no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 4 de Maio de 2012.

O Director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estudan-
tes, Pang Chap Chong.

(Custo desta publicação $ 1 253,00)

O director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estu-
dantes, nos termos do artigo 38.º do Código do Procedimento 
Administrativo e do n.º 18 da delegação de poderes aprovada 
pelo reitor da Universidade de Macau, no dia 18 de Dezembro 
de 2009, decidiu o seguinte:

1. Subdelegar na chefe, substituta, da Secção de Recursos e 
Serviços para os Estudantes, Chau Kwai Chee, ou no seu substi-
tuto, os poderes para a prática dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justifi-
cação das faltas ao serviço dos trabalhadores afectos à unidade 
que dirige, de acordo com as disposições legais;

2) Assinar, em representação da Universidade de Macau, do-
cumentos de certificação sobre a participação de estudantes em 
actividades extracurriculares;

3) Assinar correspondência oficial e documentos necessários 
para executar as decisões tomadas pelas entidades competentes.

2. A presente subdelegação de poderes é feita sem prejuízo 
dos poderes de superintendência e avocação do delegante e do 
subdelegante.
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三、對由於行使本轉授權而作出的行為，得提起必要訴

願。

四、由二零一二年三月三日起至本通告在《澳門特別行政

區公報》刊登日期間，獲轉授權者在上述授權範圍內所作之行

為均被追認。

二零一二年五月四日於澳門大學

代學生事務長 彭執中

（是項刊登費用為 $1,458.00）

旅 遊 學 院

名 單

旅遊學院為填補以個人勞動合同任用的技術員職程第一職

階一等技術員二缺，經於二零一二年二月十五日第七期第二組

《澳門特別行政區公報》刊登以有限制及審查文件方式進行普

通晉級開考的公告。現公佈應考人最後成績名單如下：

合格應考人： 分

1.º  何詠恩 .......................................................................84.1

2.º  關慧茵 .......................................................................81.4

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，應考人可自本成績名單公佈之日起

計十個工作日內向許可開考的實體提起上訴。

（社會文化司司長於二零一二年四月二十六日批示確認）

二零一二年四月五日於旅遊學院

典試委員會：

主席：處長 陳美霞

正選委員：房屋局二等高級技術員 李寶儀

候補委員：二等高級技術員 吳家輝

（是項刊登費用為 $1,390.00）

旅遊學院為填補以個人勞動合同任用的技術員職程第一職

階首席技術員一缺，經二零一二年三月七日第十期《澳門特別

3. Dos actos praticados no exercício da presente subdelegação 
cabe recurso hierárquico necessário.

4. São ratificados todos os actos praticados pela subdelegada 
no âmbito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 3 de Mar-
ço de 2012 e a data da publicação do presente aviso no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 4 de Maio de 2012.

O Director, substituto, do Gabinete de Assuntos dos Estudan-
tes, Pang Chap Chong.

(Custo desta publicação $ 1 458,00)

INSTITUTO DE FORMAÇÃO TURÍSTICA

Listas

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de 
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de 
dois lugares de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, da carreira de 
técnico, provido em regime de contrato individual de trabalho 
do pessoal do Instituto de Formação Turística, aberto por anún-
cio publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau n.º 7, II Série, de 15 de Fevereiro de 2012:

Candidatos aprovados:  	 valores

1.º  Ho Weng Ian Juliana Rosa.............................................84,1

2.º  Kuan Vai Ian.....................................................................81,4

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), o candidato 
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez 
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 26 de Abril de 2012).

Instituto de Formação Turística, aos 5 de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Chan Mei Ha, chefe de divisão.

Vogal efectivo: Lei Pou I, técnica superior de 2.ª classe do Ins-
tituto de Habitação. 

Vogal suplente: Ng Ka Fai, técnico superior de 2.ª classe.

(Custo desta publicação $ 1 390,00)

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de aces-
so, condicionado, documental, para o preenchimento de um 
lugar de técnico principal, 1.º escalão, da carreira de técnico, 
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行政區公報》第二組刊登以有限制及審查文件方式進行普通晉

級開考的公告。現公佈應考人最後成績名單如下：

合格應考人： 分

楊桂英 ..............................................................................82.1

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，應考人可自本成績名單公佈之日起

計十個工作日內向許可開考的實體提起上訴。

（社會文化司司長於二零一二年五月四日的批示確認）

二零一二年四月二十七日於旅遊學院

典試委員會：

主席：處長 陳美霞

正選委員：顧問高級技術員 黃日華

     司法警察局二等高級技術員 鄭錦耀

（是項刊登費用為 $1,184.00）

旅遊學院為填補以個人勞動合同任用的技術輔導員職程第

一職階首席技術輔導員二缺，經於二零一二年三月七日第十期

第二組《澳門特別行政區公報》刊登以有限制及審查文件方式

進行普通晉級開考的公告。現公佈應考人最後成績名單如下：

合格應考人： 分

1.º 莫梅蘭 ........................................................................85.6

2.º 劉丹凝 ........................................................................81.9

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，應考人可自本成績名單公佈之日起

計十個工作日內向許可開考的實體提起上訴。

（經二零一二年五月四日社會文化司司長的批示確認）

二零一二年四月二十七日於旅遊學院

典試委員會：

主席：處長 陳美霞

正選委員：二等高級技術員 馮若華

     運輸基建辦公室二等技術員 張麗燕

 （是項刊登費用為 $1,184.00）

provido em regime de contrato individual de trabalho do pes
soal do Instituto de Formação Turística, aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 10, II Série, de 7 de Março de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Ieong Kuai Ieng......................................................................82,1

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), o candidato 
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez 
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Maio de 2012).

Instituto de Formação Turística, aos 27 de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Chan Mei Ha, chefe de divisão.

Vogais efectivos: Wong Iat Wa, técnica superior assessora; e

Cheang Kam Yiu, técnico superior de 2.ª classe da Polícia Ju-
diciária.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de 
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de 
dois lugares de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, da carreira 
de adjunto-técnico, provido em regime de contrato individual 
de trabalho do pessoal do Instituto de Formação Turística, aber-
to por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 10, II Série, de 7 de Março de 
2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Mok Mui Lan....................................................................85,6

2.º Lau Tan Ieng.....................................................................81,9

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos de 
acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), os candidatos 
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a 
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez 
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Maio de 2012).

Instituto de Formação Turística, aos 27 de Abril de 2012.

O Júri:  

Presidente: Chan Mei Ha, chefe de divisão.

Vogais efectivos: Fong Ieok Wa, técnica superior de 2.ª classe; e

Cheong Lai In, técnica de 2.ª classe do Gabinete para as Infra-
-estruturas de Transportes.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO EDUCATIVO

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 1 de Setem-
bro, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e a 
instituições particulares, vem o Fundo de Desenvolvimento Edu-
cativo publicar a listagem dos apoios concedidos no 1.º trimestre 
de 2012:

教 育 發 展 基 金

名 單

為履行關於給予私人及私人機構的財政資助的九月一日第

54/GM/97號批示，教育發展基金現公布二零一二年第一季度財

政資助名單︰

受資助機構 

Entidades beneficiárias

批示日期 

Despacho de 

autorização

資助金額 

Montantes 

atribuídos

目的 

Finalidades

啟智中心

Centro de Desenvolvimento Infantil

18/01/2012 $ 92,900.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括學生評核改進、設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

melhoria da avaliação dos alunos, actualização 

dos equipamentos.

聖安東尼幼稚園

Centro de Educação Infantil «Santo António»

18/01/2012 $ 95,550.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as obras de 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

宣信教育中心

Centro de Educação Simpson

18/01/2012 $ 1,925,000.00 資助“校園新領域”校園適應學習計劃

（2011/2012學年）。

Concessão do subsídio ao Centro de Educação 

Simpson para realização do plano «Apren-

dizagem Nova Escola» para apoiar os alunos 

na adaptação à vida escolar (ano lectivo de 

2011/2012).

聖公會中學（澳門）

Colégio Anglicano de Macau

18/01/2012 $ 1,091,050.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、資訊

科技教育、科學教育、藝術教育、校舍修葺和

設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, ensino das tecnologias 

de informação, ensino das ciências, educação 

artística, reparação de edifícios escolares e ac-

tualização dos equipamentos.

18/01/2012 $ 8,000.00 資助2011/2012學年姐妹學校之活動。

Concessão do subsídio para realização de acti-

vidades de intercâmbio entre as escolas gemi-

nadas no ano lectivo 2011/2012.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.
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受資助機構 

Entidades beneficiárias

批示日期 

Despacho de 

autorização

資助金額 

Montantes 

atribuídos

目的 

Finalidades

聖羅撒女子中學中文部

Colégio de Santa Rosa de Lima (Secção Chi-

nesa)

18/01/2012 $ 444,200.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、資訊科技教育、促進學生學習成

功、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, ensino das tecnologias de 

informação, promoção para o sucesso na apren-

dizagem dos alunos, reparação de edifícios es-

colares e actualização dos equipamentos.

聖羅撒英文中學

Colégio de Santa Rosa de Lima (Secção In-

glesa)

18/01/2012 $ 2,479,700.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

促進學生學習成功、科學教育、藝術教育、學

生評核改進、語言學習、家校合作、校舍修葺

和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

ensino das tecnologias de informação, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

ensino das ciências, educação artística, melho-

ria da avaliação dos alunos, aprendizagem das 

línguas, cooperação entre a família e a escola, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

聖若瑟教區中學（第一校）

Colégio Diocesano de São José (1)

18/01/2012 $ 356,350.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、課程/教學研究、閱讀推廣、資訊

科技教育、促進學生學習成功、藝術教育、校

舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, estudo do currículo/ensino, 

promoção da leitura, ensino das tecnologias 

de informação, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, educação artística, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

聖若瑟教區中學（二、三校）

Colégio Diocesano de São José (2 e 3)

18/01/2012 $ 770,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, actua-

lização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.
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受資助機構 

Entidades beneficiárias

批示日期 

Despacho de 

autorização

資助金額 

Montantes 

atribuídos

目的 

Finalidades

聖若瑟教區中學（二、三 校）（夜間部）

Colégio Diocesano de São José (2 e 3) (Noc-

turno)

18/01/2012 $ 173,100.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括資訊科技教育。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

ensino das tecnologias de informação.

聖若瑟教區中學（第四校）

Colégio Diocesano de São José (4)

18/01/2012 $ 100,000.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括資訊科技教育。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

ensino das tecnologias de informação.

聖若瑟教區中學第五校（中文部）

Colégio Diocesano de São José 5 (Secção 

Chinesa)

18/01/2012 $ 1,910,700.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

促進學生學習成功、課程/教學研究、校舍修葺

和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

ensino das tecnologias de informação, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

estudo do currículo/ensino, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos.

聖若瑟教區中學第五校（英文部）

Colégio Diocesano de São José 5 (Secção 

Inglesa)

18/01/2012 $ 61,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、促進學生學習成功。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos.

陳瑞祺永援中學（分校）

Colégio do Perpétuo Socorro Chan Sui Ki 

(Sucursal)

18/01/2012 $ 783,800.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括課程與教學革新、資訊科技教育、家校合

作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de inovação curricular e de ensino, ensino das 

tecnologias de informação, cooperação entre a 

família e a escola, reparação de edifícios esco-

lares e actualização dos equipamentos.

嘉諾撒聖心中學

Colégio do Sagrado Coração de Jesus

18/01/2012 $ 335,500.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括資訊科技教育。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo ensino da tec-

nologia de informação.
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受資助機構 

Entidades beneficiárias

批示日期 

Despacho de 

autorização

資助金額 

Montantes 

atribuídos

目的 

Finalidades

嘉諾撒聖心英文中學

Colégio do Sagrado Coração de Jesus (Sec-

ção Inglesa)

18/01/2012 $ 1,071,250.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

促進學生學習成功、科學教育、藝術教育、家

校合作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

ensino das tecnologias de informação, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

ensino das ciências, educação artística, coope-

ração entre a família e a escola, reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

鮑思高粵華小學（中文部）

Colégio Dom Bosco (Yuet Wah)

18/01/2012 $ 1,112,000.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、科學教育、藝術教

育、家校合作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

das ciências, educação artística, cooperação en-

tre a família e a escola, reparação de edifícios 

escolares e actualização dos equipamentos.

利瑪竇中學（中學部）

Colégio Mateus Ricci

(Secundário)

18/01/2012 $ 792,200.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、資訊科技教育、語言學習、促進

學生學習成功、科學教育、藝術教育、家校合

作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lecti-

vo 2011/2012), incluindo as actividades de edu-

cação moral, ensino da tecnologia de informa-

ção, aprendizagem das línguas, promoção para 

o sucesso na aprendizagem dos alunos, ensino 

das ciências, educação artística, cooperação en-

tre a família e a escola, reparação de edifícios 

escolares e actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

陳瑞祺永援中學

Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki

18/01/2012 $ 1,019,550.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、資訊科技教育、藝術

教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

das tecnologias de informação, educação artís-

tica, reparação de edifícios escolares e actuali-

zação dos equipamentos.
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受資助機構 

Entidades beneficiárias

批示日期 

Despacho de 

autorização

資助金額 

Montantes 

atribuídos

目的 

Finalidades

陳瑞祺永援中學

Colégio Perpétuo Socorro Chan Sui Ki

18/01/2012 $ 40,000.00 資助2011/2012學年“學校發展計劃”——「學

業輔導班」。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas no ano 

lectivo 2011/2012 — aulas suplementares de 

aprendizagem.

粵華中文中學

Colégio Yuet Wah (Secção Chinesa)

18/01/2012 $ 2,085,550.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、促進學生學習成功、課程與教學

革新、藝術教育、語言學習、科學教育、閱讀

推廣、學校健康促進、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, inovação curricular 

e do ensino, educação artística, aprendizagem 

das línguas, ensino das ciências, promoção da 

leitura, promoção da saúde escolar, reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

明愛學校

Escola Cáritas de Macau

18/01/2012 $ 41,750.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括校舍工程及設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as obras de 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

澳門浸信中學（中學部）

Escola Cham Son de Macau (Secundário)

18/01/2012 $ 2,689,950.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、資訊

科技教育、融合教育、職業技術教育、語言學

習、促進學生學習成功、藝術教育、學生評核

改進、家校合作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo de 

2011/2012), incluindo as actividades de educação 

moral, promoção da leitura, promoção da saúde 

escolar, ensino das tecnologias de informação, 

ensino integrado, ensino técnico-profissional, 

aprendizagem das línguas, promoção para o 

sucesso na aprendizagem dos alunos, educação 

artística, melhoria da avaliação dos alunos, coo-

peração entre a família e a escola, reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

15/02/2012 $ 3,500.00 註 Observação a.
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菜農子弟學校

Escola Choi Nong Chi Tai

18/01/2012 $ 4,791,850.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、科學

教育、資訊科技教育、促進學生學習成功、家

校合作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, ensino das ciências, 

ensino das tecnologias de informação, pro-

moção para o sucesso na aprendizagem dos 

alunos, cooperação entre a família e a escola, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

菜農子弟學校（分校）

Escola Choi Nong Chi Tai (Sucursal)

18/01/2012 $ 854,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括資訊科技教育、家校合作、校舍修葺和設備

更新。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo de 

2011/2012), incluindo as actividades de ensino 

das tecnologias de informação, cooperação entre 

a família e a escola, reparação de edifícios es-

colares e actualização dos equipamentos.

澳門中德學校

Escola Chong Tak de Macau

18/01/2012 $ 568,450.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、資訊科技教育、促進

學生學習成功、家校合作、藝術教育、姊妹學

校交流、幼兒教育發展三年計劃、校舍修葺和

設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, ensi-

no das tecnologias de informação, promoção 

para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

cooperação entre a família e a escola, educação 

artística, intercâmbio entre as escolas gemina-

das, planeamento de 3 anos sobre o desenvolvi-

mento do ensino infantil, reparação de edifícios 

escolares e actualização dos equipamentos.

18/01/2012 $ 49,000.00 資助2011/2012學年姐妹學校交流活動。

Concessão do subsídio para realização de acti-

vidades de intercâmbio entre as escolas gemi-

nadas no ano lectivo 2011/2012.

協同特殊教育學校

Escola Concórdia para Ensino Especial

18/01/2012 $ 300,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、家校合作、設備

更新。
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協同特殊教育學校

Escola Concórdia para Ensino Especial

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

cooperação entre a família e a escola, actualiza-

ção dos equipamentos.

婦聯學校

Escola da Associação das Mulheres de Macau

18/01/2012 $ 405,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、資訊科技教育、科學教育、小班

教育、藝術教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, ensino das tecnologias de 

informação, ensino das ciências, ensino em tur-

mas reduzidas, educação artística, reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

聖家學校

Escola da Sagrada Família

18/01/2012 $ 736,700.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、校舍修葺和設備更

新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

聯國學校

Escola das Nações

18/01/2012 $ 462,550.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、資訊科技教育、科

學教育、藝術教育、課程與教學革新、創思教

學、學校社區化、姊妹學校交流、校舍修葺和

設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

das tecnologias de informação, ensino das ciên-

cias, educação artística, inovação curricular e 

do ensino, ensino criativo, socialização escolar, 

intercâmbio entre as escolas geminadas, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

澳門大學附屬應用學校

Escola de Aplicação Anexa à Universidade 

de Macau

18/01/2012 $ 1,497,750.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、促進學生學習成功、

家校合作、藝術教育、科學教育、校舍修葺和

設備更新。
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澳門大學附屬應用學校

Escola de Aplicação Anexa à Universidade 

de Macau

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção para o sucesso na aprendizagem dos 

alunos, cooperação entre a família e a escola, 

educação artística, ensino das ciências, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

聖瑪沙利羅學校

Escola de Santa Maria Mazzarello

18/01/2012 $ 117,150.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、促進學生學習成功、創思教學、

校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, ensino criativo, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

九澳聖若瑟學校

Escola de São José de Ká Hó

18/01/2012 $ 385,150.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括融合教育、小班教育、資訊科技教育、校舍

修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

ensino integrado, ensino em turmas reduzidas, 

ensino das tecnologias de informação, repara-

ção de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

聖玫瑰學校

Escola do Santíssimo Rosário

18/01/2012 $ 271,050.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、促進學生學習成功、

學校健康促進、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

promoção da saúde escolar, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos.

聖善學校

Escola Dom João Paulino

18/01/2012 $ 349,950.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、資訊科技教育、科學教育、小班

教育、藝術教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 
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聖善學校

Escola Dom João Paulino

18/01/2012 de educação moral, ensino das tecnologias de 

informação, ensino das ciências, ensino em tur-

mas reduzidas, educação artística, reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

雷鳴道主教紀念學校

Escola Dom Luís Versíglia

18/01/2012 $ 660,100.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、促進學生學習成功、家校合作、

校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, cooperação entre a 

família e a escola, reparação de edifícios esco-

lares e actualização dos equipamentos.

31/01/2012 $ 334,600.00 資助成人教育部職業訓練中心開辦2012年上半

年度課程。

Concessão do subsídio para realizar cursos no 

1.º semestre de 2012 organizados pelo Centro 

de Formação Profissional da Secção da Educa-

ção de Adultos.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

沙梨頭坊眾學校

Escola dos Moradores do Bairro do Patane

18/01/2012 $ 265,650.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、資訊

科技教育、融合教育、創思教學、科學教育、

家校合作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, promo-

ção da saúde escolar, ensino das tecnologias de 

informação, ensino integrado, ensino criativo, 

ensino das ciências, cooperação entre a família 

e a escola, reparação de edifícios escolares e 

actualização dos equipamentos.

澳門坊眾學校

Escola dos Moradores de Macau

18/01/2012 $ 259,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、促進學生學習成功、創思教學、

校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, ensino criativo, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.
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澳門坊眾學校

Escola dos Moradores de Macau

18/01/2012 $ 270,000.00 資助2011/2012學年學校發展計劃“幼兒教育課

程先導計劃”。

Concessão do subsídio para o Plano de Desen-

volvimento das Escolas «Plano de orientação 

curricular do ensino infantil» do ano lectivo 

2011/2012.

18/01/2012 $ 967,900.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、資訊

科技教育、促進學生學習成功、科學教育、藝

術教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, ensino das tecnologias 

de informação, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, ensino das ciências, 

educação artística, reparação de edifícios esco-

lares e actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 3,500.00 註 Observação a.

海星中學

Escola Estrela do Mar

18/01/2012 $ 41,350.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括資訊科技教育、促進學生學習成功。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

ensino das tecnologias de informação, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos.

18/01/2012 $ 149,400.00 增撥2011/2012學年“學校發展計劃 – 職業技術

教育”資助。

Subsídio suplementar para o Plano de De-

senvolvimento das Escolas do ano lectivo de 

2011/2012 — ensino técnico-profissional.

18/01/2012 $ 12,500.00 資助海星中學購買油印機。

Subsídio à Escola Estrela do Mar para aquisi-

ção de máquina de impressão.

18/01/2012 $ 1,946,000.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、資訊科技教育、職業

技術教育、藝術教育、課程與教學革新、學校

社區化、校舍修葺。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo de 

2011/2012), incluindo as actividades de educação 

moral, promoção da leitura, ensino das tecnolo-

gias de informação, ensino técnico-profissional, 

educação artística, inovação curricular e do 

ensino, socialização das escolas, reparação de 

edifícios escolares.
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海星中學

Escola Estrela do Mar

18/01/2012 $ 112,500.00 資助2011/2012學年學校發展計劃“幼兒教育課

程先導計劃”。

Concessão do subsídio para o Plano de Desen-

volvimento das Escolas «Plano de orientação 

curricular do ensino infantil» do ano lectivo 

2011/2012.

氹仔坊眾學校

Escola Fong Chong da Taipa

18/01/2012 $ 1,490,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、資訊

科技教育、促進學生學習成功、課程與教學革

新、家校合作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, promo-

ção da saúde escolar, ensino das tecnologias de 

informação, promoção para o sucesso na apren-

dizagem dos alunos, inovação curricular e do 

ensino, cooperação entre a família e a escola, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

氹仔坊眾學校（分校）

Escola Fong Chong da Taipa (Sucursal)

18/01/2012 $ 81,150.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括學校健康促進、資訊科技教育、家校合作。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

promoção da saúde escolar, ensino das tecnolo-

gias de informação, cooperação entre a família 

e a escola.

福建學校

Escola Fukien

18/01/2012 $ 1,015,650.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、融合教育、促進學生

學習成功、科學教育、藝術教育、家校合作、

校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as activida-

des de educação moral, promoção da leitura, 

ensino integrado, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, ensino das ciências, 

educação artística, cooperação entre a família 

e a escola, reparação de edifícios escolares e 

actualização dos equipamentos.

下環浸會學校

Escola Ha Van Cham Vui

18/01/2012 $ 172,450.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、資訊科技教育、促進

學生學習成功、家校合作、校舍修葺和設備更

新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de
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下環浸會學校

Escola Ha Van Cham Vui

18/01/2012 educação moral, promoção de leitura, ensino 

das tecnologias de informação, promoção para 

o sucesso na aprendizagem dos alunos, coope-

ração entre a família e a escola, reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

海暉學校

Escola Hoi Fai

18/01/2012 $ 269,250.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、促進學生成功學習、閱讀推廣、

資訊科技教育、校舍工程及設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, promoção da leitura, 

ensino das tecnologias de informação, repara-

ção de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

濠江中學附屬幼稚園

Escola Hou Kong (Pré-Primário)

18/01/2012 $ 451,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、藝術教育、學校健康

促進、資訊科技教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, educação 

artística, promoção da saúde escolar, ensino das 

tecnologias de informação, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos.

18/01/2012 $ 225,000.00 資助2011/2012學年學校發展計劃-“幼兒教育課

程先導計劃”。

Concessão do subsídio para o Plano de Desen-

volvimento das Escolas «Plano de orientação 

curricular do ensino infantil» do ano lectivo 

2011/2012.

濠江中學附屬小學

Escola Hou Kong (Primário)

18/01/2012 $ 2,578,850.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、藝術教育、脫產培

訓、語言學習、資訊科技教育、促進學生學習

成功、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo 

de 2011/2012), incluindo as actividades de edu-

cação moral, promoção da leitura, educação 

artística, suspensão provisória das actividades 

lectivas para formação, aprendizagem das lín-

guas, ensino das tecnologias de informação, 

promoção para o sucesso na aprendizagem dos 

alunos, reparação de edifícios escolares e actua-

lização dos equipamentos.
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濠江中學

Escola Hou Kong (Secundário)

18/01/2012 $ 2,840,750.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、課程

與教學革新、語言學習、脫產培訓、資訊科技

教育、科學教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, inovação curricular e 

do ensino, aprendizagem das línguas, suspensão 

provisória das actividades lectivas para forma-

ção, ensino da tecnologia de informação, ensino 

das ciências, reparação de edifícios escolares e 

actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 3,500.00 註 Observação a.

青洲小學

Escola Ilha Verde

18/01/2012 $ 391,050.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括小班教育、科學教育、促進學生學習成功、

家校合作、品德教育、校舍修葺和設備更新、

資訊科技教育。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de ensino em turmas reduzidas, ensino das 

ciências, promoção para o sucesso na aprendi-

zagem dos alunos, cooperação entre a família 

e a escola, educação moral, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos, 

ensino das tecnologias de informação.

18/01/2012 $ 135,000.00 2011/2012學年學校發展計劃“幼兒教育課程先

導計劃”資助。

Concessão do subsídio para o Plano de Desen-

volvimento das Escolas «Plano de orientação 

curricular do ensino infantil» do ano lectivo 

2011/2012.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

澳門國際學校

Escola Internacional de Macau

18/01/2012 $ 873,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、資訊科技教育、促進

學生學習成功、藝術教育、課程與教學革新、

學校社區化、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

das tecnologias de informação, promoção para 

o sucesso na aprendizagem dos alunos, educa-

ção artística, inovação curricular e do ensino, 

socialização das escolas, reparação de edifícios 

escolares e actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.
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教業中學

Escola Kao Yip

18/01/2012 $ 756,200.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、創思教學、語言學

習、資訊科技教育、家校合作、校舍修葺和設

備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

criativo, aprendizagem das línguas, ensino das 

tecnologias de informação, cooperação entre a 

família e a escola, reparação de edifícios esco-

lares e actualização dos equipamentos.

教業中學附屬小學暨幼稚園分校

Escola Kao Yip (Primário e Pre-Primário) 

Sucursal

18/01/2012 $ 125,100.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、語言

學習、資訊科技教育、家校合作、校舍修葺和

設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as activida-

des de educação moral, promoção da leitura, 

promoção da saúde escolar, aprendizagem das 

línguas, ensino das tecnologias de informação, 

cooperação entre a família e a escola, repara-

ção de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

18/01/2012 $ 135,000.00 資助2011/2012學年學校發展計劃“幼兒教育課

程先導計劃”。

Concessão do subsídio para o Plano de Desen-

volvimento das Escolas «Plano de orientação 

curricular do ensino infantil» do ano lectivo 

2011/2012.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

教業中學（分校）

Escola Kao Yip (Sucursal)

18/01/2012 $ 483,200.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、語言學習、資訊科技

教育、促進學生學習成功、校舍修葺和設備更

新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, apren-

dizagem das línguas, ensino das tecnologias de 

informação, promoção para o sucesso na apren-

dizagem dos alunos, reparação de edifícios es-

colares e actualização dos equipamentos.
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鏡平學校（小學部）

Escola Keang Peng 

(Secção Primária)

18/01/2012 $ 1,415,450.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、促進學生學習成功、

藝術教育、課程與教學研究、家校合作、校舍

修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo de 

2011/2012), incluindo as actividades de educação 

moral, promoção da leitura, promoção para o 

sucesso na aprendizagem dos alunos, educação 

artística, estudo do currículo/ensino, cooperação 

entre a família e a escola, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

鏡平學校（中學部）

Escola Keang Peng (Secção Secundário)

18/01/2012 $ 1,643,400.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、促進學生學習成功、

科學教育、藝術教育、課程與教學研究、家校

合作、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

ensino das ciências, educação artística, estudo 

do currículo/ensino, cooperação entre a família 

e a escola, reparação de edifícios escolares e 

actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

廣大中學

Escola Kwong Tai

18/01/2012 $ 537,800.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、資訊

科技教育、促進學生學習成功、藝術教育、校

舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, ensino das tecnologias 

de informação, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, educação artística, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

廣大中學（分校）

Escola Kwong Tai (Sucursal)

18/01/2012 $ 105,550.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括閱讀推廣、學校健康促進、資訊科技教育、

促進學生學習成功、藝術教育、校舍修葺和設

備更新。
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廣大中學（分校）

Escola Kwong Tai (Sucursal)

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de promoção da leitura, promoção da saúde 

escolar, ensino das tecnologias de informação, 

promoção para o sucesso na aprendizagem dos 

alunos, educação artística, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos.

蓮峰普濟學校

Escola Lin Fong Pou Chai

18/01/2012 $ 158,650.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、家校合作、校舍工程及設備更

新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, cooperação entre a família e a 

escola, reparação de edifícios escolares e actua-

lização dos equipamentos.

嶺南中學

Escola Ling Nam

18/01/2012 $ 858,800.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、促進學生學習成功、科學教育、

校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, ensino das ciências, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

瑪大肋納嘉諾撒學校

Escola Madalena de Canossa

18/01/2012 $ 430,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、小班教學、藝術教育、校舍修葺

和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, ensino em turmas reduzidas, 

educação artística, reparação de edifícios esco-

lares e actualização dos equipamentos.

化地瑪聖母女子學校

Escola Nossa Senhora de Fátima

18/01/2012 $ 1,071,950.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、促進學生學習成功、

資訊科技教育、科學教育、藝術教育、校舍修

葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção para o sucesso na aprendizagem dos 

alunos, ensino das tecnologias de informação, 

ensino das ciências, educação artística, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

15/02/2012 $ 3,500.00 註 Observação a.
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勞工子弟學校（幼稚園）

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários 

(Pré-Primário)

18/01/2012 $ 548,350.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、藝術教育、學校健康促進、創思

教學、語言學習、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, educação artística, promoção 

da saúde escolar, ensino criativo, aprendizagem 

de línguas, reparação de edifícios escolares e 

actualização dos equipamentos.

02/03/2012 $ 158,800.00 資助校舍修葺和設備更新緊急申請。

Concessão do subsídio para obras de reparação 

de emergência do edifício escolar e aquisição 

de equipamentos.

勞工子弟學校（小學部）

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários 

(Primário)

18/01/2012 $ 788,950.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括閱讀推廣、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo 

de 2011/2012), incluindo promoção da leitura, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

勞工子弟學校（中學部）

Escola para Filhos e Irmãos dos Operários 

(Secundário)

18/01/2012 $ 1,293,650.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、藝術教育、學校健

康促進、創思教學、課程與教學革新、語言學

習、促進學生學習成功、校舍修葺和設備更

新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

sobre educação moral, promoção da leitura, 

educação artística, promoção da saúde escolar, 

ensino criativo, inovação curricular e do ensino, 

aprendizagem das línguas, promoção para o 

sucesso na aprendizagem dos alunos, reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

澳門葡文學校

Escola Portuguesa de Macau

18/01/2012 $ 1,383,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、藝術教育、語言學

習、資訊科技教育、科學教育、促進學生學習

成功、職業技術教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, educação 

artística, aprendizagem das línguas, ensino das 

tecnologias de informação, ensino das ciências, 



N.º 20 — 16-5-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 6085

受資助機構 

Entidades beneficiárias

批示日期 

Despacho de 

autorização

資助金額 

Montantes 

atribuídos

目的 

Finalidades

澳門葡文學校

Escola Portuguesa de Macau

18/01/2012 promoção para o sucesso na aprendizagem dos 

alunos, ensino técnico-profissional, reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

培道中學

Escola Pui Tou

18/01/2012 $ 1,962,550.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、藝術教育、學校健

康促進、創思教學、課程與教學革新、語言學

習、資訊科技教育、科學教育、促進學生學習

成功、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, educação 

artística, promoção da saúde escolar, ensino 

criativo, inovação curricular e do ensino, apren-

dizagem das línguas, ensino das tecnologias de 

informação, ensino das ciências, promoção para 

o sucesso na aprendizagem dos alunos, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

15/02/2012 $ 3,500.00 註 Observação a.

培道中學（南灣分校）

Escola Pui Tou (Sucursal da Praia Grande)

18/01/2012 $ 223,950.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、藝術教育、學校健

康促進、創思教學、課程與教學革新、語言學

習、科學教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo de 

2011/2012), incluindo as actividades de educação 

moral, promoção da leitura, educação artística, 

promoção da saúde escolar, ensino criativo, ino-

vação curricular e do ensino, aprendizagem das 

línguas, ensino das ciências, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos.

18/01/2012 $ 888,000.00 資助2011/2012學年學校發展計劃“幼兒教育課

程先導計劃”及資訊科技發展三年計劃。

Concessão do subsídio para o Plano de De-

senvolvimento das Escolas «Plano de orienta-

ção curricular do ensino infantil» e do Plano 

de desenvolvimento de 3 anos para o ensino 

das tecnologias de informação do ano lectivo 

2011/2012.

培道中學小學部分教處

Escola Pui Tou (Sucursal da 

Secção Primário)

18/01/2012 $ 148,400.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、創思教

學、課程與教學革新、語言學習、科學教育、

促進學生學習成功、校舍修葺和設備更新。
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培道中學小學部分教處

Escola Pui Tou (Sucursal da 

Secção Primário)

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, ensino criativo, inova-

ção curricular e do ensino, aprendizagem das 

línguas, ensino das ciências, promoção para o 

sucesso na aprendizagem dos alunos, reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

培道中學氹仔幼稚園分校

Escola Pui Tou (Sucursal da Taipa)

18/01/2012 $ 60,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、創思教學、語言學

習、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

criativo, aprendizagem das línguas, reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

聖德蘭學校

Escola Santa Teresa

18/01/2012 $ 179,100.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括資訊科技教育、促進學生學習成功、學校健

康促進、校舍修葺和設備更新、品德教育、閱

讀推廣。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

ensino das tecnologias de informação, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

promoção da saúde escolar, reparação de edifí-

cios escolares e actualização dos equipamentos, 

educação moral, promoção da leitura.

庇道學校

Escola São João de Brito

18/01/2012 $ 1,532,150.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括資訊科技教育、職業技術教育、促進學生

成功學習、閱讀推廣、品德教育、學校健康促

進、設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

ensino das tecnologias de informação, ensino 

técnico-profissional, promoção para o sucesso 

na aprendizagem dos alunos, promoção da lei-

tura, educação moral, promoção da saúde esco-

lar, actualização dos equipamentos.

庇道學校（夜間部）

Escola São João de Brito (Nocturno)

18/01/2012 $ 89,900.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、促進學生成功學習。
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庇道學校（夜間部）

Escola São João de Brito (Nocturno)

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos.

庇道學校（分校）英文部

Escola São João de Brito (Secção Inglesa)

18/01/2012 $ 394,050.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、促進學生成功學習、

校舍工程及設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

聖保祿學校

Escola São Paulo

18/01/2012 $ 307,800.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、課程與教學革新、校舍修葺和設

備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, inovação curricular e do 

ensino, reparação de edifícios escolares e actua-

lização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 3,500.00 註 Observação a.

培正中學

Escola Secundária Pui Ching

18/01/2012 $ 3,517,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、閱讀推廣、資訊

科技教育、科學教育、促進學生學習成功、藝

術教育、課程/教學研究、家校合作、校舍修葺

和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

promoção da leitura, ensino das tecnologias 

de informação, ensino das ciências, promoção 

para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

educação artística, estudo do currículo/ensino, 

cooperação entre a família e a escola, repara-

ção de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

15/02/2012 $ 1,000.00 註 Observação a.

培華中學

Escola Secundária Pui Va

18/01/2012 $ 2,018,650.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

職業技術教育、促進學生學習成功、課程與教

學革新、校舍修葺和設備更新。
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培華中學

Escola Secundária Pui Va

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo 2011/2012), incluindo as actividades sobre 

educação moral, promoção da saúde escolar, 

ensino da tecnologia de informação, ensino 

técnico-profissional, promoção para o sucesso 

na aprendizagem dos alunos, inovação curricu-

lar e do ensino, reparação de edifícios escolares 

e actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 3,500.00 註 Observação a.

澳門三育中學

Escola Secundária Sam Yuk de Macau

18/01/2012 $ 2,815,850.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

職業技術教育、促進學生學習成功、校舍修葺

和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Plano 

de Desenvolvimento das Escolas (ano lectivo de 

2011/2012), incluindo as actividades de educação 

moral, promoção da saúde escolar, ensino das 

tecnologias de informação, ensino técnico-profis-

sional, promoção para o sucesso na aprendiza-

gem dos alunos, reparação de edifícios escolares 

e actualização dos equipamentos.

澳門三育中學（英文部）

Escola Secundária Sam Yuk de Macau (Sec-

ção Inglesa)

18/01/2012 $ 556,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

職業技術教育、促進學生學習成功、課程與教

學革新、科學教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

ensino das tecnologias de informação, ensino 

técnico-profissional, promoção para o sucesso 

na aprendizagem dos alunos, inovação curricu-

lar e do ensino, ensino das ciências, reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

澳門工聯職業技術中學

Escola Secundária Técnico-Profissional da 

Associação Geral dos Operários de Macau

18/01/2012 $ 597,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括職業技術教育。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

ensino técnico-profissional.

18/01/2012 $ 1,208,750.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、資訊科技教育、職業技術教育、

校舍修葺和設備更新。
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澳門工聯職業技術中學

Escola Secundária Técnico-Profissional da 

Associação Geral dos Operários de Macau

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, ensino das tecnologias de 

informação, ensino técnico-profissional, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

31/01/2012 $ 60,000.00 增撥2011/2012學年“學校發展計劃——職業技

術教育”班級人數補充資助。

Subsídio suplementar para turmas do Ensino

Técnico-Profissional do Plano de Desenvolvi-

mento das Escolas (ano lectivo de 2011/2012).

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

商訓夜中學

Escola Seong Fan

18/01/2012 $ 567,200.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、校舍修葺和設備更

新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

沙梨頭浸信學校

Escola Shá Lei Tau Cham Son

18/01/2012 $ 41,700.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, reparação de edifícios escola-

res e actualização dos equipamentos.

德明學校

Escola Tak Meng

18/01/2012 $ 62,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lecti-

vo de 2011/2012), incluindo obras de reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

濠江中學附屬英才學校

Escola Talentos Anexa à Escola Hou Kong

18/01/2012 $ 31,200.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，

包括品德教育、閱讀推廣、校舍修葺和設備更

新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, repa-

ração de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.
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東南學校

Escola Tong Nam

18/01/2012 $ 319,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

促進學生學習成功、課程與教學革新、校舍修

葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

ensino das tecnologias de informação, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

inovação curricular e do ensino, reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

東南學校（中學部）

Escola Tong Nam (Secundário)

18/01/2012 $ 509,700.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、學校健康促進、資訊科技教育、

促進學生學習成功、課程與教學革新、校舍修

葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da saúde escolar, 

ensino das tecnologias de informação, promo-

ção para o sucesso na aprendizagem dos alunos, 

inovação curricular e do ensino, reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

同善堂中學（日校）

Escola Tong Sin Tong (Diurno)

18/01/2012 $ 1,628,800.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、藝術

教育、課程與教學改革、促進學生學習成功、

資訊科技教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, educação artística, 

inovação curricular e do ensino, promoção para 

o sucesso na aprendizagem dos alunos, ensino 

das tecnologias de informação, edifícios escola-

res e actualização dos equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

慈幼中學

Instituto Salesiano da Imaculada Conceição

18/01/2012 $ 1,174,000.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、資訊科技教育、促進

學生學習成功、科學教育、課程與教學革新、

家校合作、校舍修葺和設備更新。
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慈幼中學

Instituto Salesiano da Imaculada Conceição

18/01/2012 Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

das tecnologias de informação, promoção para 

o sucesso na aprendizagem dos alunos, ensino 

das ciências, inovação curricular e do ensino, 

cooperação entre a família e a escola, repara-

ção de edifícios escolares e actualização dos 

equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

魯彌士主教幼稚園

Jardim de Infância Dom José da Costa Nunes

18/01/2012 $ 107,300.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

reparação de edifícios escolares e actualização 

dos equipamentos.

同善堂幼稚園

Jardim de Infância Tong Sin Tong

18/01/2012 $ 143,900.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo a reparação de 

edifícios escolares e actualização dos equipa-

mentos.

明愛幼稚園

Jardim Infantil da Cáritas

18/01/2012 $ 112,700.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括藝術教育、閱讀推廣、家校合作、校舍工程

及設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação artística, promoção da leitura, co-

operação entre a família e a escola, reparação 

de edifícios escolares e actualização dos equi-

pamentos.

創新中學

Millennium Secondary School

18/01/2012 $ 1,556,100.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、職業技術教育、促進

學生學習成功、藝術教育、學校社區化、校舍

修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, ensino 

técnico-profissional, promoção para o sucesso 

na aprendizagem dos alunos, educação artísti-

ca, socialização escolar, reparação de edifícios 

escolares e actualização dos equipamentos.
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利瑪竇中學附屬小學暨幼稚園

Secção Infantil e Primária do 

Colégio Mateus Ricci

18/01/2012 $ 90,000.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、學校健康促進、資訊

科技教育、科學教育、藝術教育、家校合作、

設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, promoção da leitura, pro-

moção da saúde escolar, ensino das tecnologias 

de informação, ensino das ciências, educação 

artística, cooperação entre a família e a escola, 

actualização dos equipamentos.

聖公會（澳門）蔡高中學（夜間部）

Sheng Kung Hui Choi Kou Escola (Macau) 

(Nocturno)

18/01/2012 $ 235,600.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação moral, reparação de edifícios es-

colares e actualização dos equipamentos.

聖公會（澳門）蔡高中學

Sheng Kung Hui Escola Choi Kou (Macau)

18/01/2012 $ 246,100.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括藝術教育、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do 

Plano de Desenvolvimento das Escolas (ano 

lectivo de 2011/2012), incluindo as actividades 

de educação artística, reparação de edifícios 

escolares e actualização dos equipamentos.

聖公會（澳門）蔡高中學（分校）

Sheng Kung Hui Escola Choi Kou (Macau) 

(Sucursal)

18/01/2012 $ 1,513,150.00 資助開展2011/2012學年“學校發展計劃”，包

括品德教育、閱讀推廣、語言學習、促進學生

學習成功、科學教育、藝術教育、家校合作、

姐妹學校交流、校舍修葺和設備更新。

Concessão do subsídio para realização do Pla-

no de Desenvolvimento das Escolas (ano lec-

tivo de 2011/2012), incluindo as actividades de 

educação moral, promoção da leitura, aprendi-

zagem das línguas, promoção para o sucesso na 

aprendizagem dos alunos, ensino das ciências, 

educação artística, cooperação entre a família e 

a escola, intercâmbio entre as escolas gemina-

das, reparação de edifícios escolares e actuali-

zação dos equipamentos.

15/02/2012 $ 2,500.00 註 Observação a.

(Observações)

a. «Exposição dos resultados do Plano de Desenvolvimento 
das Escolas» 2012.

Fundo de Desenvolvimento Educativo, aos 2 de Maio de 
2012.

A Presidente do Conselho Administrativo, Leong Lai, direc-
tora dos Serviços de Educação e Juventude.

(Custo desta publicação $ 53 500,00)

（註）

a.“學校發展計劃成果展覽會”2012。

二零一二年五月二日於教育發展基金

行政管理委員會主席 梁勵（教育暨青年局局長）

（是項刊登費用為 $53,500.00）
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS, OBRAS PÚBLICAS

E TRANSPORTES

Anúncios

Torna-se público que se encontra afixada, para consulta, no 
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.º andar 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
na Estrada de D. Maria II, n.º 33, a lista provisória do candidato 
ao concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para 
o preenchimento de uma vaga de assistente técnico administra-
tivo principal, 1.º escalão, do pessoal contratado além do quadro 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes 
(DSSOPT), aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 
de Abril de 2012, nos termos do disposto no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos».

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.º 5 do artigo 18.º da supracitada legislação.

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
aos 9 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

Torna-se público que se encontra afixada, para consulta, no 
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.º andar da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, na 
Estrada de D. Maria II, n.º 33, a lista provisória dos candidatos 
ao concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para 
o preenchimento de duas vagas de técnico superior assessor, 1.º 
escalão, do pessoal contratado além do quadro da Direcção dos 
Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes (DSSOPT), aber-
to por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 2012, 
nos termos do disposto no n.º 3 do artigo 18.º do Regulamento 
Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação 
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos».

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dispos-
to no n.º 5 do artigo 18.º da supracitada legislação.

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
aos 10 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicação $ 881,00)

Torna-se público que se encontra afixada, para consulta, no 
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.º andar da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, na 
Estrada de D. Maria II, n.º 33, a lista provisória do candidato ao 
concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para o 
preenchimento de uma vaga de assistente técnico administrativo 

土 地 工 務 運 輸 局

公 告

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第十八條第三款的規定，茲公佈經二零一二年四月十八

日第十六期《澳門特別行政區公報》第二組刊登之公告，有關

本局以審查文件方式，為土地工務運輸局編制外合同人員填補

第一職階首席行政技術助理員一缺的限制性普通晉級開考，准

考人臨時名單正張貼於馬交石炮台馬路33號本局十三樓行政暨

財政廳。

按照上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年五月九日於土地工務運輸局

局長 賈利安

（是項刊登費用為 $1,018.00）

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第十八條第三款的規定，茲公佈經二零一二年四月十八

日第十六期《澳門特別行政區公報》第二組刊登之公告，有關

本局以審查文件方式，為土地工務運輸局編制外合同人員填補

第一職階顧問高級技術員兩缺的限制性普通晉級開考，准考人

臨時名單正張貼於馬交石炮台馬路33號本局十三樓行政暨財政

廳。

按照上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年五月十日於土地工務運輸局

局長 賈利安

（是項刊登費用為 $881.00）

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第十八條第三款的規定，茲公佈經二零一二年四月十八

日第十六期《澳門特別行政區公報》第二組刊登之公告，有關

本局以審查文件方式，為土地工務運輸局編制外合同人員填補
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第一職階特級行政技術助理員一缺的限制性普通晉級開考，准

考人臨時名單正張貼於馬交石炮台馬路33號本局十三樓行政暨

財政廳。

按照上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年五月十日於土地工務運輸局

局長 賈利安

（是項刊登費用為 $881.00）

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第十八條第三款的規定，茲公佈經二零一二年四月十八

日第十六期《澳門特別行政區公報》第二組刊登之公告，有關

本局以審查文件方式，為土地工務運輸局編制外合同人員填補

第一職階特級技術輔導員一缺的限制性普通晉級開考，准考人

臨時名單正張貼於馬交石炮台馬路33號本局十三樓行政暨財政

廳。

按照上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年五月十一日於土地工務運輸局

局長 賈利安

 （是項刊登費用為 $881.00）

港 務 局

名 單

港務局為填補編制外合同人員海上交通控制員職程第一職

階一等海上交通控制員兩缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月八日第六

期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准考人評核成績

如下：

合格准考人： 分

1.º 趙崇章 ......................................................................64.00

2.º 林耀輝 ......................................................................63.50

especialista, 1.º escalão, do pessoal contratado além do quadro 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes 
(DSSOPT), aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 
de Abril de 2012, nos termos do disposto no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos».

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.º 5 do artigo 18.º da supracitada legislação.

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
aos 10 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicação $ 881,00)

Torna-se público que se encontra afixada, para consulta, no 
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.º andar 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
na Estrada de D. Maria II, n.º 33, a lista provisória do candidato 
ao concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para 
o preenchimento de uma vaga de adjunto-técnico especialista, 
1.º escalão, do pessoal contratado além do quadro da Direcção 
dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes (DSSOPT), 
aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril 
de 2012, nos termos do disposto no n.º 3 do artigo 18.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e 
formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos».

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.º 5 do artigo 18.º da supracitada legislação.

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
aos 11 de Maio de 2012.

O Director dos Serviços, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicação $ 881,00)

CAPITANIA DOS PORTOS

Lista 

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de dois luga-
res de controlador de tráfego marítimo de 1.ª classe, 1.º escalão, 
da carreira de controlador de tráfego marítimo dos trabalhado-
res contratados além do quadro da Capitania dos Portos, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 6, II Série, de 8 
de Fevereiro de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Chio Song Cheong..........................................................64,00

2.º Lam Io Fai.......................................................................63,50
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根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經運輸工務司司長於二零一二年五月四日批示確認）

二零一二年四月二十三日於港務局

典試委員會：

主席：港務局處長 劉偉川 

委員：環境保護局二等高級技術員 吳時要

   港務局首席特級海上交通控制員 Ricardo Agostinho

                   Gomes 

（是項刊登費用為 $1,361.00）

郵 政 局

公 告

為填補郵政局人員編制郵務文員職程第一職階特級郵務文

員兩缺，經二零一二年四月十八日第十六期《澳門特別行政區

公報》第二組刊登以審查文件及有限制的方式進行普通晉級開

考公告。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄

選及晉級培訓》第十八條第三款的規定公佈，准考人臨時名單

已張貼於議事亭前地郵政局總部大樓二樓，並於本局網頁內公

佈。

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

視為確定名單。

二零一二年五月四日於郵政局

局長 劉惠明

（是項刊登費用為 $989.00）

房 屋 局

公 告

招 標 公 告

﹝135/2012﹞

標的：

本招標旨在為氹仔湖畔大廈提供樓宇管理服務，根據八

月二十一日第41/95/M號法令第二十六條結合《民法典》第

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da pre-
sente lista à entidade competente, no prazo de dez dias úteis, 
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 4 de Maio de 2012).

Capitania dos Portos, aos 23 de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Lao Wai Chun, chefe de divisão da Capitania dos 
Portos. 

Vogais: Ng Si Io, técnico superior de 2.ª classe da Direcção 
dos Serviços de Protecção Ambiental; e

Ricardo Agostinho Gomes, controlador de tráfego marítimo 
especialista principal da Capitania dos Portos.

(Custo desta publicação $ 1 361,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CORREIOS

Anúncio

Torna-se público que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 
18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamen-
to, selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos serviços públicos», se encontra afixado, no 2.º andar do 
edifício-sede da Direcção dos Serviços de Correios, sita no Lar-
go do Senado, e publicado nas páginas electrónicas da Direcção 
dos Serviços de Correios, a lista provisória do concurso comum, 
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento 
de dois lugares de oficial de exploração postal especialista, 1.º 
escalão, da carreira de oficial de exploração postal do quadro 
de pessoal da Direcção dos Serviços de Correios, cujo anúncio 
do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 16, II Série, de 18 de 
Abril de 2012.

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, nos 
termos do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Direcção dos Serviços de Correios, aos 4 de Maio de 2012.

A Directora dos Serviços, Lau Wai Meng.

(Custo desta publicação $ 989,00)

INSTITUTO DE HABITAÇÃO 

Anúncio

Anúncio do concurso (135/2012)

Objectivo:

Torna-se ao público a abertura do presente concurso para 
prestação de serviços de administração, por empreitada, incluin-
do limpeza, segurança, manutenção e reparação dos equipamen-
tos colectivos e partes comuns do Edifício do Lago da Taipa, de 
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一千三百二十七條，管理服務包括清潔、看守、樓宇共同部

分及集體設備的維修保養服務公開招標，該服務的提供為期1

年，以承包方式，而有關程序則由房屋局負責進行。

投標人之一般條件：

在商業及動產登記局已登記、並且業務範圍全部或部分為

物業管理服務的公司，均可參與本招標。

投標人需按照有關<招標方案>及<承攬規則>之規定遞交投

標書。

投標限價：

投標設限價，住宅部分及非住宅部分，按照建築面積計

算，管理費平均呎價均不得高於$0.6元（澳門幣陸毫）。

臨時擔保金：

金額為$356,000.00（澳門幣叁拾伍萬陸仟圓整），以法定

銀行擔保之提交方式或以現金透過大西洋銀行存款至房屋局的

帳戶中。

交標地點、日期及時間：

投標書以本公告公佈之日起於辦公時間內遞交澳門青洲

沙梨頭北巷102號房屋局，截標日期為2012年6月15日下午5時

正。

開標日期、時間及地點：

2012年6月18日上午十時正於澳門青洲沙梨頭北巷102號房

屋局舉行。

現場考察及解釋會：

現場考察於2012年5月23日上午九時四十五分至十二時三十

分進行，投標人應按上述日期及時間到達氹仔湖畔大廈（鄰近

氹仔美副將馬路），由房屋局人員帶領考察。而解釋會於2012

年5月23日下午三時三十分至五時正於澳門青洲沙梨頭北巷102

號房屋局603室舉行。

索取招標方案及卷宗：

於辦公時間內到澳門青洲沙梨頭北巷102號房屋局接待處查

閱及索取有關招標卷宗，如欲索取上述文件之影印本，需以現

金方式繳付印製成本費用$200.00（澳門幣貳佰元整）或透過房

屋局網頁（http://www.ihm.gov.mo）內免費下載。

acordo com o artigo 26.º do Decreto-Lei n.º 41/95/M, de 21 de 
Agosto, conjugado com o artigo 1327.º do Código Civil, pelo pe-
ríodo de um ano. O respectivo processo é da responsabilidade 
do Instituto de Habitação, adiante designado por IH. 

Condições gerais dos concorrentes:

Podem concorrer ao presente concurso as empresas que se 
encontrem registadas na Conservatória dos Registos Comercial 
e de Bens Móveis, cujo âmbito das actividades, total ou parcial, 
inclua a prestação dos serviços de administração de proprieda-
des.

Os concorrentes devem entregar as propostas de acordo com 
o programa do concurso e caderno de encargos.

Preço limite do concurso: 

O preço limite do concurso das partes habitacionais e não 
habitacionais deve ser calculado de acordo com a área de cons-
trução, o valor médio por pé quadrado das despesas de condo-
mínio não pode ser superior a $0,60 (sessenta avos).

Caução provisória:

O montante é de $356 000,00 (trezentas e cinquenta e seis mil 
patacas). A caução provisória pode ser prestada por garantia 
bancária legal ou por depósito em numerário através da conta 
em nome do IH, no Banco Nacional Ultramarino. 

Local, data e hora para entrega das propostas: 

As propostas devem ser entregues a partir da data da publi-
cação do presente anúncio até às 17 horas do dia 15 de Junho 
de 2012, no IH, sito na Travessa Norte do Patane, n.º 102, Ilha 
Verde, Macau, durante as horas de expediente. 

Local, data e hora do acto público do concurso: 

Terá lugar no dia 18 de Junho de 2012, às 10,00 horas, no IH, 
sito na Travessa Norte do Patane, n.º 102, Ilha Verde, Macau. 

Visita ao local e sessão de esclarecimento: 

A visita ao local será feita no dia 23 de Maio de 2012, das 9,45 
horas às 12,30 horas. Os concorrentes devem chegar ao Edifício 
do Lago da Taipa (junto da Estrada Coronel Nicolau de Mes-
quita) à hora e data acima mencionadas e serão guiados pelos 
trabalhadores do IH. A sessão de esclarecimento terá lugar no 
dia 23 de Maio de 2012, das 15,30 horas às 17,00 horas, na Sala 
603 do IH, sito na Travessa Norte do Patane, n.º 102, Ilha Verde, 
Macau. 

Obtenção do programa e processo do concurso:

Podem consultar ou obter o respectivo processo do concurso, 
na recepção do IH, sito na Travessa Norte do Patane, n.º 102, 
Ilha Verde, Macau, durante as horas de expediente. A obtenção 
da fotocópia dos documentos acima referidos, é mediante o pa-
gamento da importância de $ 200,00 (duzentas patacas), em nu-
merário, para os custos das fotocópias ou por download gratuito 
na página electrónica do IH (http://www.ihm.gov.mo). 
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判給標準：

——價格：50%

——管理經驗（包括整體管理及樓宇系統保養等既有設備

之操作、執行對此目的有需要之工作、供應及服務以及在有關

競投提供服務方面之經驗）：10%

——服務質素（包括屋邨之進出管制、監察和保安巡邏、

清潔、系統保養以及對提供服務之人力資源、設備及物料）：

40% 

二零一二年五月十日於房屋局

 局長 譚光民

（是項刊登費用為 $3,324.00）

建 設 發 展 辦 公 室

名 單

建設發展辦公室為填補編制外合同人員高級技術員組別第

一職階一等高級技術員一缺，以審查文件及有限制方式進行普

通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十二日第

八期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准考人評核成

績如下：

合格准考人： 分

Fong Pedro Afonso ......................................................74.25

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經運輸工務司司長於二零一二年五月八日的批示確認）

二零一二年四月十二日於建設發展辦公室

典試委員會：

主席：首席顧問高級技術員 張嘉倫

正選委員：顧問高級技術員 林煒浩

 一等高級技術員（能源業發展辦公室） 黃美梨

（是項刊登費用為 $1,361.00）

Critérios de adjudicação:

— Preço: 50%;

— Experiência da administração de edifícios (incluindo a ex-
periência da gestão global, do funcionamento dos equipamentos 
instalados, de manutenção dos sistemas do edifício, dos traba-
lhos necessários para a execução deste objectivo, da oferta e de 
serviços, bem como experiência na prestação dos serviços do 
concurso): 10%;

— Qualidade dos serviços (incluindo o controlo de entrada e 
saída do edifício, a fiscalização e segurança, a limpeza, a manu-
tenção dos sistemas dos equipamentos, recursos humanos, equi-
pamentos e materiais para a prestação de serviços): 40%.

Instituto de Habitaçãos, aos 10 de Maio de 2012.

O Presidente do Instituto, Tam Kuong Man.

(Custo desta publicação $ 3 324,00)

GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO

DE INFRA-ESTRUTURAS

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de uma vaga 
de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico superior dos trabalhadores contratados além do quadro 
do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 8, II Série, de 
22 de Fevereiro de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Fong Pedro Afonso.............................................................74,25

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo 
de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 8 de Maio de 2012).

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 12 
de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Cheong Ka Lon, técnico superior assessor princi-
pal.

Vogais efectivos: Lam Wai Hou, técnico superior assessor; e 

Wong Mei Lei, técnico superior de 1.ª classe do Gabinete para 
o Desenvolvimento do Sector Energético.

(Custo desta publicação $ 1 361,00)
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建設發展辦公室為填補編制外合同人員技術輔助人員組別

第一職階一等技術輔導員一缺，以審查文件及有限制方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十二日

第八期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准考人評核

成績如下：

合格准考人： 分

陳威祥 ............................................................................80.38

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經運輸工務司司長於二零一二年五月八日的批示確認）

二零一二年四月十二日於建設發展辦公室

典試委員會：

主席：一等高級技術員 鍾少燕

正選委員：二等技術員 陸雅琪

     二等高級技術員（電信管理局） 謝雯

（是項刊登費用為 $1,077.00）

建設發展辦公室為填補編制外合同人員技術輔助人員組別

第一職階一等行政技術助理員一缺，以審查文件及有限制方

式進行普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月

二十二日第八期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准

考人評核成績如下：

合格准考人： 分

黎金華 ............................................................................76.75

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經運輸工務司司長於二零一二年五月二日的批示確認）

二零一二年四月十二日於建設發展辦公室

典試委員會：

主席：首席高級技術員 Irene Wong Martins

正選委員：二等技術員 蕭藹華

     首席特級技術員（民政總署） 梁堅運

（是項刊登費用為 $1,067.00）

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de uma vaga 
de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico de apoio dos trabalhadores contratados além do quadro 
do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 8, II Série, de 
22 de Fevereiro de 2012﹕

Candidato aprovado:	 valores

Chan Wai Cheong................................................................80,38

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo 
de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 8 de Maio de 2012).

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 12 
de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Chong Siu In, técnico superior de 1.ª classe.

Vogais efectivos: Lok Nga Kei, técnico de 2.ª classe; e    

Tse Man, técnico superior de 2.ª classe da Direcção dos Servi-
ços de Regulação de Telecomunicações.

(Custo desta publicação $ 1 077,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de uma vaga 
de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 1.º escalão, do 
grupo de pessoal técnico de apoio dos trabalhadores contrata-
dos além do quadro do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 8, II Série, de 22 de Fevereiro de 2012: 

Candidato aprovado:	 valores

Lai Kam Wa..........................................................................76,75

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo 
de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 2 de Maio de 2012).

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 12 
de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Irene Wong Martins, técnica superior principal.

Vogais efectivos: Sio Oi Va, técnico de 2.ª classe; e

Leong Kin Wan, técnico especialista principal do Instituto 
para os Assuntos Cívicos e Municipais.

(Custo desta publicação $ 1 067,00)
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建設發展辦公室為填補編制外合同人員高級技術員組別第

一職階首席高級技術員兩缺，以審查文件及有限制方式進行普

通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十二日第

八期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准考人評核成

績如下﹕

合格准考人： 分

1.º 吳洪 ..........................................................................83.06

2.º Julieta da Silva de Jesus Palma ..............................81.31

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經運輸工務司司長於二零一二年五月八日的批示確認）

二零一二年四月十三日於建設發展辦公室

典試委員會：

主席：首席高級技術員 許震邦

正選委員：首席高級技術員 沈榮臻

     首席顧問高級技術員（法務局） 陳覺生

（是項刊登費用為 $1,126.00）

建設發展辦公室為填補編制外合同人員技術輔助人員組別

第一職階特級技術輔導員兩缺，以審查文件及有限制方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十二日

第八期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准考人評核

成績如下﹕

合格准考人﹕ 分

1.º 劉君慧 ......................................................................82.00

2.º 區敏怡 ......................................................................80.63

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經運輸工務司司長於二零一二年五月八日的批示確認）

二零一二年四月十三日於建設發展辦公室

典試委員會：

主席：一等高級技術員 鍾少燕

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de duas vagas 
de técnico superior principal, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico superior dos trabalhadores contratados além do quadro 
do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 8, II Série, de 
22 de Fevereiro de 2012:

Candidatos aprovados: 	 valores

1.º Ng Hong..........................................................................83,06

2.º Julieta da Silva de Jesus Palma.....................................81,31

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no 
prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 8 de Maio de 2012).

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 13 
de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Tomás Hoi, técnico superior principal.

Vogais efectivos: Sam Weng Chon, técnico superior principal; e

Chan Kok Sang, técnico superior assessor principal da Direc-
ção dos Serviços de Assuntos de Justiça.

(Custo desta publicação $ 1 126,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de duas vagas 
de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico de apoio dos trabalhadores contratados além do quadro 
do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 8, II Série, de 
22 de Fevereiro de 2012﹕ 

Candidatos aprovados﹕	 valores

1.º Lau Ariana Paula............................................................82,00

2.º Au Lobo Man Yi.............................................................80,63

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no 
prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 8 de Maio de 2012).

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 13 
de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Chong Siu In, técnico superior de 1.ª classe.
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正選委員：二等高級技術員 劉覺威

     二等技術員（司法警察局） 陸景松 

（是項刊登費用為 $1,184.00）

建設發展辦公室為填補編制外合同人員技術輔助人員組別

第一職階首席技術輔導員兩缺，以審查文件及有限制方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十二日

第八期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准考人評核

成績如下﹕

合格准考人﹕   分

1.º 陳念嫦 ......................................................................81.25

2.º 陳傑豪 ......................................................................80.88

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經運輸工務司司長於二零一二年五月二日的批示確認）

二零一二年四月十三日於建設發展辦公室

典試委員會：

主席：首席高級技術員 Irene Wong Martins

正選委員：二等技術員 黃素妍

     二等技術員（社會工作局） 黃佩文

 （是項刊登費用為 $1,184.00）

公  告

為填補經由建設發展辦公室以編制外合同任用的技術輔導

員職程第一職階一等技術輔導員一缺，現根據第14/2009號法

律《公務人員職程制度》及第23/2011號行政法規《公務人員的

招聘、甄選及晉級培訓》的規定，以審查文件及有限制方式進

行普通晉級開考，有關開考通告正張貼在澳門羅理基博士大馬

路南光大廈十樓建設發展辦公室內，並於本辦公室網頁及行政

公職局網頁內公佈，報考應自有關公告於《澳門特別行政區公

報》公佈後第一個辦公日起計十天內作出。  

Vogais efectivos: Lao Kok Wai, técnico superior de 2.ª classe; e                              

Lok Keng Chong, técnico de 2.ª classe da Polícia Judiciária.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
condicionado, documental, para o preenchimento de duas vagas 
de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico de apoio  dos trabalhadores contratados além do quadro 
do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 8, II Série, de 
22 de Fevereiro de 2012﹕ 

Candidatos aprovados﹕  	  valores

1.º Chan Nim Seong.............................................................81,25

2.º Chan Kit Hou..................................................................80,88

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no 
prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 2 de Maio de 2012).

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 13 
de Abril de 2012.

O Júri:

Presidente: Irene Wong Martins, técnica superior principal.

Vogais efectivos: Wong Sou In, técnico de 2.ª classe; e                      

Wong Pui Man, técnico de 2.ª classe do Instituto de Acção 
Social.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)

Anúncio

Torna-se público que se encontra afixado, no Gabinete para o 
Desenvolvimento de Infra-estruturas (GDI), sito na Av. do Dr. 
Rodrigo Rodrigues, Edifício Nam Kwong, 10.º andar, Macau, 
e publicado nos sítios da internet do GDI e da Direcção dos 
Serviços de Administração e Função Pública, o aviso referente 
à abertura do concurso comum, documental, de acesso, condi-
cionado aos trabalhadores do GDI, nos termos definidos na Lei 
n.º 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
viços públicos» e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
«Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos», para o preenchimento de 
uma vaga de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, da carrei-
ra de adjunto-técnico, provida em regime de contrato além do 
quadro do pessoal do GDI, com dez dias de prazo para a apre-
sentação de candidaturas, a contar do primeiro dia útil imediato 
ao da publicação do presente anúncio no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau.
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二零一二年五月十日於建設發展辦公室

主任 陳漢傑

（是項刊登費用為 $1,047.00）

環 境 保 護 局

公  告

環境保護局為填補人員編制內高級技術員組別第一職階首

席高級技術員一缺，經二零一二年四月五日第十四期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登，通過審查文件及有限制的方式進

行普通晉級開考公告。現根據第23/2011號行政法規《公務人員

的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款規定，准考人臨時

名單已張貼於澳門宋玉生廣場393至437號“皇朝廣場”十樓環

境保護局內，並於本局網頁內公佈。

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

被視為確定名單。

二零一二年五月八日於環境保護局

代局長 韋海揚

（是項刊登費用為 $1,116.00）

交 通 事 務 局

名 單

交通事務局為填補編制外合同人員技術員人員組別之第一

職階一等技術員一缺，以審查文件及有限制的方式進行普通晉

級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十九日第九期

《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考人的評核成績

如下：

合格應考人： 分

謝誓宏 ............................................................................83.31

 Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos   
10 de Maio de 2012.

O Coordenador do Gabinete, Chan Hon Kit.

(Custo desta publicação $ 1 047,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE PROTECÇÃO AMBIENTAL

Anúncio

Informa-se que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do Regula-
mento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e for-
mação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços pú-
blicos», se encontra afixada, na Direcção dos Serviços de Pro-
tecção Ambiental, sita na Alameda Dr. Carlos D’Assumpção, 
n.os 393 a 437, Edifício «Dynasty Plaza», 10.º andar, Macau, e 
publicada na página electrónica desta Direcção de Serviços, a 
lista provisória dos candidatos admitidos ao concurso comum, 
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de 
um lugar de técnico superior principal, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico superior do quadro de pessoal da Direcção dos 
Serviços de Protecção Ambiental, cujo anúncio de abertura foi 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 14, II Série, de 5 de Abril de 2012. 

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, nos 
termos do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental, aos 8 de Maio 
de 2012.

O Director dos Serviços, substituto, Vai Hoi Ieong.

(Custo desta publicação $ 1 116,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS

DE TRÁFEGO

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal técnico 
do trabalhador contratado além do quadro da Direcção dos 
Serviços para os Assuntos de Tráfego, cujo anúncio do aviso de 
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 9, II Série, de 29 de Fevereiro de 
2012:

Candidato aprovado: 	 valores

Che Sai Wang........................................................................83,31
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按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。 

（經二零一二年四月二十七日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年四月二十三日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（一等高級技術員） 陳嘉俊 

正選委員： 交通事務局二等高級技術員 梁喜欣 

 社會工作局二等高級技術員 李國彥

（是項刊登費用為 $1,566.00）

交通事務局為填補編制外合同人員技術輔助人員組別之第

一職階首席技術輔導員一缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十九日

第九期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考人的評

核成績如下：

合格應考人： 分

何鳳華 ............................................................................84.63

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。 

（經二零一二年四月二十七日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年四月二十三日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（一等高級技術員） 陳嘉俊 

正選委員： 交通事務局二等技術員 阮正剛

 燃料安全委員會二等技術員 岑嘉欣

（是項刊登費用為 $1,292.00）

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 27 de Abril de 2012). 

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 23 de 
Abril de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional, técnico 
superior de 1.ª classe da Direcção dos Serviços para os Assuntos 
de Tráfego.

Vogais efectivos: Leong Hei Ian, técnica superior de 2.ª classe 
da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Lee Kuok In, técnico superior de 2.ª classe do Instituto de Ac-
ção Social.

(Custo desta publicação $ 1 566,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico de apoio dos trabalhadores contratados além do qua-
dro da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 9, II Série, de 
29 de Fevereiro de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Ho Fong Wa..........................................................................84,63

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 27 de Abril de 2012). 

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 23 de 
Abril de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional, técnico 
superior de 1.ª classe da Direcção dos Serviços para os Assuntos 
de Tráfego.

Vogais efectivos: Yuen Cheng Kong, técnico de 2.ª classe da 
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Sam Ka Ian, técnica de 2.ª classe da Comissão de Segurança 
dos Combustíveis. 

(Custo desta publicação $ 1 292,00)
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交通事務局為填補編制外合同人員技術輔助人員組別之第

一職階一等技術輔導員兩缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年二月二十九日

第九期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考人的評

核成績如下：

合格應考人： 分

1.º 陳志偉 ......................................................................81.31

2.º 李達康 ......................................................................80.88

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。 

（經二零一二年四月二十七日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年四月二十三日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（顧問高級技術員） 馮佩華

正選委員： 交通事務局特級技術輔導員 李淑美

 體育發展局二等技術員 何婉筠

（是項刊登費用為 $1,155.00）

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de dois lu-
gares de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico de apoio dos trabalhadores contratados além do 
quadro da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, 
cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Ofi-
cial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 9, II Série, 
de 29 de Fevereiro de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Chan Chi Wai .................................................................81,31

2.º Lei Tat Hong...................................................................80,88

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 27 de Abril de 2012). 

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 23 de 
Abril de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Fong Pui Wa, chefia funcional, técnica superior as-
sessora da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego.

Vogais efectivos: Lee Sok Mei, adjunto-técnico especialista da 
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Ho Un Kuan, técnica de 2.ª classe do Instituto do Desporto.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)
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